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1. Abning af medet
(Modet abnet kI. 9.00)

2. Debat om tilfeelde af kraenkelse af menneskerettighederne, demokratiet og
retsstatsprincippet (meddelelse om indgivne beslutningsforslag): se protokollen

3. Afgerelse om uopszttelig forhandling

Anmodning om uopszttelig behandling fra Ridet om ekologiske produkter (KOM(2005)0671 -
C6-0032/2006 - 2005/0278(CNS))

Marie-Héléne Aubert (Verts/ALE), ordforer for udtalelsen fra Udvalget om Landbrug og Udvikling
af Landdistrikter. - (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg skal meget kort opfordre samtlige
grupper til at forkaste denne anmodning om uopsattelig behandling, som er helt ubegrundet. For det
forste taler vi om en forordning, der forst skal treede i kraft den 1. januar 2009, og for det andet udferer
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter et omhyggeligt stykke arbejde. Vi behandlede
spergsmalet pd vores seneste made og vil tage det op igen den 7. og 8. maj, sa vi kan komme videre
med vores droftelser med Radet. Der er stadig to plenarmeder tilbage her i Strasbourg, inden det tyske
formandskab udleber, og vi har styr pa tingene. Vi fortsetter droftelserne. Og der er altsd ingen grund
til at efterkomme denne anmodning om uopsattelig behandling fra Rédet.

(Parlamentet forkastede uopscettelig behandling)
4. Decharge for regnskabsaret 2005 (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er forhandling under ét om

- beteenkning af Salvador Garriga Polledo for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemfarelsen
af Den Europaiske Unions almindelige budget for regnskabséret 2005 (SEK(2006)0916- C6-0263/2006
-2006/2070(DEC)) (SEK(2006)0915 - C6-0262/2006 - 2006/2070(DEC)) Sektion I1I — Kommissionen
(A6-0095/2007),

- beteenkning af Bart Staes for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af Den Europziske
Unions almindelige budget for regnskabsaret 2005 (C6-0465/2006 - 2006/2071(DEC)) Sektion I -
Europa-Parlamentet (A6-0094/2007),

- betaenkning af Daniel Caspary for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af Den
Europaeiske Unions almindelige budget for regnskabséret 2005 (C6-0466/2006 - 2006/2072(DEC))
Sektion I — Rédet (A6-0108/2007),

- betaenkning af Daniel Caspary for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af Den
Europaeiske Unions almindelige budget for regnskabséret 2005 (C6-0467/2006 - 2006/2073(DEC))
Sektion IV — Domstolen (A6-0109/2007),

- beteenkning af Daniel Caspary for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af Den
Europzeiske Unions almindelige budget for regnskabséret 2005 (C6-0468/2006 - 2006/2074(DEC))
Sektion V — Revisionsretten (A6-0107/2007),

- beteenkning af Daniel Caspary for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af Den
Europaeiske Unions almindelige budget for regnskabséret 2005 (C6-0469/2006 - 2006/2075(DEC))
Sektion VI — Det Europaeiske Gkonomiske og Sociale Udvalg (A6-0110/2007),
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- betaenkning af Daniel Caspary for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af Den
Europaeiske Unions almindelige budget for regnskabséret 2005 (C6-0470/2006 - 2006/2076(DEC))
Sektion VII — Regionsudvalget (A6-0106/2007),

- betenkning af Daniel Caspary for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af Den
Europzeiske Unions almindelige budget for regnskabséret 2005 (C6-0471/2006 - 2006/2063(DEC))
Sektion VIII A - Den Europaiske Ombudsmand (A6-0104/2007),

- beteenkning af Daniel Caspary for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af Den
Europaeiske Unions almindelige budget for regnskabséret 2005 (C6-0472/2006 - 2006/2170(DEC))
Sektion VIII B - Den Europeiske Tilsynsferende for Databeskyttelse (A6-0111/2007),

- betaenkning af Mogens N.J. Camre for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af 6.,
7., 8. og 9. Europaeiske Udviklingsfond for regnskabsaret 2005 (KOM(2006)0429 - C6-0264/2006 -
2006/2169(DEC)) (A6-0115/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemferelsen af budgettet
for Det Europaiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse for regnskabséret 2005 (C6-0386/2006
- 2006/2153(DEC)) (A6-0097/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af budgettet
for Det Europaiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkarene for regnskabsaret 2005
(C6-0387/2006 - 2006/2154(DEC)) (A6-0098/2007),

- betaenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af budgettet
for Det Europaiske Genopbygningsagentur for regnskabsaret 2005 (C6-0388/2006 - 2006/2155(DEC))
(A6-0116/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af budgettet
for Det Europaiske Observationscenter for Racisme og Fremmedhad for regnskabsaret 2005
(C6-0389/2006 - 2006/2156(DEC)) (A6-0118/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemferelsen af budgettet
for Det Europaziske Overvédgningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug for regnskabséret 2005
(C6-0390/2006 - 2006/2157(DEC)) (A6-0100/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af budgettet
for Det Europziske Miljoagentur for regnskabséaret 2005 (C6-0391/2006 - 2006/2158(DEC))
(A6-0103/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemferelsen af budgettet
for Det Europaiske Arbejdsmiljeagentur for regnskabsaret 2005 (C6-0392/2006 - 2006/2159(DEC))
(A6-0105/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemferelsen af budgettet
for Oversattelsescentret for Den Europaeiske Unions Organer for regnskabsaret 2005 (C6-0393/2006
- 2006/2160(DEC)) (A6-0101/2007),

- betaenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af budgettet
for Det Europaeiske Laegemiddelagentur for regnskabsaret 2005 (C6-0394/2006 - 2006/2161(DEC))
(A6-0099/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemferelsen af budgettet
for Eurojust for regnskabsaret 2005 (C6-0395/2006 - 2006/2162(DEC)) (A6-0120/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af budgettet
for Det Europziske Erhvervsuddannelsesinstitut for regnskabsaret 2005 (C6-0396/2006 -
2006/2163(DEC)) (A6-0113/2007),

- betaenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af budgettet
for Den Europeiske Sefartssikkerhedsagentur for regnskabsaret 2005 (C6-0397/2006 - 2006/2164(DEC))
(A6-0114/2007),
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- betaenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af budgettet
for Det Europeiske Luftfartssikkerhedsagentur for regnskabséret 2005 (C6-0398/2006 - 2006/2165(DEC))
(A6-0121/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemferelsen af budgettet
for Den Europ®iske Fodevaresikkerhedsautoritet for regnskabséret 2005 (C6-0399/2006 -
2006/2166(DEC)) (A6-0112/2007),

- beteenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af budgettet
for Det Europaiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme for regnskabséret 2005
(C6-0400/2006 - 2006/2167(DEC)) (A6-0119/2007) og

- betaenkning af Edit Herczog for Budgetkontroludvalget om decharge for gennemforelsen af budgettet
for Det Europaiske Agentur for Net- og Informationssikkerhed for regnskabséret 2005 (C6-0401/2006
- 2006/2168(DEC)) (A6-0102/2007).

Salvador Garriga Polledo (PPE-DE), ordforer. - (ES) Hr. formand, mine damer og herrer, kommisser
Kallas! Vi er endelig néet til afslutningen af budgetproceduren for 2005 efter forudgaende udarbejdelse,
vedtagelse og gennemforelse af budgettet samt efterfelgende decharge.

Jeg er nadt til at sige, at 2005 ud fra et budgetmeessigt synspunkt ikke har veret et dérligt ar. Det har
vaeret et vanskeligt regnskabsér i den forstand, at Kommissionen og kommissarkollegiet stod over for
nogle ret vanskelige omstendigheder, da det drejede sig om det forste fulde budget for det udvidede
EU, og da det desuden er det forste budget, der i sit fulde omfang skal gennemfores af det nye
kommissarkollegium.

Jeg vil derfor begynde med at sige, at Kommissionen ikke har gjort en darlig indsats. Det er derfor, at
jeg foreslar, at vi meddeler decharge for gennemforelsen af Den Europeiske Unions almindelige budget
for regnskabsaret 2005, og det er det, der bliver sat under afstemning blandt medlemmerne.

Det betyder dog ikke, at der ikke findes en hard og velbegrundet kritik, sdvel med hensyn til visse
generaldirektorater som med hensyn til en strukturel kritik af nogle spergsmal vedrerende finansiel
kontrol, som er meget vanskelige at lose, men som Kommissionen ber forbedre i de kommende éar.

Jeg vil ogsa gerne papege, at Kommissionen har reageret udmerket i forbindelse med Revisionsrettens
beretning, og den har allerede fremmet flere linjer i sin nye handlingsplan, der forhabentligt vil tillade
en positiv kontrol i de kommende ar.

I min beslutning har jeg grundleggende baseret mig pa spergsmélet om nationale erkleringer. De
nationale forvaltningserklaeringer er meget vigtige for Europa-Parlamentet. De opstod i 2003 og har til
formal at sikre, at medlemsstaterne rader over effektive systemer til revision af Fallesskabets udgifter.

Derudover skal de underskrives af en person med et vis myndighed pa nationalt niveau, og selv om det
fastseettes i traktaten, at Kommissionen er ansvarlig for at forvalte budgettet, mé vi ikke glemme, at 80
% heraf forvaltes af medlemsstaterne.

Det er derfor efter vores mening nedvendigt at komme med et nyt initiativ til nationale erkleringer. Vi
stotter de efter vores opfattelse gode initiativer, som nogle medlemsstater har taget - og jeg teenker iser
pa Nederlandene og Det Forenede Kongerige - som i Radet har fremfort disse tanker om nationale
kontrolerkleringer, der muligvis ikke kan folges af andre medlemsstater, fordi de territorialt er opbygget
anderledes. Men det er et skridt fremad. Det, vi foreslar i beteenkningen, er, at man lader formen pa de
kommende erkleringer std aben, sa de kan afspejle de politiske systemers realitet i de enkelte
medlemsstater.

Men grundlaeggende ensker vi i Europa-Parlamentet, at de nationale erklaringer nyder fremme, for det
er den eneste made, vi reelt kan involvere medlemsstaterne i ansvaret med kontrollen af
feellesskabsfondene, som er det reelle grundlag for denne dechargemeddelelse.

Derudover er der et meget vigtigt spergsmal med hensyn til de nationale erkleringer, nemlig de sékaldte
DAS, der efter Europa-Parlamentets medlemmers mening er en blindgyde, og det har vi medlemmer,
der har fulgt de positive revisionserkleringer pa teet hold, vidst i de sidste 12 &r.

I dag er det umuligt at fastsaette lovligheden af de underliggende transaktioner i medlemsstaterne, iser
i forbindelse med strukturfondene.
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Det er derfor nedvendigt, at vi ger noget for at forbedre kvaliteten af revisionen, og at vi involverer
medlemsstaterne, og derfor anmoder vi Radet om en national forvaltningserklering, som dekker alle
de samforvaltede fonde pa basis af erklaeringer fra de forskellige nationale organer, der er ansvarlige
for forvaltningen af udgiften.

Selv om min betaenkning daekker flere emner, synes jeg, hr. formand, og nu slutter jeg, at vi burde kunne
opnd en positiv DAS i de kommende é&r, hvilket er nedvendigt for fellesskabsinstitutionerne og i
serdeleshed for offentligheden, som ensker troverdighed, gennemsigtighed og kontrol af selv den sidste
euro fra de offentlige fonde, der administreres af sdvel Kommissionen som medlemsstaterne.

Bart Staes (Verts/ALE), ordforer. - (NL) Hr. formand, mine damer og herrer! Min betaenkning vedrarer
decharge for Parlamentets budget. Jeg vil behandle fire punkter.

For det forste konstaterer jeg, at vi i arevis i adskillige beslutningsforslag om decharge har sagt, at
Parlamentets decharge ikke blot ber omfatte generalsekreterens og administrationens
forvaltningsaktiviteter, men ogsa politikken og de afgerelser, der treffes af Parlamentets styrende
organer, dvs. formanden, Prasidiet og Formandskonferencen. Desuden meddeler vi ikke decharge til
generalsekretaeren, men til formanden for Europa-Parlamentet. P4 denne baggrund er det punkt, hvori
der stér, at formanden for Europa-Parlamentet under dechargeproceduren skal std til radighed for
Budgetkontroludvalget med henblik pa en formel offentlig dialog, efter min mening uhyre vigtigt. Jeg
foretreekker i den forbindelse min formulering frem for fru Gréssles og PPE-DE-Gruppens
@ndringsforslag. Jeg synes for ovrigt, at fru Gréssles @ndringsforslag er i modstrid med det, vi godkendte
sidste ar med Ferber-beteenkningen.

For det andet er bygningspolitikken vigtig. Det drejer sig om mange penge, og jeg henleder
opmarksomheden pa uenigheden mellem Europa-Parlamentet og den belgiske regering. Denne har for
mange ar siden ligesom andre regeringer i lande, hvor Parlamentet rader over bygninger, lovet at
refundere grundens pris og byggemodningsomkostningerne. Nu er der opstaet uenighed i Bruxelles om
dette sporgsmal, og det drejer sig om et belgb pad omkring 15 millioner euro. Det er temmelig mange
penge. Den belgiske regering indfrier ikke sine lofter, og derfor anmoder jeg i dette beslutningsforslag
ganske udtrykkeligt den belgiske regering om at gere dette. Det betyder en konkret opbakning til vores
forhandlere, formanden for Europa-Parlamentet og nestformanden, som er ansvarlige for
bygningspolitikken. I beslutningsforslaget gor jeg ogsa searligt opmeerksom pa de konsekvenser, som
Europa-Parlamentets tilstedevarelse i Bruxelles har for beboerne i nabolaget, som er steerkt generet pa
grund af trafikken og ringere arbejds- og levevilkér. Jeg mener, at dreftelserne mellem Parlamentet og
omradets beboere er overordentlig vigtige. Jeg synes, vi skal vaere gode naboer, og derfor er draftelser
vigtige. Jeg onsker, at der aflagges beretning herom inden dechargen af budgettet for naeste ar.

For det tredje er der det meget emfindtlige punkt vedrerende den frivillige pensionsfond. Denne har i
dag et aktuarmaessigt underskud pa 28,8 millioner euro. Det er temmelig mange penge. Jeg mé indremme,
atunderskuddet er faldende, for sidste &r var det endnu 43,7 millioner euro. Denne frivillige pensionsfond
omfatter i gjeblikket et samlet beleb pd 202 millioner euro, som er investeret pd bersen. Nu ved vi alle
sammen, at det kan vare risikofyldt at handle pd bersen, og at resultaterne pa en bers ikke altid er lige
positive. En bers kan vare uberegnelig. Det kan séledes ske, at der tabes temmelig mange af disse penge.
Derfor anmodes der om, at der foretages "lavrisiko"-investeringer, og at det, som vi faktisk allerede
selv har besluttet i en hel del beslutningsforslag, nemlig at opmuntre til at investere etisk, ogsa
gennemfores. Parlamentet har i budgettet for 2005 afsat 11,4 millioner euro til denne frivillige
pensionsfond. Ogsé det er mange penge, og det forekommer mig derfor at veere normalt, at listen over
de endelige stottemodtagere offentliggeres.

Landbruget, som modtager temmelig mange penge fra EU-budgettet, anmoder vi om at offentliggore
listen over endelige stottemodtagere. Det gar alle ind for! Det sker ogsa, hvilket kan leeses pé et websted.
Hvorfor hugger vi sa bremserne i, nar det gelder vores egne parlamentsmedlemmer? Det kan da ikke
leengere accepteres?

Jeg kan se pa stemmelisten, at PPE-DE-Gruppen har stillet fire endringsforslag om at slette forskellige
ting, og jeg ser ogsa, at Den Socialdemokratiske Gruppe har anmodet om en raekke delte afstemninger.
Det er deres demokratiske ret. Jeg formoder, at det er hensigten, at alle disse punkter skal nedstemmes.
For gennemsigtighedens skyld - og det bebuder jeg allerede nu - har jeg anmodet om afstemning ved
navneoprab. S& kan de medlemmer, som stemmer imod, sté til regnskab over for deres valgere. Jeg
synes 1 hvert fald ikke, at det er acceptabelt, at Europa-Parlamentet i sidste instans skal betale hele
regningen. Det er ikke acceptabelt, og det er forkert anvendelse af penge og offentlige midler.
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Til sidst henleder jeg opmerksomheden pé en Kyoto-plus-Plan. EU og Europa-Parlamentet er absolut
pionerer, nar det galder bekeempelsen af klimaendringerne. Herom har vi vedtaget gode og vigtige
beslutningsforslag. Hvad vi anmoder borgerne, forbrugerne, husholdningerne, industrien og
transportsektoren om, skal vi ogsa palaegge os selv. I mit beslutningsforslag, i min beteenkning, fremsaetter
jeg derfor en hel rekke konkrete forslag om at begreense Europa-Parlamentets indvirkning pa miljoet
pa en meget mere ambitios made, end det hidtil har veeret tilfeeldet.

Jeg vil endelig ogsd meddele, at jeg fuldt ud stetter de to @ndringsforslag, som hr. Fjellner og andre har
stillet.

Daniel Caspary (PPE-DE), ordforer. - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! De institutioner, hvis
budgetdecharge jeg har varet ansvarlig for hidtil, omfatter Radet, Domstolen, Revisionsretten,
Regionsudvalget, Det Europiske Okonomiske og Sociale Udvalg, Den Europaiske Ombudsmand og
Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse, og jeg ser ingen grund til at rejse nogen sporgsmél
om de to sidstnavnte.

Hvis jeg mé begynde med Rédet, har det, der betegnes som en gentlemanaftale, varet galdende for
visse budgetanliggender siden 1970, men siden den tid har Det Europaiske Fellesskab udviklet sig
enormt. En reekke ting - hvoraf ingen er helt irrelevante - er sket, og de far gentlemanaftalen til at virke
uhensigtsmaessig i dag. F.eks. velges Europa-Parlamentet nu gennem direkte og frie valg ved hemmelig
afstemning, og da jeg er overbevist om, at denne aftale omgaende ber tilpasses til den aktuelle situation,
foreslér jeg, at Budgetudvalget og Budgetkontroludvalget i de kommende méneder holder et felles
made for at drofte dette vigtige emne og gennem en fzlles holdning forlanger, at Radet gennemforer
de staerkt tiltreengte @ndringer.

Nu, hvor jeg er ved Radet, gleder det mig at konstatere, at den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik
vejere stadig tungere, og det med rette, selv om det er uacceptabelt, at Radet ikke holder sin del af aftalen
og skelner klart mellem de driftsomkostninger, der skal opfares pa Kommissionens budget, og de rent
administrative udgifter, og derfor opfordrer jeg det til at folge disse regler i fremtiden.

Der er stadig mulighed for forbedringer i bAde Domstolen og Revisionsretten, f.eks. er offentliggerelsen
af dommernes og revisorernes gkonomiske og finansielle interesser endnu ikke afklaret. Det er et
spergsmal, som Parlamentet allerede har rejst mange gange, og derfor giver vi i vores beslutning disse
to institutioner en frist til den 30. september 2007 til at underrette om, hvordan de agter at opfylde
Parlamentets krav om offentliggerelse af disse gkonomiske og finansielle interesser. Vi har allerede
ventet alt for lenge pa disse erklaringer.

Allerede inden den seneste udvidelsesrunde blev der i Revisionsretten rejst et spergsmal om, hvorvidt
antallet af revisorer skulle forblive, som det var, og der har i nogen tid vaeret flere forslag fremme om
reform af Revisionsretten, f.eks. udarbejdede dens tidligere formand, professor Bernhard Friedmann,
et meget fornuftigt forslag med en rotationsordning svarende til den, som ECB's Styrelsesrad anvender.
Det kunne ogsa vare fornuftigt at erstatte den nuvarende kollegiale ordning med oprettelsen af en
stilling som rigsrevisor, og Revisionsretten ber ikke henvise til den eksisterende position i henhold til
traktaterne for at begrunde sin manglende vilje til at overveje en reform, for der skal gennemfores
reformer for eller siden, og det vil vere godt, hvis Revisionsretten pa eget initiativ stiller et fornuftigt,
praktisk og gennemtenkt reformforslag.

De fzlles tjenesters fremtid bliver dreftet i bdde Regionsudvalget og Det Europaiske @konomiske og
Sociale Udvalg, for der er noget galt med den méde, hvorpéa disse tjenester er organiseret, nar selv
Regionsudvalget far den tanke, at det bliver forfordelt, sa begge udvalg ber iveerksztte en neutral analyse,
baseret pa passende referenceverdier, af de dermed forbundne udgifter, fordele og besparelser og radfere
sig med Revisionsretten eller et andet radgivende organ, nér det er nedvendigt til dette formal. Malet
med debatten ma veere, at de faelles tjenester i fremtiden gor det fornedne arbejde omkostningsbevidst
og med god koordinering.

Dette ars decharge var specielt fokuseret pd spergsmalet om ikke bare Regionsudvalgets, men ogsé
andre institutioners tvivlsomme brug af justeringskoefficienten. Dechargeproceduren er hverken tid
eller sted for nogen afgerelse om lovligheden af disse betalinger, det er domstolenes opgave. Spergsmalet
er, om Regionsudvalgets ledelse reagerede korrekt, og hvilke principper de anvendte. Jeg er overbevist
om, at Regionsudvalget stadig har visse udestdende opgaver. I alle tilfeelde af svig skal der treffes
disciplinaere forholdsregler hurtigst muligt, sdledes at de ansvarlige stilles til regnskab. Parlamentet vil
vedblive med at overvage denne sag, og vi vil undersege tjenestemandsvedtagten med henblik pa at
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finde ud af, om fortolkningen af regler og overgangsregler kan overlades til tjenestemandene alene, og
jeg mener, at Unionens lovgivende institutioner ber give deres administratorer vaesentligt mindre raderum,
end de har gjort hidtil.

Som helhed fremhaver resultatet af budgetdechargen betydningen af, at Europa-Parlamentet kontrollerer
budgetterne ngje. Jeg takker alle institutionerne for deres samarbejde og for at have stillet de pakrevede
oplysninger til rddighed, og jeg anbefaler, at de bliver meddelt decharge, samtidig med at de allerede
navnte forhold tages i betragtning.

Mogens N.J. Camre (UEN), ordforer. - Hr. formand! Den érlige regnskabsgodkendelse omfatter
samtlige regnskaber og delregnskaber for EU's institutioner. Der udferes et omfattende arbejde med at
gennemga Revisionsrettens beretninger. Kommissionen har medvirket aktivt til belysningen, og
Budgetkontroludvalgets sekretariat har udfert et meget stort arbejde for at gere det muligt for
medlemmerne at vurdere regnskabernes indhold.

Der er grund til igen i ar at beklage, at Revisionsretten ikke har kunnet afgive en blank revisionserklaering.
Der er ved at brede sig den opfattelse, at de vilkar, hvorunder EU arbejder, geor det neermest umuligt for
Revisionsretten at afgive en sadan blank erklaering. Det henger i hgj grad sammen med det forhold, at
omkring 80 % af EU's midler sendes tilbage til medlemslandene og forvaltes der med sterk vekslende
mulighed for at fa et samlet overblik pa grund af de nationale forvaltningers mange former og forskellige
kvaliteter.

Hvis vi skal undgé de problemer, der er omkring den korrekte forvaltning af EU's midler, er det naeppe
nok blot at kraeve mere kontrol. Vi ma sperge os selv, om den nuvearende stettelovgivning bade pa
landbrugsomradet og for strukturfondenes vedkommende ber laves fuldstendig om. Den tidligere
hollandske kommissar, Bolkestein, har for nylig papeget, at 85 % af EU's udgifter med fordel kunne
skeeres vaek. Det er jo i realiteten meningslest, at de 15 gamle EU-lande giver penge til hinanden. Det
er ligesom med sociale ydelser fra mellemklassen til mellemklassen i et enkelt land. De gamle
medlemslande kunne langt bedre organisere den nadvendige hjelp til deres udvikling med egne midler.
Det bliver en sovepude, at andre lande i kraft af EU's lovgivning skal betale til noget, som et land ikke
selv vil betale til, eller som det selv kunne betale til. De, som ikke gennemforer reformer, far hjaelp af
dem, som har gennemfort reformer, og de behaver sa ikke selv at gere noget. Og som den tidligere
svenske statsminister Géran Persson sagde: "Det kan ikke vere rigtigt, at vi, der er villige til at opkraeve
haje skatter af vore borgere, skal betale til lande, som ikke vil beskatte deres egne borgere". I mit land
opkraever man eksempelvis 200 % skat pa personbiler for bl.a. at kunne sende mange penge til lande,
hvor jeg kan se mange flere nye biler end i Kabenhavn, og dem er der ikke betalt en cent i afgift af. Det
virker jo ikke fornuftigt.

Min gruppe vil for de fleste medlemmers vedkommende stemme for dechargen. Jeg har selv nogle
forbehold, fordi jeg finder, at dele af udgiftsforvaltningen i Kommissionen og i nogle udvalg ikke lever
op til normal standard. Jeg vil gerne takke Budgetkontroludvalgets sekretariat for et meget stort stykke
arbejde og ligeledes takke mine kolleger i udvalget for mange vasentlige bemerkninger i denne debat
og for det gode samarbejde, der i det hele taget eksisterer i udvalget.

Edit Herczog (PSE), ordforer. - (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne foreleegge min holdning til decharge
for de 16 EU-agenturer for 2005.

Agenturerne spiller en vigtig rolle for EU-institutionernes image, fordi alle EU's borgere deler deres
mal og engagement. Derfor anvendes denne 1 % af EU's samlede budget klogt.

Jeg bifalder konklusionerne fra Revisionsretten, som bekreeftede, at alle 16 agenturers regnskaber i alt
vesentligt var rigtige, lovlige og formelt rigtige, bortset fra nogle fa specifikke bemarkninger. Den
positive revisionserklaring for alle agenturer er en stor bedrift, og jeg vil benytte lejligheden til at
lykenske dem med alle sammen med deres indsats.

Jeg har fokuseret pa agenturernes generelle funktion, og i dag vil jeg mest tale om den. For regnskabséret
2005 kan vi konkludere, at agenturerne i det store og hele blev forvaltet godt. Der er imidlertid stadig
omrader, hvorpé der kan ske forbedringer. Der var en rakke problemer pa visse regnskabsmaessige
omrader. Et andet problematisk omrade i nogle agenturer var den manglende overholdelse af regler for
offentlige indkeb. IT-systemerne var ikke altid tilpasset til behovene. Desuden er det verd at nevne, at
mangler ved personaleforvaltningen, navnlig rekrutteringsprocedurerne, gav en raekke problemer.
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Sidst, men ikke mindst skal det neavnes, at der ikke overraskende opstod nogle typiske
begyndervanskeligheder i de nyoprettede agenturer. Jeg vil forelegge mine ni forslag i betaenkningen,
som kunne forbedre agenturernes effektivitet vaesentligt i Unionens interesse.

Det stadig sterre antal agenturer er ikke altid et udtryk for Unionens og dens borgeres reelle behov.
Derfor ber oprettelsen af nye agenturer ledsages og underbygges af en cost-benefit-analyse.
Revisionsretten ber forelegge sin holdning til cost-benefit-analysen, for Parlamentet treeffer beslutning.
Europa-Parlamentet bar anmode Kommissionen om hvert femte ar at forelegge en undersogelse af den
mervardi, hvert enkelt eksisterende agentur tilfarer. I tilfeelde af en negativ evaluering af den mervaerdi,
et agentur tilforer, ber alle relevante institutioner treeffe de nedvendige foranstaltninger til at omformulere
det pdgaeldende agenturs mandat eller lukke det.

Jeg opfordrer pé det kraftigste Parlamentet til at anmode Revisionsretten om at oprette et supplerende
kapitel i arsberetningen til alle de agenturer, der skal meddeles decharge i forbindelse med Kommissionens
regnskaber, for at fa et meget tydeligere billede af agenturernes udnyttelse af EU-midler. Parlamentet
bar opfordre Kommissionen til at forbedre den administrative og tekniske stotte til agenturerne. Vi ber
opfordre Kommissionen til at udarbejde et forslag til harmonisering af formatet for agenturernes arlige
indberetning med henblik pa at udvikle preestationsindikatorer, der gor det muligt at foretage en
sammenligning af deres effektivitet.

I min beteenkning gleeder jeg mig over de store forbedringer i den indbyrdes koordinering mellem
EU-agenturerne. Vi opfordrer alle agenturer til i hgjere grad at anvende SMART-mal, hvilket burde
fore til en mere realistisk planleegning og gennemferelse af mal. Jeg mener, at agenturernes
arbejdsprogrammer burde give udtryk for deres bidrag pa en umiddelbart anvendelig og malelig made,
og at der skal tages beherigt hensyn til Kommissionens standarder for intern kontrol.

Jeg vil nu sige noget specifikt om dechargeproceduren for alle agenturer. Jeg vil understrege, at alle
EU-agenturer gennemgar en dechargeprocedure, men pé to forskellige méder. De 16 agenturer, som vi
beskaftiger os med i dag, skal meddeles individuel decharge, mens de evrige skal meddeles decharge
inden for rammerne af Kommissionens budget. Derfor er alle agenturer underkastet Revisionsrettens
kontrol. Men der mangler i hej grad gennemskuelighed i forvaltningen af de agenturer, der udelukkende
meddeles decharge inden for rammerne af Kommissionens regnskaber. Med henblik pa at fastholde
Kommissionens medansvar og ege dechargeprocedurens klarhed og &benhed for alle agenturer opfordrer
jeg Revisionsretten til at oprette et supplerende kapitel i arsberetningen, der omfatter alle EU-agenturer.

Til sidst vil jeg tale om Det Europaiske Genopbygningsagentur. De resultater, som agenturet har opnéet,
og de vaesentlige forbedringer, det har gennemfert for at imedekomme Revisionsrettens og Parlamentets
henstillinger, er meget tilfredsstillende. Jeg lykensker direkteren og personalet med deres arbejde. I
betragtning af agenturets store verdi ber Parlamentet anmode Kommissionen om at &ndre agenturets
mandat, som udlegber i 2008, og omdanne det til et agentur med ansvar for gennemforelse af visse af
EU's eksterne foranstaltninger, navnlig i efter-kriseomrader.

Jeg takker skyggeordfererne og alle mine kolleger og sekretariatet for deres arbejde. Jeg anbefaler, at
Parlamentet meddeler alle 16 agenturer decharge.

Siim Kallas, neestformand i Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg er taknemmelig for denne
betaenknings kvalitet og balance. Det takker jeg Budgetkontroludvalget, udvalgets tidligere formand,
hr. Fazakas, dets nuverende formand, hr. Bosch, og naturligvis ordfereren, hr. Garriga Polledo, for.

I hr. Garriga Polledos betenkning foreslas det, at Parlamentet meddeler Kommissionen decharge for
gennemforelsen af budgettet og godkender regnskabsafslutningen. Det glaeder Kommissionen sig over.
Jeg vil redegore for, hvorfor jeg mener, at det er rimeligt.

For det farste vil Deres henstillinger blive fulgt op. Vi har faktisk allerede gjort meget, bl.a. felgende:

Vi gennemferer den reviderede finansforordning, hvilket bl.a. indeberer styrkelse af de aftalte
bestemmelser om, at medlemsstaterne pa det relevante nationale plan skal fremlagge "en arlig oversigt
over de foreliggende revisioner og erklaringer".

Vi vil fortsat informere om, hvordan det gar med vores handlingsplan for en integreret struktur for intern
kontrol, hvilket De anmoder om i punkt 56. Faktisk forelegger jeg statusrapporten for
Budgetkontroludvalget i naeste uge.
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Vi kan og vil forbedre regnskaberne, og det har vi ogsa gjort. For 2006-regnskaberne har vi allerede
givet bedre oplysninger om inddrivelser og finansielle korrektioner. Det betyder, at De kan stole pa
vores regnskabers rigtighed.

Vi folger op pa det europ@iske dbenhedsinitiativ. Med Parlamentets stotte sker der fremskridt pa dette
omrade hver eneste dag.

I dette ars betenkning stetter Parlamentet "fuldt ud Kommissionen med hensyn til en konsekvent
handhavelse af lovgivningen om suspension af betalinger til medlemsstaterne”. Da jeg gav mede i
Budgetkontroludvalget den 1. marts for at drefte udkastet til Garriga Polledo-betaenkningen, sagde jeg,
at jeg ville foreslad mine kolleger i Kommissionen en tilbundsgéende analyse af de spergsmal, der forte
til forbehold i generaldirekterernes erklaeringer i ar, og, alt efter problemernes omfang og risikoen,
suspendere betalingerne eller foretage finansielle korrektioner. Vi dreftede spergsmalet i over to timer,
og resultatet var en meget steerk bekraftelse af kollegiets beslutning om at tage de fornedne skridt.

I dag vil jeg fremhaeve flere konkrete beslutninger, der er truffet. Hvad for det forste angar det integrerede
forvaltnings- og kontrolsystem (IFKS) i Grazckenland og landbrugsstette, er der nu indgaet en aftale med
Graekenland om en meget klar handlingsplan for at sikre, at IFKS gennemfores korrekt i landet. I
handlingsplanen fastsattes der utvetydige frister for de tiltag, der skal gares. Som kommisser Fischer
Boel sagde uden omsveb under dechargeharingen i Budgetkontroludvalget i november sidste ar, vil
Kommissionen suspendere betalingerne til Grackenland for direkte stotte, hvis de graeske myndigheder
ikke overholder den aftalte handlingsplan og fristerne. Den forste vigtige rapport fra de greeske
myndigheder ventes den 15. maj.

Jeg vil ogsa minde om, at Kommissionen rutinemassigt kraver tilbagebetaling af landbrugsmidler fra
EU, som medlemsstaterne har brugt uretmaessigt, og returnerer midlerne til faellesskabsbudgettet under
regnskabsafslutningsproceduren.

I henhold til den seneste beslutning truffet i sidste uge bliver i alt 285,3 millioner euro inddrevet fra 14
medlemsstater, navnlig pa grund af medlemsstaternes manglende kontrol og manglende overholdelse
af betalingsfrister.

For det andet suspenderede Kommissionen pé strukturforanstaltningsomradet den 4. april 2007
betalingerne til EFRU-programmer i fem af Englands ni regioner plus et program i en sjette. Hvis der
ikke skrides ind, eller ikke skrides tilstraekkeligt ind, fastsetter Kommissionen en fast korrektion fra
5% til 10 % eller 25 % af de udbetalte belab og specifikt for hvert enkelt program for at sette en stopper
for overtradelsen af bestemmelserne og omfanget og de finansielle falger af de resterende mangler.

Suspensioner og forbehold forer ofte til de nedvendige forbedringer. I 2005 f.eks. havde GD for
Regionalpolitik forbehold vedrerende kontrolsystemernes hensigtsmassighed i Spanien. I 2006 reviderede
generaldirektoratet omradet igen, og det fandt, at der var sket fremskridt, som gjorde det overflodigt at
gentage forbeholdet.

P& samme made med Den Europaiske Socialfond, hvor Kommissionen i begyndelsen af 2006 gav
udtryk for forbehold over for de eksisterende systemer i Det Forenede Kongerige. Det Forenede Kongerige
gennemforte forbedringer, og forbeholdet kunne haves.

Disse eksempler viser, at Kommissionen kan suspendere betalinger, og at den ogsa ger det. Den slags
beslutninger skal vaere begrundede og udferligt forklaret. Derfor har vi igen i ar gjort en stor indsats for
at forbedre kvaliteten af de arlige aktivitetsrapporter fra Kommissionens generaldirektorater.

Revisionsretten var temmelig kritisk over for Kommissionens kontrol pd forskningsomradet.
Kommissionen forvalter dette direkte, og vi har prioriteret det meget hajt. Der findes nu en efterfelgende
revisionsstrategi for de generaldirektorater, der varetager forskning, i forbindelse med revisioner af
sjette rammeprogram for forskning (6. RP). Det er en solid strategi, og den ledsages af en betydelig
stigning i den procentdel af forskningsbudgettet, der er omfattet af efterfelgende revision. Der bliver
300 revisioner for 6. RP i 2007 sammenlignet med 45 i 2006.

I overensstemmelse med prioriteringen af dette omfordeler Kommissionen et stort antal medarbejdere
til revisionsopgaver og ansetter det fornedne ekstra personale.

Desuden overvejes det gradvist at indfere faste tilskudsbeleb pa visse omrader af rammeprogrammet.



24-04-2007

Europa-Parlamentets forhandlinger

Jeg vil sige lidt om agenturer. Kommissionen har noteret sig Parlamentets stigende bekymring over
reguleringsagenturer. Vi yder allerede betydelig statte til agenturerne, og jeg mener, at forventninger
og ansvar skal praciseres, navnlig for der oprettes nye agenturer.

Derfor vil vi presse pa for, at der hurtigt sker fremskridt med den foreslaede interinstitutionelle aftale.
Rédet har erklaeret sig villigt til at fortsette droftelserne om den. Dens vedtagelse ville virkelig bidrage
til opfelgningen pa Parlamentets henstillinger om spergsmal sdsom systematisk og regelmassig
evaluering, cost-benefit-analyser af agenturerne og harmonisering af deres arsrapporter.

Kommissionen er stadig ansvarlig over for budgetmyndigheden, nar den gennemferer budgettet. Det
ansvar varetager vi ved at informere Dem abent og erligt om vores styrker og svagheder. Vi er
taknemmelige for Deres retfeerdige anerkendelse af begge dele.

Ralf Walter (PSE), ordforer for udtalelsen fra Udviklingsudvalget. - (DE) Hr. formand, mine damer
og herrer! Jeg vil indlede med at takke hjerteligt for samarbejdet mellem Udviklingsudvalget og
Kommissionen, Revisionsretten og de to ordferere, hr. Camre og hr. Garriga Polledo. Det er dejligt at
opleve, at Parlamentet fuldt ud tager vores bemerkninger i betragtning, nar det traeffer beslutninger.

Det er Udviklingsudvalgets opgave at kontrollere, at de midler, som vi udbetaler for at give verdens
mest sarbare mennesker en hjelpende hédnd og gere dem selvforsynende, anvendes korrekt og
hensigtsmassigt. Befolkningens accept af dette afheenger i hgj grad af, at man ikke far det indtryk, at
dette drejer sig om, at en eller anden magthaver far forgyldt sine vandhaner, men at pengene virkelig
nar ud til de mennesker, der har brug for dem, og det er det, vi har underseggt indgaende.

Som i mange andre sammenhange har Revisionsretten konstateret, at der blev begéaet alvorlige fejl,
hvad angar méden, hvorpd pengene blev anvendt. Vi har gennemgaet dem alle én for én og har,
naturligvis, mattet konstatere, at der er sket fejl i proceduren, efter hvilken pengene er blevet brugt. I
stedet for at veere den type fejl, der kunne vise sig at vere ufordelagtige for EU, var de faktisk
proceduremeessige, og der skal ske forbedringer, hvis vi uden vaklen skal kunne sige, at midlerne er
anvendt korrekt.

Det skal dog siges, at dechargeproceduren ogsé har politisk karakter, eftersom vi undersoger, om
Kommissionen nu ogsa har gjort det, som var hensigten, da budgettet blev udarbejdet. Derfor undersogte
vi, om miljelovgivningen virkelig var blevet prioriteret, om der var sket nogen reelle forbedringer pa
kriseforebyggelsesomradet, og om - og dette var der stor uenighed om - 20 % af midlerne til
grunduddannelse og sundhedspleje virkelig var brugt i udviklingslandene. Det skal siges, at tallene er
pé vej op, men de er stadig langt fra de 20 %, som vi havde aftalt. Erkleeringen om, at det haenger sammen
med, at der er s& mange donorer og institutioner til at koordinere, er er ikke specielt beroligende.

Jeg ma gore det klart for Parlamentet, at EU - sammen med medlemsstaterne - er langt den sterste donor
i verden, og det kan vi vere stolte af. Pa den anden side er det ikke acceptabelt, at nogen stiller sig op
i Parlamentet og siger, at de har fokuseret pd andre emner, og vi héber, at de prioriteringer, som
Parlamentet og Radet har fastsat i deres beslutninger, pa et tidspunkt bliver respekteret.

Vores samarbejde med Kommissionens tjenestemand gik fint. Der blev givet tilsagn om, at vi i lebet
af aret vil fa de oplysninger og indikatorer, som vi har brug for, og at der vil vere tegn pé tydelige
forbedringer. Som en, der altid har lagt stor vaegt pa budgetproceduren, kan jeg forsikre Dem for, at jeg
ogsa, nar det neste budget opstilles, vil serge for, at vi holder godt gje med de forbedringer af
budgetgennemforelsen, som er blevet bebudet - ikke bare hvad angar anvendelsen af midlerne til deres
tilsigtede mal, men ogsa hvad angar opnéelsen af politiske mal - og at vores adfzerd som parlament vil
veaere bestemt af, om man faktisk ger det, som man har pataget sig at gore.

Jutta Haug (PSE), ordforer for udtalelsen fra Udvalget om Miljo, Folkesundhed og Fodevaresikkerhed.
- (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Den del af budgettet, der star til radighed for politikker, som
er af sarlig interesse for Udvalget om Milje, Folkesundhed og Fedevaresikkerhed, er ikke sarlig stor.
12005 - det regnskabsar, for hvilket vi forventes at bekrafte den korrekte forvaltning af de europaiske
skatteyderes penge - beleb den sig til under 0,5 % af det samlede budget pd 116 milliarder euro.

Jeg vil indlede med at sige, at der ikke er noget til hinder for, at direktererne for de fire agenturer -
EMEA, EEA, EFSA og ECDC - meddeles decharge for deres forvaltning af deres respektive budgetter.

Det Europaiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme klarede de forste maneders
drift 1 2005 fint, og GD Sundhed havde ansvaret for forvaltningen af dets budget.
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12005 var Den Europaeiske Fadevaresikkerhedsautoritet i sit tredje driftsar i gang med at flytte til Parma,
hvilket skabte vanskeligheder med at rekruttere det fornedne hejt kvalificerede personale og utvivlsomt
gjorde det umuligt at anvende alle de tildelte midler, s& over 4 millioner euro blev tilbagefort til
feellesskabsbudgettet. Hvordan disse penge, som er EFSA's, bliver stillet til radighed for os igen i ar, er
ikke noget, vi skal drefte under denne dechargeprocedure, men vi mé diskutere det med Kommissionen.

Vi har generelt veeret tilfredse med Det Europaiske Laegemiddelagenturs arbejde, og det har ikke brugt
alle sine penge. En af grundene er, at der var tekniske vanskeligheder med konverteringen af dets
it-system.

Det Europaeiske Miljeagentur gjorde som vanligt et glimrende stykke arbejde, anvendte alle sine midler
korrekt og kunne uden tvivl have brugt endnu flere.

Miljoudvalget har ingen grundlaeggende kritik af forvaltningen af dets fire agenturers budgetter, men
vi har benyttet denne dechargeprocedure til at forlange det af de to "gamle" agenturer - EMEA og EEA
- der allerede kraeves af de "nye" i henhold til deres oprettelsesforordninger, nemlig at deres arbejde
regelmaessigt revideres og evalueres af uvildige eksperter. Vi gnsker, at Europa opnér merverdi gennem
alle former for administrativ aktivitet i Europa - det geelder ogsa agenturerne.

Jeg vil nu tale om den side af miljg, folkesundhed og fedevaresikkerhed, som Kommissionen har ansvar
for, og selv om udnyttelsesgraden for forpligtelsesbevillingerne var yderst tilfredsstillende pa alle
omréder, skal det siges, at gennemforelsesgraderne for betalinger lod meget tilbage at enske, eftersom
de var under 80 % for béde folkesundhed, fodevaresikkerhed og milje. Der er naturligvis faktorer, der
forklarer arsagen til det. Den ene er, at oprettelsen af forvaltningsorganet for folkesundhed endnu ikke
var fuldfert, og samtidig var personalet optaget af at udarbejde det nye sundheds- og
forbrugerbeskyttelsesprogram, mens problemerne med budgetforpligtelser i 2004 forte til
betalingsproblemer i miljosektoren i 2005.

Selv om Kommissionens tjenestegrenes forklaringer er forstaelige, ma Kommissionen lere at forudse
problemer, for de opstér, for omgéende at kunne skride ind for at lase dem. Kommissionen er jo ikke
helt uerfaren med at lose administrative problemer.

Michael Cramer (Verts/ALE), ordforer for udtalelsen fra Transport- og Turismeudvalget. - (DE) Hr.
formand, mine damer og herrer! Transport- og Turismeudvalget bemarker, at der i 2005-budgettet ikke
var tildelt meget mere end 1 milliard euro i forpligtelsesbevillinger og lidt mere i betalingsbevillinger
til transportpolitik, hvoraf sterstedelen - nemlig 670 millioner euro i forpligtelsesbevillinger og 750
millioner euro i betalingsbevillinger - gik til transeuropeiske net, og udvalget er yderst tilfreds med, at
disse tal omfatter betalinger til transportsikkerhed og forpligtelser til Marco Polo-programmet, hvor der
er afsat 70 millioner euro i forpligtelser og 60 millioner euro i betalinger til transportagenturerne.

Udvalget er imidlertid bekymret over den fejlrate, der er pavist for transportforskningskontrakter, som
ligger over den gennemsnitlige fejlrate, og over, at kun 51 % af de tilgeengelige midler blev afsat til
transportsikkerhed, som i betragtning af vores enske om at skare ulykkestallene ned til det halve er et
vigtigt program.

Hvad angér transeuropiske net, er det vigtigt, at vi fokuserer pa de ting, der gor transporten effektiv,
i stedet for straks at begynde med de store projekter for bagefter at opdage, at halvdelen af de nedvendige
midler mangler. I mange medlemsstater er projekter blevet suspenderet pa grund af manglende midler.
Det er nedvendigt, at vi prioriterer at modernisere den infrastruktur, vi allerede har, og ferst derefter
planlegger nye byggearbejder, hvilket betyder, at det er nedvendigt at bruge knappe ressourcer sa
effektivt som muligt.

Vi mé heller ikke udelukkende fokusere pa de projekter, der forbinder Nord og Syd, for Europa skal
vokse sammen, og det er grunden til, at jernbaneprojekterne fra Ost til Vest ogsa skal moderniseres, for
mange af de linjer er stadig, som de var i det forrige arhundrede, i damplokomotivernes tidsalder.

Klimazndringer er naturligvis ogsa vigtige. Transportsektoren er en af de store kilder til CO2 og tegner
sig for 30 % af udslippene, og derfor skal vi i vores forskningsprojekter prioritere politikker om klima
og baredygtighed. Pa det punkt har de vaeret helt utilfredsstillende hidtil, og det skal der laves om pa.

Vi har meddelt agenturerne decharge, men de har stadig behov for de ressourcer, der er nedvendige for,
at de kan udfere de opgaver, som de er palagt.
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Helga Triipel (Verts/ALE), ordforer for udtalelsen fra Kultur- og Uddannelsesudvalget. - (DE) Hr.
formand, mine damer og herrer! Det forste, jeg vil sige som ordferer for udtalelsen fra Kultur- og
Uddannelsesudvalget, er, at vi ikke er overbeviste om, at det, vi bruger pa kultur og uddannelse, er
tilstreekkeligt. Kultur- og Uddannelsesudvalget var langt mere ambitiest og beklager, at Parlamentet,
Kommissionen og Radet ikke som helhed har stillet flere midler til rddighed til det, vi ensker, som er
at give Europa en sjal, at give alle studerende mulighed for at studere i Europa, og med henblik herpa
kreever Lissabon-strategien, at der sker @ndringer pa disse omréder i lobet af de kommende &r.

Meget generelt vil jeg sige, at det, navnlig inden for de vigtigste kultur- og ungdomsprogrammer, er
vigtigt, at vi farer en meget forsigtig - dvs. ansvarlig og gennemsigtig - udgiftspolitik, samtidig med at
vi atholder os fra overdreven anvendelse af de eksisterende regler til at sgge ind i bureaukratiske
blindgyder. Jeg er godt klar over, at vi efter korruptionssagen og skandalerne mé vare meget forsigtige,
men vi mé heller ikke overdrive det. Iser nér projekterne er smé og blot drejer sig om ca. 20.000 euro,
ma man ikke forlange af ansegerne, at de skal forelagge bunker af papir for at f4 deres ansggninger
godkendt.

Min anden kommentar er, at vi pa ingen tid vil miste kontrollen, hvis vi har 99 nationale kulturorganer,
og her er bedre forvaltning enskvardig.

Det tredje, jeg vil sige, er, at jeg mener, at det er forkert, at vi stadig finansierer dette andet parlament
i Strasbourg via vores budget. Hvis franskmandene ikke ensker at opgive dette andet hjemsted og
dermed spare penge, ber det i fremtiden vaere Radet, som tager ansvar for de penge, der bruges pé det.

Barbara Diihrkop Diihrkop (PSE), ordforer for udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder
og Retlige og Indre Anliggender. - (ES) Hr. formand! Jeg taler som ordferer for Udvalget om Borgernes
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender i forbindelse med budgettet for 2005.

Det drejer sig om forholdsvis mange agenturer, hvoraf fru Haug allerede har navnt et par stykker, og
generelt har vi de samme kommentarer.

Men forst vil jeg gerne henvise til gennemfoarelsen af Udvalget om Borgernes Rettigheders budget, og
det kan geres ganske kort.

Vi konstaterer, at der er sket fremskridt i gennemforelsen af forpligtelserne, men vi er imidlertid skuffede
over gennemforelsesgraden for betalinger. Den er i 2005 pa 79,8 % i forhold til 80,3 % i 2004. Det er
et af udvalgets laveste niveauer.

Fru Haug har allerede navnt andre, der ser ud til at veere i samme situation. Det siger sig selv, at denne
situation skal forbedres. Vi ved desuden, at pengene for naste ér er i fare, hvis vi ikke far brugt dem.

Med hensyn til gennemforelsen af budgettet for Eurojust (den europziske enhed for retligt samarbejde)
konstaterer vi, at Revisionsretten har fornuftige garantier for, at arsregnskabet for dette regnskabsar har
veeret troveerdigt, og med hensyn til de padgaldende transaktioner, der naturligvis alle er lovlige og
regelrette.

Alting kan imidlertid forbedres. Her skal vi ogsa anmode Eurojust om at fortsatte i denne retning og
forbedre sin finansielle forvaltning.

Med hensyn til gennemforelsen af budgettet for Det Europziske Observatorium for Racisme og
Fremmedhad gleeder udvalget sig ogsa, hvad angar de underliggende transaktioners lovlighed. Vi
konstaterer imidlertid, at vi skal anmode observatoriet om at forbedre abenheden, i sardeleshed
gennemsigtigheden i forbindelse med dets licitationsprocedurer.

Endelig vil jeg komme ind p& gennemforelsen af Det Europaiske Overvagningscenter for Narkotika
og Narkotikamisbrug. I dette tilfzelde vil Udvalget om Borgernes Rettigheder i lighed med Revisionsretten
gerne komme med to alvorlige advarsler.

Der er fundet forskellige uacceptable afvigelser i kontraherings- og licitationsprocedurerne, og en
betydelig forbedring af disse procedurer er pdkrevet. Det m& dog indremmes, at nogle af
foranstaltningerne allerede har virket, men der er stadig lang vej, for alt, lad os sige det s&dan, er
acceptabelt og korrekt.

Maske er det vanskeligste ved det hele - vi har allerede bedt Kommissionen om en forklaring - at vi i
lighed med Revisionsretten konstaterer og beklager den darlige forvaltning i forbindelse med en
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medarbejder, der blev sendt til Bruxelles pé en langvarig mission uden en klar definition af hans mal,
og isar at der er stor dunkelhed om hans senere tilknytning til Kommissionen. Der er brug for en
forklaring i forbindelse med mange af de europziske skatteyderes penge.

Udvalget om Borgernes Rettigheder anmoder derfor om, at denne sag bliver undersegt til bunds, og at
der tages de nodvendige skridt til at undga, at sddanne sager opstar igen.

Anbefalingen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder, der falder sammen med Budgetkontroludvalgets,
er séledes, at der meddeles decharge.

Lissy Groner (PSE), ordforer for udtalelsen fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling. -
(DE) Hr. formand, mine damer og herrer! For Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling er
denne evaluering ikke enkel, for vi har allerede gentagne gange papeget, at kensspecifikke data er
pakrevede, hvis udgifterne skal vurderes, og til vores @rgrelse er disse data stadig ikke tilgengelige,
og dermed er det stadig begraenset, hvor meget kensspecifik budgettering og integrering af
ligestillingsaspektet det er muligt at inddrage i vurderingen. Vi anmoder om, at disse data bliver
tilvejebragt i de naeste beteenkninger om budgetdecharge.

Det er navnlig i strukturfondsprogrammerne og lignende, at ngjagtige data er afgerende, hvis vi i den
endelige analyse skal kunne se, hvor meget der er afsat til statte af kvinder. Det har vist sig, at stremmen
af midler i Daphne-programmet er blokeret, og det er et stort problem, for vi ved, at der er masser af
tilfeelde af vold mod kvinder, bern og unge. Vi ved, at de foreslaede projekter var gode, men alligevel
er pengene ikke blevet anvendt, og det betyder, at der er brug for hjlp.

I den sag, jeg refererer til, blev en rekke transeuropeiske projekter forkastet. Vi er i gang med at
forberede det europaiske ar mod vold, og Europaradet har indledt en kampagne. Der er et enormt behov
pa dette omrade, og Kommissionen ma se at komme i gang.

Véronique Mathieu, for PPE-DE-Gruppen. - (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Med hensyn
til decharge for agenturerne, vil jeg allerforst gerne komme med et par bemarkninger. Den forste er, at
antallet af agenturer stiger stet, og at denne stigning er bekymrende, da den synes at ske uden for en
global vejledende ramme. Denne situation rejser forskellige problemer. Problemet med at udeve finansiel
kontrol med disse agenturer og problemet med deres konstaterede organisatoriske svagheder, som ikke
altid bliver lost.

Hvad angér det forste aspekt, er det efter min mening altafgerende at fa opstillet klare regler i
dechargeproceduren. 16 ud af 35 agenturer skal i dag meddeles individuel decharge fra Parlamentets
side. For at undgé den for gjeblikket manglende konsekvens med hensyn til gennemforelsen af
finansforordningens artikel 185, eftersom en lang reekke agenturer fortsat skal meddeles global decharge
under Kommissionens almindelige budget, ville det vaere hensigtsmaessigt, at samtlige agenturer uanset
status for fremtiden skulle meddeles individuel decharge fra Parlamentets side.

Det andet aspekt, jeg vil n@vne, er den effektive drift af agenturerne. Der er ganske vist sket fremskridt
pa dette omrade, men de er utilstrekkelige. Derfor skal det prioriteres at styrke regnskabssystemerne,
det skal sikres, at udbudsprocedurerne og reglerne om intern kontrol gennemfores korrekt, og endelig
skal ansettelsesprocedurerne geres mere gennemsigtige. P4 samme tid skal Kommissionen fortsztte
sine bestrebelser pd at forbedre agenturernes synlighed ved at udarbejde en effektiv
kommunikationsstrategi, pa at skabe synergier og pa at stille flere tekniske og administrative tjenester,
der passer til deres behov, til radighed.

Jeg stotter 1 ovrigt de to forslag om at gare det obligatorisk at foreleegge en costbenefit-analyse, inden
der oprettes nye agenturer, og om, at der hvert femte ar skal forelaegges en undersogelse af den merveerdi,
hvert enkelt agentur tilferer inden for sit omréde. Disse to forslag er afgerende for at sikre, at agenturernes
aktiviteter stemmer overens med de specifikke behov i de forskellige sektorer.

Til slut vil jeg gerne understrege, at selv om Revisionsretten har taget forbehold i forbindelse med tre
af agenturerne, glaeder jeg mig over, at agenturerne generelt udviser fremgang i forhold til 2004, og jeg
opfordrer dem til at fortsatte ad denne vej.

Dan Jergensen, for PSE-Gruppen. - Hr. formand! I Den Socialdemokratiske Gruppe anbefaler vi at
give decharge. Vi anbefaler, at vi godkender budgetterne for 2005, men vi gor det ikke uden
anmearkninger, og vi gor det ikke uden krav. Vi har to grundleggende krav. Vi mener for det forste
selvfolgelig, at kontrollen skal strammes endnu mere. Vi mener ikke, der endnu er nok styr pd
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skatteborgernes penge. Vi mener for det andet ogsé, at der er behov for mere abenhed, der er behov for
mere gennemsigtighed.

I forhold til den forste pointe mé& man sige, at der er sket visse fremskridt. Det anerkender vi. Der er
ogsa ros fra vores side, fordi man har implementeret et nyt regnskabssystem i Kommissionen. Det har
ikke veret nogen nem proces, men det er forlebet over al forventning. Jeg anerkender ogsd, at det
integrerede finanskontrolsystem, specielt vedrerende landbrugsmidlerne, er implementeret for en stor
del af budgettet, og det er selvfalgelig meget positivt. Men vi er ogsé kritiske i forhold til de omrader,
hvor Revisionsretten jo altsd desverre har haft nogle ret markante kritikpunkter. Det drejer sig specielt
om de interne politikker, det drejer sig desvarre ogsa om en del af landbrugsmidlerne. Der bliver vi
simpelthen nedt til at stramme op. Kommissionen ma stramme op, men i serdeleshed jo ogsa ude i
medlemslandene. Det er sddan, at omkring 80 % af EU's midler, som medlemmerne ved, forvaltes via
delt forvaltning, dvs. at pengene faktisk bruges ude i medlemsstaterne. Der er det klart, at der er vi
selvfolgelig fuldsteendig athengige af, Kommissionen er athangig af, vi som Parlament er ath@ngige
af, at man tager det ansvar alvorligt ude i medlemsstaterne, og det foler vi desverre ikke, at man gor.
Vi har behov for en klar placering af det politiske ansvar, og det skal der folges op pa i forhold til naeste
ar.

Ydermere er det selvfalgelig klart, at hele &benhedsdebatten har kert nu i et par ar. Og det er vi glade
for. Vi er ogsa glade for de selvfalgelig meget gode tiltag, der er kommet fra Kommissionen. Vi mener,
at det skal vaere muligt for den enkelte borger i Europa at gé ind pa nettet og se, hvordan EU's penge er
blevet delt ud til landbrugsmidler, til strukturmidler osv. Denne proces er i gang, men den skal selvfolgelig
folges helt til deren. Derudover skal vi have sterre dbenhed omkring de mange arbejdsgrupper. Vi skal
have navnene pa dem, der deltager.

Jan Mulder, for ALDE-Gruppen. - (NL) Hr. formand! Allerforst vil jeg give ordfererne en kompliment.
Jeg kan meddele dem, at ALDE-Gruppen deler deres opfattelse. Ogsa vi stetter dechargen, séledes som
den er anbefalet.

Det ar, vi taler om, 2006, er det forste hele regnskabsar, som Kommissionen var fuldsteendig ansvarlig
for. Atter har vi, for 12. gang i traek, modtaget en negativ revisionserklaring fra Revisionsretten, og alle
ved naturligvis, at det ikke kan fortsatte pd den méde. Jeg er glad for, at Revisionsretten har bebudet,
at der kommer et sékaldt peer review (bedemmelse foretaget af ligestillede personer), og at de ngje vil
lade andre bedemme deres egen metode. Det bifalder vi, men hvordan man end vender og drejer det,
sd er Kommissionen altid ansvarlig, og dette ansvar kan ikke skydes over pd medlemsstaterne.

Sidste ar underskrev vi de finansielle overslag, og for forste gang stér der deri en bestemmelse om, at
medlemsstaterne pa et passende politisk plan ber afgive nationale erkleringer om, at de har gennemfort
budgettet ordentligt. Mit centrale spargsmal er, hvad Kommissionen pracist har gjort med denne artikel
ide finansielle overslag. Har den sendt et brev til medlemsstaterne for at gere dem opmaerksom pé dette?
Hvilken strategi har Kommissionen pa dette omrade?

Jeg vil ogsé gere Kommissionen opmarksom pé, at 2008 er et afgerende &r for Kommissionen. I 2008
er det 10 ar siden, nemlig i 1998, at Parlamentet negtede at meddele decharge. Jeg vil bestemt ikke
sige, at det vil ske endnu en gang, for det athaenger af udviklingerne, men der skal klart ske fremskridt.
Det er uacceptabelt, hvis Parlamentet om et ar, lige inden det naste valg til Europa-Parlamentet, uden
toven atter meddeler Kommissionen decharge, selv om det er abenlyst, at Kommissionen ikke har gjort
alt, hvad der var muligt, for at forbedre situationen. En af lgsningerne er, at de finansielle overslag
overholdes.

Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk, for UEN-Gruppen. - (PL) Hr. formand! I dag vil Parlamentet beslutte,
om det vil meddele decharge for EU-institutionernes gennemforelse af budgettet for 2005.

Da der i Revisionsrettens beretning ikke er udtrykt nogen sterre forbehold over for nogen af disse
institutioner, mener jeg, at vi kan meddele dem alle sammen decharge. Det er dog ikke ensbetydende
med, at de arsregnskaber, der er fremsendt til Parlamentet, er fejlfri.

Selv om Revisionsretten for det forste anerkendte, at arsregnskabet for De Europaeiske Faellesskaber i
alt veesentligt giver et retvisende billede af Fallesskabernes finansielle stilling pr. 31. december 2005,
og at den ikke fandt nogen fejl af betydning, fandt den adskillige fejl i bade de beleb, der var registreret
i det centrale regnskabssystem, og i de regnskaber, som de enkelte medlemsstater havde forelagt. Det
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er sarlig foruroligende, at nogle af disse ungjagtigheder forekommer ar efter ar, selv om bade
Revisionsretten og Europa-Parlamentet har patalt dem.

For det andet er jeg enig med dem i badde Revisionsretten og Parlamentet, der krever storre abenhed
om brugen og forvaltningen af EU's midler. Jeg stotter iseer Kommissionens hensigt om at offentliggore
direkte stotte modtaget af de sterste landbrugsproducenter i visse medlemsstater, og jeg ser ogsé frem
til en forenkling af procedurerne, hvad angar bade aftaler og tilskud, hvilket vil oge gennemsigtigheden
i Kommissionens aktiviteter og mindske risikoen for korruption.

Bart Staes, for Verts/ALE-Gruppen. - (NL) Hr. formand! Ogsa vores gruppe er rede til at meddele
Kommissionen decharge, faktisk pd n@sten de samme betingelser, som hr. Jergensen for lidt siden
navnte. Hr. Mulder sagde netop, at det er 12. gang i traek, at det ikke lykkes Revisionsretten at afgive
en positiv revisionserklaring, og sddan kan det faktisk ikke blive ved. Hr. Kallas sagde under haringen
i vores udvalg, da han skulle anszttes, at der under hans mandatperiode ville blive afgivet en positiv
revisionserklering. Det var i hvert fald hans mél. Jeg ved, at kommiss@ren i gjeblikket er lidt pd kant
med Revisionsretten. Der kommer et peer review af de metoder, den anvender, og jeg haber stadig, at
der pé et tidspunkt afgives en positiv revisionserklering, i hvert fald under denne mandatperiode. Der
er faktisk vedvarende problemer, ogsd pa landbrugsomradet. I den forstand er jeg glad for det,
kommissaren sagde om det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem. Vi ved alle sammen, at
Grakenland svigter kraftigt pa dette omrade. Det er meddelt to gange i Revisionsrettens &rsberetning.
Nu er der en konkret handlingsplan, og kommissaren har klart og tydeligt sagt, at han er rede til at
suspendere betalinger, hvis Grekenland ikke opfylder betingelserne og ikke gennemforer handlingsplanen
korrekt. Herom er der stillet to endringsforslag, et fra PPE-DE-Gruppen og et fra vores gruppe. Jeg
héaber derfor, at mindst et af disse to @ndringsforslag opnér flertal, og at det er en vigtig stotte til
kommissaren, hvis han bliver nedt til at afgere, om betalingerne skal suspenderes.

Hvad angér de nationale forvaltningserkleringer, konstaterer jeg, at Rédet er fravaerende, hvilket er
skandalest. Jeg beklager i allerhgjeste grad, at Radet ikke er til stede under en forhandling om decharge,
som vi ogsa skal meddele Rédet, pa et tidspunkt, hvor vi ved, at 80 % af alle finansielle midler forvaltes
af medlemsstaterne selv.

Jeg statter ogsa hr. Mulders spergsmal til Kommissionen om, hvad den har gjort for at serge for, at
medlemsstaterne virkelig afgiver nationale revisionserklaringer. I vores debat med den tyske statssekreteer
blev det sagt, at det hele skyldes vores faderale struktur. Jeg kan ikke forestille mig, at det er rigtigt.
Jeg kan dog godt forestille mig, at en federal stat som f.eks. Belgien siger, at tre regioner afgiver
erkleeringer, hvoraf en er i orden, men to ikke er det. Hvorfor skulle det ikke kunne lade sig gore? Jeg
opfordrer derfor kraftigt til, at ogsa medlemsstaterne afgiver positive revisionserkleringer.

FORSADE: Diana WALLIS

Neestformand

Esko Seppénen, for GUE/NGL-Gruppen. - (FI) Fru formand, hr. kommisser! Revisionsretten har ikke
afgivet en positiv revisionserklering om Unionens regnskaber i 10 &r. En af hovedérsagerne til det er
nok, at pengene tildeles af Kommissionen, men at det er medlemsstaterne, der er ansvarlige for at
kontrollere, hvordan de bliver brugt. Det organ, der er ansvarligt for at tildele pengene, overvager ikke
brugen af dem. Nogle medlemsstater overvéger de midler, som de modtager fra Unionen, mere slaset
end andre. Vores gruppe tilslutter sig synspunktet i beteenkningen om, at Revisionsretten i fremtiden
oftere ber nevne de lande ved navn, som ger sig skyldig i utilstreekkelig overvigning. Der er ingen
grund til ikke at haenge Grakenland og andre lande, der er slosede pa dette omréade, ud.

Parlamentet har altid ment, at medlemsstaterne ber udstede en erklaering om forvaltningen pa nationalt
plan af de midler, som de modtager fra Unionen. Nogle medlemsstater har gjort netop det, f.eks.
Nederlandene, oven i kebet med ministerens underskrift. De fleste medlemsstater er modstandere af at
udstede en erklering. Pa den anden side skal det siges, at Martha Andreasen-sagen ikke har fort til en
situation, hvor chefrevisoren i Kommissionen ville bekrafte regnskabernes rigtighed med sin underskrift.
Parlamentet forlanger med rette, at hun fér retlige befojelser.

I &r gér vores gruppe ind for, at der meddeles decharge.

Nils Lundgren, for IND/DEM-Gruppen. - (SV) Fru formand! Kravet om ansvarlighed er afgerende for
den demokratiske proces. Parlamentets tidligere bestraebelser pa dette omrade har vaeret forfaerdelige.
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Pé trods af beteenkning efter beteenkning, som har peget pa svig, uregelmeassigheder, inkompetence og
sloseri, meddeler Parlamentet ar efter ar decharge med flertal, der naermest er Nordkorea vardige.

Sidste ar var en undtagelse. Parlamentet havde betalt for hgj leje for den bygning, som vi nu befinder
os i. Det blev umuligt at feje problemet ind under gulvtaeppet. I stedet opstod den patetiske situation, at
de store gruppers formand optradte som "graedekoner". De forsikrede, at deres nej til decharge egentlig
kun var simuleret. Sddan udferer flertallet i Parlamentet sin demokratiske opgave.

Sidste ér var jeg ordferer og fandt det umuligt at meddele decharge til Regionsudvalget. En korrupt
kultur syntes at brede sig i dets sekretariat. P4 trods af, at der stadig pagik tre forskellige undersagelser
af Regionsudvalget, meddelte Parlamentet decharge alligevel. Nu har OLAF indsendt sin rapport, og
de nationale myndigheder har bragt sagen for retten. Der er derfor nu endnu mere grund til ikke at
meddele decharge til Regionsudvalget i ar. Desuden har ordfereren, fru Herczog, vist, at hverken Det
Europziske Agentur for Sefartssikkerhed eller Den Europ@iske Fedevaresikkerhedsautoritet ber
meddeles decharge. Lad os derfor naegte at meddele decharge.

Ashley Mote, for ITS-Gruppen. - (EN) Fru formand! Jeg mener, at Ministerrddet omgéende ber overveje
at udpege et hold af helt uathaengige, internationalt anerkendte revisorer til at gennemfere en omfattende
undersogelse og analyse af denne institutions revisionsarbejde, dens likviditet, dens regnskabssystemer
og -kontroller og ligeledes alle dens operationelle institutioner, hvoraf mange driver virksomhed og
alligevel rutinemessigt undgar lovgivningens fulde styrke i deres finansielle og erhvervsmassige
forvaltning.

Tag bare regnskaberne for 2005: Et hold uafthengige registrerede revisorer har konkluderet, at betalinger
til en veerdi af 27 milliarder euro ganske enkelt ikke var registreret ngjagtigt i regnskaberne, og en sadan
utrolig vansvarlighed har faet nogle lige sa utrolige og uacceptable folger. Nu ved vi f.eks., at EU har
mistet omkring 600 milliarder euro gennem arene, og det overstiger langt Det Forenede Kongeriges
nettobidrag pa 75 milliarder engelske pund, siden vi tiltradte.

Revisionsrettens formand har indremmet, at der er alvorlige, vedvarende problemer. De remses op side
op og side ned i hver eneste &rsberetning, og det forer i grunden ikke til noget. Revisionserklaeringen
skal dekke alt "frem til de afgiftspligtige". Alligevel tilsidesattes deres interesser ar efter ar.
Uoverensstemmelserne mellem saldiene i et ar og det naste er faste, rutinemassige og uacceptable. I
2002 f.eks. var differencen 200 millioner euro. Sidste ar var den 179 millioner euro, hvilket ikke er
nogen s&rlig forbedring i lebet af fire ar. Og det drejer sig ikke bare om fejl: Revisorerne betegner det
som alvorlig finansiel pligtforsommelse.

Hans-Peter Martin (NI). - (DE) Fru formand! Det er ikke meningen med en dechargeprocedure som
denne udelukkende at se tilbage, men ogsa at overveje, hvilke konklusioner der kan drages af den. Jeg
er sikker pa, at kommissaren lytter meget opmaerksomt til det, der bliver sagt om agenturerne, og at
han ogsé er klar over, at de, der ensker at udeve en vis kontrol, bliver knap sé tilfredse med det, der sker
pa mange omrader, hvor der hersker stor forvirring, og hvor tingene er ved at komme ud af kontrol. Jeg
er ogsa sikker pa, hr. Kallas, at De ved, hvordan trilogforhandlingerne er ved at udvikle sig. Det er
temmelig bekymrende at hare medlemmer af Budgetudvalget, som har tumlet med disse problemer i
arevis, indremme gang pa gang, at selv de ikke kan se nogen udvej, og at der ikke er nogen klare
skillelinjer mellem driftsbudgettet og det administrative budget, og det er naturligvis der, der foregar et
alvorligt misbrug, som mest bestar i, at administrative udgifter skjules i programmerne.

Hr. kommissar! Det er helt i strid med det, De forseger at gere med Deres bestrabelser pa
gennemsigtighed, og jeg vil opfordre Dem til at forsege at gore det pd Deres eget omrdde, som De
allerede er begyndt at gere pa landbrugsomradet, nemlig at offentliggere, hvordan midlerne anvendes
helt ned til den sidste euro. Det er enhver moderne virksomhed i stand til at gere. De har altid
omkostningscentre og klare henvisninger, de ved endog nejagtigt, hvad der er sket pa forretningsrejser.
At vi ikke gor det samme, er efter min opfattelse overordentligt beklageligt og edeleggende, og jeg er
sikker péa, at De er enig med mig i, at der kraeves generelle nedskaringer, for der hersker ingen tvivl
om, at der opnds bedre effektivitet ved at have feerre medarbejdere og ikke omvendt, som det er tilfeldet
for gjeblikket.

Esther de Lange (PPE-DE). - (NL) Fru formand! Jeg vil ngjes med at fremsatte bemarkninger om
Europa-Parlamentet. Jeg vil forst og fremmest takke ordfereren hr. Staes for hans meget grundige
betenkning. Vi stetter hans forslag om at meddele decharge, og vi stetter ogsa de fleste af hans
bemarkninger og af de kommentarer, som han knytter hertil. Selvfolgelig vil vores gruppe opstille en



16

Europa-Parlamentets forhandlinger

24-04-2007

reekke prioriteter, idet jeg navnlig ger opmaerksom pa vores endringsforslag 3, som i hgjere grad end
den nuverende tekst opfordrer til et konstruktivt samarbejde og politisk dialog med formanden for
Parlamentet, som meddeles decharge, men som endnu ikke var udnavnt i den regnskabsperiode, som
vi nu drefter.

Desuden gor jeg opmaerksom pa hr. Fjellners @ndringsforslag, som ogsa jeg har underskrevet, om,
hvilke omkostninger der faktisk er forbundet med opretholdelsen af tre medesteder i en situation med
27 medlemsstater. De nuvarende tal stammer fra den tid, hvor der kun var 15 medlemsstater.

Personligt vil jeg sige, at jeg som forhenverende assistent naturligvis har set kritisk pa bemarkningerne
om sekretariatsvederlag og situationen for parlamentsmedarbejdere, hvor der i individuelle tilfelde er
hardt brug for forbedringer.

Til sidst er der historien uden ende om den frivillige pensionsfond. Efter min og min delegations opfattelse
er det i den forbindelse overordentlig vigtigt, at vi undgér ethvert indtryk af, at offentlige midler - de
almene omkostningsgodtgerelser - anvendes til private indkomster, nemlig til finansiering af bidraget
til den frivillige pensionsfond.

Endelig giver jeg de 20 sekunder, som jeg har tilbage, til den neste taler.

Edith Mastenbroek (PSE). - (NL) Fru formand! Allerforst vil jeg takke hr. Staes for hans fremragende
beteenkning og for de 20 sekunders taletid, jeg fik af den forrige taler. Kommer vi mon fra samme
medlemsstat? Det lader det neesten til, for jeg vil fremhave de samme punkter, som De fremhavede.

Jeg begynder med hr. Staes' betenkning. Jeg takker endnu en gang for den glimrende betankning. For
forste gang, siden jeg blev valgt, er det lykkedes Dem at meddele decharge, uden at det i ugen forinden
forte til stor uenighed. Jeg vil nevne en raekke punkter. Det er desvarre i denne procedure snarere en
regel end en undtagelse, at vi gang pa gang ma anmode om de samme ting. Det drejer sig ikke blot om
ting som f.eks. en elektronisk underskrift eller minimering af papirstremmene her i Parlamentet, men
0gsd om noget s vigtigt som spergsmélet om, hvem vi egentlig meddeler decharge. Vi stotter hr. Staes'
formulering, hvad det angér.

Jeg vil gerne personligt gere opmarksom pa hr. Fjellners endringsforslag. Jeg mener, at det er
overordentlig vigtigt, at vi preecist ved, hvad vi bruger Parlamentets penge til, og derfor synes jeg faktisk
ogsa, at det er meget vigtigt for forhandlingen, at vi ved, hvad det precist koster at fordele vores arbejdstid
over tre steder. Sa er der vedtaegten for medlemmernes assistenter. Nu hvor vi har truffet bestemmelser
om en statut for medlemmerne, héber jeg ikke, at vi behgver tage dette emne op igen til naeste ar. Der
er en arbejdsgruppe inden for Preesidiet, som beskeeftiger sig med dette vigtige emne. Jeg synes, det er
overordentlig vigtigt, at denne vedtagt for medlemmernes medarbejdere hurtigst muligt udarbejdes, og
at vi far en ordentlig indsigt i disse medarbejderes arbejdsposition, deres sociale sikring og deres
skatteordning.

Bill Newton Dunn (ALDE). - (EN) Fru formand! Det er en forngjelse at se Dem fore forsedet og lede
madet effektivt.

Allerforst en bemarkning til hr. Mote, der desverre ikke har gjort sig den ulejlighed at blive her og
lytte til resten af debatten. Hans lasning pa problemerne med korruption og spild i Europa er at tilfoje
endnu et bureaukratisk lag ved at hyre et hold revisorer fra den private sektor. Det er efter min opfattelse
en helt absurd lgsning, der indebarer endnu flere udgifter.

Vores gruppe vil stette @ndringsforslag 1 og 3, hvor der opfordres til en precisering af udgifterne ved,
at vi arbejder tre forskellige steder, hvilket er en tabelighed, som offentligheden og vi ikke kan forsta.
Det vil vi gerne have praciseret. Vi er imidlertid meget forvirrede over, at PPE-DE-Gruppen har stillet
fire eendringsforslag - 79, 80, 81 og 83 - som ville fjerne andre nyttige dele af denne beteenkning. Fru
De Lange, som netop talte pa vegne af PPE-DE-Gruppen, forvirrer mig. Hun sagde, at vi vil undga at
give offentligheden indtryk af, at pengene bruges forkert til pensionsfonden. Jeg er enig. Men i
@ndringsforslag 83 foreslar PPE-DE-Gruppen at ophere med revisionen af godtgerelser til medlemmerne,
og hvordan de bruges, og det giver overhovedet ingen mening. Jeg opfordrer hende til at overtale sine
kolleger til at tage de endringsforslag tilbage, der har til formél at fjerne nyttige ting fra denne
betenkning, og til at stette den.

Janusz Wojciechowski (UEN). - (PL) Fru formand! Jeg lykensker ordfererne med deres indsigtsfulde
og meget gennemarbejdede betaenkninger. Jeg takker ogsé Revisionsretten, hvis beretninger har givet
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os mange oplysninger om, hvordan budgettet opstilles. Jeg mener imidlertid, at betenkningerne er
skrevet i et sprog, der er vanskeligt at forsta for den almindelige borger, og at vi ber forbedre vores
dokumenters klarhed, eftersom vi, nar alt kommer til alt, ikke bare udarbejder dem for os selv, men
ogsa for offentligheden.

Hvad angér kontrolprocedurerne, vedrarer de fleste bemarkninger regnskabernes rigtighed. Det er
vigtigt, men inden for regnskabsvasen bringes alt i balance, mens midlerne i virkeligheden edsles bort
og bruges ineffektivt. I fremtiden ser jeg gerne, at der sattes mere fokus pé en grundig vurdering af
individuelle udgifter end pé deres formelle rigtighed.

Paul van Buitenen (Verts/ALE). - (NL) Fru formand! Siden 2000 har to interne revisorer i
Regionsudvalget hver for sig konstateret alvorligt svig. Det har Kontoret for Bekaempelse af Svig ogsa
bekreaeftet i adskillige rapporter. I alle disse ar har Regionsudvalget bagatelliseret problemerne og lovet
bod og bedring, og vi i Parlamentet har hver gang meddelt decharge.

Sa sent som sidste ar skulle der atholdes en hering med de to revisorer, som Regionsudvalget havde
afskediget. P4 grund af intensivt lobbyarbejde har Regionsudvalget imidlertid i sidste gjeblik slettet
heringen pa Budgetkontroludvalgets dagsorden. Atter meddeler vi bare decharge til Regionsudvalget.
For et par méaneder siden blev den forelebig sidste OLAF-rapport i denne saga offentliggjort. OLAF
anbefaler ikke blot disciplinare foranstaltninger, men endda retsforfolgelse. Efter at Regionsudvalget
gentagne gange havde afvist det, fik Budgetkontroludvalget omsider lov at fa aktindsigt i denne rapport
i begyndelsen af 2007. Det viser sig, at det drejer sig om strukturelt, organiseret undersleb, som flere
niveauer inden for hierarkiet er involveret i. Der kommer endvidere atter nye anonyme indberetninger.
Jeg har ikke lov at citere fra OLAF-rapporten, for sddan er reglerne, men efter arelangt svig er der stadig
ingen disciplinare foranstaltninger, og de to revisorer er afskediget.

Det er utroligt, hvis vi om lidt igen meddeler Regionsudvalget decharge.

Jiri Mastalka (GUE/NGL). - (CS) Fru formand! Jeg lykensker ordfererne og har nogle fa, bade generelle
og specifikke, bemaerkninger baseret pd mine egne erfaringer.

For det forste erkleres det i punkt 1, at agenturerne generelt ikke altid har et godt ry. Jeg vil gerne
forsvare Det Europziske Arbejdsmiljeagentur i Bilbao, der helt klart er en undtagelse, som dette punkt
ikke geelder for.

Som ordferer samarbejdede jeg med dette agentur om at udarbejde en vurdering af rammedirektivet om
arbejdsmilje, og for gjeblikket samarbejder vi om udarbejdelse af nye standarder for statistikker om
arbejdsulykker. Desuden har jeg besagt agenturet to gange, og jeg kan bekreafte, at det giver os meget
vardifulde oplysninger.

Hvad angar punkt 11, hvor der opfordres til bedre teknisk statte til agenturerne, vil jeg sige en ting: Det
drejer sig ikke udelukkende om teknisk stotte, det drejer sig om bedre formulering af de krav, vi stiller
til Parlamentets agenturer. Pa dette punkt ma vi vaere mere proaktive som parlament.

Det vedrerer i sidste instans ogsa punkt 15, som drejer sig om samarbejde med andre organisationer. I
denne forbindelse kan jeg fortelle, at agenturet i Bilbao arbejder snevert sammen med WHO og
tilvejebringer meget interessante statistiske data.

Til sidst vil jeg sige, at jeg gér staerkt ind for punkt 25, og det gleeder mig at kunne oplyse, at agenturet
har forbedret sin kommunikation, og at dets ekspertise i stigende grad benyttes, navnlig af SMV'er.

John Whittaker (IND/DEM). - (EN) Fru formand! Gang péa gang herer vi Kommissionen sige "Det
er ikke vores skyld! Hvordan kan vi kontrollere Feaellesskabets penge?" Dvs. at medlemsstaternes
skatteyderes penge bruges af medlemsstaterne. Sidste ar var vi vidne til den bemerkelsesvaerdige
situation, at Kommissionen straffede Revisionsretten for at sla ned pa den.

Men maske peger Kommissionen pd noget vigtigt, og denne tankegang har féaet regeringerne i Det
Forenede Kongerige, Sverige og Nederlandene til at acceptere erkleringer om den fremtidige forvaltning
af EU-midler - hvad det sa end betyder. Men egentlig afslerer Kommissionens holdning systemets store
svaghed. Agenturerne i medlemsstaterne, som bruger EU's midler, har ingen serlig grund til at bekymre
sig om de skatteydere i andre medlemsstater, som tilvejebragte dem.
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Hvad ger vi sa ved det? Jeg vil fortsat forteelle borgerne i Det Forenede Kongerige, at spild og finansielle
uregelmaessigheder er en uheldig, men uundgaelig folge af systemet - et fejlbehaftet system, hvor
afstanden mellem skatteyderne, som tilvejebringer midlerne, og de, der bruger dem, bliver endnu sterre.

Alexander Stubb (PPE-DE). - (EN) Fru formand! Ligesom en spejder er jeg altid beredt. Jeg har tre
kommentarer.

For det forste mener jeg, at vi synes at glemme, hvorfor vi er her. Vi taler om beretningen, som drejer
sig om forsvarlig skonomisk forvaltning. Jeg mener, at der er tre grunde til, at vi har disse beretninger.
Den forste er tillid. Vi har brug for, at markederne har tillid til os. Den anden er demokrati. Vi har brug
for, at befolkningen har tillid til os. Hvis vi har forsvarlig ekonomisk forvaltning, vil andre folge trop.
Den tredje er gennemsigtighed, som ferer til mindre skepsis. Vi forseger at forbedre finanskontrollen.
Min ferste pointe er derfor, at der er en arsag til, at vi ger dette. Jeg mener i modsatning til den foregdende
taler, at Kommissionen ger et godt stykke arbejde.

For det andet - og dette er et historisk gjeblik for mig, for jeg er grundleeggende enig med min landsmand
pa venstreflgjen - har hr. Seppanen helt ret, og det samme gelder alle de foregéende talere, som sagde,
at fejlen ikke ligger i den méde, hvorpd Kommissionen forvalter pengene, men i den méde, hvorpa
medlemsstaterne forvalter dem. Med andre ord forvalter medlemsstaterne 80 % af midlerne. Der er
absolut intet ekonomisk ansvar. Jeg har et forslag. Hvis vi p& den naste regeringskonference tager fat
pa nogle institutionelle spergsmal, hvorfor sa ikke gore det samme med medlemsstaterne, som vi gor
med Kommissionen? Hvorfor indsatter vi ikke i de nye traktater en bestemmelse om, at medlemsstaterne
er retligt forpligtede til at sta til regnskab for de EU-midler, som de bruger? Maske ville det med tiden
fore til en positiv revisionserklaring.

Endelig er jeg for det tredje enig med alle dem, der stotter hr. Fjellners @ndringsforslag: Hr. Newton
Dunn, fru De Lange, hr. Staes og fru Mastenbroek. Vi mangler to ting i denne beteenkning. Den ene er
en vurdering af virkningerne pa miljeet af udgifterne forbundet med de tre hjemsteder, og den anden er
udgifterne forbundet med Europa-Parlamentets tre hjemsteder.

Paulo Casaca (PSE). - (PT) Fru formand! Jeg vil gerne takke alle ordfererne for det fremragende
arbejde, som her er udfert, en tak, der naturligvis ogsé gaelder formandene for vores udvalg, hr. Fazakas
og hr. Bosch. Jeg vil ogsa gerne udtrykke min paskennelse af det, som Kommissionens naestformand,
hr. Kallas, har sagt om de efterfelgende revisioner, der skal gennemfores af den direkte fondsforvaltning,
og gerne med det samme sige, at vi meget opmaerksomt vil folge disse revisioner, hvordan de afvikles,
hvor mange fejl der findes, og den nedvendige sammenligning med Revisionsrettens resultater.

Jeg vil dog frem for alt gerne sige til hr. Kallas, at Europa-Parlamentet besidder afgerende befojelser,
hvad angar dechargen, og at de ganske givet vil blive benyttet fuldt ud, nér vi til naste ar skal vurdere
spergsmalet om inddrivelse af midler.

Jeg har veret ordferer for en ganske kritisk beteenkning om den méde, hvorpa Kommissionen héndterer
denne problematik. Revisionsretten har udtalt i Budgetkontroludvalget, at den ikke har kunnet finde de
milliarder euro i inddrivelser, som Kommissionen har meddelt. Jeg kan heller ikke finde disse inddrivelser,
og jeg vil derfor gerne sige, at dette spargsmal neste ar skal behandles pa en helt anden méade, da vi
ellers ma indtage en vasentlig hardere linje.

Kyosti Virrankoski (ALDE). - (F]) Fru formand! Forvaltningen af EU's midler er en temmelig vanskelig
opgave. Hvis budgettet skal gennemfores effektivt, skal der vare klare retsakter og klar arbejdsdeling.
Der kan ske forbedringer pa begge omrader. Desuden forvaltes EU's midler som bekendt hovedsageligt
af de nationale myndigheder.

Der sker tilsyneladende ingen fremskridt med forenkling af lovgivningen. Samtidig med at antallet af
gamle forordninger mindskes, bliver der hele tiden udarbejdet nye. Folk bliver lokket med pertentlig
mikroforvaltning, og ingen ter delegere beslutningstagningen nedad. Det har fort til og ferer til et stigende
behov for overvagning. EU's midler kontrolleres i det mindste pa det lovgivningsmaessige omrade ngjere.
Pa den anden side forbedrer omfanget af overvagning ikke nedvendigvis dens kvalitet eller den made,
hvorpa den forvaltes. Alt for meget overvagning kan forsinke og bremse initiativer. F.eks. er private
virksomheder nu mindre stemt for at deltage i EU's strukturfondsprojekter, fordi de er meget
bureaukratiske. Det er grunden til, at det er positivt, at institutioner som Revisionsretten er begyndt at
laeegge storre veegt pa kvaliteten end pa omfanget af den overvagning, der foregar.



24-04-2007

Europa-Parlamentets forhandlinger

19

Budgetovervagning kreever en klarere ansvarsfordeling. Det ansvar, som en tjenestemand har, ber vere
helt klart. Systemet ma ikke vere for hierarkisk. Kollektivt ansvar er ensbetydende med intet ansvar.
Derfor gér finansiel overvagning hand i hand med forenkling af lovgivningen og afklaring af
tjenestemendenes ansvar.

Ingeborg Grifile (PPE-DE). - (DE) Fru formand, hr. kommissar, mine damer og herrer! Pa vegne af
Gruppen for Det Europaiske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europaiske Demokrater takker
jeg alle ordfererne for de fremskridt, vi kan gere som folge af deres arbejde, og det kan meget vel vere,
at vi har gjort mere ud af agenturerne end af alt andet, og derfor takker jeg fru Herczog for de glimrende
idéer, som hun har bidraget med.

Det er afgerende, at der bliver tettere forbindelser mellem agenturerne og Kommissionen, som skal
have en sparreminoritet i deres tilsynsorganer og ma forsta og acceptere, at disse agenturer er partnere
i forbindelse med lovgivning og forvaltning af EU's programmer. Desvaerre er situationen omkring
Kommissionens budget imidlertid stort set uaendret.

Fra nu af og til periodens udleb ma vi vaere opmarksomme pa, hvordan der opnas en revisionserklaring
uden forbehold, i hvert fald for de direkte forvaltede midler, og pé sit eget omréde viser Kommissionen,
at den formar at gere det, og det skal den gore en indsats for. Vi ensker at samarbejde med Dem om
dette og stette Dem, men det forudsatter, at De tager initiativet. Vi vil stotte Dem hele vejen fra det
acceptable risikoniveau til de enkelte revisioner og alle de dermed forbundne problemer.

Jeg vil ogsa takke Revisionsretten - som efter vores opfattelse er en meget vigtig institution - og
medarbejderne, som har gjort et godt stykke arbejde, som vi stoler pa, og som vi fortsat vil stole pa i de
kommende éar.

Jeg ma sige til kommissaren, at vi stadig har noget arbejde, der skal gores, og der er noget, som vi
maéske ber prioritere, for De skylder os stadig oplysninger om tallene og tilbagebetalingen af midler,
som vi endnu ikke har fiet fat i. Vi mener, at det er meget vigtigt, at De forteller Parlamentet, hvilke
tal vi kan regne med, for der har veret tale om mindst fire i de seneste 6-8 uger.

Hvad angér Parlamentets budget, har vi stillet @ndringsforslag om at lade teksten vedrerende
pensionsfonden udga, ikke fordi vi er imod den eller ensker at sige noget om dens indhold, men fordi
vi ikke gnsker at foregribe det arbejde, som den arbejdsgruppe, som vi sammen har udpeget, skal udfere,
for hvorfor skulle vi nu gnske at begranse dens arbejde? Jeg opfordrer derfor pa det kraftigste til, at De
stotter disse endringsforslag. I stedet for at foregribe, hvad der matte komme frem om disse emner
senere, giver de gruppen mulighed for at gore det, som den finder rigtigt.

Herbert Bosch (PSE). - (DE) Fru formand! Ordfererne skal lykenskes, for skatteyderne leegger vegt
pa, at Parlamentet gor en ordentligt indsats for at beskytte deres penge.

Jeg er udmaerket klar over - og det er maske ogsé det, som fru GraBlle ville sige - at det altid er vanskeligt
at finde frem til de virkelige prioriteringer, nar en masse mennesker raber op om, hvad de ensker, at der
bliver gjort, men det er netop dette tekniske problem, som vores udvalg opfatter som en udfordring. Jeg
mener, at problemet er blevet lost tilfredsstillende, og vi vil vedblive med at holde gje med de spergsmal,
der er blevet rejst, vi ensker at lukke hullet i IFKS, og jeg er taknemmelig for Kommissionens statte,
som hr. Kallas igen har forsikret os om.

Vi vil gerne kunne sige til vaelgerne, at det er blevet bekreaftet, at den faelles landbrugspolitik er forsvarlig,
og det kan vi naesten. Der er sket fremskridt, og det er meget opmuntrende.

For det andet onsker vi, at medlemsstaterne redeger for de 80 % af dette budget pa 100 milliarder euro,
der bruges gennem dem, og jeg synes, at Radets fraver i dag er en skandsel. De - som for gjeblikket
er fra Tyskland og pé et andet tidspunkt er fra et andet land, for jeg ensker ikke at fremhave et enkelt
land - er muligvis vores herrer og mestre, men vi vil minde dem om det, naste gang de stiller sig op
foran deres egne valgere og taler om, hvilket forfaerdeligt rod der er i Bruxelles.

Medlemsstaternes fraveer, nar vi debatterer disse ting, er noget, som vi ikke kan forvente, at vores
skatteydere skal finde sig i, og jeg kan tilfaje, at det samme kan siges om Parlamentets ledelse, for
hverken generalsekretaeren eller formanden er til stede, og det siger jeg uden noget enske om at rejse
tvivl om Deres kompetence, fru nastformand. I fremtiden ensker vi, at medlemsstaterne tager et ansvar.
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Endelig, hr. Kallas, var jeg temmelig bestyrtet over Deres udtalelse - som forhébentlig ikke gentager
sig - om, at Revisionsretten eksisterer for at overvage og kritisere Kommissionen og ikke omvendt, og
at det sker 1 en demokratisk styret stat.

Formanden. - Vi har noteret os Deres ord om visse parters fraver.

Margarita Starkeviciuté (ALDE). - (L7) Fru formand! Jeg stetter fru Herczogs syn pa agenturerne,
og jeg vil gerne understrege, at der sammenlignet med sidste ar er langt mere budgetdisciplin pa dette
omrade.

Agenturerne skyder imidlertid op som paddehatte. Mens vi i 1990 havde tre agenturer, har vi nu 23 ud
over forvaltningsorganerne. Det stér klart, at der ikke er nogen strategisk plan for oprettelse af agenturer.
I maj sidste ar inviterede Kommissionen os til at blive bekendt med aktiviteterne i Forvaltningsorganet
for Intelligent Energi. Hvilket glimrende eksempel pa drift af agenturer: Ved arets udgang stillede
Kommissionen et forslag om, at dette agentur skulle reorganiseres.

Vi ber naturligvis fokusere mere pé det overordnede problem: Hvor mange agenturer har vi brug for,
og er de virkelig nedvendige?

For gjeblikket er denne proces vilkarlig. Forskellige kommissa@rer henvender sig til forskellige
parlamentariske udvalg, som er ansvarlige for visse omrader, og de henvender sig til Budgetudvalget.
Derfor er det vanskeligt at evaluere hele processen for oprettelse af agenturer og behovet for dem, selv
om det lader til, at der er defineret mange proceduremaessige omrader.

Derfor mener jeg, at Budgetkontroludvalget sammen med hele Parlamentet ber stette initiativet og
tilskynde til, at der hurtigere opnas en aftale mellem institutionerne om driften af europaiske agenturer,
deres arbejdsprocedurer og deres oprettelse.

José Javier Pomés Ruiz (PPE-DE). - (ES) Fru formand! Jeg vil gerne begynde med et spergsmal
vedragrende proceduren. Fru formand, hvor er Rédet?

Jeg gentager, hvor er Radet?

Vi taler om et budget, som medlemsstaterne bruger for 90 procents vedkommende. Hvor er Radet? Hr.
Kallas, hvor er Radet? Kere Herbert Bosch, kere reprasentanter for den tyske presse, som felger os,
Frankfurter Allgemeine, Die Welt, hvor er Radet? Hvorfor er det ikke til stede her, nér vi taler om,
hvordan Radet bruger 90 % af vores budget?

Keere Herbert Bosch, keere Markus Ferber, kaere tyske kolleger! Vi har et tysk formandskab, s& hvor er
Raédet? Hvorfor er Réadet ikke her, s det selv kan lytte til alle vores synspunkter om, hvordan
medlemsstaterne bruger budgettet?

Jeg héber, at vi i Budgetkontroludvalget, der ledes af hr. Bosch, kan tage initiativ til at sige, at det er en
skandale - hvis ikke pressen siger det - at Radet ikke er til stede her, en eller anden fra Radet, si de kan
svare pa de kommentarer, vi kommer med, hvis det er nedvendigt. Jeg kan vist ikke sige det tydeligere.

Nar dette er sagt, og det er alvorligt, far denne forhandling mere og mere veegt for hvert ar, der gér, og
vi forstar, og det glader jeg mig over, meddelelsen fra nestformand Siim Kallas om, at vi har faet 2,1
milliarder euro tilbage fra de medlemsstater, der har haft en darlig forvaltning. Vi er ved at fa pengene
tilbage. Jeg vil gerne vide, hvordan disse 2,1 milliarder euro skal fordeles. Vi har bedt ham om denne
information, og vi er sikre p4, at vi inden for rammerne af det gennemsigtighedsinitiativ, han stér i
spidsen for, og som Parlamentet vil bakke op om, kan fé detaljerne at vide.

Det er maske en made at fa Radet til at komme til fornuft pa. Dvs. at det, der ikke bliver brugt, vender
tilbage til Feellesskabets kasse, og derfor glaeder vi os meget over hr. Kallas' initiativ om at vere serlig
hard, haderlig og handfast i forbindelse med tilbagebetalingen af de darligt forvaltede fonde.

Formanden. - Eftersom flere talere har rejst spergsmalet, vil jeg, for at der ikke skal herske nogen tvivl
om det, sige, at dagsordenen helt klart leegger op til Rédets deltagelse. Rédet kan selv bestemme, om
det vil vaere til stede, og det har abenbart besluttet ikke at vere til stede. Det vil blive noteret, og det er
tydeligvis blevet bemaerket.

Szabolcs Fazakas (PSE). - (HU) Fru formand! Dechargen for 2005 repraesenterer en af de vigtige
milepale for de reformer, som Budgetkontroludvalget indledte for tre &r siden. Et af malene med reformen
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var at forenkle proceduren, hvilket ud over at blive stettet af alle deltagere ogsa er noget, der kan
gennemfores omgaende.

Det har vist sig at veere en langt mere vanskelig og kompleks opgave at nd det mél, som vi deler med
kommissar Siim Kallas, hvorefter en positiv revisionserklaring ville vaere garanteret i 2009, hvilket
ville forebygge den ofte grundlese kritik. Hvis Den Europaiske Revisionsret skal kunne udstede en
revisionserklering uden forbehold, ma vi have erkleringer fra medlemsstaterne, som bruger 80 % af
pengene. Dem har medlemsstaternes regeringer indtil videre undgéaet. Sidste ar lykkedes det os ogsa at
indgé en interinstitutionel aftale om dette, hvorved behovet for en positiv erkleering blev bekraeftet, og
de nationale revisionskontorer er rede til at samarbejde med Den Europaeiske Revisionsret. Det skyldes
alt sammen de nationale parlamenters engagement, som beted, at vi opnéede det nedvendige politiske
grundlag.

James Elles (PPE-DE). - (EN) Fru formand! Jeg vil lykenske ordfererne under netop denne debat,
navnlig Salvador Garriga Polledo med dechargebeteenkningen om Kommissionen, som jeg vil s&tte
fokus pé.

Hr. kommissar! Jeg tror, at vi i Parlamentet og under denne debat marker, at der virkelig er sket
fremskridt i Kommissionen under hr. Barroso, sé de europaiske borgere har sikkerhed for, at der tages
ansvar for midlerne. Men af Revisionsrettens beretning fremgar det, at selv om de underliggende
transaktioner var lovlige og formelt rigtige, er der i visse dele af budgettet vaesentlige fejl, som varer
ved for dele af de operationelle programmer, og derfor er der ingen positiv revisionserklaring for 12.
ar 1 trek, hvilket er helt uacceptabelt, som vi alle sammen understreger. Spergsmalet er, hvordan vi
opnar en positiv revisionserklering.

I henhold til traktaterne er Kommissionen ansvarlig for forvaltningen af budgettet, men vi ved, som
andre kolleger har sagt, at 80 % forvaltes af medlemsstaterne. Det er logisk, at der ikke vil blive afgivet
nogen positiv revisionserklaring, for medlemsstaterne udarbejder nationale erkleringer. Det glaeder
mig, at Radets formandskab i det mindste meder op til afslutningen af debatten, for dette drejer sig om
formandskabet og dets ansvar for at muliggere udarbejdelsen af nationale erkleeringer.

Vi har naturligvis i den interinstitutionelle aftale gjort visse fremskridt ved at anmode medlemsstaterne
om at udarbejde nationale erkleringer. Jeg er enig med ordfereren i, at vi mé have et forslag fra
Kommissionen, som kan tilskynde medlemsstaterne til at gere det, men man fornemmer, at
medlemsstaterne er ligeglade med EU-midler, der anvendes i deres lande, for de siger, at det ikke er
deres penge. Men det er det jo! Det er skatteydernes penge, og der skal aflegges regnskab for dem.

Nér jeg ser pa den glimrende betankning af hr. Garriga Polledo, konkluderer jeg derfor, at hvis der
atholdes en regeringskonference senere i ar, ma vi gere det til et juridisk bindende krav, at alle
medlemsstaterne udarbejder nationale forvaltningserkleringer, for retsgrundlaget er helt klart
utilstreekkeligt pa nuverende tidspunkt, og nogle medlemsstater slar det bare hen og siger, at de er
ligeglade, fordi det ikke angar dem. Men det angér alle.

Formanden. - Selv om vi er glade for at se, at der er repraesentanter for Radet til stede, far jeg oplyst,
at de faktisk er her med henblik pa den neeste debat.

Markus Ferber (PPE-DE). - (DE) Fru formand! Jeg vil indlede med at takke alle ordfererne for at
have gjort et glimrende stykke arbejde. Maske vil sundhedsministeren pé vegne af Rédet gore sit til, at
budgetkontrollen bliver lidt mere gennemsigtig, for hun arbejder hardt for det i sundhedssektoren, og
maéske er det et eksempel til efterfolgelse for os.

I Tyskland har vi et ordsprog om, at nar man rider ud, skal ens stald vaere ren. Dermed mener jeg, at
80 % af midlerne forvaltes af medlemsstaterne, men nar jeg teenker pa de store overskrifter i de senere
ar, eller endog i de senere méneder, om Kommissionens bygningspolitik og visse strukturer, der ikke
ligefrem bidrog til, at gennemsigtige procedurer blev standard ved tildeling af kontrakter, star det klart,
at vi mé undersege de 20 %, som Kommissionen forvalter, meget ngje.

Kommissionen og medlemsstaterne giver sorteper videre til hinanden, og det forer ikke til noget, for
alle har et ansvar. Ogsa i Kommissionen skal der geres en stor indsats, hvis denne type strukturer skal
nedbrydes. Jeg husker stadig tydeligt alle de ting, som Kommissionen her i Parlamentet lovede os i
1999 i forbindelse med den davaerende Kommissions tilbagetraeden.
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Hvad angér gennemsigtighed, har jeg til tider ingen idé om, hvilke aspekter af denne debat der giver
mening, og hvilke der ikke gar det, og jeg haber, at nogen kan forklare mig det.

Om IFKS vil jeg til hr. Bosch sige, at forekomsterne af svig i Tyskland - som faktisk ikke har noget
med svig at gare, men er fejl, fordi ansegninger er udfyldt forkert, men uden kriminelt sigte - er 0,9 %.
Naér jeg ser den store administrative indsats, der skal til for at skeere det ned fra 0,9 % til 0,5 %, frygter
jeg af og til, at udgifterne til det bureaukrati, som vi dermed skaber, er langt sterre end det, vi kan spare
skatteyderne for, og hvis vi finder en fornuftig balance, er vi pa rette ve;j.

Siim Kallas, nestformand i Kommissionen. - (EN) Fru formand, mine damer og herrer! Jeg har nogle
fa bemarkninger.

Jeg vil allerforst takke Dem alle sammen for Deres indleeg. Hvad angar mindre problemer sasom
midlertidige ansattelser, vil vi undersoge spergsmalet om integrering af ligestillingsaspektet. Der er en
pilotundersogelse i gang, og det er vanskeligt at indsamle oplysninger om politikker forbundet med
konsspergsmal.

Jeg vil ogsa understrege, at den interinstitutionelle dialog om agenturerne er overordentligt veerdifuld,
hvis Parlamentet gér ind for tanken. Kommissionen foreslog en interinstitutionel aftale om agenturer i
2005, og den blev blokeret i Rddet. Nu har De under det tyske formandskab forsegt at genoplive interessen
for aftalen. Dette er afgerende, hvis vi skal bringe denne sag i orden.

Hvad angér nogle mindre detaljer, spurgte et medlem om sterrelsen pa tabene fra EU's budget. Jeg vil
blot gentage, at tabene i ngjagtige regnskabstermer er de beleb, der er afskrevet fra balancen. I 2005
var belgbet 90.805.147,47 euro, hvilket svarer til 0,09 % af budgettet. Det er det eksakte belgb i henhold
til definitionen af tab.

Jeg vil ogsa sige til hr. Seppénen, at vores regnskabsfarer allerede har underskrevet regnskaberne for
2006. Agenturerne er et vigtigt spergsmal. For det andet navnte mange af talerne nationale erklaringer
og sagde, at der er problemer med delt forvaltning af EU-midler. Ordlyden fra den interinstitutionelle
aftale blev inddraget i den reviderede finansforordning. I artikel 53b stér der, at medlemsstaterne pa det
relevante nationale plan skal fremlagge en oversigt over de foreliggende revisioner og erkleringer. Det
er aftalt med Radet, at der den 15. februar 2008 offentliggeres en érlig oversigt over revisioner pa
landbrugsomradet. De tekniske aspekter ved at gere det samme pa andre omrader, navnlig i forbindelse
med strukturfondene, dreftes stadig, men der vil bestemt komme klare resultater.

Kommissionen rejste den 27. marts dette spergsmal i @kofin-Rédet, og i gar blev det dreftet i Radets
Finansielle Udvalg. Vi har vaeret i forbindelse med det tyske formandskab og den tyske finansminister
med henblik pé igen i juni at drefte, hvordan vi kan né frem til et endeligt resultat i spargsmalet om delt
forvaltning. Hovedproblemet, som skinner igennem i alle disse dreftelser, er, at dette skal gores sadan,
at Revisionsretten far beviser. Der kunne opsta store spaendinger, hvis Revisionsretten siger: "De kan
give os Deres nationale erklaringer, men det betyder ikke noget. Vi vil stadig gennemfere vores kontroller
og revisioner og evaluere situationen". Der skal findes en fornuftig lgsning.

Kommissionen har altid stettet tanken om delt forvaltning. Vi samarbejder med nationale revisionsorganer
for at inddrage dem i denne proces, men der skal ogsa vere klare beviser for Revisionsretten. Det gér
fremad. Fem lande har allerede erklaret, at de er rede til at udstede nationale erkleringer. Nar jeg
sammenligner de rddsmeder, som jeg deltog i, da denne Kommission indledte sit arbejde, med situationen
i dag, som er helt anderledes, ser jeg, at der er sket store fremskridt.

Jeg har en sidste kommentar til et spergsmal, som nogle medlemmer rejste. Ja, der kommer en
regeringskonference. Vi forstér, at der bliver gjort store forberedelser til den. Dette er en situation, hvor
vi ogsa kan fa nogle bidrag vedrerende dette spergsmal om decharge, maske set ud fra den synsvinkel,
som hr. Elles nevnte, eller hvad angar revisionserklaringens ordlyd. Der kan i hvert fald geres noget.
Hvis Parlamentet ogsa udtrykker stor interesse i disse mulige @ndringsforslag, vil det utvivlsomt vere
med til at bane vej for en positiv revisionserklaering.

Bart Staes (Verts/ALE), ordforer. - (NL) Fru formand! Det er snarere et indleg til proceduren pa
grundlag af forretningsordenens artikel 165. Adskillige talere har spurgt, hvorfor det tyske formandskab
ikke var til stede under denne forhandling. Det tyske formandskab ankom ved afslutningen af
forhandlingen. Jeg gér ud fra, at det var for at fore ordet i den naste forhandling.
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Jeg vil udtrykkeligt speorge det tyske formandskab, hvad grunden er til, at det ikke deltog i
dechargeforhandlingen. Det er en vigtig forhandling, da det drejer sig om 80 % af de midler, som
Kommissionen og medlemsstaterne anvender. Det har adskillige talere allerede sagt. Hvis der ikke er
en god grund til det, har jeg faktisk ikke lyst til at anbefale min gruppe at meddele Radet decharge. Sa
foretraekker jeg, at vi stemmer imod decharge til Radet, saledes at vi kan gentage denne forhandling om
seks maneder.

Formanden. - Tak, hr. Staes. De tilstedevarende reprasentanter for Radet kommer fra det tyske
sundhedsministerium, og jeg mener, at det ville vaere urimeligt at anmode dem om at svare pa dette.

Som folge af holdningen i en rakke taler har jeg gjort det klart, at vi er utilfredse med den manglende
tilstedevaerelse, og det vil blive fulgt op. Jeg vil ikke anmode den tilstedevarende repraesentant om at
svare pa dette, men det var en relevant bemerkning, som er taget til efterretning.

Forhandlingen under ét er afsluttet. Afstemningen finder sted i dag kl. 12.00.
5. Bekaempelse af hiv/aids (forhandling)

Formanden. - Neaste punkt pd dagsordenen er betenkning af Georgs Andrejevs for Udvalget om Miljg,
Folkesundhed og Fedevaresikkerhed om bekampelse af hiv/aids i Den Europziske Union og i
nabolandene i perioden 2006-2009 (2006/2232(INT)).

Georgs Andrejevs (ALDE), ordforer. - (EN) Fru formand! Jeg vil indlede med at takke radsformanden
for hendes opmuntrende ord i Bremen - og forhdbentlig ogsé under debatten her i salen i dag - og for
hendes utraettelige engagement i kampen mod hiv/aids. Som den tyske forbundskansler, Angela Merkel,
sagde i sin hovedtale pd konferencen i Bremen, er bekeempelse af hiv/aids alle medlemsstaternes ansvar.
Jeg er overbevist om, at alle de nationale regeringer ber folge Tysklands eksempel og tage fuldt politisk
ansvar ved at gore bekampelse af hiv/aids til en af deres vigtigste politiske prioriteringer.

I dag skal Parlamentet stemme om min betankning om bekampelse af hiv/aids i EU og i nabolandene
i perioden 2006-2009, som indeholder mange vigtige forslag til, hvordan sygdommen kan bekampes.
Flere kolleger bidrog til denne endelige konsoliderede udgave, og jeg vil benytte lejligheden til at takke
alle mine kolleger, som bidrog til denne betenkning som skyggeordferere ecller ved at stille
@ndringsforslag. Deres bidrag havde stor veerdi, og jeg satte stor pris pa dem.

Efter afstemningen i Udvalget om Milje, Folkesundhed og Fadevaresikkerhed stillede de politiske
grupper som bekendt flere nye @ndringsforslag, som sattes under afstemning pa medet i dag. Jeg stotter
de fleste af dem, men der var nogle, som jeg ikke kunne stotte. Et af eendringsforslagene ville, hvis det
blev vedtaget, faktisk fastholde den aktuelle situation, hvor to medlemsstater i EU ikke rapporterer data
til EU's overvagningsorganer for hiv/aids, navnlig til Det Europaiske Center for Forebyggelse af og
Kontrol med Sygdomme. Derfor opfordrer jeg i betenkningen de ansvarlige myndigheder i de to
medlemsstater til at begynde at rapportere data. De gvrige 25 medlemsstater rapporterer deres nationale
data anonymt, hvilket ikke er kraenker retten til beskyttelse af personoplysninger.

Jeg vil gare Dem opmearksom pé og anmode Dem om at stotte @ndringsforslag 4 af Gruppen Alliancen
af Liberale og Demokrater for Europa om lige adgang til medicin i EU. Lad mig kort forklare, hvorfor
dette forslag blev stillet. Som det allerede fremgér af beteenkningen, varierer adgangen til antiretroviral
behandling og antiretroviral medicin i EU's medlemsstater. Samtidig vil jeg gerne minde om, at
EF-traktatens artikel 300 udger et retsgrundlag for, at Kommissionen kan fore forhandlinger p& vegne
af alle medlemsstaterne, hvis Radet bemyndiger den dertil. Hvis Europa-Parlamentet og Rédet i sddan
et tilfeelde traf beslutning til fordel for dette forslag, ville Kommissionens mandat i omfang og varighed
vaere begrenset til udelukkende at omfatte disse forhandlinger, dvs. forhandlinger om lige adgang til
antiretroviral medicin. En forhandling p& vegne af 27 medlemsstater kunne fore til et gunstigt resultat
for alle og give alle borgere i EU lige adgang til denne medicin.

Til sidst vil jeg endnu en gang takke alle mine kolleger, som deltog i arbejdet med denne betenkning.
Arbejdet med at bekaeempe denne pandemi opherer ikke efter afstemningen i dag. Det fortsaetter i marken.
Derfor vil jeg opfordre alle de nationale regeringer og Kommissionen til at stette ikkestatslige
organisationer, sociale organisationer og samfundet som helhed i at bekaempe hiv/aids. Jeg opfordrer
til, at de stettes ved tildeling af de finansielle midler, der skal til for at styrke dem, der bekeemper denne
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epidemi i forreste raekke. Det civile samfunds rolle i denne kamp skal ikke undervurderes, og vi ma
garantere vores fulde politiske stotte.

FORSADE: Miguel Angel MARTINEZ MARTINEZ
Neestformand

Ulla Schmidt, formand for Rddet. - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg takker Dem for at
give mig mulighed for at tale til Dem her i dag, og jeg takker hr. Andrejevs for foreleeggelsen af hans
betaenkning, hvoraf det fremgér klart, at hiv/aids fortsat er en farlig sygdom, der, selv om vi ofte - og
med rette - forbinder den med Afrika, ogsa er et problem pé det europaiske kontinent.

Pé dele af vores kontinent spredes smitten nu hurtigere end i andre dele af verden, og den er desvarre
stigende i alle EU's medlemsstater. Derfor ma vi gere noget ved det, for hiv/aids er mere end et
sundhedsproblem, det har ogsé at gere med den skonomiske og sociale udvikling i de bererte stater.

Jeg er meget tilfreds med, at det lykkedes os at fa over 41 europaiske stater, herunder nogle af vores
naboer, repraesenteret ved ministre eller deres stedfortreedere pa Bremen-konferencen, at vi formaede
at fremhaeve betydningen af alliancen mellem staten og det civile samfund i kampen mod hiv/aids, og
at det ogsa blev gjort klart, at hiv/aids skal opfattes som et stort problem. Jeg er meget taknemmelig for
forbundskanslerens klare erklering og ligeledes for, at resultaterne af denne konference og dens
konklusioner vil veere pa dagsordenen for bade Rédet (sundhed) og topmedet i juni.

Det vigtigste ved Bremen-erklaringen er den klare fastsattelse i fire hovedpunkter af vores prioriteringer,
og de falder i hoj grad sammen med det, som De har fastsat i Deres bete@nkning og i dens begrundelse.

I alle vores strategier ma vi prioritere forebyggelse, for der findes hverken medicin eller vaccination,
som kan hindre spredningen af hiv/aids.

Det er helt afgerende, at menneskerettighederne for personer, der har faet sygdommen, anerkendes,
respekteres og fremmes, herunder deres ret til at blive beskyttet mod forskelsbehandling og stigmatisering.

Generel adgang til diagnose og behandling skal garanteres, og spergsmalet om, hvorvidt vi kan forhandle
om priserne for medicin, er netop blevet rejst. Et fremskridt, der blev opndet i Bremen, er, at
medicinalindustrien har gjort det klart, at god pleje nedvendigvis kraever medicin til overkommelige
priser, og har givet udtryk for, at den er rede til sammen med Kommissionen, Parlamentet og
medlemsstaterne at finde en méde, hvorpa hver enkelt medlemsstat ved at forhandle om priserne kan
sikre adgang til prismessigt overkommelig behandling og vaccination. Det er et fremskridt.

Der skal ogsé geres en fornyet og sterre indsats inden for forskning og udvikling med bedre
sammenkadning af centrene i Europa og flere investeringer i vacciner og mikrobicider.

Jeg mener, at denne konference har givet os mulighed for at gore fremskridt, og det vil glade mig, hvis
medlemsstaterne sammen med Parlamentet og Kommissionen satter dette spergsmél gverst pa
dagsordenen og dermed pépeger, at aids angér os alle. Den er ikke bare et problem for vores nabostater,
men for Europa. Den har meget at gore med vores sociale og skonomiske udvikling og ogsa med vores
evne til at skabe merverdi for borgerne.

Markos Kyprianou, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg takker ordfereren, hr. Andrejevs,
og medlemmerne af Udvalget om Milje, Folkesundhed og Fedevaresikkerhed for deres glimrende
arbejde med denne beteenkning. Jeg vil ogsa takke de to andre udvalg, Udvalget om Borgernes Rettigheder
og Retlige og Indre Anliggender og Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, for deres bidrag
til dette vigtige anliggende.

Jeg vil ogsé sige, at jeg er glad for, at fru Schmidt, den tyske sundhedsminister, er her i dag. Det er forste
gang i mine tre ar som kommisseer, at min kollega i Radet har deltaget i sédan en debat i Parlamentet.
Jeg er meget glad, for det viser, hvor vigtigt det er, at alle tre institutioner arbejder snevert, fast og
effektivt sammen om at bekeempe denne sygdom.

Er hiv/aids et glemt problem eller en skjult sygdom? Mener vi, at den forsvinder, hvis vi ikke taler om
den? Sédan fungerer det altsa ikke. Sa er spergsmalet, er vi blevet selvtilfredse? Tager vi det for givet,
at vi har overvundet dette problem, at det ikke er nedvendigt at handle, eller at det er et problem, som
angér andre, som angér visse risikogrupper? At de derfor ma tage sig af det, mens vi andre ikke behever
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at bekymre os om det? Maske var det sddan, man tenkte tidligere, men det er heldigvis ikke tilfaeldet i
dag. Nu ved vi, at det er et problem, som angar hele samfundet. Maske betaler samfundet nu prisen for
vores selvtilfredshed tidligere, og nu er det pa tide at gere noget effektivt for at lose dette problem.

De fleste af Dem kender min frustration over, at borgere i EU, hvor vi har det hejeste uddannelsesniveau
i verden, det hegjeste sundhedsniveau og den hejeste levestandard, stadig der som felge af forkert valg
af livsstil. Vores bestraebelser pa at sikre forebyggelse tager sigte pa det. For mig er det frustrerende og
endog pinligt, at vi efter 20-25 &r stadig ma diskutere de samme sporgsmél om hiv/aids. Vi mé stadig
diskutere de samme foranstaltninger, der skal traeffes, og det er foranstaltninger, som burde vare standard
og rutine i EU pa nuvarende tidspunkt. Vi ma stadig forklare, at brug af kondom er den mest effektive
made at beskytte sig pa. S&dan er det bare. Vi mé ogsa forklare, at alle er i farezonen. Vi kan ikke
begynde at sige til nogle grupper, at det er deres problem, og at de, der ikke tilharer risikogruppen, ikke
behaver at spekulere pa det. Vi mé stadig understrege, at simple forebyggende foranstaltninger beskytter.

Eurobarometer-undersggelsens resultater var som bekendt chokerende. En stor del af borgene i EU
mener stadig, at de kan blive smittet med hiv/aids ved at kysse pa munden, drikke af samme glas eller
benytte det samme toiletseede. Det er pinligt, at folk efter 25 ar stadig ikke ved mere end det. Eller endnu
verre, at ansatte i sundhedssektoren faktisk kunne blive smittet ved at passe hiv-positive patienter.

Jeg mener, at vi ma intensivere bestrabelserne. Nu er det et problem, der angér den almindelige
befolkning, navnlig unge og kvinder. Mange unge blev seksuelt aktive, efter at kampagnerne i 1980'erne
var afsluttet. Der var en enorm belge af kampagner anfert af beremtheder - skuespillere, regeringsledere
og sangere - som gjorde opmarksom pa dette problem og bidrog til at sette fokus pa, hvordan det skulle
handteres. Det er desveerre slut. Vi troede, at vi havde det under kontrol, men det havde vi ikke. De nye
generationer vokser op i uvidenhed. Derfor er jeg meget glad for, at det tyske formandskab,
sundhedsministeren og forbundskansleren selv igen setter fokus pa denne sygdom og de enkle méder,
hvorpa vi kan beskytte os selv.

Samtidig er det overordentligt vigtigt at investere i forskning, og det gor Kommissionen. Det er meget
vigtigt at investere i medicin - jeg vil ikke gentage det, der allerede er blevet sagt - og at sikre adgang
til prismassigt overkommelig og effektiv ARV-medicin. Det er alt sammen vigtige foranstaltninger,
som vi kan treeffe. Vi prioriterer det meget hejt, og det glaeder mig som sagt meget, at Radet og det tyske
formandskab, og ligeledes Parlamentet, opfatter det pd samme made.

Vi vil genoptage og intensivere vores kampagner for at uddanne unge. Vi vil endnu en gang opfordre
til brug af kondom. Vi vil forske i forebyggende foranstaltninger og medicin. Dette vil vaere kensrelateret,
for vi erkender, at der er ting, som er forskellige for maend og kvinder, og vi vil tilpasse vores forskning
og vores bestrabelser med henblik pé at tage hejde for dette. Jeg har bemaerket afsnittet i beteenkningen,
og jeg er enig i, at vi i Kommissionen ma serge for at samarbejde internt blandt de tjenestegrene, der
er ansvarlige for bestemte omrader, samtidig med at vi handterer spergsmalet som et globalt problem.
Vi ved, at det bererer nabolandene, men ogsa udviklingslandene, og vi har ansvar for ogsé at samarbejde
med dem.

Jeg vil rose ordfereren og Parlamentet for betenkningen. Den omfatter virkelig alle de vigtige spergsmal.
Vi vil arbejde med de spergsmal. P4 nogle omrader, f.eks. det indbyrdes samarbejde mellem
tjenestegrenene i Kommissionen, ger vi det allerede. Vi vil ogsa skride ind med finansiering og gennem
programmer. F.eks. vil vi i 2007 arbejde med udvikling af bedste praksis i forbindelse med handtering
af risikabel seksuel adfeerd blandt unge og forebyggelse af hiv/aids hos mend, som dyrker sex med
mend, og udvikle uddannelsesprogrammer for ansatte i sundhedssektoren og ngo'er for at forbedre
behandlingen og plejen af mennesker, der lever med hiv/aids.

Det er noget, vi prioriterer meget hejt. Det drejer sig ikke bare om en politik eller en strategi. Det er et
spergsmal om moralsk forpligtelse. Jeg mener, at systemet som helhed har svigtet vores borgere i labet
af de sidste 20 ar, og nu er det pé tide at genoptage vores bestreebelser og rette vores fejl.

Formanden. - Mange tak, hr. kommisser, for Deres indlag, der var fuld af felelse og forpligtelse, og
som ogsa er pa linje med de bekymringer og krav, som Parlamentet giver udtryk for.

Zita Gurmai (PSE), ordforer for udtalelsen fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling. -
(HU) Hr. formand! Hiv/aids, som er en af vor tids farligste sygdomme, kender ingen granser. I labet
af de sidste to ar er antallet af piger og kvinder smittet med hiv steget i alle dele af verden og serlig
hurtigt i Osteuropa, Asien og Latinamerika. Foranstaltninger mod denne epidemi kan derfor ikke
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begraenses til EU's territorium, men kraever globalt samarbejde. I 2005 var der naesten 5 millioner nye
hiv-smittede pa verdensplan, og aids-relaterede sygdomme kravede 3 millioner menneskeliv. Heraf var
ca. 0,5 million bern.

Den anden stadig sterre risikogruppe er kvinder, eftersom flere og flere kvinder smittes med hiv-virus
uden at vide det, og de bliver dermed berere af en virus, som de kan overfore til deres bern. Et af de
baerende elementer i en strategi mod hiv/aids ber vere beskyttelse af kvinder og bern. De mest effektive
redskaber i denne kamp er forebyggelse, oplysning, midler til offentlig uddannelse, oget anvendelse af
de mest hensigtsmaessige kommunikationskanaler, dataindsamling, forskning og tidlig pavisning og
behandling. Vi ma serge for, at der stir ikkeudelukkende sundhedspleje af hoj kvalitet til radighed uanset
den smittedes alder og ken.

Antonios Trakatellis, for PPE-DE-Gruppen. - (EL) Hr. formand! Hvis vi skal bekampe hiv/aids i EU
og i EU's nabolande, er vi nadt til at have en samlet strategi, der fremmer forebyggelse bade pa EF-niveau
og i nabolandene, men ogsé globalt, vil jeg mene.

Antallet af personer, der er smittet med aids-virus, og personer, der lever med aids, vokser hele tiden,
og der registreres hver dag ca. 12.000 nye smittede p& verdensplan. Vi har ingen vaccine, der kan
forebygge sygdommen, og ingen behandling har indtil nu veeret i stand til at helbrede sygdommen.

Den samlede strategi folger Hippokrates' ord om, at "det er bedre at forebygge end at helbrede", og
bestar i at fremme en effektiv forebyggelse. Forebyggelse kan opnas med oplysning - som kommisseren
ogsd sagde - og vi giver sdledes mulighed for, at der kan treeffes de nedvendige forebyggende
foranstaltninger.

Endvidere er vi nedt til at tage vaesentlige skridt for at fjerne de fordomme, der er knyttet til netop denne
sygdom. De personer, der er ramt af virussen, medes konstant med intolerance og diskrimination. Og
sidelobende med denne forebyggelsesindsats ber vi naturligvis fremme omréder som forskning og
innovation, som giver mulighed for nye former for medicin og evt. ogsa vacciner.

Til sidst vil jeg gerne takke ordfereren, hr. Andrejevs, for det fremragende stykke arbejde, han har gjort.
Vi har haft et udmarket samarbejde - det vil jeg gerne takke ham for - og jeg tror, at denne beteenkning
rent faktisk giver os mulighed for at ivaerksatte en fremragende forebyggelsesstrategi bade i EU og
globalt.

Dorette Corbey, for PSE-Gruppen. - (NL) Hr. formand! Aids er stadig et drama, ikke blot i
udviklingslande, men ogsa i Europa, ikke blot blandt homoseksuelle og stofmisbrugere, men ogsa blandt
heteroseksuelle og dem, der atholder sig fra sex. Derfor takker jeg ordfereren mange gange. Hr. Andrejevs
har gjort en meget stor indsats og skrevet en fremragende betaenkning.

PSE-Gruppen mener, at vi skal gore alt for at satte en stopper for aids-epidemien, og derfor er vi nedt
til at investere. Allerfeorst skal vi investere i mennesker, i kvinder. Vi skal tage preevention alvorligt. Vi
skal tage kvinders, unges, sexarbejderes og stofmisbrugeres virkelighed alvorligt. Vi skal arbejde pa
grundlag af denne virkelighed. Ordentlig information pa skoler og pa hospitaler er veesentlig. Det skal
vere information, som respekterer menneskers moralske valg, og information om alle seksuelt overferbare
sygdomme, fordi disse gger sarbarheden over for aids.

For det andet skal vi investere i nye midler, i mikrobicider, i midler, som satter kvinder i stand til at
beskytte sig mod aids, i medicin og vacciner, som er brugervenlige. Kondomer til mand og kvinder
skal veere lettere tilgeengelige og til radighed overalt.

For det tredje skal vi investere i politisk fornyelse. Vi skal hurtigst muligt overvinde de nuvarende
hindringer. Laegemidler og vacciner er ofte ubetalelige for de grupper, som har hardest brug for dem.
Grunden til det er legemidlernes hgje udviklingsomkostninger og den forholdsvis korte
genvindingsperiode, som ger ny medicin s& dyr. Vi mé se disse problemer i gjnene og péatage os det
offentlige ansvar. Der findes mulige losninger pd denne situation, f.eks. flere offentlig-private
partnerskaber med henblik pé at udvikle aids-medicin og -vacciner. Det kan gere det billigere. Desuden
ber vi benytte alle eksisterende muligheder for at gere patenter ugyldige, som er i offentlig interesse.
TRIPs-aftalerne er en begyndelse hertil.

Endelig er der behov for en bedre forhandling med den farmaceutiske industri, nar det geelder
tilgeengeligheden af vasentlige legemidler til bekempelse af aids. Her kan Kommissionen spille en
temmelig stor rolle, og jeg stotter kraftigt ordfererens @ndringsforslag herom.
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Marios Matsakis, for ALDE-Gruppen. - (EN) Hr. formand, fru minister, hr. kommisser! Jeg lykensker
professor Andrejevs med hans fremragende betenkning. Aids er en alvorlig trussel mod den globale
sundhed, og markeligt nok bliver den endnu alvorligere, efterhdnden som behandlingen af patienterne
bliver bedre, for med bedre behandling bliver patientoverlevelsen ogsa bedre, og dermed bliver gruppen
af smittebzrere storre.

Jeg vil benytte lejligheden til at satte fokus pé en enkelt ting, nemlig smitte som folge af stofmisbrugeres
brug af inficerede kanyler. Mange tusinde mennesker smittes hvert ar pd denne méde. Dette problem
kan let loses 1 EU's medlemsstater, hvis bare regeringerne kunne forsta, at stofmisbrug er en sygdom,
ikke en forbrydelse, og at der derfor skal traeffes beherige foranstaltninger, sa stofmisbrugere far rene,
uinficerede kanyler, nar de skal behandle deres sygdom. Dette ber ske med beherig medicinsk kontrol
og overvagning og uden inddragelse af politi eller retsmyndigheder. Jeg haber, at regeringerne omsider
vil bruge medicinsk sund fornuft og ikke barske politimetoder i forbindelse med syge mennesker, der
er stofmisbrugere.

Jeg vil gerne here, hvad kommissaren og ministeren mener om dette.

Bogustaw Rogalski, for UEN-Gruppen. - (PL) Hr. formand! Det er mig en glade at tale i Parlamentet
under denne vigtige debat om et af vor tids alvorligste problemer, nemlig hiv og aids, som ogsa er en
alvorlig trussel.

Verden synes at vaere blevet temmelig ligeglad med hiv/aids-problemet og er ikke opmaerksom nok pé
det. Der investeres ikke nok i forhold til truslens alvor og omfang. Virkeligheden viser noget helt andet,
for naesten 40 millioner mennesker verden over er smittet med hiv-virussen, og over 95 % af dem lever
i udviklingslande. Det burde f4 os til at yde mere bistand til disse lande. Det foruroligende er, at over
halvdelen af alle nye hiv-tilfeelde forekommer blandt personer under 25 ar. Antallet af tilfeelde i EU og
nabolandene stiger alarmerende. Vi ma ogsa huske p4, at de mennesker, der er mest udsat for hiv-smitte,
er stofmisbrugere, migranter og mand, der dyrker sex med mand. Alle disse grupper kraever sarlig
pleje og hjeelp. Det er grunden til, at det er vigtigt, at alle institutioner og organisationer, der fremmer
sikrere livsstil og risikoforebyggelse, regelmassigt ber inddrage bekeempelse af hiv i deres programmer.
Det er ogsa vigtigt, at Kommissionen udnytter sin naboskabspolitik til at nd ud til truede omrader i EU's
nabolande med sarlig fokus pa Kaliningrad-regionen, hvor truslen ogsa stiger alarmerende. Men det,
som vi ber fokusere mest p4, er klare oplysningskampagner om hiv-smitte, for det er den vigtigste méde
at standse vor tids plage pé. Jeg vil endnu en gang understrege, at kun hiv-forebyggelse og uddannelse,
navnlig blandt de unge, kan bidrage til at afvaerge en verdensomspandende epidemi.

Umberto Guidoni, for GUE/NGL-Grupppen. - (IT) Hr. formand, mine damer og herrer, hr. kommisser!
Aids er langtfra blevet udryddet. Der bliver stadig flere smittede, og man kan efterhdnden tale om en
global epidemi. Det, der er mest bekymrende, er, at halvdelen af de nye tilfeelde er personer under 25
ar.

I Europa tror over 50 % af befolkningen, at aids smitter gennem kys. Derfor er det nedvendigt med
informationskampagner, der er udarbejdet pé et videnskabeligt korrekt sprog, og som giver befolkningen
klar information om forebyggelse, beskyttelse og risikoadfaerd.

Vi skal bekampe enhver form for ghettodannelse, og vi skal serge for politikker og programmer, der
fremmer hiv-smittedes sociale integration og adgang til arbejdsmarkedet. Det er desuden nedvendigt
med offentlig finansiering for at fremme de forsknings- og udviklingsaktiviteter, der er rettet mod den
offentlige sundheds behov, og som sikrer, at ogsd de fattigste patienter har adgang til
forskningsresultaterne.

De leegemidler, som er nedvendige for at redde millioner af menneskers liv, ma ikke betragtes som
almindelige varer, der er underlagt markedsreglerne. Sadan som der stér i beteenkningen, skal vi sikre,
at alle mennesker har ret til sundhedspleje og leegehjelp, og at de har adgang til medicin.

Irena Belohorska (NI). - (SK) Hr. formand! Jeg vil indlede med at takke ordfereren for en detaljeret
betenkning, der omfatter alle forhold vedrerende bekampelse af denne lumske sygdom, Det er
beklageligt, at EuroHIV mangler nationale data fra Spanien og Italien, selv om organet betragter dem
som de to lande, hvor epidemien har den sterste udbredelse, og selv om det skennede antal mennesker
smittet med virussen i nogle EU-lande er nasten tre gange hgjere end det officielle tal. Slovakiet skennes
f.eks. at have 10 gange flere smittede, end de officielle statistikker viser.
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Det er forstaeligt nok vanskeligt at & nejagtige statistikker, for der er patienter, som negter at ga i
behandling og forsvinder ud af leegernes sogelys. Lovgivning lgser ikke dette problem, og til trods for
smittefaren kan ingen tvinges til at ga i behandling. Det er ofte vanskeligt bare at fastsla smittekilden.
Det er let at fastsld, om en person er smittet med syfilis. Det tager meget lang tid med hiv. Jeg stotter
kommissar Kyprianou i det fokus, han setter pa forskningsproblemerne, og i hans bestrabelser pa at
serge for, at behandling sikres under syvende rammeprogram.

Michael Cashman (PSE), ordforer for udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige
og Indre Anliggender. - (EN) Hr. formand! Jeg vil indlede med at lykenske ordfereren med hans arbejde
med denne overordentligt vigtige betenkning.

Jeg vil allerforst sige, at aids og hiv naturligvis ikke skelner. De rammer alle, der bliver sérbare, enten
gennem anvendelse af darligt behandlet blod, som ofte forurenes og sendes videre, usikker sex eller
forkert brug af kanyler for blot at navne nogle eksempler.

Det, vi skal beskaftige os med, er, hvordan vi kan forhindre overfersel. Efter min opfattelse ber hele
spargsmalet om oplysning og uddannelse sta gverst pa dagsordenen. Vi méa oplyse folk om, hvordan de
kan beskytte sig. Vi ma oplyse folk om deres rettigheder og om adgang til medicin. Samtidig ma vi
indlede en oplysningskampagne blandt samfund og enkeltpersoner, der mener, at de ikke selv er i
farezonen eller ikke vil blive ramt af aids eller hiv.

Nar vi iser ser pa Afrika, hvor millionvis af liv bliver edelagt, og nar vi ser ud over Europa, hvor stadig
flere unge bliver smittet med hiv-virus, drejer det sig ikke kun om adgang til behandling, men ogsa om
udgifterne til behandling. Vi ma gere alt for at nedbringe udgifterne til behandlingen og for at give alle
adgang til den.

Til de, der siger, at brug af kondom ikke forebygger overforsel af hiv-virusset, vil jeg sige, at de gor en
masse skade og faktisk forirsager tab af menneskeliv. Kondomer fungerer. Udskiftning af kanyler
fungerer. Gode praksis fungerer, og de redder liv. Og de, der taler for afholdenhed? Tja, hvis atholdenhed
kan fungere i seksuelle forhold, vil den naturligvis fungere. Men hvad hvis aftholdenhed ikke er noget
valg? Den unge 14-arige pige, der bliver voldtaget pa en landevej i Afrika: Har hun noget valg? Nej,
hun har intet valg. Og det er her, at uddannelse, bevidstgerelse og opher med den forskelsbehandling,
der adelagger livet for folk, som lever med aids og hiv, er sa vigtigt.

Endelig tror jeg ikke, at Madonna, altsd popstjernen, citeres sa ofte her i Parlamentet, men jeg vil citere
hende. Hun sagde engang, at man er en helt, hvis man star frem og bekendtger sin seksualitet. At sta
frem og sige, at man er hiv-positiv, og at handtere den forskelsbehandling og vrede, som man folgelig
udsettes for, er at std frem som kriger: kriger, fordi man udkaemper slag, som man ikke gnsker, at nogen
anden generation nogensinde skal udkempe igen.

Jeg anbefaler betaenkningen, og jeg anbefaler den til Parlamentet.

Asa Westlund (PSE). - (SV) Hr. formand! I 1998-2005 blev mere end 215.000 mennesker smittet med
hiv i EU ifelge officiel statistik. I Europa blev nasten 650.000 personer smittet. Mange af dem var under
25 ar.

Pa en made gor dette mig utrolig bedrevet og nedslaet. Det gor mig ogsa utrolig forarget, da dette, praecis
som hr. Kyprianou sagde tidligere, sker helt unedvendigt. Disse mennesker kunne have undgéet at blive
smittet. Derfor er jeg utrolig glad for, at vi i dag har denne forhandling. Jeg er utrolig glad for den
betenkning, som vi skal stemme om, og for, at Kommissionen og Radet har erklaret sig villige til at
prioritere disse spergsmal.

Det handler nemlig om at tage hand om den uvidenhed, som tydeligvis findes, om, hvordan hiv og aids
smitter. Det viser bare, at vi skal satse endnu mere pé information og pa dbenhed om seksualitet generelt.
Vi skal turde tale om ligestilling og seksuel selvbestemmelse. At det hovedsagelig er de mest udsatte
grupper i samfundet, som bliver ramt af hiv og smittespredning, viser, at vi skal arbejde pa nye mader
for virkelig at na alle grupper i samfundet. At det er udsatte grupper, der bliver ramt, stiller ogsa vores
arbejde med at bekeempe stigmatiseringen af hiv-smittede over for nogle meget vanskelige udfordringer.
Det er noget, som vi skal prioritere utrolig hajt.

Jeg er ogsa utrolig glad for, at man i beteenkningen fremhaver statten til den globale fond til bekeempelse
af hiv/aids, tuberkulose og malaria. Det er et utrolig vigtigt stykke arbejde, som jeg haber, at vi kan gere
mere for at stotte. Jeg er ogsa utrolig glad for, at betenkningen og flere @ndringsforslag peger pa
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betydningen af at bekeempe tuberkulose og hiv parallelt. Jeg er taknemmelig for det arbejde, som vi har
lovet at udfere sammen, om at bekeempe denne helt unedvendige smittespredning.

Karin Scheele (PSE). - (DE) Hr. formand! Det, der ger forhandlingen i dag om bekampelse af hiv/aids
i Den Europaiske Union og i nabolandene sa vigtig, er, at vi selv i Parlamentet til tider glemmer sagens
alvor.

Hiv/aids er fortsat en sygdomstrussel, ikke bare i afrikanske lande, men ogsé i vores egne medlemsstater
og i vores nabolande. Antallet af hiv-smittede stiger, og det skennes, at det er tre gange hejere end det
officielle tal - hvilket er blevet naevnt flere gange i dag.

Det er dog positivt, at alle de europaiske institutioner endnu en gang har argumenteret for en effektiv
krig mod denne truende sygdom. Jeg deler kommissar Kyprianous frustration, nar vi star over for disse
tal om nye smittede og over for vildledende oplysninger efter de mange ér, hvor vi troede, at de nye
generationer havde forstdet budskabet. Der skal organiseres oplysningskampagner for ikke bare at
forebygge nye tilfeelde af hiv-smitte, men ogsé for at forhindre, at hiv-smittede stigmatiseres, og for at
give folk den viden, som de har brug for, for det er temmelig forblaffende, at folk stadig tror, at de kan
blive smittet gennem et kys eller et glas vand, og vi mé begynde inden for uddannelse og forebyggelse,
hvor der er gjort alt for lidt.

Jeg bliver altid forfeerdet over visse religigse gruppers reaktion pa uddannelse og oplysningskampagner
ivaerksat af de relevante ministre i nogle medlemsstater, og ogséa pa dette punkt ma vi fastholde vores
politiske standpunkt.

Det, der bl.a. stér pé spil, er overholdelsen af gaeeldende EU-ret. Der findes et direktiv om fastsattelse
af standarder for kvaliteten og sikkerheden ved tapning, behandling og distribution af humant blod, og
vi mé insistere pé, at samtlige medlemsstater omsaetter det fuldt ud, ikke mindst for at beskytte deres
egne indbyggere.

Ulla Schmidt, formand for Rddet. - (DE) Hr. formand! Jeg takker alle medlemmerne af
Europa-Parlamentet og naturligvis ogsd Kommissionen for debatten i dag, som meget tydeligt viser, at
vores feelles indsats for at begrense nye smittetilfeelde mest muligt og garantere smittede personer
ubegranset adgang til behandling i hej grad athanger af, at spergsmalet ikke er tabubelagt, og af, at de
ramte ikke bliver stigmatiseret og forskelsbehandlet.

Det glaeder mig, at det bade her og pé den store konference i Bremen er blevet papeget, at hiv/aids skal
sattes overst pa dagsordenen, for jeg er overbevist om, at kun hvis stats- og regeringscheferne engagerer
sig i denne sag, kan vi overalt, ikke mindst i vores nabolande, sikre, at der skabes den infrastruktur, der
er nedvendig, hvis samarbejdet med det civile samfund og ikke mindst med de ramte skal vaere frugtbart,
og hvis de ting, der er blevet talt om, skal fores ud i livet.

Det forste, vi skal gare, er at overveje forebyggelse og oplysning og finde ud af, hvordan vi far budskabet
ud til de unge, til indvandrerne og til dem, der har vanskeligt ved at fa adgang, f.eks. kvinder, der er
tvunget ud i prostitution. Det kan kun ske gennem tet samarbejde mellem dem, der har politisk magt,
og dem 1 det civile samfund, der accepterer ansvaret og samarbejder med os. Nar vi taler om
tvangsprostitution, star det klart, at dette ikke udelukkende drejer sig om sundhedspolitik, for regeringerne
ma gere alt for at beskytte kvinder.

For det tredje er forebyggelse kun mulig, hvis vi taler &bent om, hvordan man bliver smittet, og det kan
fa os til 1 vores egne lande at vedtage en narkotikapolitik, der ikke kriminaliserer narkotika, for selv om
der, ogsa gennem lovgivningen, skal skrides ind over for narkotikahandlere, skal de, der er blevet syge
som folge af deres athangighed, have adgang til rene kanyler og let adgang til hjelp og tjenesteydelser.
Alle disse ting spiller en rolle i denne sammenhang. Det bliver ikke let, iser ikke i vores nabolande,
hvor medlemsstaterne og deres regeringer bliver beskyldt for, at de ved at fore en sadan politik selv
optraeder som narkohandlere og opmuntrer til narkotikamisbrug - et tabuemne i mange lande.

Derfor var jeg i Bremen meget glad for at se, at ministrene fra de nye esteuropaiske medlemsstater var
rede til at tale meget arligt om disse ting, for efter min opfattelse giver denne &bne og arlige tilgang til
disse problemer, hvor tabuerne er forsvundet, os mulighed for at gore de enskede fremskridt.

Hvis vi derfor samler bedste praksis pa forebyggelsesomradet og udveksler idéer, hvis vi sammen
investerer i forskning og udvikling og tager denne sag op, har vi allerede gjort fremskridt.
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For det andet gér jeg steerkt ind for, at Parlamentet, medlemsstaterne og Kommissionen sammen erkender,
at en rigtig kampagne mod hiv/aids ogsa kraever en infrastruktur, der muligger sundhedspleje og samtidig
sikrer, at de, der sgger behandling, kommer til at tale med kvalificerede personer.

For det tredje ma vi sikre, at der er adgang til medicin til overkommelige priser i samtlige medlemsstater
ved at afsette 10 % af sundhedsbudgettet til hiv-vaccinationer eller -behandlinger.

Jeg vaerdsetter debatten i dag, og jeg er meget glad for, at vi fortsetter det taette samarbejde for at lase
dette problem af hensyn til vores medmennesker og for, at unge kan blive beskyttet mod hiv/aids-smitte.

Markos Kyprianou, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg takker alle medlemmerne og
ministeren for en meget interessant debat.

Som bekendt var mottoet for vores hiv/aids-kampagne i ar "aids - remember me?". Desverre er vi stadig
nedt til at minde folk - herunder beklageligvis ogsa beslutningstagerne - om denne sygdoms eksistens.

Det skal ske pé flere méder. Hvad for det forste angér beslutningstagerne, vil jeg gentage det, som
ministeren allerede har sagt: At bruge penge pa denne bestrabelse er ikke nogen udgift, det er en
investering. Det ma vi minde vores ledere og beslutningstagere om. Desuden er bekempelse af hiv/aids
i nabolande og i udviklingslande ikke bare en moralsk forpligtelse, som vi har over for vores
partnertredjelande, det er ogsa en foranstaltning til beskyttelse af os selv. Vi mé bruge alle mulige
argumenter for at overbevise beslutningstagerne.

Jeg er naturligvis enig i, at forebyggelse er den vigtigste politik, eftersom vi ikke er i stand til at helbrede
sygdommen endnu. Men det kan ske mere effektivt gennem uddannelse og oplysning. Det skal ske pa
en meget afbalanceret made: Pa den ene side skal vi oplyse folk, navnlig de unge, om, at dette er en
farlig sygdom. Den er ikke som influenza: Man kan ikke tage antibiotika, og s& forsvinder den. Den
kan ende med at draebe en. Vi mé papege risiciene ved sygdommen, men ikke pa en sddan maéde, at de,
der er smittet, bliver marginaliseret, stigmatiseret eller diskrimineret. Stigmatisering forhindrer ogsa
bekempelse af sygdommen, fordi folk frygter stigmaet. De bliver ikke testet og ved derfor ikke, at de
er smittet. De ender med at smitte andre og ikke soge behandling selv.

Det er en vanskelig balancegang, men det er vores opgave, og vi skal gere det. Som det allerede er
blevet neevnt, er det uheldigt, at unge i dag dyrker usikker sex. Som jeg sagde i mit indledende indlaeg,
er brug af kondom noget, som vi m& minde de unge om hele tiden: Det er en vigtig méade at beskytte
sig pa. Afholdenhed ber baseres pad moral eller religios overbevisning, ikke som et middel mod
sygdommen, for vi gnsker, at folk ved, hvordan de skal beskytte sig selv, hvis de beslutter at dyrke sex.
Alle har ret til at have deres moralske anskuelser. De kan handle ud fra dem, men uddannelsen skal
veaere pa plads. De mé vide, hvordan de skal beskytte sig.

Som sagt vil vi ogsd legge sarlig vegt pd forsknings- og udviklingsforanstaltninger, navnlig
forebyggende foranstaltninger for kvinder og iser foranstaltninger, som kvinder kan treeffe uden den
mandlige partners samtykke. Derfor er jeg helt enig i det afsnit i beteenkningen.

Det civile samfund er en meget vigtig faktor for os. Vi ma udvikle partnerskaber - ikke bare de europiske
institutioner, men ogséd de europaiske borgere - sa vi agter at arbejde meget snevert sammen med det
civile samfund, og det gor vi allerede. Vi oprettede et civilsamfundsforum vedrerende hiv/aids i 2005,
og vi har gjort dette til et vigtigt aspekt i vores arbejde med at bekempe hiv/aids i Europa.
Civilsamfundsforummet holdt faktisk mede i gar og holder mede igen i dag i Luxembourg for at drefte
dette vigtige spergsmal. Det bestdr af ngo'er, kvindegrupper, grupper for mend, som dyrker sex med
maend, prostituerede, indsatte i faengsler og stofmisbrugere. Vi ma inddrage hele samfundet, nar vi
behandler dette spargsmal.

Jeg er enig med hr. Matsakis i, at vi ma arbejde med spergsmalet om stofmisbrugere og udlevering af
kanyler, for jeg mener ogsa, at det er et sundshedsanliggende og ikke et forhold, der skal kriminaliseres.

Vi ber ogsé naevne Det Europiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme, som vi
oprettede sammen, og som ber vere en meget effektiv mekanisme til overvagning og héndtering af
dette alvorlige problem. Derfor tror jeg, at denne debat, og de forhabentlig senere debatter, ikke bare
vil bidrage til at fa alle de, der skal treeffe de rigtige beslutninger, til at fokusere pa problemet, men ogsa
vil hjelpe de europeiske borgere til at f oplysninger om, at problemet stadig eksisterer. P4 vegne af
Kommissionen kan jeg forsikre Dem for, at dette vil forblive averst pa vores politiske dagsorden.
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Formanden. - Hermed er forhandlingen afsluttet.

Jeg synes, at det er pé sin plads at lykenske hr. Andrejews endnu en gang med den fremragende
betenkning, han har udarbejdet, og jeg synes naturligvis, at denne forhandling har veret en af de mest
tilfredsstillende, vi har haft i den seneste tid, idet den har vist, at der er stor harmoni mellem Radet,
Kommissionen og Parlamentet. Forhandlingen markerer et kompromis, og jeg synes, at den giver
anledning til hab om det, der skal vaere EU's optreeden som helhed, en interinstitutionel optreeden i
forbindelse med et problem, som er det meget vigtigt for os alle.

Afstemningen finder sted kl. 12.00.
Skriftlige erkiceringer (forretningsordenens artikel 142)

Véronique Mathieu (PPE-DE), skriftlig. - (FR) Aids er historiens mest globale epidemi, som rammer
alle territorier, alle sociale miljeer og alle aldre. I dag bliver en ny smittet med aids hvert sjette sekund.

Parlamentet skal give en mobilisering, som er ved at tabe gnisten, nyt liv, og jeg gleeder mig over den
initiativbeteenkning, vi skal stemme om i dag.

Aids lader sig glemme, men sygdommen glemmer ikke os, og den florerer iser hos de unge, kvinderne,
de vandrende befolkninger og i Unionens nye medlemsstater. De unge europaere udviser mindre og
mindre forsigtighed og synes at blande eksisterende behandling og helbredelse sammen. Vi skal huske,
at aids stadig draber den dag i dag.

Sygdommen kender ingen grenser, og vores solidaritet skal mere end nogensinde for vare
greenseoverskridende. Derfor glaeder jeg mig over, at der i beteenkningen bebudes europaiske tiltag med
hensyn til bade forebyggelse, information og forskning, men ogsa verdensomspandende tiltag i kraft
af naboskabspolitikken og Tacis-programmet.

Kampen mod aids er ikke blot en kamp mod en pandemi. Det er ogsa en kamp for at fremme sundheden
og de seksuelle rettigheder og iser kvindernes rettigheder. Det er ikke blot en faelles politisk aktion -
det er en universel pligt.

Alessandro Battilocchio (NI), skriftlig. - (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Tallene for den
aktuelle situation med hensyn til aids-bekempelse er rystende: Der er over 39 millioner hiv-smittede
pa verdensplan, og alene i 2006 blev 4,3 millioner mennesker smittet. Ogsa tallet for EU er bekymrende,
eftersom der er sket en vasentlig foragelse af smittetilfaeldene i de sidste syv ar.

Derfor er det nedvendigt, at de nationale institutioner og EU-institutionerne hurtigst muligt fastlegger
en ny indfaldsvinkel, nér det gaelder om at serge for forebyggende foranstaltninger, der er rettet mod
risikogrupperne, og nar det galder om at stette informationskampagner og
seksualundervisningskampagner i skolerne, eftersom halvdelen af de nye smittetilfelde er unge under
25 ar. Pa verdensplan har EU og det internationale samfund pligt til bade at sikre adgangen til medicin
og behandling til rimelige priser, ogsd til de fattigste lande, idet man skal ka&mpe imod
medicinalvirksomhedernes lobby, og til at fortsatte forskningsaktiviteterne, sd man hurtigst muligt nar
frem til nye og innovative virusbekeempende leegemidler, vacciner og mikrobicider.

Pa baggrund af disse tal vil jeg gerne opfordre alle de medlemsstater, der endnu ikke har gjort det -
heriblandt Italien - til at frigere de lovede midler til den globale fond. Det er nedvendigt, at den italienske
regering hurtigst muligt giver et skonomisk bidrag - i dette tilfeelde 260 millioner euro - til den globale
fond for bekampelse af aids, tuberkulose og malaria.

(Modet udsat kl. 11.50 og genoptaget kl. 12.00)

FORSZADE: Luigi COCILOVO
Neestformand

6. Velkomstord

Formanden. - Jeg har den @re at byde Mexicos tidligere prasident, Vicente Fox, som har taget plads
i den officielle loge, velkommen til Parlamentet.
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7. Afstemningstid

Formanden. - Vi gér nu over til afstemning

(Resultater og andre oplysninger vedrorende afstemningen: se protokollen)

7.1. Aftale EF/Malaysia om visse aspekter af lufttrafik (afstemning)
Betaenkning af Costa (A6-0093/2007)

7.2. Godtgerelser for Europols personale (afstemning)

Betaenkning af Cavada (A6-0136/2007)

Richard Corbett (PSE). - (EN) Hr. formand! Kan De ikke sette samtlige beteenkninger, der falder ind
under forretningsordenens artikel 131, til afstemning under ét?

Formanden. - Ifelge budgetproceduren skal der stemmes s@rskilt om de enkelte betenkninger. For at
gore afstemningen hurtigere har jeg kun mulighed for lade vaere med at henvise til den forenklede
procedure for hver betenkning.

7.3. Import til Bulgarien og Rumznien af rarersukker (afstemning)
Betzenkning af Graefe zu Baringdorf (A6-0072/2007)

7.4. Anmodning om ophzvelse af Vural Ogers parlamentariske immunitet
(afstemning)

Betzenkning af Speroni (A6-0140/2007)

7.5. Decharge 2005: Sektion IV, Domstolen (afstemning)
Betzenkning af Caspary (A6-0109/2007)

7.6. Decharge 2005: Sektion V, Revisionsretten (afstemning)
Betzenkning af Caspary (A6-0107/2007)

7.7. Decharge 2005: Sektion VI, Det Europziske Okonomiske og Sociale Udvalg
(afstemning)

Betzenkning af Caspary (A6-0110/2007)
7.8. Decharge 2005: Sektion VIII A, Den Europaiske Ombudsmand (afstemning)
Betzenkning af Caspary (A6-0104/2007)

7.9. Decharge 2005: Sektion VIII B, Den Europziske Tilsynsferende for
Databeskyttelse (afstemning)

Betzenkning af Caspary (A6-0111/2007)
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7.10. Decharge 2005: 6., 7., 8. 0og 9. Europziske Udviklingsfond (EUF) (afstemning)
Betzenkning af Camre (A6-0115/2007)

7.11. Decharge 2005: Det Europziske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse
(afstemning)

Betzenkning af Herczog (A6-0097/2007)

7.12. Decharge 2005: Det Europziske Institut til Forbedring af Leve- og
Arbejdsvilkirene (afstemning)

Betzenkning af Herczog (A6-0098/2007)

7.13. Decharge 2005: Det Europziske Observationscenter for Racisme og
Fremmedhad (afstemning)

Betzenkning af Herczog (A6-0118/2007)

7.14. Decharge 2005: Det Europziske Observationscenter for Narkotika og
Narkotikamisbrug (afstemning)

Betzenkning af Herczog (A6-0100/2007)

7.15. Decharge 2005: Det Europziske Miljoagentur (afstemning)
Betzenkning af Herczog (A6-0103/2007)

7.16. Decharge 2005: Det Europziske Arbejdsmiljeagentur (afstemning)
Betzenkning af Herczog (A6-0105/2007)

7.17. Decharge 2005: Oversattelsescentret for Den Europziske Unions Organer
(afstemning)

Betzenkning af Herczog (A6-0101/2007)

7.18. Decharge 2005: Det Europziske Lagemiddelagentur (afstemning)
Betzenkning af Herczog (A6-0099/2007)

7.19. Decharge 2005: Eurojust (afstemning)

Betzenkning af Herczog (A6-0120/2007)

7.20. Decharge 2005: Det Europaiske Erhvervsuddannelsesinstitut (afstemning)
Betzenkning af Herczog (A6-0113/2007)

7.21. Decharge 2005: Det Europziske Sefartssikkerhedsagentur (afstemning)

Betzenkning af Herczog (A6-0114/2007)
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7.22. Decharge 2005: Det Europziske Luftfartssikkerhedsagentur (afstemning)
Betzenkning af Herczog (A6-0121/2007)

7.23. Decharge 2005: Den Europiske Fodevaresikkerhedsautoritet (afstemning)
Betzenkning af Herczog (A6-0112/2007)

7.24. Decharge 2005: Det Europziske Center for Forebyggelse af og Kontrol med
Sygdomme (afstemning)

Betzenkning af Herczog (A6-0119/2007)

7.25. Decharge 2005: Det Europziske Agentur for Net- og Informationssikkerhed
(afstemning)

Betzenkning af Herczog (A6-0102/2007)
7.26. Betalingstjenester i det indre marked (afstemning)

Betzenkning af Gauzés (A6-0298/2006)
For afstemningen

Jean-Paul Gauzeés (PPE-DE), ordforer. - (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Denne beteenkning
er resultatet af et langvarigt samrad med Ministerrddet og Kommissionen med henblik pa at fa den
vedtaget under forstebehandlingen. Jeg opfordrer Dem derfor til at vedtage den.

Derimod anmoder jeg Dem om at forkaste endringsforslaget til artikel 71, som ikke har noget som helst
at gore med direktivforslaget. Det drejer sig om et spergsmadl om beskyttelsen af data i bl.a.
SWIFT-systemet, og i den forbindelse skal jeg oplyse vores kolleger om, at Kommissionen under
gérsdagens forhandlinger navnte, at den vil serge for, at datasikkerheden garanteres. Jeg har i ovrigt
netop modtaget en skrivelse fra det tyske formandskab, som tilslutter sig denne holdning. Jeg anmoder
Dem derfor om at forkaste endringsforslaget til artikel 71. Til gengeld er jeg for det mundtlige
@ndringsforslag, som fru Berés vil stille i forbindelse med afstemningen om den lovgivningsmaessige
beslutning.

Jeg vil gerne slutte af med at takke alle dem, der har varet med til at udarbejde denne betenkning,
udvalget, skyggeordfererne og de radgivende ordfarere, samt alle dem, der har hjulpet mig pa det rent
tekniske omréde.

For afstemningen om forslaget til lovgivningsmeessig beslutning

Pervenche Berés (PSE). - (FR) Hr. formand! Efter aftale med ordfereren vil jeg gerne stille et mundtligt
@ndringsforslag til denne beteenkning, hvorved der tilfojes folgende henvisning: "der henviser til skrivelse
af 1. marts 2007 fra formanden for den gruppe, der blev nedsat i henhold til artikel 29 i direktiv 95/46/EF
med hensyn til spergsmél om databeskyttelse, navnlig i forbindelse med SWIFT-systemet, til
Europa-Parlamentets formand,". Jeg beder Parlamentet om at godkende dette mundtlige aendringsforslag
til den fremragende betenkning fra vores kollega, hr. Gauzes.

(Parlamentet vedtog det mundtlige cendringsforslag)
7.27. Kvoteordning for produktionen af kartoffelstivelse (afstemning)

Betznkning af Wojciechowski(A6-0137/2007)

For afstemningen om cendringsforslag 8
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Janusz Wojciechowski (UEN), ordforer. - (PL) Hr. formand! Vi stemte for nylig om et &ndringsforslag
om at udvide kvoteordningen for stivelse til fire ar. Det er godt for de gamle medlemsstater, som sidder
pa 90 % af disse kvoter, hvilket er nok til at dekke deres behov.

Lad os nu gere noget for de nye medlemsstater, som ikke er sa tilfredse med deres kvoter, og vedtage
@ndringsforslag 8. Det vil give mulighed for at overfore kvoter fra et ar til det naste - det, som de gamle
medlemsstater ikke bruger et ar, ber det efterfolgende ér tildeles til de nye medlemsstater med
Kommissionens samtykke.

Jeg vil gerne papege, at dette endringsforslag pa lang sigt ikke vil fore til forhejede kvoter, og jeg
anmoder om, at det vedtages af hensyn til den europaiske solidaritet. Hvis dette eendringsforslag bliver
vedtaget, har Gruppen Union for Nationernes Europa bemyndiget mig til at tage andringsforslag 5, 6
og 7, som vil fare til forhgjede kvoter, tilbage.

Formanden. - Vi fik nogle informationer, der ville have vaeret mere passende i forbindelse med den
forhandling, der allerede har veret om betenkningen.

7.28. Samhorighedspolitikkens effektivitet (afstemning)

Betzenkning af Pieper (A6-0087/2007)
For afstemningen

Markus Pieper (PPE-DE), ordforer. - (DE) Hr. formand! Jeg takker de medlemmer, der har bidraget
til udarbejdelsen af denne betaenkning. I udvalget blev vi enige om 19 kompromisandringsforslag, og
der var flertallet klart, 35 mod 3. Jeg héber, at Parlamentet giver et tilsvarende samtykke.

For afstemningen om cendringsforslag 26

Kyriacos Triantaphyllides (GUE/NGL). - (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne papege, at der er en fejl,
som vi gerne vil rette. Det er i punkt 2a. Det begynder: "beklager den overenskomst, der er néet frem
til om de finansielle rammer for perioden 2007-2013, iseer nedskaeringerne i strukturfondene fra 0,47 %".
Det skulle veere "0,41 %".

(Parlamentet vedtog det mundtlige cendringsforslag)
7.29. Budget 2008: Kommissionens arlige strategiske prioriteter (afstemning)

Betaenkning af Virrankoski (A6-0123/2007)
For afstemningen om punkt 17

Kyésti Virrankoski (ALDE), ordforer. - (FI) Hr. formand! Kunne ordet "revidere" erstattes med ordet
"forbedre"?

(EN) 1 stedet for "revision", ordet "forbedring".

(Parlamentet vedtog det mundtlige cendringsforslag)
7.30. Decharge 2005: Sektion I1I, Kommissionen (afstemning)

Betzenkning af Garriga Polledo (A6-0095/2007)
For afstemningen

Salvador Garriga Polledo (PPE-DE), ordforer. - (ES) Hr. formand! Jeg vil gerne stille et mundtligt
endringsforslag med det formal at fjerne to fodnoter i betenkningens afsnit 37 og 108 pa side 16 og 25
i den engelske udgave. Baggrunden herfor er, at fodnoterne er overfledige og ikke bidrager med noget
til beteenkningen. Jeg beder alle Parlamentets grupper om at acceptere denne andring.

(Parlamentet vedtog de mundtlige cendringsforslag)
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7.31. Decharge 2005: Sektion I, Europa-Parlamentet (afstemning)

Betzenkning af Staes (A6-0094/2007)
For afstemningen om cendringsforslag 7

Edith Mastenbroek (PSE). - (EN) Hr. formand! Jeg har en bemerkning til forretningsordenen i henhold
til forretningsordenens artikel 166 og 71. Jeg vil gere Parlamentet opmarksom pé, at der, ud over hr.
Fjellners eendringsforslag, hvor der anmodes om oplysninger om udgifterne ved at drive Parlamentets
tre arbejdssteder, i punkt 83 i den oprindelige tekst ogsd blev opfordret til en specificering af de
miljemaessige konsekvenser. PPE-DE-Gruppens andringsforslag 7D ber udga.

For afstemningen om punkt 77

Daniel Caspary (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Jeg er ikke helt sikker pa det her, men jeg er bange
for, at der ikke blev stemt om punkt 75. De sagde, at vi skulle stemme om punkt 76, men skermen viste
punkt 75. Sa sagde De, at vi skulle stemme om punkt 77, men skaermen viste punkt 76. Jeg vil anmode
Dem om at afklare denne usikkerhed.

Formanden. - Jeg mener, at det hele fandt sted efter forskrifterne. Vi stemte forst om punkt 75, som
blev vedtaget. Herefter stemte vi om punkt 76 - ogsa ved navneoprab - og dette punkt blev vedtaget.
Forst nu siger jeg, at vi skal stemme om punkt 77, hvilket vi skal gere ved navneoprab. Jeg erklarer
afstemningen for pabegyndt.

7.32. Decharge 2005: Sektion II, Radet (afstemning)

Betzenkning af Caspary (A6-0108/2007)
For afstemningen

Herbert Bosch (PSE). - (DE) Hr. formand! Fer vi meddeler Radet decharge, vil jeg gore Parlamentet
opmerksom pa, at Radet ikke var til stede under debatten om budgetdecharge for Kommissionen og de
ovrige institutioner og, som det kan konstateres, ikke er til stede ved afgarelsen.

I betragtning af at 80 % af EU's budgetmidler forvaltes via medlemsstaterne, som har ansvar for disse
midler, mener vi, at dette er helt uacceptabelt. Vi forventer, at Radet i de kommende maneder foreleegger
en endelig handlingsplan for udarbejdelsen af den nationale revisionserklering.

(Kraftigt bifald)

Formanden. - Jeg noterer mig hr. Béschs bemerkninger, som naturligvis ikke er til hinder for, at vi
fortseetter med afstemningen. Jeg erklarer afstemningen ved navneoprab om decharge for pabegyndt.

7.33. Decharge 2005: Sektion VII, Regionsudvalget (afstemning)
Betaenkning af Caspary (A6-0106/2007)

7.34. Decharge 2005: Det Europziske Genopbygningsagentur (afstemning)
Betaenkning af Herczog (A6-0116/2007)

7.35. Bekeempelse af hiv/aids (afstemning)

Betzenkning af Andrejevs (A6-0091/2007)

Formanden. - Afstemningen er afsluttet.
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8. Stemmeforklaringer

Betankning af Cavada (A6-0136/2007)

Carlos Coelho (PPE-DE), skriftlig. - (PT) Skent jeg forstar Europols behov for interne tilpasninger af
vederlag og tilleg, har Europa-Parlamentet siden 1998 kontinuerligt forkastet alle de initiativer, som
det har fiet forelagt, nr det er blevet hort om detailspergsmal vedrerende Europol.

Denne type hering har ikke kunnet anses for relevant, sd lenge Europol henherte under det
mellemstatslige samarbejde, uden demokratisk eller retslig kontrol.

Jeg gleeder mig derfor over, at Parlamentets gentagne anmodninger endelig er blevet imgdekommet i
form af Kommissionens forslag fra december 2006, sa Europol far en mere acceptabel juridisk ramme
som EU-agentur, der skal finansieres over faellesskabsbudgettet, og hvor vedtaegten for tjenestemand
i EF finder anvendelse pé dets personale.

Selv om denne @ndring af Europol endnu ikke er tilendebragt, har jeg besluttet at stemme for dette
finske initiativ om tilpasning af Europol-ansattes vederlag og tilleeg som udtryk for god vilje og fuld
opbakning til denne @ndring, som jeg haber vil forlebe godt og ske sd hurtigt som muligt.

Héléne Goudin og Nils Lundgren (IND/DEM), skrifilig. - (SV) Junilisten mener, at en gget demokratisk,
retslig og budgetrelateret kontrol af Europol er enskvardig. Eftersom Europol-konventionen udger et
mellemstatligt samarbejde, er det dog de nationale parlamenter, som skal udeve denne kontrol, og ikke
Europa-Parlamentet. Derfor har vi stemt nej til betenkningen.

Betenkning af Graefe zu Baringdorf (A6-0072/2007)

Duarte Freitas (PPE-DE), skriftlig. - (PT) De bulgarske og rumanske sukkerraffinaderier er staerkt
athangige af importerede sukkerror fra tredjelande.

For at forebygge svigtende forsyninger af sukkerrer til de disse to landes fuldtidsraffinaderier er en
abning af toldkontingenter derfor nedvendig for denne type sukker fra tredjelande til Bulgarien og
Rumaenien.

Kommissionens forslag skal ses i denne sammenhaeng, og det har ingen virkning for andre medlemsstaters
raffinaderier.

I betragtning af de saerlige omsteendigheder stotter jeg Kommissionens forslag og stemmer for Graefe
zu Baringdorf-beteenkningen.

Héléne Goudin og Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. - (SV) Vi har stemt imod denne betankning.
Junilisten er af den opfattelse, at en gennemgribende reform af sukkermarkedet inden for EU er nedvendig
for snarest at liberalisere markedet og give de sukkerproducerende lande uden for EU muligheden for
at kunne konkurrere pa retfeerdige vilkar.

Det er derfor urimeligt at optage nye medlemsstater i et dedsdemt system og venne dem til systemets
regler. Da Rumanien og Bulgarien har et velfungerende sukkermarked, ber de kunne beholde dem og
ikke blive optaget i EU's felles markedsordning for sukker. Denne fzlles markedsordning ber i stedet
afskaffes.

Betankning af Herczog (A6-0118/2007)

Glyn Ford (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg vil stemme for denne betenkning. Som det medlem, der
repraesenterer Europa-Parlamentet i Ministerrddets Radgivende Kommission for Bekaempelse af Racisme
og Fremmedhad, stettede jeg staerkt oprettelsen af Det Europaiske Observationscenter for Racisme og
Fremmedhad. Siden dets oprettelse har det gjort et fremragende stykke arbejde. Da det blev oprettet,
var jeg modstander af, at dets kompetenceomrade skulle omfatte ikke bare EU, men ogsé Europaradets
territorium, fordi jeg mente, at det ville udvande centrets arbejde og betyde, at det satte mindre fokus
pa stigende racisme, fremmedhad og antisemitisme i Unionen.

Nu skal det gores til et agentur for grundleeggende rettigheder. Det er efter min opfattelse en tilsvarende
fejltagelse, som vil mindske den opmarksomhed, der skal rettes mod de yderliggédende hgjreorienterede
organisationer og partier i Unionen, navnlig i nogle af de nye medlemsstater. Nogle af dem, der stettede
@ndringen, var bare vildledt, men andre vidste udmeerket, hvad de gjorde!
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Betenkning af Herczog (A6-0121/2007)

Bogustaw Liberadzki (PSE), skriftlig. - (PL) Jeg har stemt for fru Herczogs beteenkning om decharge
for Det Europaeiske Luftfartssikkerhedsagentur for 2005.

Fru Herczog har kortlagt problemet med det stigende antal EU-agenturer, som ikke altid formér at
opfylde de generelle krav, og hvis opgaver ikke altid opfylder EU's reelle behov eller lever op til
borgernes forventninger.

Jeg stotter opfordringen til, at Kommissionen fastsetter en global vejledende ramme for oprettelsen af
nye EU-agenturer, at der udarbejdes en cost-benefit-analyse, for et nyt agentur oprettes, og at der hvert
femte ar foreleegges en undersogelse af den merverdi, hvert enkelt eksisterende agentur tilforer.

Jeg stotter med gleede agenturets bestyrelses beslutning om at vedtage interne standarder for kontrol
baseret pdA Kommissionens standarder og ISO 9000-standarderne.

Betenkning af Gauzes (A6-0298/20006)

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. - (PT) 1 kapitalismens nuvarende monopolistiske fase skal
okonomiens underleggelse under finanssektoren lese modsigelserne i det system, der lever af
finansspekulation, hvorfor finanssektoren er nedt til at tiltrekke stadig flere penge. Det foreliggende
direktiv skal fremme denne proces.

Dette forslag har til formal at indfere et indre marked for betalingstjenester og indgar i handlingsplanen
for de finansielle tjenester, der sigter pa at integrere EU's markeder for finansielle tjenester. Ogsé dette
omrade prages af det private initiativ, navnlig banksektoren, men formélet er altid det samme, nemlig
at dbne de nationale markeder for ydelse af greenseoverskridende betalinger, svaekke beskyttelsesregler
og tillade, at operaterer, der ikke er underlagt bankernes finanstilsyn, leverer disse ydelser. Samtidig
fremmes koncentrationen af denne sektor i EU.

Lande, der som Portugal allerede har avancerede betalingsoperatorer og -tjenester som
Multibanco-systemet, bliver sarlig ramt i denne sammenheang, da spergsmalet om overfersel af
oplysninger serlig fra eksterne informationstjenester ikke er afklaret.

Vi har derfor stemt imod beteenkningen.

Astrid Lulling (PPE-DE), skriftlig. - (FR) EU's borgere er interesserede i hurtige, tilgeengelige
betalingssystemer, oprettelse af et effektivt og funktionelt indre marked for de overfarsler, de foretager,
og de betalinger, de modtager.

Vi kan vere fuldt ud tilfredse med vedtagelsen af beteenkningen af hr. Gauzes, for for Europa-Parlamentet
er der tale om et veludfort stykke arbejde i alle interesse, som beviser over for borgerne, at Europa letter
deres dagligdag.

Vi kunne imidlertid veere naet frem til dette resultat langt tidligere. Vi afsluttede allerede vores arbejde
i @konomi- og Valutaudvalget den 12. september sidste ar.

Pé trods af Parlamentets velvilje har det taget Radet syv maneder endelig at lade sig overbevise om, at
vores forslag ogsa er de bedste med hensyn til forbrugerbeskyttelse.

Det var ogsa vigtigt at sikre en retfeerdig konkurrence mellem de betalingsinstitutter, som oprettes eller
legitimeres i kraft af dette direktiv, og bankerne, der er underlagt strenge bestemmelser pé kapitalomrédet.
Det er vigtigt at bevare betalingstjenestesektorens gode omdemme og holde alle tvivlsomme
betalingsagenturer pa afstand.

Den af Rédet fastsatte gennemforelsesfrist for betalinger er kortere end den, vi foreslar.
(Stemmeforklaringen forkortet i henhold til forretningsordenens artikel 163)

David Martin (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte for denne betenkning, fordi direktivet gerne skulle
sikre, at bankerne behandler de europaiske borgeres betalinger hurtigere, at de europeiske borgeres
kort accepteres i starre udstrackning i andre lande, og at deres rettigheder beskyttes bedre i tilfeelde af
tvister. Jeg mener, at dette bliver en stor forbedring for de europaiske forbrugere.
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Eoin Ryan (UEN), skrifilig. - (EN) Betalinger er de finansielle smeremidler, der giver den virkelige
okonomi mulighed for at fungere. For gjeblikket foretager hver EU-borger gennemsnitligt 138
ikkekontante betalinger arligt, og det tal stiger sandsynligvis. Jeg er overbevist om, at hvis de europaiske
borgere og virksomheder skal have fuldt udbytte af dette indre marked, ma de kunne forvente effektive,
billige og sikre betalinger. Det er grunden til, at jeg stotter hr. Gauzés' beteenkning om betalingstjenester.

For gjeblikket ma bade forbrugere og detailhandlere keempe med, at varer fysisk kan transporteres
gennem EU pé 1-2 dage, mens det kan tage 3-4 dage at betale for disse varer. De langsomme betalinger
er ikke laengere acceptable i en tid, hvor vi kan prale med nanosekundteknologi.

Jeg er overbevist om, at den europaiske konkurrenceevne forst bliver forbedret, nar virksomheder og
forbrugere i f.eks. Irland kan foretage en betaling fra Dublin til Madrid lige sa let som fra Dublin til
Cork.

Marianne Thyssen (PPE-DE), skrifilig. - (NL) Hr. formand! Jeg har stemt for, da jeg tror, at det indre
marked og ogsa betalingstjenesterne fungerer. Hvis det falles eurobetalingsomrade gennemfores
ordentligt, ma det fore til en oget konkurrence pa et storre marked, med sterre sikkerhed, bedre service
og attraktive priser. Den bedste service med de laveste omkostninger kan vi kalde det.

Alligevel har vi ét forbehold. I lande med mere avancerede betalingsmarkeder saisom Belgien - men vi
er ikke de eneste - er der frygt for, at overgangen fra de nuverende nationale betalingsordninger méske
kunne fore til meromkostninger for virksomhederne og forbrugerne. Der henvises her iser til storrelsen
af udgifterne til de sikaldte interbankbetalingsafviklinger.

Som svar pa en skriftlig forespargsel om denne problematik forsikrede Kommissionen mig om, at den
vil overvage, at konkurrencereglerne overholdes, og at den forbeholder sig ret til om nedvendigt at gribe
ind ved at fastsatte regler. Jeg regner med, at Kommissionen om nedvendigt benytter de
interventionsmekanismer, som den har til radighed.

Jeg haber iser, at banksektoren er klog nok til at gere dette overfladigt og optimalt medvirke til en
yderligere harmonisering af det indre marked for finansielle tjenesteydelser.

Betaenkning af Wojciechowski (A6-0137/2007)

Danuté Budreikaité (ALDE). - (L7) Hr. formand! Da Litauen tiltradte EU fik det tildelt en stivelseskvote,
der kun gav stivelsesfabrikkerne mulighed for at udnytte 9,32 % af deres produktionskapacitet. For to
ar siden blev der pa Réadet (landbrug og fiskeri) opnaet enighed om, at kvoten for kartoffelstivelse skulle
revideres efter to regnskabsar. Forbruget af stivelse er stigende i Litauen. For gjeblikket er det 10 gange
hgjere end de tilladte produktionskvoter.

I betragtning af at EU's stivelsesproduktionskvoter i januar 2007 i henhold til Kommissionens oplysninger
er underudnyttet med 5 %, ville en foragelse af Litauens kvote til 10.000 t ikke engang udgere 0,5 %
af EU's stivelsesproduktionskvoter.

Derfor anmoder Litauen om, at dets stivelsesproduktionskvote gges til 10.000 t. Det er afgerende for
ikke blot det indenlandske forbrug, men ogsd for at skabe grundlag for fornyelse af
kartoffelstivelsesproduktionskapaciteten, et stigende forbrug og sikring af et vist indkomstniveau for
producenter af kartofler med hejt stivelsesindhold. Det er urimeligt at give privilegier til andre lande
pa bekostning af Litauens stivelsesproduktionskapacitet og landbrugsproducenterne i almindelighed.

Héléne Goudin og Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. - (SV) Vi modsetter os den aktuelle faelles
landbrugspolitik og protesterer imod forandringer af mindre grundleeggende betydning inden for det
aktuelle system. Vi kreever en samlet revision og gennemgang af hele den falles landbrugspolitik, s&
det er svert at isolere enkelte omrader som det, der nu er til afstemning.

Efter vores mening ber kvoteordningen for kartoffelstivelse absolut ikke forleenges. I stedet skal EU
afskaffe alle former for kvoteordninger inden for landbruget.

Ligesom i maj 2005 fortsetter Parlamentets foderalistiske flertal med at tale for en forlengelse af
kvoteordningen. Junilisten kan konstatere, at det i denne situation er heldigt, at Parlamentet ikke har
medbestemmelsesret i relation til EU's landbrugspolitik. Ellers ville EU ende i en faelde af protektionisme
og yde kraftig stette til samtlige grupper inden for landbrugsbranchen.
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Diamanto Manolakou (GUE/NGL), skriftlig. - (EL) Selv om vi er klart imod kvoter, uanset hvilket
landbrugsprodukt der er tale om, fordi EU opstiller barrierer for den vaekst i produktionen, som kunne
opnas i alle medlemsstater i overensstemmelse med deres behov og potentiale, er vi imidlertid enige i
at forhegje kvoterne for produktion af kartoffelstivelse for Litauens og Polens vedkommende. I
kvoteordningen for produktion af kartoffelstivelse konstaterer vi nemlig endnu en gang en abenlys
uretfeerdig forfordeling af de nye medlemsstater. Det er provokerende uretferdigt over for de nye
medlemsstater, at de kun far ca. 10 % af kvoterne, nar de star for ca. 30 % af produktionen.

Og med dagens forslag om at gge varigheden og procentdelen rettes der delvis op pé uligheden for
Litauens og Polens vedkommende. Det er typisk, at selv om Polen er ferende i Europa inden for
kartoffelproduktion, er landet med den kvote, det har faet tildelt, tvunget til at importere kartoffelstivelse
pa grund af begrensningen af produktionen, og det betyder naturligvis, at de smé og mellemstore
landmaend settes ud af spillet.

Lignende problemer findes i Grackenland, hvad angér andre produkter, som tvinger landet til at importere
landbrugsprodukter pa trods af dets produktionsmassige fordele, hvad angér jord og klima, sé dets
underskud pé landbrugshandelen eges voldsomt med flere millioner euro, og sma og mellemstore
landmeend tilintetgeres.

Betenkning af Pieper (A6-0087/2007)

Czestaw Adam Siekierski (PPE-DE). - (PL) Hr. formand! I denne beteenkning papeges to grundleeggende
problemer for EU. Det forste er fremtidige udvidelser, og det andet er samharighedens nye dimension
efter den seneste tiltraedelsesrunde. Fremme af forhandlingerne med Kroatien og behovet for fuldstaendig
stabilisering af Vestbalkan betyder, at vi ma analysere denne udvidelses virkning pé hele EU. En sddan
analyse bliver endnu vigtigere i lyset af, at vi ikke ma glemme lande som Ukraine, selv om vi har haft
en lang associeringsperiode og for gjeblikket forhandler med Tyrkiet. Beteenkningen er et godt grundlag
for arbejdet med budgetrevisionen i 2009. Den er en god forberedelse til Faellesskabets kommende 50
ar. Tiltreedelsen af 10 lande fra Central- og Osteuropa i 2004 og Bulgarien og Rumenien i 2007 har
oget konkurrencen og tilfort hele Fellesskabet energi, samtidig med at den har tilvejebragt stabilitet,
sikkerhed og solidt demokrati. Samherighedspolitik er ensbetydende med solidaritet og er et middel til
integration af mindre udviklede lande. Det er grunden til, at denne betaenkning er vigtig.

Andreas Mélzer (ITS). - (DE) Hr. formand! Jeg stemte for Pieper-beteenkningen, fordi det gleder mig,
at EU omsider synes at erkende, at tyrkisk tiltreedelse ville stille alt for store skonomiske, politiske og
sociale krav til os. Derimod er Kroatien allerede kommet sé teet pd EU, at der neppe kan herske tvivl
om dets snarlige tiltreedelse, navnlig eftersom det er blevet fastslaet, at de ekonomiske virkninger af det
vil vaere minimale. De eksisterende skavheder mellem ikke blot medlemsstater, men ogsé regioner er
blevet storre som folge af den sidste udvidelsesrunde, af globaliseringen, af en aldrende befolkning og
ligeledes af migration fra tredjelande til storre byer.

Det er muligt - som der stér pa4 EU's hjemmeside - at byer som London, Hamburg og Bruxelles er blandt
de bedste steder at veere, men vi ma ikke glemme, at ogsa i disse byer er afgrunden blevet storre, og der
er allerede opstédet slum. Vi har allerede i Frankrig set, hvad det kan fare til, s& det er pa heje tid, at vi
vender opmarksomheden mod intern samherighed for at forhindre disse sociale krudttender i at
eksplodere.

Zita Plestinska (PPE-DE). - (SK) Hr. formand! Den europaiske samherighedspolitik er drivkraften
bag varig, baeredygtig udvikling, navnlig i de mindre udviklede regioner. Den bidrager vaesentligt til at
have befolkningens levestandard. Europa-Parlamentet har ssmmen med medlemsstaternes ministre det
sidste ord, nar EU's budget vedtages. I denne syvarige programmeringsperiode blev hele 347 milliarder
euro eremerket til 84 regioner i 17 medlemsstater, hvis BNP er langt under 75 % af gennemsnittet i
EU, og til 16 regioner, hvis BNP som folge af den statistiske effekt efter udvidelsen kun var en smule
over 75 % af gennemsnittet i EU. Disse regioner ser pd det irske opsving med enormt héb. Irland er
samherighedspolitikkens enestdende succes. Ved at udnytte strukturfondene effektivt har det forméet
at ga fra at veere Europas fattigste region til at vaere en af de rigeste, som kan sende bistand fra Den
Europeeiske Solidaritetsfond til dem, der er darligst stillet.

Jeg stottede Markus Piepers ledelse, for Europa-Parlamentet er meget opsat pa, at samherighedspolitikken
ogsa skal blive en succes i @steuropa. Hvis samherighedspolitikken skal fungere, mé vi regne med
folgerne af fremtidige udvidelser, navnlig pa mellemlang sigt hvad angar Tyrkiet og Kroatien, som
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allerede har officiel status som tiltreedelseslande, og som EU allerede har indledt tiltreedelsesforhandlinger
med.

Sa er der de syv stater pa Ostbalkan, som er potentielle kandidater til IPA-midler. Alene disse udvidelser
ville kraeve, at budgettet for samharighedspolitikken blev forhgjet med 150 milliarder euro. Hvis Europa
skal vaere den mest konkurrencedygtige ekonomi ...

Albert Del (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Da jeg mente, at Pieper-beteenkningen var god, ville jeg
egentlig stemme for den, men eftersom begge mine @ndringsforslag blev forkastet, endte jeg med at
stemme imod. Jeg mener, at Tyrkiets tiltraedelse ville overgd EU's evne til at integrere gennem
samherighedspolitikken, og jeg er forbavset over, at et flertal her i Parlamentet ikke mener det samme.

Mit andet @ndringsforslag lyder som felger: "mener, at det af skonomiske og politiske grunde ikke er
muligt at anvende principperne for EU's strukturpolitik pa Tyrkiet". Det er muligt, at flertallet har stemt
imod dette @ndringsforslag i dag, men jeg er overbevist om, at mit synspunkt pa leengere sigt vil vise
sig at vere rigtigt.

Bernadette Bourzai (PSE), skriftlig. - (FR) Jeg vil gerne tilslutte mig felgende @&ndringsforslag:

Andringsforslag 25, 20 og 28, da det er nedvendigt at sikre en passende finansiering af regionalpolitikken
for at mindske de ekonomiske, sociale og territoriale forskelle mellem regionerne og gennemfore
fremtidige udvidelser.

Andringsforslag 22 og 39, da jeg mener, det er utilstedeligt at tale om "en sarlig form for
EU-medlemskab", "en gradueret plan" for regionalpolitikken udelukkende for dette land og allerede nu
at overveje, at de igangvaerende forhandlinger med Tyrkiet kunne munde ud i andet end Tyrkiets
tiltraedelse.

Zndringsforslag 14 og 24, da en stigende national medfinansiering i de regioner, der har modtaget stotte
fra strukturfondene i flere programperioder, som ordfereren foreslér, ville gore det umuligt at viderefore
denne politik i de mindst udviklede regioner i de gamle medlemsstater.

Jeg er imod ordfererens overdrevent gnieragtige indstilling og hans forslag om at indfere en
maksimumsperiode for, hvor laenge regioner kan modtage strukturstette. Det er efter min opfattelse
netop disse regioner, der lider under naturbetingede eller menneskelige handicap eller en vanskelig
okonomisk omstilling, og som ikke rigtig er rustet til at tage konkurrencen op pé verdensmarkedet, vi
skal fortsette med at hjelpe via strukturfondene.

Glyn Ford (PSE), skrifilig. - (EN) 1 denne betankning ses der ikke lyst pa fremtidig udvidelse og iser
ikke pa Tyrkiets eventuelle medlemskab af EU. Jeg er ikke helt enig, selv om jeg mener, at yderligere
udvidelser vil veere uacceptable for Europas befolkning i lang tid fremover, mens vi opsuger og integrerer
de 12 nye medlemsstater fra 2004 og fremefter. Tyrkiet har stadig lang vej igen, bl.a. hvad angar
behandlingen af fagforeningsreprasentanter og menneskerettigheder for de kurdiske og assyriske
mindretal, for det er i en politisk position til at tiltreede, selv om det formér at opfylde de ekonomiske
kriterier, der kraeves af nye medlemsstater. Derfor undlader jeg at stemme om denne betenkning.

Ambroise Guellec (PPE-DE), skriftlig. - (FR) Den territoriale samherighed i Europa, som sigter mod
at mindske forskellene mellem regionerne og internt i regionerne, er en grundlaeggende malsetning for
EU. I dag gleder jeg mig over vedtagelsen af denne betenkning, i hvilken spergsmélet om EU's
absorptionsevne rejses, og hvori det is@r understreges, at med den aktuelle ordning for Unionens egne
indteegter vil eventuelle fremtidige udvidelser ikke kunne finansieres uden at skade de aktuelle
samherighedspolitikkers effektivitet.

I denne forbindelse er det nadvendigt at rationalisere de regionale udgifter. Der ber gennemferes en
institutionel, finansiel og politisk reform i forbindelse med en revision af Fallesskabets finansielle
ramme. Det er i gvrigt umuligt at fore en @rlig og effektiv samherighedspolitik uden at ege EU's budget.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. - (PT) Efter vores forslag og indlaeg glader vi os over, at det
er lykkedes at rense denne betankning for de varste forslag, der ville undergrave samherighedspolitikken
og indskranke debatten til at vedrere den nuvarende finansieringsrammes og samhgrighedspolitikkens
midtvejrevision. De forkastede forslag var seerlig:

- gget national medfinansiering af samherighedspolitikken,
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- indferelse af en maksimumperiode for, hvor laenge der kan modtages strukturstette, uden hensyn til
stotteberettigelseskriterierne,

- tildeling af midler betinget af, om der fores en skonomisk og/eller budgetmaessig politik efter bestemte
kriterier, f.eks. stabilitetspagtens.

Uanset holdningen til EU's udvidelsesproces gleder vi os ligeledes over, at beteenkningen er blevet
renset for forslag om at indfere en forskellig tiltreedelsesstatus for nye lande, hvor de ville blive helt
integreret i det indre marked, men uden at vere institutionelt representerede eller deltage i
beslutningsprocessen, hvilket ville skabe en neokolonialisme, hvor der altid vil ligge politiske krav bag
den sékaldte bistand.

Betaenkningen indeholder dog stadig bekymrende elementer, iseer hvad angar de finansielle midler og
samherighedspolitikkens mal, som vi ikke kan tilslutte os, og som begrunder, at vi stemmer imod.

David Martin (PSE), skrifilig. - (EN) Jeg var bekymret over de negative henvisninger til Tyrkiet i
denne betaenkning, og eftersom plenarmedet stottede dem, havde jeg ikke noget andet valg end at stemme
imod denne betenkning.

Luis Queiré (PPE-DE), skriftlig. - (PT) Samherighed star centralt blandt EU's principper og vardier,
hvad enten der er 12 eller 30 medlemsstater.

Det er dels ud fra den forudsetning, at alle deltagere i samme projekt ber drage lige fordele af det, dels
ud fra den opfattelse, at jo starre og bredere Fellesskabets skonomiske udvikling bliver, jo sterre succes
far det og alle dets borgere. Jeg deler derfor mange af ordfererens bestraebelser, selv om jeg ikke er enig
i alle de stillede forslag.

Der er dog ogsé andre forhold, der ma tages i betragtning. Den type ekonomisk udfordring, som vi nu
star over for, betinget af globalisering og hastig modernisering af de skonomiske strukturer, betyder,
at vi mé finde de losninger, der bedst satter os i stand til at @ndre de vante menstre. Idet vi ber st fast
pa de grundleggende vardier og principper, skal vi samtidig veere kreative og fornyende i den méde,
som vi meder de nye udfordringer pa. At forberede de skonomisk mindre begunstigede regioner pa det
21. arhundrede er ikke leengere en visionar gestus. Det er en nedvendig opgave nu og her. Det er andre
tider, og der skal fornyende losninger til.

José Albino Silva Peneda (PPE-DE), skriftlig. - (PT) Jeg har stemt for betaenkningen, fordi der for det
forste gores opmearksom pa den spandte situation for de offentlige budgetter, som medlemsstaterne
efter alt at domme vil komme ud for p& grund af den demografiske udvikling i EU. Dette forhold er af
allerstorste betydning, eftersom EU's udvidelse betyder, at de med samherighedspolitikken forbundne
udgifter ud fra et politisk synspunkt vil vokse til et urealistisk niveau.

For det andet vil det vaere uacceptabelt, at visse af EU's regioner ikke mere kan tilgodeses blot pa grund
af en ny udvidelses statistiske indvirkning, hvortil kan fojes de negative folger, som globaliseringen vil
fa for visse europaiske regioner.

Det er saledes en problematik, der fordrer megen omtanke, og jeg stetter derfor anmodningen til
Kommissionen om at fremlagge en vurdering af de udgifter, som de kommende udvidelser matte
indebere, hvis de nuverende kriterier anvendes, og konsekvenserne heraf for de regioner, der hidtil har
veeret stotteberettigede.

Endelig er jeg enig i, at der ber udvikles trinvise planer, der muligger en yderligere skelnen mellem
fortiltreedelsesstotte og fuldt medlemskab i forbindelse med samherighedspolitikken.

Catherine Stihler (PSE), skrifilig. - (EN) Medlemmerne af Labour-Partiet i Europa-Parlamentet forsogte
at &ndre Pieper-betaenkningen ved at lade de mest omstridte endringsforslag udga. De blev imidlertid
vedtaget, og vores indsats var forgeves. Medlemmerne af Labour-Partiet i Europa-Parlamentet stemte
imod en meget negativ betenkning, hvad angar det almindelige syn péd fremtidige udvidelser og de
specifikke henvisninger til Tyrkiet.

Betaenkning af Virrankoski (A6-0123/2007)

Andreas Molzer (ITS). - (DE) Hr. formand! Jeg stemte imod Virrankoski-beteenkningen, og det gjorde
jeg, fordi jeg mener, at kontrollen med budgettet ber organiseres mere effektivt i betragtning af den
bebudede revision af EU's budget i 2009, som skal skabe steorre gennemsigtighed ved bl.a. at rydde en
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sti gennem rabatjunglen. Det, der is@r er behov for, er, at der for en gangs skyld bliver gjort noget for
at fa tilbagebetalt de penge, der er udbetalt fejlagtigt, eftersom bedragere ellers fortsat vil kunne slippe
ustraffet, og medlemsstaterne ikke vil have noget incitament til at stramme deres alt for tilfeeldige og
slappe kontrol.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. - (PT) Med fremleggelsen af Kommissionens politiske strategi
for 2008 indledes forhandlingsprocessen om Fellesskabets budget. P4 baggrund af forseget pa at
genoplive den forkastede forfatningstraktat og debatten om feallesskabsbudgettet for 2008-2009 skal
2008 ses som det nestsidste & 1 Europa-Parlamentets sjette lovgivningsperiode og i
Barroso-Kommissionen.

Blandt de af Kommissionen opstillede politiske prioriteter fremhaver jeg pd grund af de negative folger
liberalisering af arbejdsmarkedet via den sékaldte flexicurity, finansiering af europaisk infrastruktur,
der fremmer liberaliseringen af gas og elektricitet, indferelse af det europaiske patent og styrkelse af
EU militaristiske komponent.

Kommissionen havder, at "budgettet for 2008 bliver baseret pa budgettet for 2007", hvilket nok en
gang ma vaere under loftet i de finansielle overslag for 2007-2013 og klart utilstreekkeligt til at deekke
de behov, som det udvidede EU's gkonomiske og sociale samhgrighed indebzrer.

Vi afviser disse forslag og fastholder, at der ber vedtages politikker, der fremmer baredygtig skonomisk
udvikling og beskeftigelse, satter ind over for arbejdsleshed, fattigdom, social udstedelse og
indkomstulighed, mindsker de regionale asymmetrier og fremmer reel konvergens.

Diamanto Manolakou (GUE/NGL), skrifilig. - (EL) 1 bet®nkningen om Kommissionens arlige
politikstrategi for 2008-budgetproceduren prasenteres et forseg pa at gere budgettet for kapitalens EU
mere effektivt, s man bedre kan fremme dets befolkningsfjendtlige politikker.

Man kraver undersggelser, der skal godtgere, hvor effektivt midlerne er blevet udnyttet til at fremme
det regionale imperialistiske EU's prioriteter. Men man kraver ikke informationer om arbejdslesheden,
om udryddelsen af de sma og mellemstore landmand og andre af befolkningens problemer inden for
sundhed, undervisning og social sikring, som er resultatet af EU's arbejderfjendtlige politik.

Man kraver en sterre margen i budgettet til "tvingende behov". Det er en margen til opfyldelse af
kapitalismens tvingende behov.

Alle de befolkningsfjendtlige EU-politikker fremmes intenst, samtidig med at midlerne til fremme af
den arbejderfjendtlige Lissabon-strategi oges, og man afventer undersggelser med henblik pa reformen
af den felles landbrugspolitik, s& man kan fremskynde udryddelsen af de sma og mellemstore landbrug.
Foranstaltningerne til undertrykkelse af arbejdstagernes modstand forsteerkes (med egede midler til
Eurojust) og man forseger at fa dem til at makke ret ved at styrke propagandamekanismerne.

Finansieringen af EU's imperialistiske interventioner prioriteres abenlyst hgjest. Befolkningerne har
oplevet "fredsaktiviteter", der har til formal at undertrykke folket for at tjene kapitalens interesse.

Alt i alt er der tale om et budgetforslag for 2008, der styrker kapitalens aggressive adfzerd over for
befolkningerne. Vi stemmer imod det og opfordrer befolkningerne til at bekaempe det, da fordelingen
af midlerne viser EU's reaktionzre politik.

Andrzej Jan Szejna (PSE), skriftlig. - (PL) Jeg stemmer for Virrankoski-betankningen om
Kommissionens arlige politikstrategi for 2008-budgetproceduren.

Denne betaenkning er et forste skridt i den arlige budgetprocedure. Den indeholder Europa-Parlamentets
strategiske prioriteringer for 2008 og tjener som en rettesnor for Kommissionen, nar den skal udarbejde
budgetforslaget for 2008.

Betenkningen omfatter de fleste vigtige spergsmal. Spergsmélet om eget integration mellem
lovgivningsprogrammet og budgetproceduren rejses, og det understreges, at det er nedvendigt at
respektere grundprincipperne for de finansielle overslag for 2007-2013.

Desuden har medlemmerne af Parlamentet erkleeret, at de agter at basere deres arbejde med 2008-budgettet
pa princippet om et "resultatorienteret budget", som det ogsé var tilfeeldet med budgettet for 2007.

Betenkning af Garriga Polledo (A6-0095/2007)
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Christopher Heaton-Harris (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg stemte naturligvis som sedvanlig
imod decharge for Kommissionens regnskaber. Det er s& laenge siden, at jeg ikke husker, hvornér
Revisionsretten sidst afgav en positiv revisionserklering om Kommissionens regnskaber. Jeg syntes,
at det var temmelig morsomt, at det belgiske politi den dag, hvor Budgetkontroludvalget stemte for at
viske tavlen ren og godkende regnskaberne, myldrede ind i Kommissionens kontorer for at arrestere
nogen. De troede tydeligvis, at der var problemer.

Jeg gennemforte en omfattende undersegelse i den region, jeg repraesenterer. Navnlig et sted, den dejlige
Daventry-valgkreds, sendte jeg 15.000 spergeskemaer ud og spurgte folk, om de mente, at Storbritannien
skulle fortsaette med sit bidrag, nar regnskaberne ikke er underskrevet. Over 10 % af borgerne sendte
skemaerne tilbage, og 95 % af disse sagde, at vi ikke skulle indbetale nogen penge, sa leenge problemet
varer ved.

Gabriele Stauner (PPE-DE), skriftlig. - (DE) Under afstemningen i dag om decharge for Kommissionen
for budgettet for 2005 stemte jeg imod decharge, fordi Revisionsretten ikke har udstedt nogen
revisionserklering for det ar, ligesom den heller ikke gjorde det for de foregdende ér. Det betyder, at
fornuftig og effektiv anvendelse af midlerne ikke er mere garanteret, end den var det de foregdende ar.
Som bekendt har Kommissionens formand, hr. Barroso, erkleret, at det er hans hensigt, at der skal
opnas en revisionserklaring uden forbehold inden 2009, og pa baggrund af den decharge, der er meddelt
i dag, star det klart for mig, at der ikke er taget nogen konkrete skridt til at né det mal.

Betankning af Staes (A6-0094/2007)

Christofer Fjellner (PPE-DE). - (SV) Hr. formand! Jeg vil blot gerne benytte lejligheden til at takke
mine kolleger for statten til de to @ndringsforslag, som jeg havde stillet. Jeg har l&nge forsegt at finde
ud af, hvad flyttecirkusset til Strasbourg egentlig koster, og det pinlige er, at ingen har kunnet svare
mig. Ingen ved altsa, hvad det omrejsende cirkus koster.

Det er trods alt ikke vores egne, men skatteydernes penge, som vi bruger. Det mindste, som vi og
skatteyderne til syvende og sidst har ret til at kreve, er, at der udferes en grundig undersggelse af
omkostningerne, hvilket jeg fremforer i de to eendringsforslag, som jeg har stillet i dag. Ifelge de eneste
oplysninger, som jeg har fundet, koster det omrejsende cirkus 2 milliarder svenske kroner, men tallet
er fra 2000, hvor vi kun havde 15 EU-medlemsstater.

Mit héb er, at vi nu far nye tal og nyt braendstof til denne debat, sa vi forhabentlig efter dagens afstemning
kan tage det forste skridt mod at afskaffe hele flyttecirkusset.

Jan Andersson, Goran Firm, Inger Segelstrom og Asa Westlund (PSE), skrifilig. - (SV) Vi svenske
socialdemokrater har stemt ja til beteenkning A6-0094/2007 om at meddele Europa-Parlamentet decharge
for 2005.

Afstemningen skal delvis ses som en succes pé trods af, at visse @ndringsforslag om eget revision af
parlamentsmedlemmernes pensionsordning, som vi stettede ved afstemningen, blev forkastet.

Vi svenske socialdemokrater har valgt ikke at indga i Europa-Parlamentets pensionssystem. Vi mener,
at systemet er umoralsk udformet, og har derfor valgt at stille os uden for det.

Da kun en meget lille del af Parlamentets aktivitet vedrerer pensioner, finder vi det dog unedvendigt at
stemme imod hele betankningen, da netop disse eendringsforslag blev forkastet.

Astrid Lulling (PPE-DE), skriftlig. - (FR) Budgetkontroludvalget har igen udvist for megen nidkerhed.
Hvis vi gennemforte visse af dets forslag, skulle vi hyre en hel har af tjenestemeend til overfladigt
arbejde og unedvendig kontrol, som ikke bibringer os noget som helst med hensyn til gennemsigtighed
og bekaempelse af misbrug, og som udelukkende ville resultere i unedvendige omkostninger og
skarmydsler.

Jeg beklager, at hverken ordfereren eller flertallet af udvalgets medlemmer har villet tage hejde for
bemerkningerne fra formanden for medlemmernes frivillige pensionsfond med henblik pd at undgé
abenlyse usandheder, bl.a. med hensyn til den statut, der traeder i kraft i 2009.

I stedet for at opfere sig som uansvarlige populister skulle flere af Budgetkontroludvalgets medlemmer
hellere tage sig af de virkelige problemer, f.eks. de uhyrlige potentielle udgifter som folge af
pensionsordningen for franske og italienske parlamentsmedlemmer, der ligger pa omkring 150 millioner
euro.
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Jeg er for decharge, men har stemt imod en lang raeekke forslag, der er lige sa fjollede, som de er
omkostningskravende og fuldsteendig overflodige, og som ikke har noget som helst at gore med decharge
for 2005.

Betankning af Caspary (A6-0108/2007)

Jan Andersson, Anna Hedh, Inger Segelstrom og Asa Westlund (PSE), skrifilig. - (SV) Vi svenske
socialdemokrater valgte at stotte @ndringsforslag 1 om, at omkostningerne for Europa-Parlamentets
virksomhed i Strasbourg skal debiteres Radet, eftersom Radet naegter at give Parlamentet ret til selv at
afgere placeringen af dets hovedsade. Den bedste lasning var dog, hvis Parlamentet selv kunne bestemme,
og hvis Parlamentet valgte at have sin virksomhed udelukkende i Bruxelles.

Betaenkning af Caspary (A6-0106/2007)

Christopher Heaton-Harris (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Normalt ville jeg kun tage ordet én gang
eller afgive én stemmeforklaring om dechargerne og forklare, hvorfor jeg stemte imod dem. Men i netop
dette tilfeelde kan jeg forestille mig, at champagnepropperne allerede springer i Regionsudvalget, fordi
Parlamentet uden de store skrupler har fejet alle de problemer, som har eksisteret i udvalget i arevis,
ind under gulvtappet.

For 2-3 ar siden anmodede Parlamentet om, at der blev givet en undskyldning til Regionsudvalgets
davarende interne revisor, Robert McCoy, som havde bedt os om at hjelpe med at anmode Parlamentet
og Budgetkontroludvalget om at tvinge Regionsudvalget til at @ndre sig og forvalte offentlighedens
penge korrekt. Vi ignorerede det. Vi vedtog en beslutning om, at han skulle have en undskyldning, men
Regionsudvalget ignorerede det, og til dato har hr. McCoy ikke faet nogen undskyldning, og
Regionsudvalget ved, at det kan lade hant om, hvad Parlamentet beslutter, for alle er ligeglade. Det er
en stor skam.

Betenkninger af Caspary (A6-0110/2007), Garriga Polledo (A6-0095/2007), Staes
(A6-0094/2007), Caspary (A6-0108/2007) og Caspary (A6-0106/2007)

James Elles (PPE-DE), skriftlig. - (EN) Medlemmerne af det britiske Konservative parti vil stemme
imod Parlamentets vigtigste betenkninger om budgetdecharge til Europa-Parlamentet, Kommissionen,
Rédet, Det Europaiske Qkonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, fordi Revisionsretten for
12. &r i treek ikke har kunnet afgive en positiv revisionserklaering om de samlede EU-regnskaber. De
britiske konservative mener, at Kommissionen omgéende skal lase dette problem, og at der altid skal
vaere nultolerance i tilfaelde af mangelfuld forvaltning og svig.

Ud over indferelsen af de nye regnskabssystemer og opfordringen til, at informanter stéar frem, fokuserer
de britiske konservative pa det vigtigste prioriterede omrade bestdende af de 80 % af budgettet, der
bruges i medlemsstaterne, som bekymrede revisorerne. Gennem begrebet "delt forvaltning" adskiller
EU-systemet magt og ansvar: Kommissionen er ansvarlig for brugen af alle EU-midler, men i
virkeligheden er magten delegeret til betalingsorganer i medlemsstaterne. Der er sket visse fremskridt
ved, at der i aftalen om de finansielle overslag for perioden 2007-2013 er inddraget et tilsagn om, at det
i fremtiden vil blive forlangt, at medlemsstaterne attesterer udgifterne. Det er vigtigt, at dette gennemfores
fuldt ud. Der skal veare storre gennemsigtighed i medlemsstaternes brug af EU-midler ...

(Stemmeforklaringen forkortet i henhold til forretningsordenens artikel 163)

Betankninger af Virrankoski (A6-0123/2007), Garriga Polledo (A6-0095/2007), Staes
(A6-0094/2007), Caspary (A6-0108/2007), Caspary (A6-0106/2007) og Herczog
(A6-0116/2007)

David Martin (PSE), skrifilig. - (EN) Jeg stottede Revisionsrettens synspunkt om, at alle syv institutioner
kan meddeles decharge.

Betankning af Andrejevs (A6-0091/2007)

Marcin Libicki (UEN). - (PL) Hr. formand! Jeg vil gerne have fort det til protokols, at jeg, da vi under
afstemningen om Andrejevs-beteenkningen stemte om punkt L i praeamblen (afstemning ved navneoprab),
ved et uheld kom til at stemme for, selv om jeg ville stemme imod.
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Danuté Budreikaité (ALDE). - (LT) De forste forekomster af hiv-smitte blev pévist for 25 ar siden.
Sygdommen har spredt sig over hele verden. Det nejagtige antal mennesker, der lider af denne sygdom,
er ukendt. Behandlingen er dyr, og ikke alle har adgang til den, navnlig i EU's nye medlemsstater. I
beteenkningen var der en meget vigtig bemarkning om det komplekse forhold mellem
hiv/aids-spergsmaélet og migrationsprocesser.

Stremme af migranter, navnlig fra lande, hvor hiv/aids er udbredt, og fra estlige lande, som vi ved meget
lidt om, udger en trussel om yderligere spredning af hiv/aids.

Forskning viser, at migranter bliver den sterste hiv/aids-risikogruppe i EU og dets nabolande.
Helbredskontrol af 12.000 migranter i Moskva viste, at 10 % lider af hiv/aids og andre smitsomme
sygdomme.

Jeg stotter forslaget om at anvende naboskabspolitikkens rammer til at yde stotte til forebyggelse og
behandling af hiv/aids inden for udsatte grupper, navnlig blandt migranter. Dette er et problem, som
kreever storre opmarksomhed.

John Attard-Montalto, Louis Grech og Joseph Muscat (PSE), skrifilig. - (MT) Min stemme pa
Andrejevs-betenkningen om bekaempelse af hiv/aids i Den Europaiske Union og i nabolandene i
perioden 2006-2009 er en stemme for en sammenhangende strategi, som tager sigte pa at lose dette
store og tragiske problem.

Jeg vil gerne pracisere, at min stemme ikke skal tolkes som en billigelse af abort.

Liam Aylward, Brian Crowley, Sean O Neachtain og Eoin Ryan (UEN), skriftlig. - (EN) Det siger
sig selv, at mine kolleger og jeg fra Fianna Fail-delegationen gar sterkt ind for udryddelse og bekaempelse
af hiv/aids i EU og i nabolandene.

Vi og den irske regering er bekymrede over henvisninger til en staerk sammenkeadning af forebyggelse
af hiv/aids og seksuelle og reproduktive rettigheder i politikker, programmer, strategier og offentlig
uddannelse. Den irske regering mener, at den slags henvisninger skal sattes ind i en sammenhang ved
at kaede disse rettigheder sammen med handlingsprogrammet fra den internationale konference om
befolkning og udvikling (ICPD), som fandt sted i Kairo i 1994, Beijing-handlingsprogrammet (1995)
og FN's Generalforsamlings gennemgang af disse i 1999 og 2000 for at sikre, at den irske nationale
lovgivning overholdes.

Bade ICPD i Kairo og Beijing-erkleringen refererer til nedvendigheden af at give seksuelle og
reproduktive rettigheder til kvinder, men disse rettigheder er betinget af nedvendigheden af at respektere
nationale lovgivningsprocesser, nir spergsmalet om abort behandles. "dlle foranstaltninger eller
cendringer forbundet med abort inden for sundhedssystemet kan kun besluttes pd nationalt eller lokalt
plan i overensstemmelse med den nationale lovgivningsproces”. ...

(Stemmeforklaringen forkortet i henhold til forretningsordenens artikel 163)

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. - (PT) Vi har stemt for denne betenkning, da den indeholder
meget positive elementer, hvoraf serlig skal fremheves folgende:

- Kommissionen opfordres indtraengende til at afsaette bevillinger til forebyggelsesforanstaltninger inden
for rammer af programmet for Faellesskabets indsats inden for folkesundhed med henblik pé bekempelse
afhiv/aids, og det kraeves af modtagere af offentlig stette, at en bestemt del af deres forskning fokuserer
pa sadanne sygdomme,

- det fremheves, at palliativ pleje spiller en vigtig rolle i behandlingen af hiv/aids-ramte, og der tilskyndes
til udvikling og udbredelse herafi hele EU,

- Kommissionen anmodes om is@r at vare opmarksom pa at fremme seksuelle og reproduktive
sundhedsprogrammer for kvinder for at imedega den stadig sterre udbredelse af epidemien blandt
kvinder,

- Kommissionen og medlemsstaterne opfordres indtraengende til at stotte og tilvejebringe midler til
forskning og udvikling inden for mikrobicider og femidomer, som giver kvinder mulighed for at beskytte
sig selv og deres mandlige partner mod hiv/aids med eller uden partnerens samtykke, eftersom kondomer
stadig er den mest velkendte og lettest tilgeengelige form for beskyttelse mod hiv/aids og andre seksuelt
overforte sygdomme, men kreever den mandlige partners samtykke.
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Bogustaw Liberadzki (PSE), skrifilig. - (PL) Jeg stemmer for beteenkningen om bekeempelse af hiv/aids
i Den Europeiske Union og i nabolandene i perioden 2006-2009.

Hr. Andrejevs' betenkning er en glimrende reaktion pd Kommissionens program for bekempelse af
hiv/aids i EU og EU's nabolande i perioden 2006-2009.

Ordfoereren fastslar med rette, at der er behov for en omfattende offentlig oplysningskampagne, som
bade kan bidrage til at age bevidstheden om, hvordan man undgar aids, og til at begynde at bekaeempe
den stigmatisering og forskelsbehandling, som de smittede udsettes for. De seneste tal viser, at et
stigende antal mennesker smittes med virussen.

Georgs Andrejevs har understreget den rolle, som internationale organisationer spiller for bekampelse
af aids, og bemarker samtidig, at de ikke har midler nok til at spille den rolle fuldt ud.

Ordforerens initiativ om at tilskynde Kommissionen og medlemsstaterne til at overveje, hvordan de kan
stotte deres sundhedstjenester, som star over for den vanskelige opgave at sikre generel adgang til dyr
antiretroviral behandling, fortjener vores stotte.

Diamanto Manolakou (GUE/NGL), skriftlig. - (EL) 1 beteenkningen om bekampelse af hiv/aids i EU
og nabolandene i 2006-2009 fremhaves visse korrekte aspekter af sagen. Imidlertid undgér man for
enhver pris at omtale befolkningens behov for forebyggelse, handtering og behandling af hiv/aids ved
hjelp af falles, offentlige, gratis og tidssvarende sundhedssystemer i medlemsstaterne. Man
imedekommer ikke folkets krav om gratis adgang til al nedvendig medicin til patienterne. Forskningen
i behandling af hiv/aids indgar i det befolkningsfjendtlige syvende rammeprogram for forskning, der
er skreeddersyet til de multinationale virksomheders behov.

Bekampelse af hiv/ads kraever en helhedsplanleegning fra medlemsstaternes side. Ngo'erne kan ikke
spille den samme rolle. Kravet om at stotte ngo'erne tager sigte pa at aflede arbejdstagernes
opmarksomhed fra medlemsstaternes regeringers ansvar og fra befolkningens aktuelle behov pa
sundhedsomradet. Endnu en gang tvinges arbejdstagerne til at baere byrderne ved "frivilligt arbejde".
Ansvaret for at bekempe hiv/aids er ikke individets, og samarbejde med private virksomheder vil heller
ikke give resultater, da de kun interesserer sig for at skabe profit. Det er arbejdstagernes falles sag, for
de ma kempe og tvinge regeringerne til at treeffe helhedsforanstaltninger til forebyggelse og forskning
samt adgang til den medicin og behandling, som er alt for dyr i dag.

David Martin (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg stemte for denne betenkning, som tager sigte pa at styrke
bekempelsen af hiv/aids ved at fremme forebyggelse gennem uddannelse og oplysning og ved at
bekampe forskelsbehandling og ulighed, hvad angér adgang til behandling og medicin.

Kathy Sinnott IND/DEM), skrifilig. - (EN) Jeg undlod at stemme, fordi jeg ikke mener, at dette initiativ
kan vende tendensen med stigende hiv/aids-smitte i EU.

Hiv/aids forarsager store lidelser, og alligevel afviste Parlamentet pa udvalgsplan at inddrage alle kendte,
effektive midler.

Jeg onsker at redde liv, og jeg vil vente med at stemme for, til der kommer et virkelig positivt initiativ.
9. Stemmerettelser og -intentioner: se protokollen

(Modet udsat ki. 13.20 og genoptaget kl. 15.05)

FORSADE: Mechtild ROTHE

Neestformand
10. Godkendelse af protokollen fra det foregiende mede: se protokollen

11. Trafikovervagnings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i Feellesskabet
- Undersogelser af ulykker i sotransportsektoren - Ulykker under
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passagertransport ad sevejen og indre vandveje - Havnestatskontrol - Inspektion
og syn af skibe (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er forhandling under ét om

- beteenkning af Dirk Sterckx for Transport- og Turismeudvalget om forslag til Europa-Parlamentets
og Radets direktiv om endring af direktiv 2002/59/EF om oprettelse af et trafikovervagnings- og
trafikinformationssystem for skibsfarten i Fellesskabet (KOM(2005)0589 - C6-0004/2006 -
2005/0239(COD)) (A6-0086/2007),

- beteenkning af Jaromir Kohlicek for Transport- og Turismeudvalget om forslag til Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv om de grundlaeggende principper for undersegelser af ulykker i setransportsektoren
og om @ndring af direktiv 1999/35/EF og 2002/59/EF (KOM(2005)0590 - C6-0056/2006 -
2005/0240(COD)) (A6-0079/2007),

- beteenkning af Paolo Costa for for Transport- og Turismeudvalget om forslag til Europa-Parlamentets
og Radets forordning om transporterers erstatningsansvar ved ulykker under passagertransport ad sgvejen
og indre vandveje (KOM(2005)0592 - C6-0057/2006 - 2005/0241 (COD)) (A6-0063/2007),

- beteenkning af Dominique Vlasto for Transport- og Turismeudvalget om forslag til Europa-Parlamentets
og Radets direktiv om havnestatskontrol (KOM(2005)0588 - C6-0028/2006 - 2005/0238(COD))
(A6-0081/2007) og

- betenkning af Luis de Grandes Pascual for Transport- og Turismeudvalget om forslag til
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om falles regler og standarder for organisationer, der udferer
inspektion og syn af skibe, og for sefartsmyndighedernes aktiviteter i forbindelse dermed
(KOM(2005)0587 - C6-0038/2006 - 2005/0237(COD)) (A6-0070/2007).

Karin Roth, formand for Rddet. - (DE) Fru formand, mine damer og herrer! Jeg er meget glad for at
veaere tilbage her i Strasbourg i dag for at diskutere de kommende dages parlamentariske arbejde med
Dem.

Jeg har fire indledende bemerkninger, inden jeg tager fat pa de enkelte emner. For det forste er en
forbedring af sgfartssikkerheden i Europa-Parlamentets, Radets og Kommissionens faelles interesse. Vi
har gjort betydelige fremskridt i denne henseende. Her tanker jeg bl.a. pa forbedringen af sikkerheden
for ro-ro-feerger i 2002, den tidlige indferelse af dobbeltskrogede skibe i 2003 og medlemsstaternes
nart forestdende frivillige opgivelse af at g& rettens vej med hensyn til internationalt godkendte
undtagelser for enkeltskrogede fartgjer. Det er alt sammen godt nyt.

For det andet finder jeg det ogsé vigtigt at naevne arbejdstagernes arbejdsvilkar. Vi har allerede gjort
betydelige fremskridt med hensyn til gennemferelsen af ILO's konvention om sefarendes
arbejdsstandarder fra 2006. Det er et andet omréade, hvor der er bred enighed i Europa-Parlamentet og
med de repraesentative ledelses- og arbejdstagerorganer.

Mit tredje punkt handler om klimabeskyttelse. Her venter vigtige opgaver, og nogle af disse vedrerer
skibsfartsoperationer. Forhabentlig vil det ogsa lykkes os at gere gode fremskridt pa dette omrade.

Min fjerde bemerkning vedrerer vores enske om at forbedre skibsfarten og havnene og de dermed
forbundne aktiviteter inden for den maritime gkonomi. Derfor vedtog vi den 28. februar en udtalelse
fra Rédet (transport) om Lissabon-strategien. Det er vores mél at gore de maritime virksomheder mere
konkurrencedygtige for dermed at fremme EU som en virksomhedsadresse for sidanne operaterer. Det
bliver et vigtigt emne pé vores konference om EU's fremtidige sefartspolitik, der atholdes i Bremen fra
den 2. til den 4. maj, og forhabentlig bliver der ogsé udarbejdet gode forslag her, for jeg ved, at
Europa-Parlamentet deler vores interesse i en europaisk vision for oceanerne og havene.

Jeg vil nu ga videre med de syv forslag til en forbedring af sefartssikkerheden, der er dagens emne.
Skibsfart er en meget vigtig transportform i den globale skonomi. Hvis man skal sikre de maritime
operationers baeredygtighed, skal deres sikkerhed og miljemaessige forenelighed til stadighed opgraderes.

Morgendagens afstemning i Europa-Parlamentet vil gere det muligt for Rédet at skabe yderligere
fremskridt i beslutningsprocessen. Det tyske formandskab for Rédet legger meget stor vaegt pa de
aktuelle forslag til forbedringer af sefartssikkerheden. Vi har ikke kun fortsat de samtaler, der blev
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igangsat under det ostrigske og det finske formandskab, men vi har ogsa forsterket og fremskyndet
dem. Dermed forfelger vi realistiske mal og fokuserer pa det gennemforlige.

Takket veere en koncentrering af denne indsats om et beskedent antal lovgivningsforslag og takket vere
stotten fra Det Europiske Rad og Europa-Parlamentet kan vi tage adskillige politiske beslutninger til
Rédets mede i juni maned. Jeg vil gerne benytte denne lejlighed til at give Dem en situationsbeskrivelse
af initiativerne om sefartssikkerhed under Tysklands formandskab for Réadet. Direktivforslaget om
oprettelse af et trafikovervignings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i Feellesskabet var et af
de forste forslag, som Radet undersagte.

I juni 2006 blev der under det gstrigske formandskab skabt enighed om en overordnet fremgangsmade.
Siden da har det kompetente rddsorgan undersogt de @ndringsforslag, som Europa-Parlamentets Udvalg
om Transport og Turisme vedtog, og den har fundet frem til nogle punkter - f.eks. de kompetente
myndigheders karakteristika og procedurerne for at give beskyttelse til fartejer i havsned - der kraever
yderligere samrad. Der er imidlertid ingen tvivl om, at begge lovgivningsinstitutioner bestreeber sig pa
at forbedre sgtransportsikkerheden og forebygge miljokatastrofer.

Efter morgendagens vedtagelse af den relevante betankning vil Radet gerne na frem til en politisk
beslutning i juni maned. Der er gjort gode fremskridt i vores arbejde med direktivforslaget om
havnestatskontrol. I december 2006 forméede Radet under det finske formandskab at udarbejde en
generel orientering, og mens det tyske formandskab afventer vedtagelsen af Deres beteenkning, der pa
mange punkter er helt i overensstemmelse med resultatet af Radets overvejelser, agter det at skabe en
politisk aftale pa juni méneds mede i Radet (transport). I denne aftale skal der ogsa tages hensyn til
resultatet af det naste mede 1 Havnestatskontroludvalget, der blev oprettet under
Paris-aftalememorandummet. Dette udvalg skal medes i Bonn om to uger.

Forhandlingerne om et direktivforslag om transporterers erstatningsansvar ved ulykker under
passagertransport ad sevejen og indre vandveje viser sig at vaere noget vanskeligere. Droftelserne om
dette forslag blev indledt under det finske formandskab. Det tyske formandskab har ikke kun fortsat
dreftelserne, men ogsa intensiveret dem betydeligt. Radets forhandlinger har vist, at der i princippet er
enighed om forslaget til en forordning. Medtagelsen af transport ad indre vandveje afvises imidlertid.

Der er ogsa nogle fa punkter, der fortsat skal droftes. Det drejer sig ikke kun om detaljer som f.eks.
betingelserne for forskud, men ogsd om visse grundleggende spergsmél. I hvilket omfang skal
indenlandsk trafik (cabotagetrafik) omfattes af forordningen? Det skal afklares. I oktober 2006 vedtog
IMO's juridiske komité teksten til et forbehold til 2002-protokollen til Athen-konventionen. Hvilke
folger har dette forbehold for den europaiske lovgivning? Det er endnu et ulgst problem. Hvad er
forholdet mellem den foreslaede forordning og bestemmelserne i konventionen om begransning af
ansvaret for sgretlige krav og dets protokol fra 1996, der som bekendt forventes ratificeret i det forslag,
som Parlamentet undersager om et direktiv om skibsejeres civilretligt erstatningsansvar? Enighed i
Rédet athaenger af en afklaring af disse detaljer og disse grundlaeggende spargsmal.

Direktivforslaget om undersggelser af ulykker i setransportsektoren er introduceret under vores
formandskab. De hidtidige dreftelser har vist, i hvor hej grad medlemsstaterne ensker at forbedre
retningslinjerne for tekniske undersegelser af ulykker til sgs samt deres enske om hurtigst muligt at
fastseette faellesskabsbestemmelser pé baggrund af den relevante IMO-lov og resultaterne af den aktuelle
revision. I lyset af radsorganernes aktuelle overvejelser og den parlamentsrapport, som De ogsé skal
stemme om i dag, bliver det muligt ogsa at skabe politisk enighed om dette direktivforslag pa juni
maneds mede i Radet (transport).

Kommissionen praesenterede Radet for direktivforslaget om flagstaters ansvar som et arbejdsdokument
i november 2006. Dengang fremgik det tydeligt, at de fleste af medlemsstaterne ikke stottede forslaget.
Rédet vurderer sagen pa baggrund af Europa-Parlamentets udtalelse fra marts 2007 under behorig
hensyntagen til subsidiaritetsprincippet.

Det betyder, at der pé radsorganernes dagsorden er fem lovgivningsforslag om sefartssikkerhed, som
vil blive undersggt. Det tyske formandskab er udmarket klar over, at Europa-Parlamentet ensker
yderligere fremskridt. Derfor agter vi efter madet den 7. og 8. juni i Radet (transport) at indlede
diskussioner om forslaget om et direktiv om klassifikationsselskaber. Parlamentets udtalelse om dette
forslag er naturligvis ogsé pa dagsordenen for den nuvaerende medeperiode.
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Hvis der skal gares veesentlige fremskridt, skal alle interesserede parter samarbejde. Derfor vil jeg gerne
takke Dem, mine damer og herrer i Europa-Parlamentet, og i serdeleshed ordfererne for at medvirke
til at sikre hastige fremskridt og gennemfere mal under dette formandskab. I det omfang, det ikke allerede
er sket, skal vi medtage Europa-Parlamentets holdning i forberedelserne af medet i Radet (transport)
og derefter ogsa forsgge at skabe yderligere fremskridt vedrerende dette forslag.

Nu ser jeg frem til de livlige droftelser, som jeg naturligvis har vaennet mig til her i Parlamentet.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Fru formand, mine damer og herrer! Jeg vil
allerforst gerne takke fru Roth, som netop har vist, at det tyske formandskab er yderst engageret i
sporgsmalet om sikkerheden til sgs, og det er jeg hende dybt taknemmelig for.

I marts forelagde jeg Dem to af de syv forslag til den tredje lovgivningspakke om sikkerheden til ses.
De atholdte droftelser og afstemningen vidnede klart om Parlamentets omfattende stotte. Jeg er sikker
pa, at det samme er tilfeeldet i dag, hvad angér de fem ovrige forslag.

Tre af disse forslag herer ind under pakkens afsnit om forebyggelse, og jeg skal forst n&vne @&ndringen
af direktivet om klassificeringsselskaber. Ved at godkende disse selskaber pa faellesskabsplan kontrollerer
vi indirekte knap 90 % af den samlede tonnage pé verdensplan. Det viser, hvor vigtigt det er, at disse
organisationers arbejde er af hgj kvalitet. Derfor har Kommissionen foreslaet, at der oprettes en uathangig
struktur, som skal certificere kvalitetskontrolordningerne.

Dernast indferer vi en sanktionsordning med differentierede og forholdsmaessige beder. Det er en mere
fleksibel ordning end den eksisterende, som kun indeholder bestemmelser om inddragelse af
godkendelsen. Dermed bliver det lettere for Kommissionen at fa korrigeret eventuelle fejl.

Endelig vil certifikaterne for det ombordvarende udstyr komme til at nyde godt af en gensidig
anerkendelse fra de godkendte organisationers side. Denne gensidige anerkendelse, der baseres pa ens
standarder og det hgjeste tekniske niveau, far to positive resultater. Den fjerner de unedvendige barrierer
for den frie beveegelighed pa det indre marked og mindsker de omkostninger, der er forbundet med de
mange forskellige certificeringsprocedurer, for fabrikanterne af maritimt udstyr. Besparelserne kan med
fordel anvendes til forskning pa sikkerhedsomradet.

Ud over den nadvendige formelle forenkling af direktivet om havnestatskontrol vil Kommissionen
fremme en mere effektiv anvendelse af ressourcerne. Vi vil for det forste erstatte medlemsstaternes
individuelle malsatning om at inspicere 25 % af skibene med en kollektiv malsaetning pa europaisk
plan. Vi vil kort sagt kontrollere samtlige skibe. For det andet vil vi foretage hyppigere inspektioner pa
skibe med hgj risikoprofil. I dag unddrager alt for mange substandardskibe sig enhver form for kontrol.

Det skal det nye system gore det muligt at undgé, og det skal samtidig belenne skibe af hej kvalitet med
mindre hyppige inspektioner. De substandardskibe, der sejler i europeisk farvand uden at gé i havn,
udger en sarlig risiko. Derfor har vi ensket at styrke inspektionerne pa skibe, der ligger for anker ud
for de europeiske kyster.

Endelig er de skarpede bestemmelser med hensyn til adgangsforbud, navnlig takket vere indferelsen
af foranstaltninger vedrerende permanent adgangsforbud, en vigtig foranstaltning. Det er utilstedeligt,
at skibe ikke blot tilbageholdes, men ogsa forbydes adgang gentagne gange. Unionen skal sige meget
klart, at den ikke accepterer vaneforbrydere i sine farvande.

Den tredje tekst, som styrker vores forebyggende arsenal, andrer direktivet om trafikovervagning. De
juridiske rammer for nedomréader skal klarlaegges for at gere beslutningstagningen mere effektiv og
hurtigere i forbindelse med ulykker til s@s. Det kraever, at man er klar til at handtere enhver situation,
som involverer enhver type skib. Det altafgerende punkt i denne forbindelse er beslutningstagningens
uafhaengighed, som er en forudsatning for, at der kan treeffes en hurtig beslutning, og altsa for, at en
farlig situation ikke ender i en miljekatastrofe, som bererer flere medlemsstater. Det handler i ovrigt
om at konsolidere SafeSeaNet som et system til udveksling af oplysninger over hele Europa om
skibstrafikken og om skibenes farlige eller forurenende laster.

Et sidste element i forslaget bestir i gradvist at udstyre fiskeskibe over 15 m med et automatisk
identifikationssystem, som ger det muligt at mindske antallet af kollisioner med handelsskibe. Dermed
vil man kunne undgd mange ulykker. Det var alt om de tre forste forslag af forebyggende karakter.
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De to sidste forslag sigter mod en bedre handtering af konsekvenserne af ulykker til sgs. Kommissionen
foreslar, at der systematisk gennemfores tekniske undersggelser efter en ulykke til sgs. Der er ikke tale
om at erstatte de retslige undersggelser, men om at give EU et effektivt verktej baseret pad de
internationale regler, som gor det muligt at fa bedre kendskab til arsagerne til ulykker. Ogsa her er
speargsmalet om undersggelsesinstansernes uathangighed et centralt element. Idéen er ogsa at fremme
samarbejdet mellem administrationerne, navnlig nar flere medlemsstater er berert af en og samme
ulykke. Det Europaiske Agentur for Sefartssikkerhed, som allerede arbejder pé en falles metode for
opklaring af ulykker, skal hjelpe os med at opstille rammer for et systematisk samarbejde i Feellesskabet.

Endelig vedrerer det sidste forslag erstatning til ofre for ulykker. Det handler om at indlemme
bestemmelserne fra Athen-konventionen af 2002 om passagerernes rettigheder i faellesskabsretten og
udvide dem til national trafik og flodsejlads. Alle europaeiske passagerer vil saledes kunne drage fordel
af denne konventions beskyttelsesordning, uanset den anvendte transportform og den tilbagelagte rute.
Det vil jeg gerne understrege. Hvordan skulle man kunne forklare, at en passager, der rejser mellem to
havne i det samme land, ikke behandles pa samme made som en passager, der rejser mellem to havne
i forskellige lande?

Det var mine indledende bemerkninger. Jeg skal pa et senere tidspunkt give udtryk for Kommissionens
holdning til beteenkningerne af fru Vlasto og hr. Sterckx, hr. Kohlicek, hr. Costa og hr. Grandes Pascual.
Jeg vil i gvrigt gerne takke dem alle pa forhand for det fremragende stykke arbejde, de har udfert.

Jeg vil gerne slutte af med at sige, at hvis vi vil undga nye olieforureningskatastrofer, skal vi nu vere i
stand til at sikre hele sptransportkaden, og i den forbindelse kan vi ikke undvaere nogen af disse forslag.
Disse syv forslag er nedvendige, for at vi kan fa et effektivt instrument, et instrument, der virkelig kan
gore Europa til et forbillede for resten af verden, nér det geelder sikkerheden til sos.

Dirk Sterckx (ALDE), ordforer. - (NL) Fru formand, fru formand for Radet, hr. kommissar! Jeg
undskylder, at jeg ikke var til stede for at lytte til Dem, men der finder samtidig en forligsprocedure
sted om jernbanepakken, hvor jeg ogsa er en af ordfererne. Jeg havde en temmelig vanskelig diskussion
med Deres ambassader, men jeg haber, at det ender positivt.

Hvad angér sikkerheden til ses, hvordan kan vi undga problemer, og hvordan handterer vi ulykker,
episoder og katastrofer inden for skibsfarten? Det er faktisk, hvad hele den pakke, som Kommissionen
har forelagt, handler om. Forslaget om trafikovervigning og nedhavne er efter min mening en vigtig
del af denne. Hvordan undgér vi problemer? Ved at kontrollere skibsfarten bedre og ved at have bedre
kendskab til, hvad der sker i vores farvande. Derfor anmoder vi i denne beteenkning om en strengere
kontrol gennem AIS (automatisk identifikationssystem), som ganske vist eksisterer, men hvortil vi
onsker at foje en reekke ting sdsom oplysninger om besatningen, oplysninger om skibet, men ogsa mere
detaljerede oplysninger om lasten og braendstoffet. Derfor foreslar jeg, at skibenes brandstof ogsa bliver
optaget som en af de ting, der skal meldes i AIS, fordi det jo sommetider drejer sig om meget store
mangder brendstof, som kan anrette temmelig stor skade.

For det andet er der AIS for fiskerfartgjer. I princippet gér vi ind for det, men det er stadig genstand for
diskussion, fra hvilken skibssterrelse denne udrustning er pakraevet. Pa dette punkt er jeg som ordferer
ikke enig med Transportudvalget. Jeg er enig med Kommissionen i, at ogsa mindre skibe med en l&ngde
pa over 15 m skal udstyres med AIS, men Transportudvalget siger, at det kun skal gaelde for skibe, der
er leengere end 24 m. Vi fér at se, hvad afstemningen i morgen resulterer i. Et vigtigt punkt er brugen
af oplysningerne og fortroligheden. Vi ma overvage, at oplysningerne bruges positivt, og at de ikke
misbruges af AIS. Et kapitel og en rekke @ndringsforslag vedrerer langtraekkende identifikationssystemer,
den nye generation. Hvordan anbringer vi denne nye generation i SafeSeaNet? Det er jo klart, at
SafeSeaNet skal blive det nye kommunikationsmiddel mellem alle medlemsstater og mellem skibsfarten,
saledes at alle oplysninger er kendt af alle.

For det tredje, hvad sker der i tilfaelde af en ulykke? Det skal vi selvfalgelig pa forhéand forberede os sa
godt som muligt pa. Der har veeret en rackke tilfeelde, hvor det ikke er sket, sdésom ved skibskatastrofen
med Erika og Prestige. Jeg er glad for, at Kommissionen har overtaget en rackke punkter i den beteenkning,
som vi udarbejdede her i Parlamentet i det midlertidige MARE-udvalg til hgjnelse af sikkerheden til
sos efter katastrofen med Prestige. Hovedvagten skal jo iseer ligge pa, i hvor hgj grad medlemsstaterne
forbereder sig. Hvad har de parat i det gjeblik, der opstér et problem?

Det vigtigste punkt, der diskuteres med Rédet, er en uathengig, kompetent myndighed. Kommissionen
onsker, at hver medlemsstat har en uathaengig, kompetent myndighed, der kan traeffe beslutninger i det
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ojeblik, der opstar et problem. Det er man imidlertid ikke s& begejstret for i Radet. Jeg forstar godt, at
man har indvendinger imod Radets korte definition. I Parlamentet gor vi det derfor lettere for
medlemsstaterne. Vi har i eendringsforslag 31 og 32 forklaret, hvad vi nu praecist forventer af en sddan
uafhaengig, kompetent myndighed, nemlig at den redder menneskeliv, beskytter kysten, beskytter miljoet,
sorger for sikkerhed og beskytter skonomien. Efter min opfattelse ma alle da vere enige om, at dette
er myndighedens opgave. For det andet skal den selv kunne traeffe beslutninger. Den skal ogsa have
befajelser eller hurtigt kunne anmode om befgjelser. For det tredje skal denne myndighed ogsa kunne
gore en rekke ting. Den skal kunne palegge kaptajnen forskellige ting, den skal om nedvendigt kunne
anvende redningshold, og den skal evt. selv kunne konstatere, hvilken skade der pracist er sket, for
ikke alle skibsejere eller kaptajner er rede til med det samme at indremme, at der er sket skade.
Sommetider forseger de at vinde tid, og i sédanne tilfaelde skal den kompetente myndighed kunne treffe
beslutninger. Det er hensigten med &ndringsforslag 31 t/m 34, og disse beder jeg medlemmerne om at
stotte, for de er veesentlige. Jeg vil gerne anmode Radet om ogsa at stette denne argumentation og ikke
uden videre afvise definitionen, men om at se pa indholdet og diskutere dette med os. Alle medlemsstater
ber have et system, der fungerer. Hvis det ikke er tilfaeldet, laber vi en stor risiko. Selv efter vedtagelsen
af overvagningsdirektivet med afsnittet om lufthavne, er situationen i @jeblikket, at en rakke
medlemsstater stadig ikke har en velfungerende myndighed, der kan treede til ved ulykker, og at de
stadig ikke rader over de nedvendige planer og de nedvendige midler til at handtere ved ulykker. Det
er noget, som vi ikke leengere kan tillade.

Som Kommissionen allerede sagde, er der syv beteenkninger, der horer sammen. Det er derfor i Unionens
interesse, at vi opbygger et helt system til at forbedre sikkerheden til sgs. Jeg opfordrer altsé Radet til
at stotte Parlamentet pa dette omrade.

Jaromir Kohli¢ek (GUE/NGL), ordforer. - (CS) Mange tak, fru formand! Den tredje setransportpakke
er en rekke direktivforslag til forbedring af setransportsikkerheden.

Det grundleeggende mél med hele pakken er at gge flagstaternes ansvar. Dette ansvar er fastsat i henhold
til den internationale seret, og det omfatter bl.a. opgaven med at foretage tekniske undersogelser af alle
alvorlige seulykker. Selv hvis denne pakke ikke fandtes, ville der fortsat vaere et obligatorisk krav om
at arbejde med andre deltagende lande.

Undersogelsen eller rettere sagt den manglende undersoggelse efter Prestige-katastrofen viste - som det
blev bekreftet af konklusionerne fra Det Midlertidige Udvalg om @get Sikkerhed til Sgs - at der er et
behov for at udvikle mere praecise instrukser, der i tilfaelde af ulykker kan gere det muligt at gennemfore
undersggelser og offentliggere konklusionerne herfra i realtid med henblik pé at forhindre lignende
ulykker.

Pakken som helhed indeholder ogsa tekniske foranstaltninger, der skal reducere alle forekomster af
ulykker. Forebyggelse er det centrale element her. Der skal derfor gennemfores tekniske undersogelse
af ulykker i situationer, hvor alle forebyggende foranstaltninger har slaet fejl. Undersogelsesresultaterne
skal bruges til at undga lignende ulykker fremover.

Man skal derfor undersoge arsagerne til en ulykke. Direktivet gaelder for ulykker med de fartgjer, der
naevntes i artikel 2, dvs. fiskerfartejer pa under 24 m samt passagerskibe med over 12 passagerer. Da
andre dele af den tredje pakke ogsa indeholder en lignende definition pa anvendelighed og efter samtaler
med kommissionsmedlemmer og eksperter, anbefaler jeg ikke en udvidelse, der omfatter alle fiskerfartajer
ikke under 24 m som foresléet i endringsforslag 25, selv om jeg oprindeligt anbefalede en sadan
udvidelse. Den logiske granse ligger pa 15 m som i den foregédende betaenkning.

Det overordnede kommissionsforslag, der blev suppleret og forbedret med de endringsforslag, der blev
vedtaget 1 udvalget og offentliggjort under nummer 2 til 24, er et godt teknisk direktiv. I medfer af
SOLAS-aftalen og MARPOR-aftalen og i henhold til artikel 2 i FN's havretskonvention vil dette forslag
identificere, hvem der undersgger ulykker, samt definere beslutningstagningsmekanismer og tidsfrister
for beslutningstagning.

Et stort problem for nogle EU-medlemsstater er fortsat oprettelsen af et permanent og helt uathengigt
undersogelsesudvalg. Sddanne udvalg opererer i de nordlige lande, men i Middelhavslandene er der
fortsat problemer med sddanne organers formelle uathengighed. Kun Spanien har erkleret, at det snart
vil oprette et lignende udvalg.
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Der ogsé tvivl om, hvorvidt det er muligt for et uathangigt undersogelsesudvalg at arbejde med
autorisation fra en anden stat. Jeg er blevet spurgt herom, og mit svar er, at der ikke er nogen formel
hindring herfor, og at det faktisk er knaesat i direktivforslagets artikel 7, stk. 2. Slovenien og andre sma
lande har spurgt til denne mulighed.

Det er et grundleeggende krav i direktivet, at der gennemfores tekniske undersggelser pa betingelse af,
at kun konklusionerne heraf kan geres tilgaengelige for andre undersogelser. Et andet vigtigt punkt er
kravet om at folge Den Internationale Sefartsorganisations (IMO's) retningslinjer om fair behandling
af sefolk ved en seulykke. Vi ved, hvordan bes@tningen blev behandlet i Spanien, og hvor darligt hele
underseggelsen abenbart er gennemfort.

Formalet med direktivet og IMO's retningslinjer er bestemt ikke at kriminalisere kaptajnen og
besatningen. Endvidere har medlemsstaterne til opgave at serge for, at udtalelser eller andre oplysninger
fra vidner ikke misbruges i strafferetlige undersegelser.

Kommissionen informerer hvert tredje ar Europa-Parlamentet om gennemferelsesresultaterne og om
de vedtagne bestemmelser i dette direktiv. Derefter vil en tilsynsrolle blive gennemfort af et uatheengigt
organ, der i dette tilfeelde er Europa-Parlamentet, og Parlamentet kan vedtage passende foranstaltninger
pa baggrund af forslag fra Kommissionen.

Den tekniske del af direktivet, der omfatter bilag I og II, handler om formatet og indholdet af
soulykkesrapporter. Bilag I indeholder en kort synopsis, og bilag II indeholder en liste over de
oplysninger, der skal vare en del af alle ulykkesrapporter. Efter min mening vil disse oplysninger udgere
et godt grundlag for en vurdering af direktivet, og de tekniske foranstaltninger, der vedtages pa baggrund
af de indsamlede oplysninger, vil resultere i et faldende antal ulykker.

Indholdet af dette direktiv er meget lig direktivet om undersegelser af arbejdsulykker, som jeg arbejdede
med i en reekke ar, og efter min mening er det velskrevet ud fra et teknisk synspunkt. Forhdbentlig kan
de overordnede elementer i dette direktiv fremover anvendes i forbindelse med andre
skibstransportulykker - f.eks. i forbindelse med sgtransport med mindre fartejer eller undersegelser af
ulykker i forbindelse med flodtransport. Mange tak for Deres opmarksomhed.

Paolo Costa (ALDE), ordforer. - (IT) Fru formand, mine damer og herrer, fru formand for Radet, hr.
nastformand i Kommissionen! Jeg tror, at EU er ved at genskabe noget af de europaeiske borgeres tillid,
ogsa fordi EU med en vis konsekvens folger - det héber jeg i det mindste - en
forbrugerbeskyttelsesstrategi, som i vores tilfelde er en strategi til beskyttelse af de rejsende, dvs. af
forbrugerne, nar de rejser.

Dette er allerede sket inden for civil luftfart, og jeg haber, at det ogsé sker pa jernbancomradet. Jeg tror
ogsa, at det er pa den made, at vi skal fortolke den forordning, som jeg havde den are at veere ordfarer
for. Det er en forordning, hvor vi tager nogle sma, men vigtige skridt i retning af en harmonisering af
beskyttelsen af passagererne og deres bagage. Forordningen tager i den forbindelse sigte pa at gare det
obligatorisk at folge Athen-konventionen - eller under alle omstendigheder at udvide dens
anvendelsesomrade - som allerede regulerer dette felt, nar det geelder fastleggelsen af regler og ansvar,
samt kravet om en obligatorisk forsikring for alle dem, der transporterer personer, idet der identificeres
nogle mader at opna en gjeblikkelig erstatning pa i tilfeelde af ulykker, s& der ydes en hurtig og
tilfredsstillende kompensation.

Den pageldende forordning gér lidt leengere end Athen-konventionen. Jeg vil ikke komme ind pé de
tekniske aspekter her, men jeg vil gerne understrege, at denne beskyttelses gyldighedsomrade nu bliver
udvidet. Athen-konventionen var udelukkende gzldende for international transport. Dstersgen og
Middelhavet er dog have, hvor mange transporter er interne transporter. Efter EU's udvidelse med
Bulgarien og Rumanien ber de store indre vandveje i Europa desuden behandles pd samme made.
Derfor gik og gér jeg ind for - og jeg héber, at Parlamentet, Raddet og Kommissionen geor det samme -
en udvidelse af passagerbeskyttelsens deekning, sd den ogsa omfatter intern transport.

Hvad den interne transport angar, var der en smule modstand, men den forsvandt praktisk taget efter
den sidste ulykke i starten af april, hvor Sea Diamond forliste ud for gen Santorini. Vi kan ikke acceptere,
at de to personer, der omkom, ikke skulle beskyttes, mens de ville blive det, hvis de var omkommet i
Atlanterhavet eller Det Indiske Ocean. Det er klart, at man ikke kan diskriminere pd denne maéade.
Eftersom det lader til, at man stadig har lidt sveert ved at acceptere beskyttelsens udvidelse til de indre
vandveje, haber jeg ikke, at vi er nedt til at vente pa, at der sker en ulykke pa en flod, for vi beslutter at
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udvide deekningen, sa den ogsé omfatter intern transport. Efter min mening er det klart, at vi ikke ma
give dem, der rejser med store bade pa floderne, en anden beskyttelse end dem, der rejser med sma skibe
pa de have, som vores beskyttelse omfatter.

Hvis vi ser pé det tekniske aspekt af visse skibe, som sejler pa bade floder og have, ville det desuden
veere lidt latterligt, at de kun er daekket, nér de sejler pa havet, og ikke, nér de sejler pa floderne. Derfor
gér den forordning, som vi skal vedtage nu, efter min opfattelse i den rigtige retning af to grunde,
eftersom den ogsé tager hejde for dette aspekt af sikkerheden til ses og dermed giver en storre sikkerhed
til dem, der ogsa rejser pa havet.

Jeg vil gerne gare opmerksom pa, at personer med nedsat ferlighed bliver beskyttet pa en mere
hensigtsmassig made, at enhver, der er ude for en ulykke, straks modtager en erstatning, og at der f.eks.
ogsa er granser for transporterens ansvar, eftersom det ikke er ubegranset, hvis Athen-konventionen
anvendes. Der er tusind andre aspekter, men det grundleeggende aspekt er, at alle de europaiske borgere
bliver behandlet ens, nar de rejser, bade pa internationale strekninger, nationale straekninger, indre
vandveje og sdgar uden for europeisk farvand, nar de er daekket af de europeiske bestemmelser.

Nar det er sagt, haber jeg, at vi fortsaetter i denne retning, og at vi pa denne made opnar de europaeiske
borgeres opmerksomhed pa og anerkendelse af denne del af EU's aktiviteter, hvor EU fortsat giver alle
borgerne nogle nyttige og vaesentlige lgsninger, hvilket pa en made ogsa opvejer andre mangler i den
mere generelle debat, der finder sted i gjeblikket.

Dominique Vlasto (PPE-DE), ordforer. - (FR) Fru formand, hr. Barrot, mine damer og herrer! Jeg
skal leegge ud med at sige, at havnestatskontrol er et afgerende element i forbindelse med sikkerheden
til s@s, da kontrollen er forebyggende og geor det muligt at blotleegge de vaesentligste uregelmaessigheder
om bord pé et skib. Derudover er det en meget avanceret kontrol, som vi, europaere, udferer i henhold
til vores standarder, uanset hvilket flag skibet forer, hvilket gor kontrollen yderst palidelig.

Det direktiv, vi arbejder med, er fra 2001 og forpligter medlemsstaterne til at inspicere 25 % af de skibe,
der anlgber deres havne. For at nd op pé dette antal inspektioner inspicerer man alt for ofte skibe i god
stand. Det betyder, at det gér hurtigere at inspicere skibet, og at medlemsstaten dermed kan bryste sig
af, at den har néet sit mél. Man skal imidlertid serge for, at det er de farligste skibe, der bliver inspiceret
i forste reekke.

Det er det nye, slagkraftige element i inspektionsordningen, som jeg stotter. At inspicere 100 % af
skibene alt efter den risiko, de reelt udger. Jeg foreslar séledes, at inspektionerne tilpasses efter den
risikoprofil, der oprettes for hvert enkelt skib. Der skal arbejdes med tre profiler, lav, standard og hej,
der fastsattes ud fra de parametre, der defineres i betenkningen. Disse risikoprofiler bestemmer
inspektionsintervallerne, som ikke kan overskride seks méneder for hgjrisikoskibe. Og omfanget af
inspektionerne er ligeledes beskrevet i betenkningen.

Vores mal er enkelt, men klart: At udrydde de gamle, rustne skrog, der forurener. I denne henseende
foreslar vi strengere foranstaltninger for at ansvarliggere sgtransportens akterer. Teksten indeholder
saledes hardere foranstaltninger, sdsom adgangsforbud til havne og ankerpladser for farlige skibe, og
indferer et permanent adgangsforbud for visse farlige skibe. Jeg vil gerne gore det helt klart. Vi vil have
rederierne til at respektere de europaiske regler. I dag er der stadig nogle, der er for skedeslase. Det er
en af grundene til, at vi foreslar, at der udarbejdes en sortliste over rederier med lavt pracstationsniveau,
som offentliggeres pa internettet.

Jeg vil gerne understrege, at der har varet bred enighed om alle disse forslag, selv om betenkningen er
langt mere ambitigs end oprindeligt. Vi har med stette fra Kommissionen - som jeg gerne vil takke for
dens arbejde - besluttet os for at sette farten op for at sikre, at vores kontrolordning forbliver et forbillede
pa internationalt plan. Derfor skal vi affinde os med de regler, der er blevet vedtaget i
Paris-memorandummet, for at styrke EU's position i forhandlingerne med tredjelande, navnlig Rusland
og Canada.

Radet ser i det store og hele velvilligt pa betenkningen, og jeg vil gerne takke de forskellige formand,
der har faet sagen til at skride fremad. Der er dog fortsat to punkter, der skaber uenighed. Det forste er
direktivets anvendelse pa ankerpladser, navnlig ankerpladser pa dbent hav. Jeg insisterer pa dette punkt,
for ellers er jeg bange for, at risikoskibene undgér havnene og ligger for anker og dermed slipper for at
blive inspiceret. Radet er afvisende over for det, da det frygter, at det er forbundet med heje omkostninger
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og er vanskeligt at gennemfore. Jeg sporger derfor: Er det ikke den pris, man ma betale for at opna sterre
sikkerhed til s@s? Vi skal ikke afvente den neeste katastrofe, for vi accepterer det!

Endelig er der spargsmalet om fleksibilitet. Radet ensker fleksibilitet i forbindelse med gennemforelsen
af inspektioner. Jeg er enig i, at man kan udskyde en inspektion fra én havn til den naste, men jeg vil
ikke have sat tal pa en tolerance for fejlslagne inspektioner. Jeg nagter at acceptere, at mélet om at
inspicere 100 % af skibene ikke nés.

Forhandlingerne fortsetter, og jeg tror pa, at det er muligt hurtigt at fa en aftale i stand med Radet. Den
enstemmige vedtagelse i Transportudvalget understreger i ovrigt den omfattende enighed, der hersker
blandt os, hvilket viser, at Parlamentet altid har veret meget engageret og har stdet sammen om at
forsvare og udvikle sikkerheden til ses. Med hr. Barrots beslutsomhed, Parlamentets stotte og Rédets
enighed om de vasentligste punkter er jeg sikker pa, at vi hurtigt skal fa vedtaget denne nye
havnestatskontrolordning.

Luis de Grandes Pascual (PPE-DE), ordforer. - (ES) Fru formand, mine damer og herrer! Jeg mener
oprigtigt talt, at der er to grunde til at vaere tilfreds med de opnéede resultater, der skyldes det samarbejde
og den konsensus, der findes i Parlamentet om et spergsmal, der er sa vigtigt for offentligheden som
sikkerheden pé vores have.

Det er den holdning, vi skal viderebringe til Radet, og vi skal opfordre det til at deltage med den samme
holdning, for vi skal leere lektien. Vi skal handle nu. Vi kan ikke vente pa den konsensus, der altid folger
efter katastroferne, de forfaerdelige billeder af vores forurenede strande, vores fiskeres fartgjer, der ligger
i havnene uden mulighed for at fiske, og de familier og regioner, der lever af havet, og som lider pa
grund af tragedien.

Vi bar behandle disse syv forslag som en helhed til trods for de vanskeligheder, der kan opstd, for de
forskellige forslag haenger sammen. De omfatter alle aktererne inden for setransportsektoren.

Det er derfor ingen grund til at overveje, om nogle af disse forslag er unedvendige eller ubelejlige. De
er alle ngdvendige.

Der er dog et spergsmél, der bekymrer mig meget, og som jeg gerne vil henvise til, for det vedrarer et
essentielt aspekt 1 forbindelse med pakken. Jeg taenker pa, at de organer og myndigheder, der er oprettet
til formaélet, skal vaere uathangige for at kunne treeffe de bedst mulige beslutninger pé den kortest mulige
tid.

I denne henseende taler jeg konkret om den uath@ngige myndighed, der enskes oprettet i forbindelse
med den altid vanskelige beslutning om at modtage et skib, der er i fare, i en nedhavn. Jeg vil saledes
gerne give udtryk for min uenighed med den efter min mening voluntariske holdning, som
Transportudvalget har indtaget i denne sag, og som vil betyde en yderligere svaekkelse af den i forvejen
skrebelige beslutningstagningsstruktur i forbindelse med nedomréder, som i sin tid blev foreslaet af
Kommissionen.

Det tjener intet formal at oprette en myndighed, der er uathaengig af politisk indflydelse, hvis den ikke
far de negdvendige ressourcer og befojelser til at kunne traeffe beslutninger. Men det er endnu vaerre at
udstyre den med befajelser, hvis den, nar det kommer til stykket, kun har én mulighed, nemlig at vere
tvunget til at modtage skibet, selv om det mangler forsikring og garantier.

Pé denne made er det den bererte medlemsstat, der skal betale regningen, ud over at den bliver offer
for de miljomessige og sociale skader, som det kan medfere at modtage et skib i et nedomrade og at
skulle deekke navnte skader.

Lad os vere realistiske og se pa den historie, der gentager sig sé tit. | Spanien har vi i de sidste tre
méneder haft to skibe i havsned tet ved vores kyster, og 1 begge tilfelde besluttede den kompetente
myndighed, efter en ngje vurdering af nedsituationen og med henblik pa at minimere risiciene, ikke at
lade skibet nerme sig vores kyster.

Det var naturligvis en stor lettelse for civilbefolkningen i omradet at se skibene sejle vk, for en ting
er at se deres strande omgivet af luksusmotorcykler og de nyeste parfumer, men det er noget ganske
andet at se sine strande, havmilje og fauna indsmurt i tjere eller sine medborgere blive ramt af giftige
gasser.
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Vi stetter derfor oprettelsen af denne myndighed, men den skal gives permanente befajelser, og det skal
kun tillades et skib i vanskeligheder at komme til et nedomrade, hvis en forudgdende vurdering af
situationen ger det muligt at konkludere, at modtagelsen af skibet er den bedste lgsning, og at det
begraenser risiciene.

Nér det er sagt, gleder jeg mig over hr. Sterckx' vedholdenhed i forbindelse med den vanskelige opgave,
han har stéet i spidsen for. Jeg takker ham isar for de fremskridt, han har opnéet i forbindelse med
instrumenterne til overvigning af skibene, der er absolut nedvendige for at reducere risicisituationerne.

Inden jeg gér over til at tale om min betenkning, vil jeg gerne rose fru Vlastos og hr. Kohliceks arbejde
samt fremhave hr. Costas kempe indsats. Vi haber, at nevnte forslag vil nyde fremme, for efter det,
der er sket i de seneste dage med det krydstogtsskib, der sank i graesk farvand, er der mere end nogensinde
for behov for forbedre de rejsendes ret til beskyttelse.

Nu vil jeg sé endelig tale til Dem om min beteenkning. Som De nok husker, har vi arbejdet med den
fjerde revision af direktiv 94/57. Det drejer sig om den afgerende rolle, som de sékaldte
klassifikationsselskaber spiller, herefter benaevnt "anerkendte organisationer".

I forbindelse med den evaluering, som Kommissionen har gennemfort i de sidste seks maneder, er det
blevet konstateret, at proceduren til inspektion og certificering af verdensfladens sikkerhed er beheeftet
med alvorlige mangler. Vi mener derfor, at det er vores pligt endnu en gang at styrke disse organisationers
handlemade.

Med dette for gje foreslar Kommissionen en raekke reformer, som jeg stotter, og som er blevet styrket
takket veeret dialogen med Kommissionen og de positive bidrag fra de bererte parter og medlemmerne
af Transportudvalget.

Den eneste méde, vi har formaet at styrke de anerkendte organisationers overvagningsmekanismer pa,
er oprettelsen af et uaftheengigt evalueringsudvalg med permanente befajelser og den ngdvendige autonomi
til udferelse af dets opgaver.

Det er den eneste made, vi har kunnet opné et mere fleksibelt, retfeerdigt og ikke mindst mere effektivt
sanktionssystem, for det sanktionerer ikke kun dem, der ikke optreeder, som det burde, men det gor det
i forhold til den begéede overtreedelses grovhed og organisationens gkonomiske forméen. Det er ogsé
den eneste made, vi har kunnet komme videre med det folsomme spergsmal om anerkendelse af
klassecertifikater og foreslaet de betingelser, hvorunder de anerkendte organisationer skal anerkende
hinanden p4, uden herved at bringe sikkerheden til sos i fare, og bruge de mest kreevende regler som
reference. Mange tak.

Willi Piecyk (PSE), ordforer for udtalelsen fra Fiskeriudvalget. - (DE) Fru formand, fru formand for
Rédet, mine damer og herrer! Denne forhandling og morgendagens afstemning om de fem beteenkninger
om sefartssikkerhed afslutter forstebehandlingen af Erika III-pakken. Det fremhaver jeg, fordi vi som
bekendt allerede har vedtaget beteenkningerne fra Marta Vincenzi og Gilles Savary. Derfor ma jeg atter
minde Rédet om, at Erika III omfatter syv forslag, og at vi i Parlamentet er overbevist om, at de udger
en pakke, hvorfor vi ensker at behandle dem samlet.

Da jeg taler i flere kapaciteter - ikke kun pé vegne af Fiskeriudvalget, men ogsa for min politiske gruppe
- vil jeg indledningsvis takke alle ordfererne for deres arbejde. Ligesom afstemningerne i udvalget vil
morgendagens plenarafstemning vise, at vi behandler alle disse sager med en hej grad af enighed. Som
vi har hert, har Radet ikke ligefrem jublet af gleede over nogle af vores parlamentariske beslutninger og
afstemninger, og det mangler fortsat at indlede dreftelser om en raekke punkter.

Hvor teet de enkelte forslag er forbundet, illustreres af Sterckx-betaeenkningen. Jeg behaver nappe at
sige, at det ville veere godt, hvis medlemsstaterne én gang for alle udpegede nedhavnsfaciliteter og
nedomrader. Det ville ogsé vare godt, hvis en uathengig myndighed i hvert land besluttede, hvad der
skulle ske efter et skibsforlis, s& en sddan handelse ikke udleser oprettelsen af diskussionsfora men en
beslutning. I tilfeelde af en skibskatastrofe er det naturligvis uteenkeligt, at skipperen pa redningsfartajet
sparger kaptajnen, om han er forsikret for i benaegtende fald at naegte at hjeelpe og vende hjem til basen.
Det siger sig selv, at redningsmandskabet skal hjelpe. Forsikringsspergsmaélet skal stilles som en del
af havnestatskontrolprocessen. Det er ogsa det, der laegges op til i Vlasto-beteenkningen, som vi ndede
til enighed om.
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Der hvor vi ikke var helt enige - hvilket hr. Dirk Sterckx allerede har neevnt - var i spergsmalet om,
hvilke fiskerfartgjer der skulle udstyres med hvilke systemer. Det handler alt ssmmen om at optimere
sikkerheden. Jeg er overbevist om, at det ikke er saerligt fornuftigt at udstyre fartgjer under 24 m med
automatiske identifikationssystemer, og at de samme resultater kunne opnas med andre kystbaserede
ressourcer. Ulykkesstatistikkerne fortaeller os ikke meget. Hvis vi skal vere konsekvente, skal vi medtage
alle private fartgjer og ikke kun de sma fiskerfartgjer. Men maske kommer der en anden teknologisk
lgsning i fremtiden.

Jeg har nogle f4 kommentarer til havnestatskontrol - delvis p& vegne af min @rede kollega hr. Robert
Navarro, der ikke kan veere her i dag. Efter min mening er det fornuftigt at opgive det stive princip om
at kontrollere 25 % af fartegjerne. Det var sikkert nedvendigt som et forste skridt, men en kontrol af 25
% af alle fartgjer i alle medlemsstater er mindre nyttigt end det, der nu er under opsejling, nemlig et
forslag om at koncentrere sig om hejrisikofartejer. Det indeberer en kontrol med alle mistaenkelige
aktorer fra det sorte far til far i alle nuancer af gra fra lysegra til morkegra. Det giver imidlertid ikke
den store mening at kontrollere de hvide far. En maélrettet kontrolproces er utvivisomt den logiske
fremgangsmade.

En ting er imidlertid helt afgorende, og den har ikke vaeret med i Kommissionens forslag, selv om vi
understregede behovet for den i bade Sterckx-betankningen og i rapporten fra Det Midlertidige Udvalg
om @get Sikkerhed til Ses (MARE-udvalget). Alt vedrerende den menneskelige faktor -
trivselsdimensionen eller med andre ord gode arbejdsforhold om bord - pavirker et skibs sikkerhed. Ud
over at et skib skal vaere 1 god teknisk stand, er det ogsa helt afgerende, at der er en god trivsel om bord.
Hvis ikke den findes, reduceres fartgjets overordnede sikkerhed.

Som vi har sagt det flere gange her 1 Parlamentet, skyldes 80 % af ulykkerne menneskelige fejl. Derfor
har vi brug for flere forslag fra Kommissionen om denne menneskelige faktor inklusive idéer om
sikkerhedsovervagning. Ferst derefter kan denne sag lukkes.

Piia-Noora Kauppi (PPE-DE), ordforer for udtalelsen fra Retsudvalget. - (EN) Fru formand! Jeg vil
indlede med at lykenske hr. Costa og de medlemmer, der har deltaget i udarbejdelsen af denne vigtige
betaenkning om transporterers erstatningsansvar.

Som ordferer for udtalelsen fra Retsudvalget vil jeg gore opmarksom pé nogle fa ting. Jeg stotter fuldt
ud indarbejdelsen af Den Internationale Sefartsorganisations Athen-konvention af 2002 i
feellesskabsretten. Det er ogsé afgerende, at lovgivningen er naevnt i EU's ordning for erstatningsansvar
over for sefartspassagerer, herunder indre vandveje, i tilfeelde af ulykker. Jeg er helt enig med ordfereren
i, at dette bidrager sterkt til passagersikkerheden.

Hvad angar forsikring, er det vigtigt at forsta, at passagertransporterer skal have mulighed for at tegne
en forsikring, der deekker det erstatningsansvar, som er navnt i Athen-konventionen. Med hensyn til
sma transporterer, som driver virksomhed i indenlandske farvande, ber der tages hejde for, at deres
aktiviteter er s@sonbetingede. Det er ikke muligt for disse sma virksomheder at overholde reglerne, og
de ber kun finde anvendelse i de tilfelde, hvor begge parter er blevet enige om, at transporteren er
omfattet af objektivt ansvar.

Jeg vil ogsa understrege betydningen af at navne de sjeldne tilfaelde af terrorisme. Eftersom malet for
terrorisme sadvanligvis er en regering eller en politisk gruppe og ikke en transporter, er det urimeligt,
at transporteren skal vaere ansvarlig for skader forarsaget af den type handlinger. Jeg haber, at det bliver
gjort helt klart i fremtidige forhandlinger om Athen-konventionen.

Endelig er det meget vigtigt, at denne forordning i videst muligt omfang svarer til protokollen, og den
ber gennemfores i EU samtidig med protokollen.

Ioannis Kasoulides, for PPE-DE-Gruppen. - (EN) Fru formand! Som skyggeordferer vil jeg pa vegne
af PPE-DE-Gruppen lykenske hr. Sterckx med hans fremragende beteenkning om et trafikovervagnings-
og trafikinformationssystem for skibsfarten i Faellesskabet og sige, at vi stetter den, som den er.

Til spergsmalet om udpegede nedomrader vil jeg sige, at det er korrekt, at dette spargsmal reguleres i
hele EU, fordi medlemsstaterne let far tendens til - og det er desverre sket tidligere - at afvise nedstedte
skibe, navnlig tankskibe, af frygt for katastrofal forurening, selv om det er pavist, at en storre skologisk
katastrofe kan undgas, hvis et nedstedt skib med begrenset skade kan opsege udpegede nedomrader.
Jeg er sikker pa, at medlemsstaterne kan klare dette ansvar.
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Det andet vigtige aspekt ved sefartssikkerhed - bedre interoperabilitet mellem systemer til forbedret
information og kommunikation - behandles ogsé i denne betenkning.

I sammenhang med debatten om setransport er EU meget motiveret til at indfere forordninger, der
forbedrer sikkerheden til sos, beskyttelsen af miljeet - bdde hav- og kystmiljeet - forbrugerbeskyttelse
osv., som behandles i nogle af dagens betaenkninger og i nogle tidligere beteenkninger.

Hvad jeg imidlertid ogséa gerne ser samtidig og parallelt hermed, er en samordnet indsats fra EU's side,
denne gang som en global akter, for gennem IMO og gennem andre multilaterale eller bilaterale aftaler
at arbejde internationalt, saledes at tilsvarende foranstaltninger ogsa finder anvendelse pa globalt plan
verden over. Dette erhverv opererer globalt. Vores konkurrenter ma ikke kunne drage fordel af vores
sarbarhed pa bekostning af vores europziske handelsflades konkurrenceevne.

FORSZADE: Luisa MORGANTINI
Neestformand

Emanuel Jardim Fernandes, for PSE-Gruppen. - (PT) Fru formand, hr. formand for Rédet, hr.
kommisser Barrot, mine damer og herrer! Nar vi diskuterer Erika I1I-pakken om gget sikkerhed og den
fremtidige europ®iske sofartsstrategi, vil jeg gerne forst erindre om betydningen af vores have og oceaner
som offentlig ressource.

De yder et betydningsfuldt bidrag til EU's geografiske dimensioner og dets indre marked og dermed
ogsa til dets muligheder for international indflydelse, idet EU har det sterste havareal i verden, navnlig
takket vaere dets regioner i den yderste periferi og de 320.000 km kyst, hvor en tredjedel af den europaeiske
befolkning bor. Havene fremmer ogsa setransporten til og fra samt inden for EU.

Som Den Socialdemokratiske Gruppes skyggeordferer pd hr. Costas betankning om transporterers
erstatningsansvar vil jeg gerne takke hr. Costa og alle ordfererne for deres imedekommenhed og store
indsats. Jeg har sagt at vise de forskellige parter, hvor vigtig denne betaenkning er, og here deres mening
om den. Jeg har ogsa se@gt at styrke passagerernes rettigheder i tilfalde af ulykker og andre haendelser,
sa de sikres passende erstatning, der kan mindske de skader, som de maétte lide, hvis det vaerste skulle
ske, og det sker, som vi alle ved, og som vi har set, da Erika og Prestige forulykkede.

Jeg mener, at transportererne ber bare det storste erstatningsansvar ved ulykker og andre handelser,
for det er dem, som vi satter al vores lid til, hvis det verste skulle ske. Jeg mener, at ofre ber have
adgang til hurtig og rimelig erstatning, og jeg har derfor stillet forslag herom. Jeg agter at stemme imod
endringsforslag, der sigter pa at fjerne sadanne rettigheder fra forslagets anvendelsesomrade, hvad
angér de indre vandveje, eftersom der ogsa dér sker tragiske haendelser, og fordi det er en transportmade,
der bar fremmes af miljomassige og skonomiske grunde.

Som Kommissionens nastformand, hr. Barrot, har papeget, ber sikkerhedsforordningen galde for alle
former for sefart, ogsa i de indre vandveje. Er det, som det sa rigtigt formuleres i hr. Costas bestenkning,
acceptabelt at yde beskyttelse pa en international transportvej og ikke gare det, nar et skib besejler en
indre vandve;j?

Det indre marked kan ikke gennemfores med juridiske tomrum, hvad angér ansvar, eller pa bekostning
af rettigheder, iser nér den private sektor kun skal baere beskedne gkonomiske byrder, som Kommissionen
har navnt. De stillede a@ndringsforslag har haft til formal dels at styrke kravene om information til
passagererne, sa den bliver tydeligere og mere tilgangelig, dels at sikre passende finansiel bistand sé
hurtigt og direkte som muligt. I denne sammenhzng finder jeg det ogsé positivt, at medlemsstaterne
kan udvide den erstatning, som konventionen foreskriver.

Af disse grunde opfordrer jeg indtraengende til at stemme for disse beteenkninger, saidan som de er lagt
frem. Hvis blot ét offer far passende bistand som felge af vores arbejde her i dag, har det vaeret mejen
vaerd, og Parlamentet vil endnu en gang havde vist sig som en institution, der pa rette vis reprasenterer
Europas borgere.

Josu Ortuondo Larrea, for ALDE-Gruppen. - (ES) Fru formand! Vi drefter bl.a. den fjerde revision
af direktivet om organisationer, der udfarer inspektion, og om anerkendelse af skibe og de dertil harende
aktiviteter, som udferes af sefartsmyndighederne pa vegne af flagstaterne.
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Den tidligere revision, der var den tredje, var en del af den forste lovgivningspakke, som havde til formal
at sette en stopper for og korrigere den uansvarlige adferd i forbindelse med setransport, der gav
anledning til ulyksalige ulykker, f.eks. Erikas forlis, som ramte vores milj@ og vores kyster sa hardt.

I dette nye forslag rejser Kommissionen spergsmalet om, hvorvidt klassifikations- og inspektionssystemet
som helhed gor en tilstreekkelig stor indsats for at nd de enskede kvalitetsniveauer.

Jeg var ordferer for den tredje revision, og jeg er nedt til at svare, at indsatsen reelt ikke er stor nok.
Men det er ikke kun sefartsindustriens skyld. Det er ogsa nogle medlemsstaters skyld - de er de ansvarlige
i sidste instans - og en del af Europa-Parlamentets medlemmers skyld, fordi de ikke enskede at gere
mere.

Jeg husker, hvordan de fleste af de andringsforslag, jeg foreslog i forbindelse med min betankning,
idet jeg enskede sterre krav og mere kontrol ved inspektionerne, blev forkastet. Dengang gav jeg udtryk
for min skuffelse og min overbevisning om, at revisionen ikke ville bidrage til at forbedre tingene. Sddan
gik det desveerre, og vi skrev endnu et trist kapitel med Prestige-ulykken, som pa ny satte spergsmalstegn
ved den sidste af inspektionerne af navnte skib, og den mangelfulde opfyldelse af anbefalingerne fra
inspektionen.

Nu @ndrer vi igen direktivet om de organisationer, der er anerkendt til at udfere inspektioner af skibe,
og selv om jeg ikke bryder mig om, at neevnte organisationer kan vere med i evalueringsudvalget, da
det kan berere dets uathaengighed, er jeg nedt til at erkende, at de eendringer, der blev vedtaget i Transport-
og Turismeudvalget forbedrer det vasentligt og positivt. Det geelder f.eks. forbuddet mod at foretage
endringer i skibenes klasse, uden at den foregdende organisation overdrager alle oplysninger om dens
inspektioner til den nye klassifikationsorganisation, eller staternes tilsyn med de anerkendte organisationer
og Kommissionens kontrol med deres inspektionsreglers og inspektionsstandarders effektivitet. Endelig
er der den gensidige anerkendelse af neevnte regler blandt de forskellige anerkendte organisationer, idet
de skal bruge de mest kraevende og strengeste modeller som reference.

Jeg héber, at alle disse @ndringer bliver vedtaget af Europa-Parlamentets plenarforsamling, for det vil
betyde, at vores have og milje leber en mindre risiko, og at vi alle vil nyde gavn heraf.

Jeg beklager, at jeg 1 forbindelse med nedhavnene ikke er enig i alt det, som hr. de Grandes Pascual,
som ikke befinder sig i salen lige nu, har sagt, men jeg deler ikke hans opfattelse. Jeg synes, at
beslutningen om at bede Prestige om at sejle vaek fra de galiciske kyster var skadelig og betod, at
konsekvenserne blev mere alvorlige, end hvis vi havde fort den til en nedhavn. Jeg vil ikke desto mindre
lykenske hr. de Grandes Pascual med hans beteenkning samt de ovrige kolleger, der har deltaget i og
vaeret ansvarlige for denne tredje lovgivningspakke.

Roberts Zile, for UEN-Gruppen. - (LV) Mange tak, fru formand, fru Roth, hr. Barrot, mine damer og
herrer! Jeg vil gerne takke alle ordfererne for Erika IlI-pakken for deres store arbejdsindsats. Jeg vil
gerne tale om to aspekter af fru Vlastos betenkning om havnestatskontrol. For det ferste navner
betaenkningsforslaget tanken om, at inspektioner skal udferes ved ankerpladser, uden at der foretages
en ordentlig vurdering af, hvordan det skal forega, eller hvad man kan opna hermed. Hvis definitionen
pa "ankerpladser" omfatter alle omrader under en havns kompetenceomrade, vil det f.eks. i Ostersgen
omfatte inspektioner pa dbent hav otte til 10 semil fra kysten. Resultatet heraf - at et fatal af fartejer
kontrolleres - vil ikke sta i et rimeligt forhold til de veesentlige ressourcer, der skal anvendes til direktivets
gennemforelse, eller til den sikkerhedsmaessige risiko, som alle inspektererne lgber.

Endvidere muligger de klimatiske forhold i Osterseen ikke inspektioner af hej kvalitet pa havet under
saddanne forhold, og jeg vil derfor opfordre mine kolleger til at genoverveje forslaget om at lade det
vere op til de enkelte medlemsstater at definere sddanne ankerpladser. Et andet aspekt vedrerer den gra
liste og den sorte liste. F.eks. er antallet af tilbageholdte lettiske fartgjer ikke storre end i mange andre
lande, der er pa den hvide liste, men lettiske fartajer er pa den gra liste, og ifelge proceduren i
Paris-memorandummet om havnestatskontrol er deres perspektiver langt verre end repreesentanterne
for lande med store fldder. Det tilskynder ikke fartgjer til at vende tilbage til det lettiske flag, hvilket
forer til noget i retning af en ond cirkel - vores fartejer dukker ikke frem fra den gré liste, og derfor er
det ikke muligt at fremme medtagelsen af Letlands liste pa den hvide liste. Jeg vil derfor opfordre Dem
til at stotte tanken om at @ndre beregningsprocedurerne under Paris-memorandummet om
havnestatskontrol. Mange tak.
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Jacky Henin, for GUE/NGL-Gruppen. - (FR) Fru formand! Transportsektoren er af afgerende betydning
for udviklingen af vores samfund. Inden for denne sektor vinder setransporten hvert ér sterre og sterre
indpas, og den kunne virkelig forbedre det miljomaessige og skonomiske landskab. De seneste 30 &r er
der imidlertid forlist flere skibe lastet med raolie, svaer braendselsolie og kemikalier ud for Unionens
kyster med dramatiske konsekvenser for de skonomiske aktiviteter og fritidsaktiviteter pa havet, sdsom
fiskeri, ostersavl, turisme, lystsejlads og mange andre. Der sker et skibbrud hver tredje dag. Hvert ar
omkommer 1.600 sefolk pa havet. Over 6.000 skibe, der officielt er registreret som farlige, sejler dagligt
pa havene. Det er uacceptabelt!

Hvis vi virkelig vil gare noget serigst, kreever det, at vi tager energisk fat pa den vigtigste arsag til
usikkerheden til sgs. De bekvemmelighedsflag og skattely, der deekker over dem og beskytter dem, det
forbryderiske ledtog mellem klassificeringsselskaberne og forsikringsselskaberne, det er disse faktorer,
der er ansvarlige for de gamle, rustne skrog, som sejles af besatninger under slaverilignende forhold.
I lyset af denne virkelighed skal de inspektioner, der udferes i Unionens havne, vedrere savel skibets
som besatningens tilstand med henblik pa at kontrollere, at deres uddannelse, arbejdsforhold, aflenning
og sundhedstilstand er forenelige med de sikkerhedskrav, der skal overholdes i forbindelse med sofart.

Hr. Barrot, fru Roth! Ville De ga om bord pa et fly, hvor besatningen ikke var i stand til at tale sammen
pa et feelles sprog, hvor piloten ikke havde faet lon i tre maneder, og hvor andenpiloten ikke havde haft
en hvilepause i seks méaneder? Nej, selvfolgelig ikke! Men hvorfor skulle vi sa acceptere det pa et skib?

Et andet vigtigt emne er oprettelsen af en uathaengig myndighed, der skulle treede i stedet for
medlemsstaterne for at hindtere krisesituationer. En sddan myndighed ville veere tabelig, ineffektiv,
farlig og udemokratisk. Status for de fleste af Unionens uafhengige myndigheder, forst og fremmest
ECB, er sé katastrofal for alle de europaiske befolkninger, at jeg ikke ville overdrage ansvaret for
sikkerheden til s@s ud for min by, Calais, til et pseudouathangigt organ, hvis eneste mal som sedvanlig
ville vaere at beskytte enkelte store selskabers finansielle interesser.

Min sidste bemerkning vedrerer forslaget om at udstyre fiskeskibe med et antikollisionssystem til en
pris af 2.000 euro. Kunne disse omkostninger aftholdes af befragterne og iser af befragterne af olietankere?

Ian Hudghton, for Verts/ALE-Gruppen. - (EN) Fru formand! Der henvises med rette til Erika- og
Prestige-katastrofen for at begrunde bedre og strammere sikkerhedsbestemmelser inden for setransport.
Desvearre er det ikke de eneste eksempler. Braer-olieudslippet ud for Shetlandsegerne er endnu en
katastrofal ulykke, som havde langsigtede edeleeggende virkninger pa eens samfund.

Min gruppe har generelt stottet Transport- og Turismeudvalgets beteenkninger, efterhanden som de er
blevet behandlet. I forbindelse med overvagning og information er det sund fornuft at stramme politikken
for modtagelse af nedstedte skibe, og at medlemsstaterne skal udpege en uathangig kompetent myndighed
for at gennemfore dette. Nar det er vigtigt at handle hurtigt, er det afgerende, at vi har klare
ansvarsomrader.

Jeg mener, at hr. Sterckx' beteenkning fra Transport- og Turismeudvalget har bidraget konstruktivt til
Kommissionens forslag. Jeg bifalder hr. Sterckx' anerkendelse af, at der er praktiske og finansielle
aspekter i forbindelse med fiskerierhvervet, som der skal tages hensyn til i overvejelserne om et
automatisk identifikationssystem og spergsmalet om informationers fortrolighed i forbindelse hermed.
Jeg stotter idéen om en kompensationsfond for nedomrader og havne. Dette er serlig vigtigt, hvis et
skib f.eks. er darligt forsikret. Vi stettede Sterckx-betenkningen i udvalget, men som gruppe har vi
stillet to @ndringsforslag, som forhabentlig bliver vedtaget under afstemningen. Vi mener, at de er
baseret pa sund fornuft, og de vedrerer kortlegning af miljemeessigt folsomme omrader. Der hersker
ingen tvivl om, at det i forbindelse med vurderingen af potentielle nedomrader er vigtigt at identificere
sarbare kystressourcer og olieudslips mulige virkninger pé disse ressourcer. Selv om disse oplysninger
kan variere med arstiden og i mange tilfeelde allerede findes for mange europaiske farvande, er de
ganske enkelt ikke blevet samlet centralt og gjort tilgeengelige for beslutningstagerne for at nedsatte
reaktionstiden i tilfeelde af nedsituationer.

I forbindelse med havnestatskontrol bifalder vi, samtidig med at det eksisterende direktiv omarbejdes,
den nye inspektionsordning, de tre typer inspektion og de nye bestemmelser om forbud mod adgang til
EU-havne. Vi mener imidlertid, at beteenkningen fra Transport- og Turismeudvalget, igen ud fra sund
fornuft, forenkler forslagets struktur og ger det mere sammenhangende. Den fremtidige
inspektionsdatabase beskrives mere precist, og forbindelsen mellem Feallesskabets inspektionsordninger
og Paris-memorandummets inspektionsordning styrkes og praciseres, og derfor stottede vi den i udvalget.
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Hvad angar organisationer, der udferer inspektion og syn af skibe, er spergsmalet om gennemsigtighed
og organisationernes uafthangighed meget vigtigt, som andre har neevnt. Under overvagningen af deres
aktiviteter er det naturligvis sund fornuft at serge for, at kontrollen og overvagningen af
inspektionsorganisationernes aktiviteter er helt gennemsigtig, retfeerdig og streng. I udvalget stillede vi
@ndringsforslag til Grandes Pascual-betaenkningen om sterre bidrag fra Det Europaiske Agentur for
Sefartssikkerhed. De blev ikke accepteret med den begrundelse, at Kommissionen angiveligt agter at
foresla nye bestemmelser om EMSA's kompetenceomrade. Jeg ser gerne en bekraftelse af, at
Kommissionen virkelig agter at gare noget konstruktivt pa det omrade.

Den form for katastrofer, som vi for ofte har veret vidne til, forarsager ikke bare kortsigtede
miljoedelaeggelser. De kan til tider fuldsteendig edelaegge lokale erhverv, fra fiskeri til akvakultur, og
have andre langsigtede virkninger. Dem skal der tages hejde for. P4 EU-plan er der sket store fremskridt
inden for sefartssikkerhed, og vi mé bruge de erfaringer, vi har hestet af tidligere sefartspakker, som
grundlag for at opna yderligere forbedringer.

Jeg héber, at Radet vil acceptere, at Parlamentets bet@nkninger fra Transport- og Turismeudvalget
bidrager konstruktivt til processen pa en efter vores opfattelse fornuftig made. Jeg haber, at vores forslag
bliver accepteret og fremmet.

Graham Booth, for IND/DEM-Gruppen. - (EN) Fru formand! Det Forenede Kongerige er et af de fa
lande, der har undertegnet Athen-konventioen, og derfor har det ikke brug for, at EU ger det pa dets
vegne. Hvad vigtigere er, beskyttede Det Forenede Kongeriges samtykke udtrykkeligt sma indenlandske
skibe og skibe, der sejler pa de indre vandveje, mod de store overholdelsesomkostninger. Bruxelles er
imidlertid ikke tilfreds med dette og ensker, at Europa undertegner igen. Denne gang vil de fartgjer, der
har mindst rad til bestemmelserne, vaere omfattet.

Desuden afspejler pastanden om, at indenlandske og indre vandveje i grunden er det samme som
international rejse, muligvis situationen i sterstedelen af det kontinentale Europa, men den afspejler
ikke virkeligheden i Det Forenede Kongerige. For os betyder det at rejse udenlands faktisk, at vi ma
rejse over vand. Det er det, der ligger i at vaere en o.

Hr. Costa indremmer selv, at denne udvidelse vil medfere unedvendige vanskeligheder for operatererne
i denne sektor. Den britiske regering betegner dette som problematisk, men den siger ganske enkelt til
disse sma virksomheder: "Det er uheldigt, men det er bare argerligt. Vi gor det alligevel!" Det er
indlysende for mig, at denne beteenkning ikke har varet underkastet nogen serigs konsekvensanalyse.

Da mit kontor kontaktede den britiske regering for at fa at vide, om denne forordning ville berere kabel-
og kedefarger, f.eks. Sandbanks-feergen nar Poole i min valgkreds, kom svaret med de skedeslase ord
"s& vidt vi ved". De skal vide! Den britiske regering og denne forordning stemmer ikke overens. Den
ene siger, at den omfatter sogaende fartgjer, mens den anden siger, at den omfatter indre vandveje.

Parlamentet ma huske p4, at det drejer sig om rigtige virksomheder, rigtige job, rigtige mennesker og
rigtige familier, som kunne blive gdelagt af al denne ugennemtaenkte og foreskrivende lovgivning. Det
er ganske enkelt ikke godt nok. Hvad angér sikkerheden og sjelefreden for dem, der arbejder i denne
sektor, er dette en foragt for deres interesser. Alt i alt er det indlysende, at denne betenkning er en alt
for stor hammer, der ikke bare vil knakke ngden, men ogsa vil kunne knuse den fuldsteendig.

Fernand Le Rachinel, for ITS-Gruppen. - (FR) Fru formand, hr. Barrot, mine damer og herrer! Som
fransk medlem fra den store region Nord-Ouest, en region med mange kystlinjer, er jeg helt naturligt
berort af spargsmalene om sikkerheden til segs. Jeg stotter derfor helt og fuldt Kommissionens initiativ
om oprettelse af en forsvarsmekanisme til beskyttelse af Europa mod forureningsulykker og ulykker pa
havet pa baggrund af en lovgivningspakke.

Pa trods af de fremskridt, der er blevet gjort siden Erika og Prestiges forlis - iseer med de obligatoriske
inspektioner af skibene i havn og udryddelsen af de enkeltskrogede olieskibe - mener jeg fortsat, at
mekanismerne til forebyggelse af ulykker er utilstreekkelige. Denne kedelige kendsgerning er sefolkenes
fagforeninger, miljobeskyttelsesorganisationerne og de valgte repraesentanter fra hele det politiske
spektrum desvearre enige i.

Det drejer sig iseer om problemet med bekvemmelighedsflag, som man pa trods af Kommissionen og
Parlamentets vilje til at reformere dem stadig har alt for mange af. Knap 60 % af verdens fldde sejler
fortsat under bekvemmelighedsflag, hvilket ud over at give skibene mulighed for at drage fordel af
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minimumsbeskatningsregler giver dem mulighed for at have adskillige mellemmand med henblik pa
at fraleegge sig ethvert ansvar for ulykker eller katastrofer. Bekvemmelighedsflagene tillader i ovrigt
den slappeste holdning til skibenes sikkerhed og arbejdsret.

Endelig ber sikkerheden til sgs naturligvis vaere baseret pa en ansvarstrio: Flagstaten, rederen og de
sékaldte klassificeringsselskaber, der vurderer skibene. Sddanne foranstaltninger figurerer ganske vist
i den tredje pakke om sikkerheden til sgs. Lad os ikke desto mindre habe, at de rent faktisk bliver
gennemfort, for det er desvarre ikke altid tilfeeldet.

Corien Wortmann-Kool (PPE-DE). - (NL) Fru formand, fru formand for Radet, hr. kommisser Barrot!
Jeg er meget glad for den europziske forpligtelse til uafthengig undersogelse af skibskatastrofer.
PPE-DE-Gruppen statter derfor helhjertet dette initiativ, for formalet med en sddan undersegelse er at
finde ud af &rsagen til katastrofen, séledes at der kan traeffes foranstaltninger for at undgé gentagelser.
Det har vi udmearkede erfaringer med, nar det galder flykatastrofer. Efter katastroferne med
olietankskibene Erika og Prestige blev der ikke foretaget en uathangig undersogelse, og der var fare
for, at regioner og medlemsstater iser sked skylden over pé hinanden. Hvis der finder en stor katastrofe
sted i vores internationale farvande, er der uvaegerligt flere medlemsstater og mange parter, der involveres.
Med dette europeiske direktiv kommer vi til bunds i sagen og undgér, at medlemsstater i et sddant
tilfeelde lader sorteper gé videre til andre medlemsstater.

I Transportudvalget har vi skarpet undersegelsens uathengige karakter. Undersogelsesinformationen
ma udelukkende bruges til at forbedre sikkerheden til ses. PPE-DE-Gruppen er derfor uenig med
Kommissionen. Information, der stammer fra undersogelsen af arsagen til katastrofen ma ikke stilles
til radighed for strafferetlige procedurer i medlemsstaterne, for der er dermed stor risiko for, at involverede
ikke tor fremleegge vigtige oplysninger af angst for retsforfolgelse. Det er derfor meget vigtigt, at der
skelnes skarpt mellem strafferetlig undersegelse og undersogelse af drsagen til katastrofen.

Foruden endringsforslag til dette punkt og @ndringsforslag om at fremskynde undersegelsen er der
stillet nogle eendringsforslag om detaljer, som vi ikke tilleegger nogen serlig betydning, men som helhed
synes jeg, at det er en god betenkning.

Jeg vil ogsa gerne fremsatte en bemarkning om direktivet om passagerers rettigheder. Dette var beregnet
pa setransport, men nu falder indlandsskibsfarten pludselig ogsa ind under det, og jeg har forstet, at
selv kommissar Barrot stetter dette. Det forstar jeg ikke, for et passagerskib, som sejler pd Donau,
Maas-floden eller Rhinen, kan man ikke sammenligne med et segaende skib. Det ber De sammenligne
med et tog eller med en turistbus. Jeg vil dermed sige, at risikoprofilen er helt anderledes. Som led i
Naiades-handlingsprogrammet har De, kommissar Barrot, lovet, at De vil harmonisere europaisk
lovgivning for indlandsskibsfart, og her taler vi om CCR-lovgivningen (Centralkommissionen for Sejlads
pa Rhinen). Ved den ferste episode, som nu indtreffer, vil De anvende maritim lovgivning pa
indlandsskibsfarten. Det er at gd den forkerte vej. Jeg haber, at De alligevel vil harmonisere
CCR-lovgivningen. De méa gerne give den en tand til og gere denne lovgivning strengere. Vi har atter
stillet @ndringsforslag for at fjerne indlandsskibsfarten, for jeg haber ikke, det opnar flertal, i hvert fald
ikke kvalificeret flertal, og at Rédet far sin vilje pa dette punkt.

Rosa Miguélez Ramos (PSE). - (ES) Fru formand, mine damer og herrer, fru formand for Radet, hr.
kommissar! Prestige-ulykken i 2002 markerede ligesom Erika-ulykken i 1999 et for og et efter
vedtagelsen af en faellesskabslovgivning om sikkerhed til sgs, og Parlamentet kan vere stolt over sin
rolle i denne forbindelse.

I det tredje punkt i den tredje beslutning angédende Prestige, som Europa-Parlamentet vedtog i september
2003, anmodedes Formandskonferencen om at se velvilligt pa oprettelsen af et midlertidigt udvalg, der
skulle foretage en grundig undersogelse af arsagerne til katastrofen og dens folger, sa der aldrig skulle
ske en sédan ulykke igen.

Det midlertidige udvalg, som det var svart at fa nedsat, var meget positivt over for Parlamentet. Det
gjorde det muligt for os at patage os vores ansvar i forbindelse med den politiske kontrol af en katastrofe
af europzisk omfang og tilskynde til en reel europaisk lovgivning for setransporten, for der er et
ufravigeligt behov for efterforskning og tekniske og faglige underseggelser af ulykkerne og haeendelserne
- herunder katastrofer til ses - for at undga, at de gentager sig.

Erika og Prestige afslorede setransportens dérlige tilstand, sdvel med hensyn til selve fartgjerne som
ud fra et fagforeningsmaessigt og et kommercielt synspunkt.
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Vi stemte om Mare-beslutningen den 21. april 2004. Jeg husker et af de @ndringsforslag, jeg stillede
pa vegne af min Gruppe, og hvori jeg anmodede om en overordnet og sammenhangende europzisk
sofartspolitik, som gjorde det muligt for os at gere sefartsindustrien mere gennemsigtig, fjerne
bekvemmelighedsflagene og forbedre besetningsmedlemmernes uddannelse samt leve- og arbejdsvilkar.

De var, hr. Barrot, ansvarlig for at udarbejde de nye forslag, som vi langt om laenge drefter i dag. Det
er imidlertid underligt, hr. kommisseer, at denne pakke ikke har et navn. Der er nogle, der kalder den
Erika I1I, men Parlamentet bad, hr. kommissar, om, at den kom til at hedde Prestige, og det stér der i
den vedtagne beslutning.

Det er maske en tvivlsom @re, men det er en del af den samme logik, der ger, at det kun er, nér der har
fundet en ulykke sted, at der opstar fornyet interesse for at indfere en strengere lovgivning.

Sagen er, at vi har to Erika-pakker, men ingen Prestige-pakke, hvorfor jeg vil blive ved med at fremfore
mit gnske herom, eftersom det ikke er blevet imgdekommet herfra.

Der er dog andre ensker, der er blevet imedekommet, og det glaeder jeg mig over. Denne pakke
tilfredsstiller mange af dem: Den behandler spergsmalet om nedhavne, ordningen for inspektion af
fartgjer - som er en vigtig faktor i forbindelse med sikkerheden til ses - den udvider ordningen til skibe
i transitfart - som skal medbringe dokumentation og garantier, der sikrer, at de vil kunne leve op til
deres ansvar i tilfelde af skader eller ulykker. Den klarger ansvaret, styrker og harmoniserer
feellesskabsordningen vedrerende de organer, der er godkendt som klassifikationsselskaber, og den
forbedrer naturligvis kontrolordningen.

Endelig er der, hr. kommissar, noget, jeg fortsat savner, nemlig at bevillingerne til skibene er blevet
halveret i de seneste 30 &r. Som bekendt er de i dag utilstrekkelige til at foretage en korrekt
vedligeholdelse.

Jeg beder Dem derfor om forslag til en forbedring af sefolkenes leve- og arbejdsvilkar samt uddannelse,
en starre respekt for sefartserhvervene og uddannelse af besactningerne, herunder sikkerhedsuddannelse,
og et gget antal sociale inspektioner om bord pa skibene.

Jeg vil slutte med at lykenske Dem og Deres team samt ordfererne og de stedfortreedende ordferere for
deres indsats.

Anne E. Jensen (ALDE). - Fru formand! Fru minister Roth, kommissar Barrot! Hvis man skal pege
pa et omrade, hvor EU skaffer resultater for borgerne, er lovgivningen om sefartssikkerhed et godt
eksempel. Der er megen god international og global regulering af sefartssikkerhed, og vi ma aldrig
glemme, at sofart er et globalt erhverv. Og EU har i de senere &r udviklet sig til at vaere et omréade i front
med krav om god sefartssikkerhed og med et staerkt beredskab over for olieudslip og andre forurenende
ulykker. Det kan vi veere glade for, ogsé selv om det er sket pé en tragisk baggrund, nemlig de store
katastrofer som Erika- og Prestige-forlisene. Den tredje maritime sikkerhedspakke folger op pa den
lovgivning, der fulgte disse to katastrofer.

Jeg vil serligt fremhave de to direktiver, hvor jeg har veret min gruppes ordferer, nemlig direktivet
om havnestatskontrol og direktivet om undersogelse af ulykker. Jeg vil takke fru Vlasto for et fantastisk
godt og stort arbejde med direktivet om havnestatskontrol. Hun bakker op om de principper, som
Kommissionen har foreslaet, nemlig at alle skibe skal kontrolleres, at de dérlige skibe skal kontrolleres
ekstra meget, ja de allerdarligste skibe vil vi slet ikke se i de europaiske farvande. Havnestatskontrollen
skal leve op til en ordentlig standard, s& der bliver mere ensartet kontrol i alle EU-havne, og lodsernes
rolle i forbindelse med indberetning af darlige skibe afklares.

Fru Vlasto har omarbejdet Kommissionens forslag, sé vi far en meget klarere opdeling af skibene i gode
og darlige skibe. Ogsa det skal hun have stor ros for, og hun skal have ros for sin kompromissggende
og lydhere méde at tackle arbejdet med denne betenkning pad. ALDE-Gruppen har saledes ikke stillet
endringsforslag til den rapport, der forela fra Transportudvalget.

Jeg skal ogsa takke hr. Kohlicek for et godt samarbejde om direktivet om opklaring af ulykker.
Havariundersogelser og formidling af resultaterne heraf er jo vitale for at sikre, at ulykker ikke gentages.
Vi skal leere af de ulykker, der faktisk finder sted, og s& mange som muligt skal leere af andres erfaring.
Jeg har lagt vaegt pd, at man i stil med, hvad vi kender fra luftfarten, sikrer incitamenter til, at alle
involverede giver s &ben og redelig en beskrivelse af ulykkesforlebet som muligt. Et vidneudsagn ved
de opklarende forher skal ikke bruges direkte i forbindelse med en sigtelse, hvor man jo skal atheres
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med en sigtedes rettigheder. Det er en vanskelig balance, og jeg takker hr. Kohli¢ek for et godt resultat.
ALDE-Gruppen foreslér, at ogsa fiskefartgjer under 24 m omfattes af undersggelserne. Der er nemlig
mange ulykker her, men jeg kan acceptere, at vi satter graensen ved fiskefartgjer under 15 m, hvis det
kan fremme forslaget. S& jeg héber pa kollegernes opbakning.

Sebastiano (Nello) Musumeci (UEN). - (I7) Fru formand, mine damer og herrer, hr. kommissar! Jeg
siger ikke noget nyt, nér jeg understreger, at spargsmalet om sikkerhed til sgs i EU's territorielle farvande
desveerre stadig er aktuelt og undertiden ogsa er dramatisk aktuelt.

For blot tre méneder siden skete der for 45. gang pa 50 ar en ulykke i Messina-straedet, som er et af de
vigtigste knudepunkter for setransporten i Middelhavet. Ulykken, hvor en ferge og en flyvebad stedte
sammen, var endnu en gang arsag til omkomne og sarede. Denne ulykke kunne maske have varet
undgdet, hvis det avancerede jordradarsystem, der skulle holde trafikken til ses under kontrol, havde
fungeret ordentligt.

I dag er det saledes kun AIS - satellitsystemet til automatisk identifikation af fartgjer - der kontrollerer
trafikken i Messina-stradet, og dette system er obligatorisk for skibe med en tonnage pé over 300 t.

For at forbedre fiskernes og fartgjernes sikkerhed har Fiskeriudvalget i den forbindelse - og jeg vil gerne
minde om, at en lang rakke alvorlige ulykker til sgs skyldes, at fragtskibene ikke far gje pa
fiskerfartgjerne - i sin udtalelse vedtaget et andringsforslag, hvor man opfordrer til, at AIS-systemet
gares obligatorisk for alle nye fiskerfartejer.

Hvad de eksisterende fiskerfartgjer angér, er det nedvendigt at serge for en finansiering. Det er det
navnlig, nér det gelder de smé fiskerfartojer, eftersom sterstedelen af de fiskerfartajer, der opererer i
Middelhavet, tilharer smé selvstendige erhvervsdrivende, der i forvejen er i meget store gkonomiske
vanskeligheder, eftersom de har mattet bringe meget store ofre for at tilpasse sig til fiskeripolitikkens
sakaldte "bla bokse".

At hébe pa en udvikling i setransportsektoren er saledes ensbetydende med at garantere sikkerheden
for alle og alle steder, bade for passagererne og for arbejdstagerne om bord og bade i de interne farvande
og 1 andre farvande, men det er ogsa ensbetydende med at @ge kontrollen og skarpe straffene for
lovovertreederne. Afstemningen i Parlamentet kan séledes vaere et konkret bevis pa Europas enske om
at ga i den retning.

Dimitrios Papadimoulis (GUE/NGL). - (EL) Fru formand, hr. kommisser! Et overvejende flertal af
de europeiske borgere kraever strengere foranstaltninger med hensyn til sefartssikkerhed og med hensyn
til beskyttelse ikke kun af miljeet og folkesundheden, men ogsa af fiskeri og turisme. Den tredje pakke
af foranstaltninger inden for skibsfart er et vigtigt, positivt skridt.

Athen-konventionen af 1974, som endret ved protokollen af 2002, ber settes i kraft. Indtil nu har
desvearre kun fem medlemsstater undertegnet den relevante protokol, og der kreeves 10 underskrifter.
Jeg vil gerne appellere til alle medlemsstater, iseer mit eget land, Graekenland. Grakenland er en af
verdens sefartsnationer, og derfor mé landet ikke danne bagtrop, men ber ligge forrest, nar det gaelder
sofartssikkerhed.

Jeg gér ind for obligatorisk forsikring af skibspassagerer. Desvaerre kender passagererne ofte ikke engang
deres lovfastede rettigheder. Derfor bar der ogsa laegges vaegt pa information af passagererne. Samtidig
kraeves imidlertid ogsa en yderligere analyse af omkostningerne ved at satte forordningen i kraft, og
omkostningerne skal fordeles, sa man undgér en uforholdsmaessig stor stigning af billet- og transportpriser.
I egriger som Grakenland er dette er meget vigtigt aspekt.

Béde jeg personligt og min politiske gruppe siger klart ja til, at der udarbejdes en sortliste over rederier
og sofartsselskaber samt en gréa- eller sortliste over flagstater. Vi siger ja til mere effektiv kontrol af
skibe med meget strengere tilsyn og ja til indferelsen af strengere regler for skibsregistrenes drift og
tilsyn. Vi siger nej til uansvarlige skibsejere og nej til skibsregistre, der udsteder utrovardige
sodygtighedsattester. Ja til oprettelse af et permanent organ, som skal undersege ulykker, og ja til
indferelse af en ordning for overvagning af skibstrafikken, som kan fremme bade forebyggelse og hurtig
udrykning ved ulykker.

Johannes Blokland (IND/DEM). - (VL) Fru formand! Jeg vil koncentrere mig om Costa-beteenkningen.
Denne viser sig at indeholde to vigtige punkter. For det forste ansvarsordningen, ndr det gaelder
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terroraktiviteter. Dette punkt er udferligt dreftet og afviklet i IMO (Den Internationale
Sefartsorganisation). Det er et godt eksempel pa den rette lgsning pa det rette plan.

For det andet er der forordningens anvendelsesomréde. Athen-konventionen er udarbejdet med henblik
pa seofarten. Udvidelsen af anvendelsesomradet til ogsa at omfatte indlandsskibsfarten har derfor
overrasket mig. De store forskelle mellem sefart og indlandsskibsfart retfeerdigger ikke den samme
ansvarsordning. Det gor konsekvenserne af, at de behandles ensartet, heller ikke. Det kan forventes, at
det ogede erstatningsansvar for transportvirksomheder inden for indlandsskibsfart far sa store
konsekvenser, at disse servicevirksomheders finansielle levedygtighed kommer i fare. I betragtning af
samfundets interesse i personbefordring ad indre vandveje i en raekke lande finder jeg dette uacceptabelt.
Derfor foreslar min gruppe, at indlandsskibsfart fjernes fra dette forslag, og at der samarbejdes med
Centralkommissionen for Sejlads pa Rhinen for at medvirke til, at ansvarsordningen for indlandsskibsfart
forbedres. Jeg er glad for PPE-DE-Gruppens holdning i denne sag, og jeg héber helhjertet, at ogsa de
andre grupper vil tilslutte sig denne holdning.

Luca Romagnoli (ITS). - (I7) Fru formand, mine damer og herrer, hr. kommisser! Sikkerheden til ses,
der er genstand for fem direktiver, som Parlamentet skal vedtage, udger en pakke af foranstaltninger,
der har det prisvaerdige formal at serge for bedre forebyggelse og en mere effektiv indsats i tilfelde af
ulykker til sos samt at hdndtere deres miljomessige konsekvenser.

Efter min mening er det en god ting, at vi indarbejder Athen-konventionen af 2002 i feellesskabsretten,
sa vi skaber klarhed omkring transporterernes ansvar og forsikringsdeekningen af passagererne og deres
bagage. Dermed fér brugerne nogle rimelige garantier, og desuden opstar der en slags god cirkel for
sikkerheden, som fremmer en sterre overvigning af fartejerne og udstyret, og som fremmer
sikkerhedsprocedurerne, fordi den maritime transports forskellige akterer er involveret.

Hvad navnlig Sterckx-betaeenkningen angér, er jeg af den opfattelse, at det er hensigtsmaessigt at udvikle
Europas informationsudviklingssystem og at bruge det automatiske identifikationssystem for fiskerfartgjer,
hvis blot EU yder en konkret statte pa 90 % til den tekniske tilpasning af fartgjerne, ikke mindst til de
sma erhvervsdrivende.

Til gengeld gér jeg ikke ind for, at man fratager nationalstaterne deres rdderum med hensyn til
handteringen af nedsituationer og modtagelsesprocedurer for skibe i ned. Jeg er dog enig i det
@ndringsforslag, der praciserer, at et land ikke kan fralaegge sig sit ansvar for at hjelpe et skib, der er
i nad. Jeg er ogsd enig i hr. Vlastos og Kommissionens forslag om en yderligere styrkelse af
inspektionsordningen for skibene og de hermed forbundne risikoprofiler.

Til sidst vil jeg gerne sige, at jeg er enig i alle de forslag, der gar i retning af en europzeisk politik for
sofart og sikkerhed, nér det gelder arbejdtagerne, miljoet og skonomien, og i alt, hvad der fremmer en
forbedring og harmonisering af sefartsforvaltningernes ydelser, f.eks. registrering under EU-flag.

Philip Bradbourn (PPE-DE). - (EN) Fru formand! Jeg vil fokusere pa Sterckx-betankningen. Jeg vil
tale om to af ordfererens @ndringsforslag om begransning af adgangen til oplysninger. Selv om jeg
forstér ordfererens hensigt om at forsege at begrense risikoen for kommercielt misbrug af oplysninger,
mener jeg, at de utilsigtede folger vil opveje fordelene.

Eftersom der allerede er grebet ind i dette spergsmél uden for EU, rejser det alvorlig tvivl om, hvorfor
vi mener, at det er nedvendigt at lovgive pa dette omrade. Jeg teenker pa Lloyd's Register i London og
dets nederlandske modstykkes indsats for at indfere en selvregulerende ordning. Disse droftelser har
fort til AIS-omstrukturering for netop at afklare de rejste spargsmal og begunstige lovlige erhverv og
statslige brugere. Som folge heraf har alle parter, der bruger disse AIS-oplysninger, accepteret at bruge
disse foranstaltninger.

Jeg frygter, at hvis forslagene om begransning af adgangen til disse oplysninger bliver vedtaget, vil
europxiske havne og virksomheder blive stillet i en ufordelagtig situation. Det skyldes, at overseiske
konkurrenter fortsat kan modtage tjenester, der gor brug af AIS-oplysninger. Og eftersom de oplysninger,
der kan fore til kommercielt misbrug, let kan indhentes mere detaljerede fra andre kilder, hvorfor vaelger
vi sé netop dette oplysningssystem?

Endelig vil disse bestemmelser vaere umulige at hdndhave. AIS-oplysninger overfores ved hjelp af
normale hejfrekvenssignaler, og der er en reekke modtageanlaeg pa markedet, som overhovedet ikke
kan spores, hvilket betyder, at enhver, der ensker at misbruge oplysningerne, stadig kan gere det. Derfor
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opfordrer jeg Parlamentet til ngje at overveje indholdet af denne beteenkning og til ikke at falde i
overreguleringens faelde pa et tidspunkt, hvor vi opfordrer Kommissionen til mindre regulering.

Robert Evans (PSE). - (EN) Fru formand! Jeg bifalder den tredje sefartspakke. Parlamentet har i lang
tid taget sikkerhed til s@s meget alvorligt. Efter Erika- og Prestige-katastrofen ma vi serge for, at intet
af den slags nogensinde sker igen, og at vi straber efter at blive verdens farende i at opna de hgjeste
standarder for sikkerhed til sos.

Jeg vil specielt tale om hr. de Grandes Pascuals betaenkning. Jeg bifalder dette initiativ til at reformere
Europas klassifikationsselskabers arbejde og forbedre disse organisationers kvalitet. Efter min opfattelse
bidrager beteenkningen veesentligt til at reformere inspektion, kontrol og certificering af skibe, der sejler
under medlemsstaternes flag, men jeg har et par bemaerkninger.

For det forste talte De, hr. Barrot, i Deres indledende indleg om behovet for et uathangigt organ til
kvalitetskontrol. Jeg tager ikke afstand fra Dem af den grund, men jeg mener, at denne betenkning,
som den foreligger, er selvmodsigende. Hvis den virkelig skal have vardi, skal det nye udvalg, der
foreslas, vurderingsudvalget, vaere uafhengigt af ikke blot de anerkendte organisationer, men ogsa af
medlemsstaterne og Kommissionen. Men i betaenkningen star der, at Kommissionen "kan kraeve, at
udvalget treeffer de foranstaltninger, som Kommissionen finder nedvendige". Det kan ikke siges at vere
ensbetydende med at give udvalget selvstyre og uatha@ngighed, hvis Kommissionen kraver, at det treeffer
de foranstaltninger, som den finder nedvendige.

Derfor opfordrer jeg Dem til at stotte mit @ndringsforslag 73, som hr. de Grandes Pascual desvearre
siger, at han ikke har i sinde at stette for gjeblikket. Mit andringsforslag 73 vil tone det ned og give
Kommissionen befojelse til at radgive eller foresla snarere end at kraeve, for et uathangigt udvalg kan
ikke tvinges til at gare noget. I sa fald mister det sin uathangighed fuldstendig.

Hvad angar artikel 8, gér jeg staerkt ind for et gradueret sanktionssystem for de anerkendte organisationer,
og jeg mener ikke, at erstatningsansvarsordningen skal endres noget videre. Hvad angér artikel 12
stotter jeg sanktioner over for anerkendte organisationer, der ikke opfylder deres forpligtelser, og dette
er et langt mere retfaerdigt system end det nuvarende, hvor de nedlaegges. Dette er en mere fleksibel
arbejdsgang, som vil give mulighed for hurtigt at treeffe korrigerende foranstaltninger, hvis en anerkendt
organisation ikke opfylder sine forpligtelser. Jeg stotter fuldt ud en maksimal sanktion pa 5 % i stedet
for de oprindelige 10 %, og jeg stetter holdningen i artikel 20 om anerkendte organisationers gensidige
anerkendelse af certifikater.

Jeg synes, at vi gor fremskridt. Jeg héaber, at beteenkningen bliver vedtaget med mit endringsforslag,
og jeg skal vere den forste til at stotte den.

Marek Aleksander Czarnecki (UEN). - (PL) Fru formand! Jeg vil gerne benytte lejligheden til at
erkleere mig enig i og til at statte optagelsen af Den Internationale Sefartsorganisations Athen-konvention
i fellesskabslovgivningen.

Min holdning er helt ssmmenfaldende med holdningen i Udvalget om Retlige Anliggender, som jeg er
medlem af. Jeg gar ogsa ind for at udvide ansvaret, nar der transporteres passagerer i EU's omrade -
bade pa havet og pa vejene. Efter min mening er alle haendelser, hvor passagerer kommer til skade, af
serlig stor betydning, og derfor er det yderst vigtigt at @ge passagersikkerheden.

Jeg mener saledes, at Den Internationale Sefartsorganisations Athen-konvention, inden den medtages
i fellesskabslovgivningen, skal fokusere pé spergsmalet om transportvirksomhedernes forsikringer, der
skal opfylde forpligtelserne i 2002-protokollen, samt pa anvendelsen af rimelige toldsatser. Det vil ogsa
vere vaerd at overveje muligheden for at indfere rimelige forsikringssatser for sédanne
transportvirksomheder og frikende transportvirksomhederne for et ansvar i tilfeelde af terrorhandlinger.

Afslutningsvis vil jeg sige, at der efter min mening skal vare mere fokus pé passagersikkerheden hos
de smé akterer pa indre vandveje.

Athanasios Pafilis (GUE/NGL). - (EL) Fru formand! De seneste begivenheder, f.eks. skibet Sea
Diamond, der sank ved Santorini, Napoli, der gik pé grund ved Storbritanniens kyst, og de to skibe, der
kolliderede ved Messina i Italien, bekraefter vores formodning om, at sikkerhed for menneskeliv pé
havet er sefartsindustriens sterste politiske og sociale problem.
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Desvarre bidrager lovrammerne inden for internationale konventioner og regler ikke til at begraense og
lose problemet og har vist sig at vaere ineffektive. Den grundleeggende arsag til problemet er, at bade
skibsfartsselskaberne og de offentlige og private instanser, der kontrollerer skibes sedygtighed og
handelsaktiviteter, fungerer pa grundlag af profit. De overtreeder siledes sikkerhedsbestemmelserne,
samtidig med at de har politisk deekning fra bade EU og medlemsstaternes regeringer.

Serlig alvorligt er sikkerhedsproblemet pa de skibe, der sejler under bekvemmelighedsflag i de sekundaere
registre. Livet pd havet og arbejdet pa dérligt vedligeholdte skibe gor sefolkene til moderne tiders slaver.
Den holdning, som gives udtryk for fra Kommissionens, medlemsstaternes regeringers og rederiernes
side, at den menneskelige faktor er den grundlaeggende faktor bag skibsulykker, er yderst farlig. Den
bagatelliserer betydningen af skibenes tilstand, resultatet af mangelfuld vedligeholdelse og foraldelse.
Pé denne méde undervurderes rederiernes ansvar og det ansvar, der ligger hos de instanser, som udsteder
sedygtighedsattester. Besetningens ansvar eges drastisk med planerne om indferelse af flere kompetencer
- is@r som skibsforer og maskinmester - som medferer endnu sterre farer for menneskeliv pé havet.

Disse planer ber afverges pa den kommende generalforsamling i IMO til oktober om sikkerhed til ses.
Det er nedvendigt at gennemfore forbedringer af den offentlige sefartsuddannelse, skibsbesatningers
operationelle sammensatning skal fastsattes pa grundlag af de faktiske behov, og sefolkenes arbejdstid
skal nedsaettes, og deres arbejdsforhold forbedres. Dette kan ikke ske inden for rammerne af en politik,
som ofrer menneskeliv og miljo pé rederiernes profitalter og bruger sefolk som syndebuk for sine
forbrydelser.

EU's bureaukratiske og teknokratiske direktiver og forordninger kan i virkeligheden ikke sikre en effektiv
beskyttelse af menneskeliv, miljo og arbejdstagernes rettigheder. Vi stetter de krav, som fremsattes af
sofolkenes fagforeninger, om forbedringer af sefartsuddannelsen, forbedringer af sgfolks arbejdsvilkar,
kontrol - med arbejdstagernes deltagelse - af regler, konstruktion og sedygtighed og oprettelse af
ngdhavne.

Georgios Karatzaferis IND/DEM). - (EL) Fru formand, hr. kommisser! For tre uger siden besogte
De Grakenland. De mennesker, der arbejder inden for sefarten, havde store forventninger til Dem. De
sd, hvor hurtig De var til at nedlagge Olympic Airways, men de herte ikke det, de havde forventet af
Dem, som er den hovedansvarlige inden for sgtransport.

Tre dage efter, at De var rejst, skete et tragisk forlis kun 20 m fra kysten. Et krydstogtskib med ca. 1.300
passagerer om bord sank 20 m fra en af Grazkenlands mest besogte ger, Santorini. To franskmand
omkom. Dette viser, at der er noget galt. Kaptajnen udtalte, at det udelukkende var hans ansvar. De er
nadt til at bedemme kaptajner strengere. Vi kan ikke have saddanne tilstande, uden at det skaber oget
interesse. Begge beta@nkninger gér i den rigtige retning, men vi er nedt til at sikre menneskeliv. Netop
nu star vi med en ulykke i Det Agaiske Hav, og vi ved ikke, hvilket organ der skal std for undersogelsen
og bjergningen. Alting flyder. Hvis EU ikke pa forhénd fastleegger, hvem de forskellige have tilherer,
hvordan skal vi s kunne foretage undersegelser og bjergninger?

Et andet meget vigtigt spergsmal er, hvordan vi kan sikre bes@tningernes arbejde. Der mangler
arbejdspladser. Vi har flest arbejdslese sefolk. Hvordan skal vi sikre en kommunikationslinje til de sma
ger? Vi har tusind ger i Grakenland. Halvdelen er beboede. Hvordan skal disse mennesker sikres
kommunikation til landets centrum? P& denne made far vi et land med en befolkning, der
forskelsbehandles. Alt dette mé De se pa og tage hand om. Hvis ikke De kan gere det i denne rapport,
ma De gore det i den naste.

Luis Queiré (PPE-DE). - (PT) Fru formand, mine damer og herrer, hr. kommissar! Spergsmalet om
sikkerhed til s@s er omstridt og vanskeligt, men det er ogsé overordentlig vigtigt, hvis fragt-, container-
og tankskibe skal blive et sikkert og trovaerdigt transportmiddel i lyset af de ulykker og miljekatastrofer,
der har veret. Det er et princip, som vi ikke mé svigte. Jeg vil derfor gerne takke for det arbejde, som
ordfererne har udfert, og den indsats, som de har ydet, for at finde gode lgsninger sammen med de
organisationer, som forslagene berorer.

De foranstaltninger, som vi diskuterer i dag, bade forebyggende og udbedrende, hvortil vi naturligvis
skal foje de to andre, som vi vedtog pé det sidste mede, viser Parlamentets bestrabelser pa at sikre en
hurtig og sammenhangende indsats til gavn for sikkerheden til sgs. Vi haber derfor, at Kommissionen
og iser Radet vil handle med samme hurtighed og i den retning, som disse forslag udstikker.
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Vi vil ogsa gerne benytte anledningen til at takke Radet for at have tilkendegivet, at det til juli agter at
treeffe en politisk beslutning i denne sag. Foranstaltninger, der styrker bestemmelserne for person- og
tingserstatning i tilfeelde af ulykker til ses, udvikling og forbedring af systemet for udveksling af
oplysninger om transport af farlige stoffer, overvagning af setransport og udveksling af oplysninger
herom og precisering af uafthengige permanente instansers sikkerhedsundersegelsers art og omfang,
medvirker til, at der kommer klarere bestemmelser, og at de forskellige myndigheders samlede indsats
styrkes.

Yderligere vigtige initiativer, der vil betyde sikrere setransport med mere forstaelige og brugervenlige
bestemmelser, er grundigere skibsinspektioner i havnene, med serlig fokus péa farlige skibe, og bedre
overvagningsordninger for certificerede instanser gennem en reform af sanktionssystemet og sikring af
inspektionsinstansernes uathangighed.

Sammenfattende vil vi sdledes gennem mere dynamisk lovgivning og ngje overensstemmelse med Den
Internationale Sefartsorganisations konventioner kunne bidrage til sterre sikkerhed og bedre sgtransport,
uden olieforurening, til gavn for miljg, mennesker og transporteret gods.

Gilles Savary (PSE). - (FR) Fru formand, hr. kommisser, mine damer og herrer! Jeg var selv ordferer
for forste del af denne pakke om sikkerheden til sgs pa vores seneste mede i marts méaned, hvor vi
besluttede os for at drefte betenkningen af fru Vincenzi om flagstaten og min betenkning om
erstatningsansvar.

Jeg mener, det er meget vigtigt i dag at bekrafte, at der er tale om en samlet pakke, og at sende det
budskab til Rédet, at det ikke skal opfere sig som Horatierne og Curiatierne. Vi vil gerne vere koharente,
og det, haber jeg, lykkes for os, for denne pakke bestar af en samling ekstremt vigtige og saerdeles
forbilledlige tekster.

En gang er ingen gang. Vi skal drefte disse tekster om sikkerheden til ses, efter at den akutte haendelse
er overstaet, dvs. uden det pres, der er forbundet med katastrofale haendelser. Jeg har oplevet de to
seneste hendelser her i Parlamentet, bade Erika og Prestige. Jeg har ogsé oplevet medlemsstaternes
nogle gange hykleriske interpellationer, som papegede Europas mangler. Men hvad ger Europa egentlig?
Det er Europas skyld, at der er s& megen ufremsynethed. Det er Europas skyld, man lader skibene sejle
ien sadan tilstand. Det er Europas skyld, der ikke findes nogen retningslinjer for udbetaling af erstatning
for de fordrsagede miljokatastrofer. Men hvis vi ndr til vejs ende med den opgave, vi har féet stillet i
dag, er det ikke leengere Europas skyld, men medlemsstaternes skyld, og man ser i gvrigt i de to forste
pakker, at nir man siger "go for it" pa lovomradet, ja sa er de langt mindre entusiastiske, og det tager
meget lengere tid at fa teksterne gennemfort.

Her har vi saledes en lovgivningspakke bestdende af syv s@rdeles koharente tekster i et europaisk
maritimt rum, der uden tvivl, det ma vi se i gjnene, er et af verdens mest skrebelige og mest farlige. Vi
har en kompliceret geografi og flere risikoomrader. Pas-de-Calais - den tiltagende trafik i Pas-de-Calais
har afstedkommet og afstedkommer fortsat omfattende ulykker - Ostersgen og Qresund, Bosporus og
sidst men ikke mindst Gibraltar. Vi er desuden en af verdens absolut ferende semagter, formentlig den
forende, selv om Kina er ved at overhale os. Det er saledes absolut afgerende, at vi har en effektiv
samling af love og retsregler, der giver os mulighed for at beskytte Europa og udsende det signal til
alle, at vi stiller sikkerhedsmeessige krav, og at disse krav ferst og fremmest er forebyggende.

Vi vil ikke have rederierne til at betale og gere gengaeld, men vi vil have rederierne og alle operatererne
inden for sefarten til at veere langt mere forsigtige, og de skal vide, at deres forsikringsselskaber og alle
deres partnere vil leegge pres pa dem for at f4 dem til at vaere ekstremt rigoristiske og tage sa fa risici
som muligt. Ulykker vil altid kunne opsta, men jeg mener, vi kan vare stolte over, at vi har gjort vores
ypperste og har holdt os inden for rammerne af Den Internationale Sefartsorganisations internationale
lovgivning, og at vi i dag har et forbilledligt europaisk havretligt omrade.

Stanistaw Jalowiecki (PPE-DE). - (PL) Fru formand! Indledningsvis vil jeg gerne citere Joseph Conrad,
der maske er den sterste semand i verden, og som i "The Mirror of the Sea" skrev: "Uundgrundeligt og
hjertelest har havet ikke givet noget af sig selv til bejlerne til dets tvivlsomme gunst. Som om at det er
for stort og for maegtigt til feelles dyder kender havet ikke til barmhjertighed, tro, lov eller hukommelse."

Disse ord blev skrevet af Joseph Conrad mod slutningen af sejlets tidsalder, men havet er i det store og
hele fortsat et uforudsigeligt element, og som hr. Conrad selv kunne have sagt, er det ikke s& meget
underlagt sig selv som lovlgshed. Havnavigation kan derfor ikke sammenlignes med navigation i indre
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vande - specielt ikke Europas indre vandveje, der ofte bestar af menneskeskabte kanaler eller kunstigt
kontrollerede og temmede floder.

Set fra dette perspektiv er Kommissionens forslag om at sidestille ansvaret for dem, der fragter passagerer
pa havet, med ansvaret for dem, der fragter passagerer pa de indre vandveje, helt forkert. Det er godt,
at Udvalget om Transport og Turisme forkastede dette forslag. Forhdbentlig kan vi fortsatte denne kurs
under plenarforsamlingens afstemning.

Jeg har ikke tid til at navne alle mine @vrige argumenter, sa jeg vil blot nevne det faktum, at hvis vi
virkelig ensker at lette presset pa vejtransporten, hvilket vi gor, si kan vi ikke leegge yderligere byrder
pa de potentielle alternativer, herunder sejlads ad indre vandveje.

FORSZADE: Gérard ONESTA
Neestformand

Bogustaw Liberadzki (PSE). - (PL) Hr. formand! Formélet med hr. Sterckx' betaenkning er at undga
ulykker og kollisioner. I denne henseende er det vigtigt at analysere "teet pa"-sammensted i luftfarten.
Men forslaget om at udnavne et uafthengigt organ til at beskytte sikkerheden til sos giver anledning til
en rekke spergsmal. I Polen har vi f.eks. allerede marinekontorer med bemyndigelse til at hdndhaeve
sikkerhedsbestemmelserne, hvilket de allerede gor. Det kan vere tilstreekkeligt at udvide deres befojelser
til at undersege ulykker, hvilket landene i estersgomradet er fuldt udrustede til at gore. De kan ogsa
dele deres erfaringer med Middelhavs- og Sortehavsomradet. Jeg takker ordfereren hr. Kohlic¢ek for
hans dybtgaende og fleksible beteenkning - i sardeleshed i betragtning af at han repreesenterer en
indlandsstat.

Hvad angér hr. Paolo Costas betenkning, er jeg glad for, at vi har kombineret ulykker med
ansvarsforsikring for virksomheder, der transporterer passagerer pa havet eller pa de indre vandveje.
Jeg gér ind for ensartede bestemmelser og for medtagelse af alle former for transport inklusive
passagertransport pa indre vandveje og pa havet i Athen-konventionen. Reguleringspakken gger ansvaret
for sterre sikkerhed samt beskyttelse af livet og miljeet, men den kommer til at koste penge. De nye
bestemmelser skal derfor gennemferes konsekvent. De skal gennemfores konsekvent, sé alle skibsejere,
havne og lande skal yde den samme indsats. Alle uoverensstemmelser i hdndheavelsen af bestemmelserne
vil skabe en skevvridning af den interne konkurrence i EU.

Afslutningsvis vil jeg gerne takke hr. kommissar Barrot. Jeg stotter Kommissionens omfattende og
feelles syv forslag om maritime anliggender.

Ville Itild (PPE-DE). - (FI) Hr. formand! I dag drofter vi et meget vigtig emne, nemlig sikkerheden
til ses. Den foresldede forordning om en opstramning af standarder er helt afgarende, hvis vi skal
reducere risikoen for ulykker til s@s.

Jeg vil i seerdeleshed henlede kommissarens opmeerksomhed pa situationen i @stersgen. I de seneste
ar har Rusland eget sine olieforsendelser i @stersgen betydeligt. Blot en enkelt ulykke i dette begreensede
havomrade kan fa katastrofale folger for bade Ostersegen og for landene langs dens kyster. Derfor er det
udmeerket, at der f.eks. er udarbejdet lovgivningsforslag om at forbyde brugen af enkeltskrogede
olietankere, hvilket jeg gerne vil takke kommisseren for.

De sarlige omstendigheder i Osterseen - s@rligt de iskolde forhold om vinteren - er af en sddan karakter,
at skibene skal treeffe saerlige sikkerhedsforanstaltninger, selv om det desverre ser ud til, at ikke alle
flagstater interesserer sig voldsomt for sikkerhed. Vi behever faktisk bare at overvage disse
substandard-skibe. Forhabentlig vil kommissaren indlede en dialog med Rusland, s& Rusland ogséa kan
forpligte sig til at overholde disse falles love, og sé vi kan reducere risikoen for ulykker i Ostersoen.

Jeg vil gerne naevne en anden vigtig sag vedrerende sikkerheden til s@s i specielt Ostersgen. Mange
fartgjer slipper bundolie ud i havet, og det er nedvendigt med en streng lovgivning, der gelder for os
alle, hvis vi skal sette en stopper for det. Alle udledninger af bundolie er naturkatastrofer, og Ostersgen
kan ikke téle det, hvis det fortsatter.

Efter min mening reprasenterer den lovgivning, der er under udarbejdelse, hvad offentligheden forventer
af os.



70

Europa-Parlamentets forhandlinger

24-04-2007

Silvia-Adriana Ticau (PSE). — As dori s incep prin a felicita raportorii pentru munca efectuata si, mai
ales, Comisia Europeana pentru importanta acordata transportului maritim. Astdzi, pe caile maritime
se realizeaza 39% din transportul intern de marfa si 90% din schimburile de marfa dintre Uniunea
Europeana si tarile terte. Pana in 2020 se estimeaza ca, in Uniunea Europeana ,55% din transportul de
marfa se va realiza pe mare. De asemenea, 25% din flota maritima internationala se afla sub pavilionul
unui stat membru, iar 40% din navele maritime sunt in proprietatea armatorilor comunitari.

Prin aderarea Romaniei si a Bulgariei, Uniunea Europeand a dobandit la frontiera de est vecinatatea cu
Marea Neagra. Astfel, Uniunea Europeana are la nord, la vest, la sud si la est frontiere maritime.
Dezvoltarea transportului naval constituie o prioritate a politicii europene de transport deoarece este
mai putin poluant si mai ieftin. Reteaua europeana de transport, programul Marco Polo si programul
Naiades vor permite dezvoltarea transportului naval si asigurarea transferului de marfa din sistem naval
in sistem rutier, feroviar si vice-versa. Din nefericire exista insa si accidente maritime si imense pagube
provocate de acestea. Tocmai de aceea, cel de al treilea pachet maritim va contribui la adoptarea de
norme europene comune care sa asigure imbunatatirea sigurantei maritime. Masuri precum monitorizarea
traficului si echiparea navelor cu sisteme de identificare automata care sa permita determinarea pozitiei,
vitezei si directiei unei nave maritime vor permite salvarea mai multor vieti si reducerea pagubelor
datorate accidentelor maritime. Accidentele maritime trebuie investigate de catre organisme independente
si in aceste investigatii trebuie facutd o distinctie clard Intre intentii criminale si incidente tehnice.
Inspectia navelor ce intra in porturile maritime europene va determina armatorii §i statele membre sa
ia masuri pentru ca navele aflate sub pavilionul lor sa indeplineasca conditiile de securitate maritima
impuse prin conventiile internationale in vigoare. Este important ca pavilioanele statelor membre sa nu
se afle pe lista neagra a Organizatiei Maritime Internationale. Desi transportul maritim inregistreaza un
volum mic de pasageri, este important sa fie clar definite raspunderile transportatorilor, despagubirile
pe care acestia trebuie sa le acorde persoanelor in caz de accident, iar pasagerii sa-si cunoasca drepturile
si acestea sa fie respectate. Dezvoltarea transportului maritim trebuie sa se faca cu respectarea mediului
si, in acest context, siguranta maritima este esentiala.

Consider, 1nsa, ca pentru a creste siguranta maritima trebuie ca si conditiile de munca din acest sector
sa fie imbunatétite. Avand in vedere ca in Uniunea Europeana existd aproximativ 3 000 000 de angajati,
astept cu interes viitoarele initiative ale Comisiei Europene in acest domeniu. Felicit incé o data raportorii
pentru munca depusa.

Reinhard Rack (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Vi har en udmarket forhandling om setransport i dag,
selv om den som sedvanlig overskrider tidsfristen. Jeg vil forsgge at vinde noget af den tabte tid tilbage
ved at begraense mig til et enkelt punkt, som jeg finder vigtigt. Costa-betaenkningen omfatter
Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om transporterers erstatningsansvar
ved ulykker under passagertransport ad sevejen og indre vandveje.

Jeg er ivrig efter at sikre mig, at tidligere med god grund vedtagne instrumenter vedrerende hojsesejlads
- nemlig Athen-konventionen og den tilherende lovgivning - ikke kritiklest udvides til at gelde for
transport ad indre vandveje. Det er allerede blevet nevnt, at vi kan gere mere skade end gavn pé dette
omrade. Jeg vil derfor bede Dem om at stemme for vores @ndringsforslag.

Nikolaos Sifunakis (PSE). - (EL) Hr. formand, hr. kommissar! Med de syv lovforslag i Erika I1I-pakken
og de tilsvarende betenkninger fra Europa-Parlamentet tager vi i Europa endnu et skridt til at oge
sikkerheden til s@s, bekampe havforurening og styrke passagerernes rettigheder i tilfelde af skibsulykker.

De foranstaltninger, der foreslas, som f.eks. bedre nedhavne, overvigning af skibe, undersogelse af
skibsulykker, streng parallel kontrol af skibe fra bdde flagstatens side og den stat, som de anleber, oget
tilsyn og bedre standarder for skibsregistrene samt flere erstatningsrettigheder til passagererne, er
nedvendige midler til at afverge skibsulykker og til at imedegé konsekvenserne.

Krydstogtskibet Sea Diamonds tragiske forlis for tre uger siden i Graekenland, hvor to passagerer mistede
livet, og som ogsa medferte forurening af havet, viste bade den menneskelige uagtsomhed og de statslige
myndigheders utilstreekkelige evne til at handtere situationen og fere skibet i nedhavn.

Jeg vil gerne rose Kommissionen og Transportudvalgets ordferere for deres indsats, og jeg haber, at
man med vedtagelsen af Erika III-foranstaltningerne vil kunne afvaerge lignende haendelser i fremtiden.

Karin Roth, formand for Rddet. - (DE) Hr. formand, hr. kommissar, mine damer og herrer! Tak for
en interessant forhandling. Det har tydeligt vist sig, hvor stor betydning vi alle tillaegger vedtagelsen af
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sikkerhedsbestemmelser for sgtransport. Ordfererne har ogsa pa ny understreget vigtigheden af disse
regler, ikke kun i lyset af den nylige skibsulykke i Graekenland, men ogsa i forbindelse med tidligere
haendelser. Speargsmalet er derfor, hvordan vi kan forbedre de forebyggende foranstaltninger og gere
en velovervejet indsats i tilfeelde af ulykker.

Inden jeg kommenterer de forskellige konkrete punkter, vil jeg gerne gore det klart, at jeg fuldt ud forstar
Parlamentets onske om i feellesskab at overveje og méske tilmed treffe afgorelser vedrerende alle disse
forslag. Det er imidlertid et faktum, at der er meget store variationer i den hastighed, hvormed Radet
kan na til enighed om de enkelte lovgivningsforslag. Det er maske et andet af de omrader, hvor vi ber
anvende den pragmatiske tilgang med at treeffe beslutninger i Rddet med Europa-Parlamentets samtykke
om de forslag, der er klar til vedtagelse, for pa et senere tidspunkt at vedtage de forslag, der kraever
yderligere overvejelser. Hvis vi ensker at skabe storre sikkerhed, er det méaske ogsé den klogeste politik
for Réadet at handle pa baggrund af gennemforlighed og pragmatisme.

Jeg vil gerne fokusere pa nogle fa punkter - forst og fremmest kontrollen af skibe, hvilket har faet en
del opmaerksomhed her. Jeg vil sige, at Paris-memorandummet indeholder bestemmelser for afskaffelse
af princippet med at kontrollere 25 % af alle fartejer til fordel for en risikobaseret tilgang. Det indebzrer
naturligvis en undersogelse og klassificering af risici for forskellige fartgjer. Deres synspunkter ligger
derfor meget tat op ad den tilgang, der foreslds i Paris-memorandummet. Det er sarligt vigtigt at
memorandummet ogsa omfatter Rusland og Canada. En af de seneste talere nevnte Qstersegen. Det er
precist denne forbindelse, der gor Ruslands stette til denne erklaring sé utrolig vigtig.

Mit andet punkt vedrarer tilflugtssteder. Dette spergsmal har ogsa varet diskuteret indgaende her. Nar
det handler om at definere en uathengig myndighed og fastsatte en procedure for fordeling af skyld,
ma det veere maélet at finde en pragmatisk lgsning. Spergsmalet om ansvar skal lgses. Generelt set er
der imidlertid bred enighed om, at der skal findes tilflugtssteder overalt. Spergsmalet er kun, hvordan
de skal registreres og offentliggeres. Det er et andet problem, som vi skal forsgge at lase sammen, fordi
der ikke er de store forskelle om indholdet men kun om, hvem der regulerer hvad. Det skal diskuteres
med medlemsstaterne.

Et andet spergsmal er, hvordan vi kan sikre en uathangig institution og dermed en uafhengig
undersogelse af ulykker til sos. Her er jeg ogsa overbevist om, at vi vil gere fremskridt under vores
formandskab. Det er klogt og nadvendigt at treeffe en uathangig beslutning vedrerende undersagelsen
og den differentierede offentliggerelse af resultaterne heraf.

Det er blevet pointeret - og jeg kan fuldt ud tilslutte mig denne analyse - at sikkerhed til sgs ikke kun
handler om tekniske standarder - om overvagnings- og informationssystemer - men ogsé om kvaliteten
af det arbejde, der udferes om bord pa skibene. Derfor understregede jeg i starten pa min indledende
tale, at vi legger sarlig vaegt pd Den Internationale Arbejdsorganisations Konvention om Sefarendes
Arbejdsstandarder. Gennemforelsen af denne arbejdskonvention er en vigtig form for kvalitetssikring
om bord - ikke kun fordi den kreever et vist kvalifikationsniveau hos skibets besatning, men ogsé fordi
kvaliteten af det arbejde, der udferes af skibets besatning, garanterer sikkerheden om bord. Det er et
andet vigtigt aspekt af sikkerheden, der ikke daekkes i denne pakke, men som findes i andre instrumenter,
og som dermed supplerer denne pakke. Derfor er jeg sarligt glad for, at vi gor fremskridt vedrerende
denne Konvention om Sgfarendes Arbejdsstandarder i de enkelte EU-medlemsstater med henblik pé at
sikre en hurtig gennemforelse af Den Internationale Arbejdsorganisations minimumsstandarder, der
gaelder i hele verden og derfor ogsé for skibe, der besgger de europeiske havne.

Det har alt i alt veeret en meget vigtig forhandling. I lebet af de naeste par dage vil De traeffe afgarelser
vedrarende de forskellige forslag, og vi vil se, hvor gode muligheder der er for overensstemmelse mellem
vores holdninger. Forhabentlig vil vi snart kunne behandle denne pakke samt de avrige forslag, der
endnu ikke er pa Radets dagsorden. Jeg er sikker pa, at vi alle er ivrige efter at tilkendegive vores
engagement i sikkerhed til sgs inden afslutning pa det tyske formandskab i juni.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand! Jeg vil gerne takke alle Parlamentets
medlemmer og fru Roth for denne yderst righoldige debat. Jeg haber, De kan tilgive mig, at jeg ikke
svarer samtlige talere, men vi har taget mange notater, og jeg er Dem dybt taknemmelig.

Jeg vil forst tage fat pa havnestatskontrollen. Jeg vil gerne takke fru Vlasto for hendes arbejde. Hun
onsker at f4 Dem til at godtage princippet om en méls@tning pé faellesskabsplan om at inspicere samtlige
skibe mere eller mindre hyppigt alt efter skibenes risikoprofil. Jeg glaeder mig over den meget omfattende
stotte til de avrige elementer i Kommissionens forslag, navnlig forslaget om at inspicere skibe, der ligger
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for anker, og om at styrke reglerne om et permanent adgangsforbud. I denne forbindelse skal jeg i ovrigt
understrege, at havnestatskontrollen gor det muligt at kontrollere, om visse af ILO's konventioner
overholdes, navnlig hvad angar arbejdstiden, og det glaeder mig i @vrigt, at fru Roth navnte dette.

Lad mig vende tilbage til havnestatskontrollen. De foreslar, at der fra nu af tages hensyn til det tekniske
arbejde, der udferes inden for rammerne af Paris-memorandummet, med hensyn til angivelsen af de
narmere bestemmelser om gennemforelsen af den nye ordning. Kommissionen kan uden problemer
folge Parlamentet pé dette punkt og kan acceptere en meget stor del af @ndringsforslagene fuldt ud eller
1 hvert fald principielt. Det vil gere den tekst, vi havde foreslaet, mere klar.

De foreslar i gvrigt med @ndringsforslag 17, at der tilfejes en definition af havnene. Ja, hvorfor ikke?
Men den skal s& haenge ngje sammen med definitionen af ankerpladser, og i artikel 3, stk. 1, om direktivets
anvendelsesomrade skal det na@vnes, at inspektionerne ved ankerpladser malrettes mod hgjrisikoskibene.

Det eneste punkt, vi er uenige om i denne tekst om havnestatskontrol, finder vi i artikel 34, 36 og 37.
De fastsaetter ingen fleksibilitetsmargen i forbindelse med inspektionerne, som det er tilfaeldet i det
nuverende direktiv. Jeg forstar Parlamentets enske om at opstille meget strenge rammer for
inspektionerne, men der skal vaere et minimum af fleksibilitet for at sikre, at den nye inspektionsordning
kan fungere korrekt. Derfor gleeder jeg mig over, at endringsforslag 115 indferer storre fleksibilitet i
forbindelse med inspektioner pa ankerpladser. Derudover mener jeg, selv om det er et mere teknisk
spoargsmal, at de udvidede inspektioner skal udferes pé skibe, der er over 12 &r gamle, og ikke 15 ar
gamle, som det foreslas i endringsforslag 107. Det var alt om denne forste tekst om havnestatskontrol.

Jeg skal nu i oververelse af hr. Sterckx, hvis stette jeg gerne vil sige mange tak for, henvise til forslaget
om @&ndring af direktivet om trafikovervigning og isar spergsmalene om nedomrader. Jeg skal i ovrigt
understrege, at nar vi taler om uafhengige organer i forbindelse med nedomrader, drejer det sig ikke
om et EU-organ. Det er op til medlemsstaterne at oprette sidanne organer pa nationalt plan. Det, der er
vigtigt for os, er deres uathaengighed.

De foreslar i @ndringsforslag 31, 32 eller 33 en lidt anderledes prasentation af to veesentlige principper.
For det forste at nedstedte skibe skal modtages i et nedomrade. Det er muligt at nagte skibet adgang
til et nedomrade, men dette mé kun ske i undtagelsestilfalde med udgangspunkt i en objektiv vurdering
af situationen pa baggrund af de elementer, der fremgér af den forud udarbejdede nedplan. Beslutningen
skal efterfolgende treffes af en uathengig myndighed uden nogen form for politisk og ekonomisk pres.
Jeg kan acceptere denne praesentation, som forbedrer vores oprindelige forslag. Til gengeeld er jeg ikke
glad for eendringsforslag 55 og 56 om indferelse af kort over miljemassige og menneskelige ressourcer
pa kysten, eftersom Kommissionen allerede har foreslaet, at beskrivelsen af de miljemaessige og sociale
forhold indlemmes i en nedomradeplan.

Kommissionen kan ligeledes acceptere flere tilfejelser, evt. med forbehold for deres udformning, der
virker meget hensigtsmassige. Det drejer sig f.eks. om fuld kompensation for gkonomiske skader,
@ndringsforslag 41, den centrale rolle, SafeSeaNet spiller, som skal kunne fungere 24 timer i
dagnet, ndringsforslag 64 og 65, oprettelsen af et europaisk center for langtreekkende identifikation
og sporing af skibe til fremme af sikkerheden til sgs, @ndringsforslag 13, 14, 20, 24 og 41, og anmeldelse
af transport af kulbrinte, endringsforslag 62 og 63.

Jeg er i gvrigt helt enig i &ndringsforslag 66, som sigter mod at beskytte sig mod risikoen for misbrug
i forbindelse med udbredelsen af sefartsoplysninger, og som unagteligt er en forbedring i forhold til
dette @endringsforslags tidligere ordlyd. Endelig kan jeg med hensyn til komitologiproceduren og som
svar pd @ndringsforslag 58, 59, 60 og 61 oplyse, at Kommissionen om nedvendigt vil tilpasse sine
forslag for at tage hejde for den nye forskriftsprocedure med kontrol.

Der er dog en ting, jeg ikke kan acceptere. Kommissionen har foreslaet, at fiskeskibe over 15 m skal
udstyres med et automatisk identifikationssystem - AIS - for at forebygge kollisionsrisikoen. Hvis vi
kun gor dette udstyr obligatorisk for fiskeskibe over 24 m, er jeg bange for, at denne bestemmelse mister
en stor del af sin betydning, og her ma jeg insistere over for Parlamentet, for det at redde menneskeliv
er det veesentligste for os. I dag sker der ulykker med skibe pa under 24 m, og det ville veere en skam
at give afkald pa denne mulighed.

Hr. Sterckx, det var, hvad jeg kunne sige om det forslag, De har veret ordferer for, og jeg vil gerne
takke Dem endnu en gang.
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Sa kommer jeg til det forslag, der er blevet behandlet af hr. Kohli¢ek om undersggelser af ulykker. Ogsa
her konstaterer jeg, at vi har Parlamentets fulde stette, og jeg er klar til at acceptere en lang rackke
@ndringsforslag, som forbedrer teksten eller gar den mere klar. F.eks. ved at fastsaette en frist for, hvornar
underspgelsen skal indledes, endringsforslag 12. Hvad angar anvendelsesomradet, ville eendringsforslag
25 om fjernelse af alle begreensninger for fiskeskibe oge de bererte administrationers arbejdsbyrde
voldsomt. Det kan Kommissionen ikke acceptere. Jeg har det ligeledes sveert med a&ndringsforslag 1
og 14, som ganske vist lagger vaegt pa undersggelsesinstansernes ressourcer, men som fratager dem
deres permanente karakter og svackker bestemmelserne om deres uathengighed, til trods for at det her
drejer sig om en vesentlig forudsaetning for undersggelsernes kvalitet. Derimod er jeg helt enig i
@ndringsforslag 26.

Zndringsforslag 5, 9, 15 og 16 har til formal at sikre en endnu klarere adskillelse af de tekniske og de
juridiske undersogelser, navnlig de strafferetlige undersegelser. Fru Wortmann-Kool har understreget
pa dette punkt. Kommissionen anerkender nedvendigheden af i videst muligt omfang at begrense
sammenfald mellem disse to proceduretyper, men der skal i denne forbindelse tages hgjde for
medlemsstaternes juridiske traditioner. Jeg foreslar saledes Parlamentet, at vi bevarer ligevaegten og
bekraefter det princip, i henhold til hvilket de to typer undersogelser skal foretages uathangigt af hinanden,
og samtidig i pAkommende tilfzelde bevarer dommerens privilegier.

Endelig rejses spargsmélet om, hvorvidt IMO's retningslinjer om fair behandling af sefolk, der blev
vedtaget 1 2006, skal indlemmes i forslaget til direktiv. Her taler jeg om e@ndringsforslag 22. Selvfelgelig
er Kommissionen opmerksom pa dette aspekt. Disse retningslinjer overskrider dog i vid udstraekning
det rene undersegelsesaspekt, og vi skal veere forsigtige med, hvilke referencer vi indlemmer i teksten.

Det bringer mig videre til forslaget om erstatning til ofre for ulykker. Jeg vil gerne takke hr. Costa for
hans fulde stette til Kommissionens forslag. Det glaeder mig, at Transport- og Turismeudvalget har
overtaget ordfarerens holdning, og jeg regner nu med hele Parlamentets stotte.

Jeg er for @®ndringsforslag 8. Dets tilfgjelse af en ny regel, i henhold til hvilken man ser bort fra
konkurrerende konventioner, der kunne mindske den erstatning, der udbetales til ofrene, og skabe
uensartede ordninger i Unionen, er yderst verdifuld.

Jeg stotter ligeledes @ndringsforslag 13, 14 og 15, som fastsetter forskellige frister for gennemforelsen
af forordningen med henblik pé at tage hensyn til de forskellige sektorers tilpasningsvanskeligheder,
f.eks. hvad angar feergeruter og transport ad indre vandveje. Det er en pragmatisk losning, der er ganske
fornuftig.

Andringsforslag 16 og 27 sigter mod ganske enkelt at udelukke transport ad indre vandveje fra
anvendelsesomradet. Hvis det skulle ske, ville den gaeldende ret fortsat vaere et patchwork af nationale
regler, der for sterstedelens vedkommende er utilpassede, og som ikke yder nogen reel beskyttelse af
ofrene i tilfaelde af forlis. Dette problem skal jeg ogsa svare pa, for jeg har folt stor teven i Parlamentet
med hensyn til udvidelsen af anvendelsesomradet til transport ad de indre vandveje.

Ulykkerne pd de indre vandveje er heldigvis f4, men de forekommer. 50 omkomne i
Marchioness-katastrofen pa Themsen i 1989, 20 omkomne - de fleste &ldre passagerer - i forbindelse
med Ocas forlis pa Banyoles-sgen i Spanien i 1999. Nogle af disse ulykker kunne ganske vist daekkes
ind af CLNI, konventionen om begransning af ansvar for sejlads ad indre vandveje, men glem ikke, at
denne konvention i dag er begraenset til Rhinen og Moselle og ikke vedrerer andre floder og seer i
Europa. Desuden skal jeg understrege de meget lave erstatningsgreenser, som har dérlige udsigter til at
blive havet. Ingen rigoristisk erstatningsansvarsordning i tilfeelde af sefartsulykker, ingen obligatorisk
forsikring, ingen mulighed for at rejse krav direkte over for forsikringsselskaberne - alt det far mig efter
tilbundsgdende undersogelser til at sige, at vi skal bevare transport ad indre vandveje inden for
anvendelsesomradet for denne nye erstatningsordning for ofre for ulykker.

Jeg mener i ovrigt, at det er vanskeligt at berettige @ndringsforslag 9, som sigter mod at begrense
forskudsbetalinger til de tilfeelde, hvor transporteren er ansvarlig uden fejl, dvs. kun i tilfelde af
sofartshaendelser i form af et forlis og ikke i tilfzelde af handelser af hoteltypen, hvor en passager f.eks.
er faldet pa dekket. Det var alt om betenkningen af hr. Costa om erstatningsansvar over for ofre for
ulykker.

De ma undskylde, hr. formand, at det tager lidt tid, men jeg er nedt til at veere precis, eftersom
Parlamentet har arbejdet sé konsekvent. Derfor er det logisk, at Kommissionen klart giver sin mening
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til kende. Det er en forudsatning for en god dialog mellem Parlamentet og Kommissionen - under
formandens opmarksomme blik, og jeg vil gerne takke formanden for at have fulgt debatten sé
opmarksomt lige fra starten.

Jeg er nu kommet til beteenkningen af hr. Grandes Pascual om forslaget om klassificeringsselskaberne.
Hr. Pascual, jeg ma sige, at de fleste @ndringsforslag ger teksten mere klar og supplerer den effektivt,
bade med hensyn til pé sigt at evaluere den gensidige anerkendelse af klassificeringscertifikaterne og
drage eventuelle konsekvenser heraf pa det lovgivningsmassige omrade, og her taler jeg om
@ndringsforslag 53.

Jeg har navnt, at et af forslagets vasentlige aspekter vedrerer kvalitetskontrolordningen i de
klassificeringsselskaber, der har tilladelse til at arbejde i Fallesskabet. Parlamentet ensker, at den
organisation, der skal vurdere dette system, skal oprettes af medlemsstaterne og de godkendte selskaber,
@ndringsforslag 58 og 74. Kommissionen kan acceptere princippet i disse @ndringsforslag, men mener
imidlertid, at inddragelsen af medlemsstaterne kraever anvendelse af komitologimekanismen, som giver
klare og pracise juridiske retningslinjer. I ovrigt ville endringsforslag 73 sveekke Kommissionens
muligheder for at evaluere og korrigere denne organisations funktion. Derfor kan den ikke geore andet
end at forkaste det.

Generelt kan jeg med hensyn til komitologiproceduren og som svar pa eendringsforslag 11 og 36 oplyse,
at Kommissionen om nedvendigt vil tilpasse sine forslag for at tage hgjde for den nye forskriftsprocedure
med kontrol.

Endelig skal jeg gore Dem opmerksom pa vores alvorlige tvivl om visse @ndringsforslag vedrerende
de godkendte organisationers erstatningsansvarsordning, endringsforslag 28, 30 og 31. I den rapport,
Kommissionen sendte til Parlamentet og Radet, viste vi, at det er for tidligt at begynde at reformere
ordningen péd nuverende tidspunkt. Vi skal vare forsigtige og ikke kaste os ud i en uovervejet reform,
der risikerer at gore ofrene endnu mere sarbare.

Jeg teenker is@r pa den felde, det ville vaere automatisk at udvide den beskyttelse og immunitet, som
den flagstat, de godkendte organisationer arbejder for, til ogsa at omfatte disse godkendte organisationer.
Helt erligt s& mener jeg, at der ber vare forskel pa flagstaten og den godkendte
klassificeringsorganisation, og at selv om immuniteten i visse tilfaelde er forstaelig, er den i andre tilfaelde
meget tvivlsom. Man ville se stort pd, at disse organisationer pa samme tid arbejder for skibsrederne i
et rent privat forhold, og at en sddan immunitet mod retsforfalgning, en sddan beskyttelse ville veere
fuldsteendig urimelig.

Det var mine vasentligste kommentarer til @ndringsforslagene som helhed. De vil fi fremsendt en
fuldsteendig liste over andringsforslagene og Kommissionens holdning, hr. formand, som ligeledes vil

blive sendt til Parlamentets sekretariat'",

Jeg vil slutte af med at takke Parlamentet endnu en gang. Et af medlemmerne sagde, at Europa skal
veaere verdens forende inden for sikkerhedsstandarder. Det er et fremragende udtryk. Det var hr. Evans,
der brugte det. Det skal han have tak for. For et gjeblik siden blev det ligeledes sagt, at denne pakke er
koherent, og at det europeeiske maritime rum er s@rdeles skrabeligt med en rekke streeder, Ostersoen
og Sortehavet, og at dette nedvendigger et tilstreekkelig solidt juridisk fundament.

Igen handler det ikke om at kriminalisere for enhver pris, men om at forebygge. Dét er det vigtigste for
os. Og jeg er i ovrigt overbevist om, at de europaiske rederivirksomheder, eller nermere betegnet
medlemsstaternes nationale rederivirksomheder, vil drage fordel heraf i den internationale konkurrence
takket veere den hejere kvalitet. Det er jeg helt overbevist om. Det at straebe efter hgjere kvalitet hos de
nationale rederivirksomheder i Europa satter pa ingen méade deres konkurrenceevne pa verdensplan
over styr.

Det var, hvad jeg havde at sige, og jeg skal takke Parlamentet mange gange for kvaliteten af denne
forhandling og af det udferte arbejde.

Formanden. - Forhandlingen under ét er afsluttet.

Afstemningen finder sted i morgen kl. 11.30.

(1) Kommissionens holdning til cendringsforslagene: se bilag.
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Bilag - Kommissionens holdning

Beteenkning af Paulo Costa (46-0063/2007)

Kommissionen kan acceptere andringsforslag 2, 3, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14 og 15.
Kommissionen kan delvist acceptere @ndringsforslag 1.

Kommissionen kan ikke acceptere andringsforslag 4,9, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,24, 25,26 og 27.
Betenkning af Luis de Grandes Pascual (46-0070/2007)

Kommissionen kan acceptere @ndringsforslag 2, 3, 5, 6, 7,9, 10, 12, 13, 15, 17, 18, 22, 25,29, 32, 34,
35,37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 59, 60, 61, 63, 66, 68, 70 og 72.

Kommissionen kan principielt acceptere eendringsforslag 11, 36 og 69.
Kommissionen kan delvist acceptere andringsforslag 1, 4, 8, 16, 26, 45, 58, 62, 64, 65, 71 og 74.

Kommissionen kan ikke acceptere a&ndringsforslag 14, 19, 20, 21, 23, 24,27, 28, 30, 31, 33, 46, 47, 48,
49,57, 67,73 og 75.

Beteenkning af Jaromir Kohlic¢ek (46-0079/2007)

Kommissionen kan acceptere @ndringsforslag 3, 4, 11, 12, 15, 17, 21, 24 og 26.
Kommissionen kan principielt acceptere endringsforslag 5, 8, 9, 10 og 22.
Kommissionen kan delvist acceptere @ndringsforslag 7 og 20.

Kommissionen kan ikke acceptere @ndringsforslag 1, 2, 6, 13, 14, 16, 18, 19, 23 og 25.
Betcenkning af Dirk Sterckx (A6-0086/2007)

Kommissionen kan acceptere endringsforslag 5, 8, 12, 13, 14, 17, 18, 20, 22, 24, 25, 27, 30, 31, 33,
34, 36, 38, 39, 40, 42, 62, 63, 64, 65 og 66.

Kommissionen kan principielt acceptere endringsforslag 1, 4, 7, 9, 10, 16, 19, 26, 28, 29, 32, 35, 37,
41, 43, 48, 58, 59, 60 og 61.

Kommissionen kan delvist acceptere endringsforslag 15 og 49.

Kommissionen kan ikke acceptere a@ndringsforslag 2, 3, 6, 11, 21, 23, 44, 45, 46, 47, 50, 51, 52, 53, 54,
55,56 og 57.

Beteenkning af Dominique Viasto (46-0081/2007)

Kommissionen kan acceptere &ndringsforslag 1, 3,4, 5, 7, 8, 14, 15, 16, 18, 19, 20, 22, 23,24, 27, 28,
32, 33, 38,47, 52, 53, 55, 59, 60, 62, 64, 65, 66, 67, 72, 74, 76, 78, 79, 80, 81, 83, 84, 85, 86, 87, 90,
94,95, 97,98, 99, 100, 101, 102, 104, 105, 106, 108, 113 og 115.

Kommissionen kan principielt acceptere aendringsforslag 2,9, 13, 17, 25, 30, 39, 41, 43, 44, 45, 48, 49,
50, 51, 54, 57, 58, 61, 63, 69, 75, 77, 88, 89, 92, 103, 110 og 114.

Kommissionen kan delvist acceptere @ndringsforslag 6, 10, 12, 21, 26, 29, 31, 34, 35, 36, 37, 40, 42,
46, 56, 68, 70, 71, 93, 96, 107,109, 111 og 116.

Kommissionen kan ikke acceptere @ndringsforslag 11, 73, 82 og 91.
Skriftlige erklaeringer (artikel 142)

John Attard-Montalto (PSE), skrifilig. - (EN) Intet nedstedt skib ber nagtes adgang til havn eller
sikker fortejning. For det forste fordi bare et enkelt menneskeliv er for veerdifuldt, og for det andet er
dette den eneste made at begrense miljokatastrofer og gkologiske katastrofer pa. For det tredje kan
modtagelsen af det nedstedte skib pafere den pageldende havn store skader og omkostninger. Der skal
indferes en kompensationsordning for havne og nedomrader. Selv om der kan vere mulighed for
kompensation gennem forslaget til direktiv om rederes privatretlige ansvar og finansielle sikkerhed,



76

Europa-Parlamentets forhandlinger

kan havnemyndighederne vere utilbgjelige til at tage imod nedstedte skibe, hvis de er darligt forsikrede,
og under alle omstendigheder vil forsikringen ikke dackke kompensation for havnens gkonomiske tab.

Det er grunden til, at en kompensationsordning er sa vigtig. Desuden ville den tilskynde
havnemyndighedens beslutningstagere til ikke at teve og omgéende modtage nedstedte skibe uden at
besvere sig med og spilde tid pé at kontrollere forsikringers gyldighed og finansielle instrumenter i
sadanne nedsituationer.

(Modet udsat kl. 17.40 og genoptaget kl. 18.00)

FORSZADE: Manuel Antonio dos SANTOS
Neestformand

12. Spergetid (spergsmal til Kommissionen)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er spergetiden (B6-0017/2007).
Vi behandler en reekke spergsmal til Kommissionen.
Forste del

Formanden. - Spergsmal nr. 42 af Alain Hutchinson (H-0212/07)

Om: Afpresning af de ansatte pA VW Forest - omvendt virksomhedsudflytning

Ved at lade den fortsatte drift af VW Forest vere betinget af en forlengelse af arbejdstiden uden
lenforhgjelse og sterre fleksibilitet har WV Forests ledelse truet arbejdstagerne pé deres job. Sidstnaevnte
havde valget mellem at acceptere betingelserne eller se fabrikken lukke. I sin beslutning af 14 marts
2006 om virksomhedsudflytning og regionaludvikling kraever Europa-Parlamentet, at der traffes
foranstaltninger til bekeempelse af denne form for afpresning pa beskeeftigelsen, der kan betegnes som
"omvendt udflytning", eftersom den indeberer en forringelse af arbejdsbetingelserne, uden at
virksomhedens aktiviteter udflyttes.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke foranstaltninger, den vil fremsatte forslag om for at forhindre sédanne
omvendte udflytninger, der indebarer en forringelse af arbejdsbetingelserne, uden at virksomhedens
aktiviteter udflyttes?

Vladimir Spidla, medlem af Kommissionen. - (CS) Hr. formand, mine damer og herrer! I henhold til
den gzeldende fzllesskabslovgivning udtaler Kommissionen sig om landenes beslutninger, og den griber
kun ind mellem arbejdsmarkedets parter i tilfeelde af kraenkelser af fellesskabslovgivningen.

EU kan ikke desto mindre bidrage til @ndringer og omstruktureringer og til at sikre, at de gennemfores
pa ansvarlig vis gennem strukturfondene og i serdeleshed Den Europeiske Socialfond. Kommissionen
har ogsé haft en politisk dialog vedrerende forummet for omstrukturering med henblik pé at forbedre
erfaringsudvekslingen, og den har provet og testet tilgangene mellem de vigtigste akterer og i serdeleshed
mellem regeringer, arbejdsmarkedets parter og regionerne.

EU har ogsa retlige rammer for information og hering af arbejdstagerne. Jeg naevner dette, fordi der er
en rekke foranstaltninger, der gaelder for godkendelse og forvaltning af omstrukturering - i seerdeleshed
direktiverne om kollektive afskedigelser, virksomhedsudflytninger og europaiske samarbejdsudvalg
samt direktivet om de generelle rammer for information og hering af arbejdstagerne.

Det er helt afgerende at sikre overholdelse af faellesskabslovgivningen med hensyn til information og
hering af arbejdstagerne. Jeg vil imidlertid understrege, at det primeert er medlemsstaternes opgave at
sorge for at handhaeve fellesskabslovgivningen.

Kommissionen respekterer fuldt ud princippet om autonomi for arbejdsmarkedets parter og fremhaever
den sociale dialogs store betydning for at lese spergsmal vedrerende organiseret arbejdskraft og
arbejdsmarkedsrelationer. I denne henseende spiller de europaeiske samarbejdsudvalg en vigtig rolle
med at stotte en social dialog pa nationalt plan og pé fellesskabsplan.
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I 2003 vedtog arbejdsmarkedets parter referenceprincipper pa fellesskabsniveau for forvaltning af
@ndringer og den sociale effekt af @ndringer. Kommissionen stetter arbejdsmarkedets parter i
bestrabelserne pé at fremme og indfere disse principper i hele EU.

Alain Hutchinson (PSE). - (FR) Hr. formand! Jeg takker hr. Spidla for hans svar. Jeg vil blot gere
opmerksom pa, at jeg stillede dette spergsmal i en lidt speciel forbindelse, nemlig begivenhederne hos
Volkswagen. Men det, der er sket hos Volkswagen, sker hver dag i EU. Virksomhedsudflytninger er
almindeligt udbredt i dag. Vi herer kun om de starste udflytninger, men det foregér hele tiden. For nylig
besluttede Opel i Belgien at afskedige tusinder af arbejdere. Dette er resultatet af en meget, meget
aggressiv skonomisk politik.

De husker sikkert, hr. kommisseer, at vi her i Parlamentet med et meget stort flertal vedtog en beslutning
om virksomhedsudflytninger, som ikke har til formal at forhindre dem, for det kan vi ikke, men at sikre,
at offentlige penge ikke bliver brugt til at fremme dem. Nér jeg siger offentlige penge, tenker jeg
hovedsagelig pa strukturfondsmidler.

Jeg vil sperge Dem, om det er muligt at {4 en liste over virksomheder, der foretager udflytninger, med
angivelse af de sanktioner, de evt. er blevet pélagt.

Vladimir Spidla, medlem af Kommissionen. - (CS) Hr. formand! Jeg har noteret mig Deres spergsmal,
hr. Hutchinson. Jeg kan naturligvis ikke give Dem de nedvendige oplysninger her og nu, men jeg vil
bede mine tjenestemeend om at indhente de enskede oplysninger inden for en rimelig tidsfrist. Mange
tak.

Jorg Leichtfried (PSE). - (DE) Hr. formand! Lad mig stille spargsmalet i mere generelle vendinger,
hr. kommisser. De sagde i Deres indledende svar, at De som kommissar er EU-lovenes og -traktaternes
vogter. Jeg er udmerket klar over, at den rolle palaegger Dem visse forpligtelser, men De er selvfolgelig
ogsa initiativtager til love. Jeg vil derfor gerne vide, om det ifolge Dem vil vaere gavnligt, hvis
Kommissionen endelig opgiver processen med at lave love for store virksomheder, for gkonomiske
beslutningstagere og for alle, der skaffer sig store overskud fra erhvervsudevelse, og i stedet ogsa
begynder at lave love for arbejdstagerne for at sikre, at noget sddant bliver mindre hyppigt forekommende
fremover.

Vladimir Spidla, medlem af Kommissionen. - (CS) Hr. formand! Kommissionen kan selvfolgelig tage
initiativet til nye love inden for rammerne af dets befojelser, og det gor den under alle omstandigheder.

Jeg vil gerne naevne forhandlingen om optisk straling, der nu er afsluttet med succes, fordi det er et
typisk eksempel pa beskyttelse af arbejdstagernes sundhed og sikkerhed pé arbejdspladsen. Der er andre
sadanne direktiver, der enten er til forhandling i gjeblikket, eller som allerede er ferdiggjorte. Under
alle omstandigheder finder jeg det vigtigt aktivt at udnytte det omrade, der er blevet abnet gennem
muligheden for en social lovgivning.

Danuté Budreikaité (ALDE). - (L7) Hr. formand! Lukningen af fabrikker behandles ofte som et resultat
af globalisering. Det er normalt. Vi i de nye EU-medlemsstater fik forklaret, at vi var uvidende om,
hvad man burde gore: Vi skulle outsource vores tekstilfabrikker til tredjelande, og sa ville vi ikke have
nogen problemer.

Min pointe er: Hvad med den bredere sammenheeng? Verden er en klode, og hvis vi flytter alt et andet
sted hen, kommer der sa ikke noget tilbage til os? Hvad er vores tankegang? Ber vi ikke have en fzlles
produktionsproces? Ber vi ikke investere i produktionsbrancher, som vi ikke med tiden er nedt til at
outsource?

Vladimir Spidla, medlem af Kommissionen. - (CS) Hr. formand! Efter min mening herer den droftelse,
De har startet, fru Budreikaité, mere ind under overskriften omstrukturering end under overskriften
virksomhedsudflytninger.

Jeg vil gerne neevne nogle vigtige undersegelser, der viser, at udflytninger i ordets traditionelle betydning
tegner sig for mindre end 2 % af de arlige @ndringer i EU's beskeftigelse. Det er med andre ord ikke
en stor sterrelse sammenlignet med den samlede bevagelse af arbejdstagere. Pé den anden side gaelder
de 2 % for EU som helhed, hvilket betyder, at det vedrerer titusindvis af mennesker, og det er en betydelig
storrelse.
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Deres spergsmal handler om omstrukturering. Verden er i konstant forandring, og mange virksomheder
omstrukturerer. I dette tilfeelde indtager Kommissionen en malrettet tilgang. Sagen behandles ogsa af
omstruktureringsforummet, der lgser spergsmal om, hvordan man bedst handterer omstrukturering set
ud fra et socialt og ekonomisk perspektiv, og det omfatter sggning efter perspektiver.

Jeg vil gerne pointere, at nogle ting ikke er, som de umiddelbart ser ud til at vaere. Skent tekstilindustrien
f.eks. har gennemgaet en omfattende omstrukturering, har en reekke firmaer - specielt i Sverige, men
ogsa i andre dele af verden - fundet deres plads 1 tekstilsektoren, specielt med produktionen af tejtyper,
der fra et teknisk synspunkt er meget kraevende at arbejde med.

Samtidig er der opstaet mange abninger inden for miljevarer, maskiner osv. Under alle omstendigheder
kan jeg ikke pa nuverende tidspunkt tilbyde konkrete forslag og idéer. Jeg kan kun papege, at der pa
den ene side er virksomheder og brancher i tilbagegang, mens der pa den anden side er sektorer af disse
brancher, der udvikler sig hastigt, og at der tilmed opstar nye omrader som f.eks. miljoteknologi.

Formanden. - Sporgsmal nr. 43 af Ignasi Guardans Cambé (H-0244/07)

Om: Risiko for vilkarlighed og inkonsekvent anvendelse af de nye bestemmelser om luftfartssikkerhed

Den 6. november 2006 tradte forordning (EF) nr. 1546/2006”) om @ndring af forordning (EF)

nr. 622/2003) om luftfartssikkerhed i kraft. Det bilag, som indeholder de nye sikkerhedsbestemmelser,
er hemmeligt, og der findes ikke pracise angivelser af, hvordan de nye sikkerhedsforanstaltninger skal
anvendes. Har Kommissionen taget hegjde for de risici, som dette hemmelighedskreemmeri kan medfere
i form af afvigende fortolkninger ved gennemforelsen af foranstaltningerne, ikke blot mellem
medlemsstaterne indbyrdes, men ogsé mellem lufthavnene i samme medlemsstat?

Har Kommissionen udarbejdet en undersegelse af gennemforelsen af disse foranstaltninger i lufthavnene
i EU?

Hvilke skridt vil Kommissionen tage for at undgé en uensartet gennemforelse i de europaiske lufthavne,
som vil kunne undergrave de europeiske passagerers rettigheder?

Laszlé Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg vil indlede med at takke medlemmet
for at have rejst spergsmélet om dette meget interessante emne, for vi er alle sammen flyrejsende, og
vi steder meget ofte pa disse forordninger.

Da jeg kiggede i Europa-Parlamentets arkiv, bemearkede jeg, at der har varet flere mundtlige foresporgsler
om EU's begrensninger pa de vaesker, som passagerer ma medbringe i fly. Kommissionen gav Parlamentet
et tilbundsgaende svar pa plenarmedet den 12. februar.

Som De ved, er jeg ikke den kommisser, der har ekspertviden pa dette felt, og derfor vil jeg tillade mig
at antyde, at de svar, som mine mere kyndige kolleger allerede har givet pa dette spergsmal, er
tilstraekkelige. Men som opsummering af svarene pa tidligere spargsmal skal det siges, at medlemsstaterne
anvender reglerne om vasker korrekt og ensartet over hele Fallesskabet til trods for, at lovgivningen
er klassificeret som "EU restricted" i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, i forordning (EF) nr.
2320/2002. Ansvaret for at anvende reglerne ligger hos medlemsstaterne, og Kommissionen overvager
dette gennem regelmeessige inspektioner.

Hvis medlemmet alligevel ensker yderligere oplysninger om dette spargsmal, vil jeg foresld, at han
rejser sine sporgsmél under debatten om luftfartssikkerhed. Denne debat finder tilfeldigvis sted i aften,
og min kollega, hr. Barrot, som er nestformand i Kommissionen og ansvarlig for transport, vil vare til
stede.

Ignasi Guardans Cambé (ALDE). - (EN) Hr. formand! Kommissarens kollega undgér dette spargsmal
og vil hverken svare i aften eller pa noget andet tidspunkt.

Den Kommission, som De og de gvrige kommisserer tilherer, vedtog en hemmelig forordning, som
palaegger borgerne restriktioner og skaber en vilkarlig situation. Nar borgerne tager i lufthavnen, er de
som skolebarn foran en autoritar skoleinspekter, som de er nedt til at adlyde. Vi stér over for anvendelsen
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af'en hemmelig forordning og har ingen chance for at klage. Falgerne er, at der er forskellige fortolkninger
af forordningen over hele Europa. Noget, der er forbudt i en lufthavn, er tilladt i en anden. Derfor
opnéaede De ikke det resultat, som var malet for den Kommission, som De og de gvrige kommissarer
tilherer. De ma naturligvis have tiltro til Deres kolleger i Kommissionen, men De er lige sa ansvarlig.

Laszlo Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Som jeg sagde i mit indledende svar,
er jeg selv flypassager, sé jeg har ofte blandede folelser, men det &ndrer ikke pa det overordnede billede.
Hvorfor er det for det forste nedvendigt at have hemmelige forordninger? Reglerne om luftfartssikkerhed,
herunder de, der er vedtaget i forordning (EF) nr. 1546/2006, er ikke offentligt tilgaengelige, fordi
potentielle terrorister kunne bruge oplysningerne til deres formal.

Kommissionens lovgivning om luftfartssikkerhed er klassificeret som "EU restricted" i overensstemmelse
med Kommissionens afgerelse 2001/844/EF, EKSF, Euratom. Hvordan skal vores lufthavne og
luftfartsselskaber anvende forordninger - der er direkte anvendelige regler - som er hemmelige?
Forordningerne om luftfartssikkerhed er henvendt til den kompetente myndighed i hver enkelt
medlemsstat. De har i henhold til artikel 8, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2320/2002 en forpligtelse til at
videreformidle oplysningerne til de bererte parter i et "behov for at vide"-omfang i overensstemmelse
med de nationale regler om formidling af felsomme oplysninger. Séledes vil sikkerhedspersonalet i
lufthavne f2 klar besked om deres forpligtelser, ikke fra Den Europeiske Unions Tidende, men fra den
kompetente nationale myndighed.

Reinhard Rack (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! De har allerede indikeret, hr. kommisser, at Deres
kollega, hr. kommissear Barrot, vil give os svar til rette tid. Jeg ma imidlertid atter pointere, at der nu
er gaet seks maneder, siden de nye regler blev introduceret. Ikke én gang i lebet af disse seks méneder
har der vearet beretninger om, at disse foranstaltninger har forhindret eller vanskeliggjort en terrorhandling.
Pa den anden side har vi dag efter dag fiet hundredvis af rapporter om europaiske statsborgere, der
foler sig forurettet. Der er noget galt her. Kan De stille os en revision og tilbagetrakning af disse
foranstaltninger i udsigt, eller kan De videregive denne anmodning til hr. kommissar Barrot?

Laszlé Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Ja, jeg mener, at det er en succes i sig
selv, at der ikke er rapporteret om nogen terrorforseg, for hvis man ikke mé medbringe mere vaeske end
100 ml - som ifelge eksperterne ikke er tilstraekkeligt til at frembringe eksplosive materialer - vil
terroristerne sandsynligvis ikke forsege at overtraede denne forordning. Det kunne altsa forklare, hvorfor
der ikke er rapporteret om nogen terrorforseg.

Hvad angér klager, kan jeg bekrafte dette, for jeg har mange gange i lufthavnen lyttet til diskussioner
og skenderier mellem sikkerhedspersonale og passagerer, men jeg har pa fornemmelsen og erfaring
for, at denne situation er blevet mere afslappet, og at det nu glidere lettere, end det gjorde, da
forordningerne lige var indfort.

Justas Vincas Paleckis (PSE). - (L7) Hr. formand! Vi er alle eksperter i situationen i de europeiske
lufthavne. I visse EU-lufthavne udferes standardsikkerhedsprocedurerne hefligt, hurtigt og belejligt,
mens der i andre lufthavne er lange koer, og alle rejsende betragtes som potentielle terrorister.

Maéske kunne Kommissionen udarbejde retningslinjer og henstillinger med eksempler pa bedste praksis
for, hvordan de rejsende skal behandles hofligt og sikkert.

Laszlé Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg har haft tilsvarende oplevelser med,
at sikkerhedspersonale har opfert sig uciviliseret uden for EU. Jeg mener dog ikke, at EU, Kommissionen
eller nogen anden EU-institution kan fé indflydelse pa, hvordan lande uden for EU opforer sig.

Formanden. - Spergsmal nr. 44 af Jacek Protasiewicz (H-0265/07)

Om: Anvendelse af statsstotteregler pa stotte til beskaftigelse af handicappede

Agter Kommissionen i betragtning af de erfaringer, der til dato er indhestet med medlemsstaternes
gennemforelse af foranstaltninger til stotte for beskeeftigelse af handicappede i overensstemmelse med

forordning (EF) nr. 2204/2002%, og med henvisning til Kommissionens planlagte endringer af
lovgivningen om statsstette (handlingsplan for statsstette) fremover at andre reglerne for tilsyn med
stotte til beskaftigelse af sddanne arbejdstagere samt kravene for programmer, der er fritaget fra
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obligatorisk anmeldelse ved gruppefritagelsesforordninger, og, i trad med fzllesmarkedsprincipper, at
indfere foranstaltninger, i henhold til hvilke de ekstraudgifter, der er forbundet med beskeftigelse af
handicappede, fastsettes efter en enhedssats?

Mener Kommissionen, at den stette, der i1 gjeblikket ydes til arbejdsgivere, der beskaeftiger handicappede,
i fremtiden ber behandles som statsstotte?

Laszlé Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! De erfaringer, der er indhestet fra
anvendelsen af forordning (EF) nr. 2204/2002, anvender Kommissionen for gjeblikket til at fastsatte
reviderede regler om stotte til beskeftigelse af handicappede arbejdstagere i forbindelse med
udarbejdelsen af en ny forordning fra Kommissionen, som vil revidere, konsolidere, forenkle og
harmonisere de eksisterende gruppefritagelsesforordninger.

Denne nye forordning, som indgar i gennemforelsen af handlingsplanen om statsstette, vil erstatte de
eksisterende instrumenter, herunder forordning (EF) nr. 2204/2002. Kommissionen vedtog netop i dag
et forste udkast til forordningen. Det vil give Kommissionen mulighed for at here medlemsstaterne og
lytte til andre interessenters, herunder Europa-Parlamentets, synspunkter i de kommende méneder i
overensstemmelse med proceduren i Rédets forordning (EF) Nr. 994/98 om anvendelse af artikel 92 og
93 i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Faellesskab pa visse former for horisontal statsstette.

Gruppefritagelsesforordninger finder kun anvendelse pé foranstaltninger, der udger statsstette i den i
EF-traktatens artikel 87 anferte betydning. At forordning (EF) nr. 2204/2002 indeholder bestemmelser
om statte til beskaeftigelse af handicappede arbejdstagere, betyder ikke, at alle statslige foranstaltninger,
der begunstiger handicappede arbejdstagere, skal betragtes som statsstette. Som det fremgéar af betragtning
6 1 forordning (EF) nr. 2204/2002, udger visse statslige foranstaltninger, der begunstiger handicappede
arbejdstagere, ikke statsstatte, f.eks. fordi de er generelle. Den slags foranstaltninger vil heller ikke blive
betragtet som statsstette i fremtiden.

Formalet med gruppefritagelsen er at sikre, at medlemsstaterne ikke er forpligtede til at give
Kommissionen meddelelse om disse statslige foranstaltninger, som ganske vist udger statsstette i henhold
til EF-traktatens artikel 88, sa lenge den pagaldende stotteforanstaltning opfylder en reekke betingelser,
som er anfort i forordningerne.

Jacek Protasiewicz, (PPE-DE). - (PL) Hr. formand, hr. kommissar! Mange tak! Problemet er den
manglende retssikkerhed i nogle medlemsstater inklusive mit eget land, hvilket betyder, at antallet af
virksomheder, der er interesserede i at ansatte handicappede er faldet voldsomt efter Polens
EU-medlemskab pé grund af tvivl om, hvorvidt man overskrider det tilladelige statsstetteniveau.

Derfor vil jeg atter sperge om dette. Jeg gar ind for aktivitet, s beskaftigelsen af handicappede, uanset
hvor de bor, eller hvilken branche de arbejder i, ikke af Kommissionen betragtes som offentlig stotte
men blot som en anden form for hjelp til folk, der ellers fortsat ville befinde sig pa greensen til at blive
socialt aktive.

Laszlé Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Statsstetteforanstaltninger, der begunstiger
handicappede arbejdstagere, vil ligesom alle andre stetteforanstaltninger kun blive betragtet som
statsstotte, hvis de opfylder alle betingelserne i EF-traktatens artikel 87, stk. 1. Dette indebarer bl.a., at
hvis stetten ydes til handicappede personer og ikke til virksomheder, er foranstaltningen ikke statsstotte.
Tilsvarende er enhver foranstaltning, der begunstiger handicappede arbejdstagere, som ikke pavirker
samhandelen mellem medlemsstaterne, f.eks. fordi den betragtes som de minimis-stette, ikke i strid
med traktatens bestemmelser.

Anden del

Formanden. - Sporgsmal nr. 45 af Martin Dimitrov (H-0219/07)

Om: ZAndring af direktiv 92/84/EQF om indbyrdes tilneermelse af punktafgiftssatserne for alkohol og
alkoholholdige drikkevarer

Kommissionen foreslar en endring af direktiv 92/84/EQF® om indbyrdes tilnermelse af
punktafgiftssatserne for alkohol og alkoholholdige drikkevarer (KOM(2006)0486 - C6-0319/2006 -
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2006/0165(CNS)). Forslaget stilles pa baggrund af den omstendighed, at minimumssatserne siden 1992
ikke er blevet korrigeret for inflationen, der er pa 31%.

Det er vaesentligt at understrege, at minimumssatserne i de 15 ar, hvor de har eksisteret, ikke har fort
til en tilnermelse af punktafgiftssatserne pa EU-plan. De heje afgifter pa alkoholiske drikke er den
vaesentligste drsag og hovedincitamentet til smugleri, iser i Osteuropa. F.eks. blev der i Bulgarien indfert
en afgift pd den hjemlige produktion af den bulgarske spiritus rakia, der vakte alvorlig utilfredshed i
offentligheden.

Kommissionen bedes pa denne baggrund besvare folgende: Er Kommissionen ikke af den opfattelse,
at der i betragtning af de store indkomstforskelle inden for EU, isar efter de to seneste udvidelser, ikke
ber gelde minimumssatser for afgifter pa alkoholiske produkter?

Laszlé Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg vil informere medlemmet om, at
jeg mener, at minimumssatserne for afgifter pa alkoholholdige produkter ber fortsette. Som jeg sagde
i min pressemeddelelse, da forslaget blev forelagt den 8. september 2006, er minimumssatserne
hjernestenen i EU's punktafgiftssystem, som i 1992 blev aftalt som det minimum, der er nedvendigt
for, at det indre marked kan fungere. Det er nedvendigt at forhgje dem for at retablere deres vaerdi fra
1992.

Jeg er enig i, at der kraeves en storre tilnermelse af punktafgiftssatserne i de forskellige medlemsstater
for at begreense konkurrenceforvridning og svig. Men som medlemmet ved, kan intet &endres uden alle
medlemsstaternes samtykke. Men at konkludere, som medlemmet gor det, at dette er en grund til at
afskaffe minimumssatser, synes ikke at vere den rigtige lgsning i betragtning af behovet for en vis
harmonisering i det indre marked, og derfor er det ikke noget realistisk forslag.

Jeg har flere oplysninger om dette spergsmal. P4 rddsmedet var der stor modstand blandt mange nye
medlemsstater, som erklaerede, at de ikke havde noget at gare med udgangspunktet i 1993, hvor de ikke
var medlem af EU. Derfor stillede vi sammen med formandskabet et kompromisforslag. I
kompromisforslaget var udgangspunktet endret til den 1. maj 2004, dvs. den dato, hvor de 10 nye
medlemsstater tiltrddte. Det forte straks til en meget lavere inflationsrate: I stedet for 31 % er den nye
foresléede rate kun 4,5 %. Sadan var det nye forslag, men en medlemsstat nedlagde ogsé veto mod det,
nemlig Den Tjekkiske Republik.

Proinsias De Rossa (PSE). - (EN) Hr. formand! Det er ikke et indleg til forretningsordenen, men jeg
spekulerer pa, om spergsmal nr. 46 vil blive besvaret i dag, for hvis det ikke er tilfeeldet, vil jeg gerne
stille et tilleegssporgsmal til netop dette spergsmal.

Formanden. - Spergsmal nr. 46 er trukket tilbage.

Maprtun Jumutpos (PPE-DE). — I'ocnionun Kosau, yBaxaemu r-u [Ipencenaren, He cbM A0BOJIEH OT
Bamust otroBop. OcTtaBam ¢ BredamieHuero, ye Bue cre pemwiy fa yBeIHMUWTE BCUUKH HHBa Ha
aku3uTe. Beue nma Bamu npeanoxenus 3a mo-BUCOKH aKIIM3H BbPXY AIKOXOIHHUTE MPOIYKTH U BbPXY
nuzena. Husara Ha noxoau B cTpanu kato bearapus u PymbHUS ca moBede OT JeCeT MbTH MO-HUCKU B
CpaBHEHHE ChC ,,cTapuTe" cTpaHu-wieHku Ha EBporneiickus cpro3. ToBa cb3aBa HEMPOIIOPIIUOHAIHO
MO-BUCOKA JIaHBYHA TEKECT U CEPUO3HU CTUMYIIY 32 HEIUTAIllaHe Ha JaHbBIIM U ,,cUBa" NKOHOMHUKa. Taka
4e Te3W WJCU 3a YBEJIMUYCHHE Ha aKIM3HOTO OOJjaraHe Ie MOBEIAT JIO OMIE MO-CEPUO3HH MPOTECTH,
MPOTECTH KOUTO Beue ca (pakt B Bbarapus. Mimaie MUTHHTH, UMAIIe TOJIMUCKH CPEILY YBEINICHUCTO
Ha aKIU3HOTO obnarane. [IpemnoxenusTa, kouto Bue cre BHecan, He ca obocHoBaHu. He Bmxkmam
MKOHOMHUYECKaTa JOTuKa 3a]1 TsX. Te 111e ToBeaaT eAMHCTBEHO J0 Ol TT0-BUCOKU CTUMYIIU 32 HEIUIaIlaHe
Ha jgaHblu. Hanpumep, BzeMere mpeaBu, ue 3a 15 roJuHu akIU3HUTE CTaBKU BHPXY aKOXOJIHUTE
MPOIYKTH HE ca JOBEJH 0 cONMxkaBaHe Ha HUBara. 3a 15 roqunn. Taka de ToBa, KOETO MPABUTE HIMA
Jia UMa e(eKT.

Laszlé Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg er af den opfattelse, at Kommissionen
er opmarksom pé problemerne i de nye medlemsstater. For de tiltrddte EU, métte de acceptere den
galdende faellesskabsret, og de matte anvende minimumssatser, selv om de fik visse undtagelser. Nu
er det temmelig vanskeligt for de nye medlemsstater, herunder Bulgarien, at forhgje
minimumspunktafgiftssatserne pa alkoholholdige drikkevarer.

Derfor stillede vi Radet et forslag, som var generelt og uden nogen specifikke tal. Pa baggrund af en
beslutning i Radet blev vi enige om, at alle medlemsstater - uanset om de var nye eller gamle - der har
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vanskeligt ved at forhgje punktafgiftssatserne, kan anmode om en undtagelse. Bulgarien og Rumanien
var ikke medlemmer af EU pa det tidspunkt, men dette gaelder naturligvis ogsa for dem. Hvis Bulgarien
derfor har vanskeligheder med at overholde de bestemmelser, der blev vedtaget pa det tidspunkt, kan
det anmode om en undtagelse, og jeg er sikker pa, at Kommissionen vil stette den.

Formanden. - Efter at have talt med hr. Rossa vil jeg undtagelsesvist tillade tre supplerende spersgmal.

John Purvis (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Hr. kommissar, De og jeg har diskuteret dette problem
mange gange tidligere, men De medgiver nok, at den enorme forskel pd punktafgiftssatserne pa
alkoholholdige drikkevarer og andre punktafgiftsbelagte varer rundt omkring i Europa er en af de storste
hindringer for, at der kan skabes et @&gte indre marked i Europa.

Er De enig i, at en forhgjelse med en hvilken som helst procentdel af minimumssatserne for punktafgifter,
der i nogle lande er nul, ender med en forhejelse pa nul, s& forskellen bliver endnu sterre? Sigter De
ikke efter et uopnaeligt mal, og ville det ikke vaere bedst helt at afskaffe minimumssatser og give det
frie marked mulighed for at handle frit med handelsvarer og varer til personlig brug?

Laszlo Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Hvis jeg forstod Dem ret, hr. Purvis,
drejer Deres forslag eller idé sig ikke bare om alkoholholdige drikkevarer, men om alle punktafgifter.
Men selv om De ikke mente det, ville det fa indflydelse pa punktafgifterne pa energi og tobaksvarer,
hvis vi besluttede at afskaffe minimumssatsen pé alkoholholdige drikkevarer.

Jeg mener ikke, at det er nogen losning, for hvis der ikke var nogen minimumssats, ville det tilskynde
nogle medlemsstater til at vaelge meget lave eller slet ingen punktafgifter. Det ville til gengeeld skabe
mere smugleri og mere greensehandel, hvilket uden tvivl ville fore til yderligere forvridning af det indre
marked. Jeg forstar logikken i Deres tankegang, men jeg mener ikke, at det ville lose problemet.
Tvertimod ville det skabe yderligere forvridninger pé det indre marked.

Danuté Budreikaité (ALDE). - (LT) Hr. formand! Jeg tror ikke, at en lav punktafgift eller fraveeret af
en punktafgift vil ege mangden af smuglergods. Det er netop de heje punktafgifter, der gor det muligt

for smuglergods at flyde fra estlandene, hvor der ikke findes sddanne punktafgifter, og hvor alkohol er
billig.

Hvis vi taler i bred forstand om punktafgifter pd breendstof og andre produkter, vil en s@nkning af
punktafgifterne hjelpe skonomien med at vokse og blive mere konkurrencedygtig.

Jeg tager et bredere emne op. Jeg vil nemlig sperge, om vi, mens vi diskuterer punktafgifter pé alkohol,
ikke skulle overveje, hvordan offentligheden kan opdrages til at bruge mindre af dette produkt? For i
gjeblikket er der et kraftigt alkoholforbrug blandt specielt unge mennesker.

Laszlé Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Der er forskellige hensyn at tage i
forbindelse med punktafgifter pa alkoholholdige drikkevarer og tobaksvarer, f.eks. sundhedshensyn.
Mange medlemsstater ensker ikke en lav punktafgiftssats af sundhedshensyn, og jeg forstar deres
synspunkt.

Om energi vil jeg sige, at hvis vi ikke forhgjer punktafgiftssatsen pa visse energiprodukter som brandstof,
ville det fore til et hgjere braendstofforbrug, som igen ville fore til mere forurening og eget risiko for
klimagndringer. Derfor spiller punktafgifter en vigtig rolle for ikke blot at forbedre det indre markedet,
men ogsa for andre omrader sésom sundhed, klimazndringer og miljefaktorer. Hvis vi har en punktafgift,
er det helt naturligt at fastsaette en minimumssats, som medlemmerne ikke kan gé under.

Proinsias De Rossa (PSE). - (EN) Hr. formand! Jeg onskede at stille et spergsmal vedrerende spergsmél
nr. 46, og jeg vil i forbindelse med skatteforhold sperge kommissar Kovacs om folgende: Hvilke planer
eller befojelser har Kommissionen for at kunne tvinge et land som f.eks. Irland til at forhgje sit
selskabsskattegrundlag? Jeg antager, at Deres svar vil vere, at De ikke har nogen. Jeg vil imidlertid
sette pris pa, at De redegjorde for de befajelser og planer, som Kommissionen har for at tvinge Irland
til at forhgje selskabsskatten.

Laszlo Kovacs, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Spergsmaélet har intet at gore med det,
vi drefter, men det glaeder mig at here Deres spargsmal og fa lejlighed til at besvare dem.

For det forste vil jeg papege, at Kommissionen ikke kunne dremme om at forheje eller harmonisere
selskabsskatten - det har vi overhovedet ingen planer om. Det, vi har planer om, og som vi allerede har
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stillet et generelt forslag om - ikke engang et lovgivningsforslag - er en harmonisering af skattegrundlaget,
dvs. beregningen af skattegrundlaget, som for gjeblikket er forskellig i alle medlemsstater. Vi har 27
forskellige méder at beregne skattegrundlaget pa, hvilket medferer enorme konsekvensomkostninger
og administrative byrder for virksomhederne. Den manglende konsolidering og gennemsigtighed gor
det meget vanskeligt, eller meningslast, at sammenligne selskabsskatten i Irland, som er 12,5 %, med
selskabsskatten i Frankrig, som er over 30 %, fordi vi ikke kan sammenligne de to skattegrundlag.

Vi har ikke noget enske om at harmonisere skattesatserne, kun metoden til beregning af skattegrundlaget,
og vi har bestemt ingen befojelser til at tvinge noget igennem. Hvis det foreliggende lovgivningsforslag
i henhold til vores tidsplan bliver vedtaget enstemmigt i begyndelsen af 2008, skal Irland og alle de
andre medlemsstater naturligvis overholde det. Hvis der ikke er enighed - og jeg tror, at der i hvert fald
i begyndelsen ikke vil vere enighed - kan vi gare det, at vi foreleegger et nyt forslag, ikke for alle 27
medlemsstater, men bare for dem, der vil vaere med. Det er det, vi kalder udvidet samarbejde. Udvidet
samarbejde er frivilligt. Kun de medlemsstater, der er enige i formélet med tiltaget, vil deltage, og Irland
vil efter min bedste overbevisning ikke vere blandt de lande, der vil deltage.

Jeg tror imidlertid, at efter et stykke tid, nér de positive erfaringer er velkendte, vil selv de medlemsstater,
der for gjeblikket er modvillige, og som ikke vil vaere med ved det udvidede samarbejdes begyndelse,
deltage, for en af betingelserne for udvidet samarbejde er at lade en der sté dben for andre medlemsstater,
som méske ensker at vaere med pa et senere tidspunkt.

Carl Schlyter (Verts/ALE). - (SV) Hr. formand! Jeg anmodede om at f4 ordet vedrerende sporgsmél
45, dvs. inden hr. De Rossa fik ordet. Jeg fik dog ikke chancen for at stille mit spergsmal til hr. Kovacs
vedrerende det spergsmél, som vi faktisk dreftede, nemlig spergsmal 45 om punktafgiftssatserne for
alkohol.

Formanden. - Som De ved, tillader Praesidiet kun to supplerende spergsmal. Jeg har undtagelsesvist
tilladt tre, da hr. De Rossa skulle have talt om et andet spergsmal, der i mellemtiden var trukket tilbage.
Kommissar Kovacs indvilligede elskvardigt i at besvare hr. De Rossas spargsmal.

Formanden. - Spergsmal nr. 47 af Gianluca Susta (H-0216/07)

Om: Europaskoler - indmeldelser

Der er nu dbent for indmeldelser til Europaskolerne i Bruxelles for naste skolear. Indmeldelserne
forvaltes af den centrale indmeldelsesmyndighed (Central Enrolment Authority).

Denne myndighed er i virkeligheden en tom skal, da den ikke rader over hverken personale eller
finansielle midler. Navnlig indsamler den ikke alle de data, der er nedvendige for en effektiv kontrol

af oplysningerne vedrerende aktuelle og fremtidige indmeldelser (f.eks. mangler antallet af de seskende,
der vil blive indskrevet i de kommende ar). Desuden er oplysningskampagnen mangelfuld, og bl.a.
modtager familierne ikke nogen kvittering for, at indmeldelserne er modtaget.

Mener Kommissionen ikke, at manglende professionalitet i skolernes generalsekretariat, sammen med
forsemmelighed i de kompetente tjenestegrene i Generaldirektoratet for Personale og Administration,
endnu en gang risikerer at underminere Det @verste Réds forhabninger om at sikre en gennemsigtig og
upartisk indmeldelsesproces og navnlig bringer enhver fremtidig forbedring af indmeldelsespolitikken
i fare?

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traeffe for at sikre, at processen med indmeldelser pa
Berkendael-skolen ikke bliver en fiasko?

Hvad agter Kommissionen at gore for at sikre, at afgerelser vedrerende indmeldelser, begyndende med
de aktuelle indmeldelser, kan indbringes for Europaskolernes klagenavn af uanset hvilken retlig arsag?

Siim Kallas, nestformand i Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Spergsmélet om Europaskolerne er et
af de mest komplicerede inden for mit sagsomréade, hr. Susta.

Europaskolernes Qverste Rad har oprettet en central indmeldelsesmyndighed for at handtere den meget
vanskelige situation, som vartslandet har skabt med hensyn til tilbuddet om en grund til den fjerde skole
i Bruxelles. Kommissionen har hele tiden arbejdet for en klar og objektiv indmeldelsespolitik med den
nedvendige grad af fleksibilitet og med mulighed for, at foreeldrene kan appellere.
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Kommissionen har ogsé regelmaessigt holdt foraldrene og deres reprasentanter underrettet i skoleérets
lob. Derfor deler Kommissionen ikke det eerede medlems mening, at den har forsemt sit ansvar.

Som det klart fastslas af Det @verste Rad i dets meddelelse fra januar 2007, vil indmeldelsespolitikken
for 2007-2008 kun geelde for dette skolear. Indmeldelsespolitikken for naeste ar vil blive baseret pa en
grundig analyse og neje overvagning af situationen under og efter forste ar, hvor Europaskolen i
Berkendael er i gang. Politikken vil ogsa tage hensyn til de relevante elementer og de fremskridt, eleverne
i de forskellige Europaskoler i Bruxelles har gjort i lobet af skoledret 2007- 2008.

Generalsekreteren for Europaskolerne har udarbejdet klare procedurer for individuel appel og har
fremlagt et forslag for Det @verste Rad, der skal godkendes ved dets mede i april for at give foreldrene
mulighed for at appellere under den igangvarende indmeldelseskampagne. Et forslag om at modificere
de generelle regler for Europaskolerne for at udstreekke Klagenavnets befojelser til afgerelser i forbindelse
med indmeldelser blev dreftet i det blandede padagogiske udvalg i marts 2007, i det administrative og
finansielle udvalg fra den 19. til den 21. marts 2007 og i den centrale indmeldelsesmyndighed den 28.
marts, for det blev forelagt for Det @verste Rad den 17. april.

Forud for foreleggelse af forslaget for Det Overste Réd, anmodede Kommissionen om, at der blev
truffet de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at fristerne for svar pa appellerne er forenelige med
tidsplanen for begyndelsen af naste skoledr. Kommissionen er glad for, at Det @verste Rdd den 17. og
18. april vedtog en midlertidig bestemmelse, og at der er blevet sat kortere frister for klager fra foraeldre.
Under medet insisterede Kommissionen ikke desto mindre p4, at der sa snart som muligt bliver foretaget
en evaluering af @ndringerne af procedurerne og af de negdvendige midler, som Klagenavnet har til
radighed, for at imedekomme de krav, der har at gare med udvidelsen af dets befajelser.

Lapo Pistelli (ALDE), stedfortreeder for sporgeren. - (IT) Hr. formand! Jeg vil gerne takke kommissar
Kallas.

Jeg vil sperge kommissaren, om Kommissionen - safremt de fleste foraldre til de elever, der nu burde
g pa Berkendael-skolen, ikke siger ja til at indskrive deres bern i den midlertidige skole - for enhver
pris agter at fore en politik, der gér ud pé at fylde Berkendael-skolen? Har man overvejet nogen
alternativer? Er det f.eks. muligt - sddan som foraeldresammenslutningerne har bedt om - at acceptere
ansegningerne om en begranset adgang til de historiske skoler i Bruxelles? Hvis ja, pa hvilke betingelser
kunne disse skoler da vaelges?

Siim Kallas, neestformand i Kommissionen. - (EN) Hr. formand! For det forste mé jeg sige, hr. Pistelli,
at problemet med skolerne i Bruxelles er meget kompliceret pa grund af den store foregelse af antallet
af elever i de seneste ar. Alle de vigtigste skoler er overfyldt, sd som De sandsynligvis ved, har de
belgiske myndigheder udpeget en placering til den naste skole i Lacken. Berkendael er en midlertidig
placering. Indtil nu har jeg ingen oplysninger om, at foraeldrene har nagtet at acceptere placeringen i
Berkendael. Jeg ved, at der har vaeret diskussioner, men som De ved, er Europaskolerne en selvstendig
enhed, der styres af et gverste rad, hvor alle medlemsstater er repraesenteret. Alle alternative beliggenheder
og alle forslag vedrerende skolernes infrastruktur er athaengig af de belgiske myndigheder, for hvem
spergsmalet om de europ@iske institutioners sociale infrastruktur er blevet mere og mere vanskeligt.

Richard Seeber (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Er De klar over, hr. kommisser, at det bliver stadigt
vanskeligere for foraeldre, der ikke arbejder for EU-institutionerne, at melde deres bern ind i
Europaskolerne? Det skaber en slags ghettomentalitet og @ger modstanden mod disse skoler blandt
borgerne i Bruxelles.

I lyset af den meget ringe offentlige transport vil jeg ogsa sparge, hvordan nogen kan have féet den idé
at placere den fjerde skole i Lacken. De skolebusser, der skal indsattes, skal transportere elever tvaers
gennem hele byen, hvilket vil spilde en stor del af barnenes tid. Hvorfor kunne man ikke have fundet
en bedre placering i samarbejde med de belgiske myndigheder?

Siim Kallas, neestformand i Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Vi har prevet at arbejde med de belgiske
myndigheder for at finde alle mulige beliggenheder, hr. Seeber. Der er ikke mange grunde i Bruxelles,
der lever op til alle de nedvendige krav til denne komplicerede opgave. Indtil nu har det ligget i haenderne
pa de belgiske myndigheder. De stiller forslag om yderligere grunde og midlertidige adresser, og det
kan vi ikke lave meget om p4. Vi har forsegt at finde andre losninger sammen med Det @Qverste Rad,
men indtil videre bliver det fastsat af de belgiske myndigheder.
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Med hensyn til kategori 3 og en mulig ghetto af europaiske embedsmend i skoler af kategori 3 - jeg
bruger et serligt sprog, som er mig velkendt - drejer det sig om elever, der ikke er bern af ansatte i de
europiske institutioner. Born af ansatte i andre internationale institutioner befinder sig i hvad man
kalder kategori 2. Katogori 3 involverer fripladser, der bliver givet til bern af andre foreldre, for sa vidt
der er plads. Som jeg har sagt, bliver det mere og mere kompliceret at give foreldre, der arbejder i vores
institutioner, de ngdvendige pladser i vores barneinstitutioner og skoler. Naturligvis ma vi i henhold til
regler og bestemmelser give vores eget personale en fortrinsstilling - for bern af dem, der arbejder i de
europaiske institutioner. Men jeg er helt enig med Dem 1, at der er et problem, og vi mé finde mader
at udvikle det europaeiske skolesystem pa. Der er nogle ekstra idéer om, hvordan vi ger systemet mere
fleksibelt og udvikler andre typer af skoler, hvoraf den mest lovende er skoler af type 3, der faktisk er
en form for Europaskoler. Under visse betingelser kan disse skoler give den europziske studentereksamen.
Det er den mest lovende del af projektet, og vi kan ikke klare os uden det. Systemet befinder sig i et
alvorligt dedvande, men dette forslag blev vedtaget af medlemsstaterne pa et radsmede med
repraesentanter for undervisningsministrene, som jeg ogsa tog del i.

Den grundleggende idé findes derfor, og vi mé have mange flere Europaskoler, som kan give den
europaiske studentereksamen som en serlig form for eksamen, og det mé vere et langt mere &bent
system.

Marie Panayotopoulos-Cassiotou (PPE-DE). - (EL) Hr. formand! Jeg benytter mig lejligheden til at
sporge, om bern med forskellige indleringsvanskeligheder kan blive optaget i skolen, under hensyntagen
til deres saerlige problemer, og om elever, der allerede gar i skoler, hvor man taler mindre udbredte
sprog som f.eks. grask, kan optages. Hvorfor tages der ikke hensyn til indleeringsvanskeligheder, som
der gor i lovgivningen i de lande, de kommer fra?

Siim Kallas, nestformand i Kommissionen. - (EN) Hr. formand, fru Panayotopoulos-Cassiotou!
Grundlzggende ja. Der findes et system for, hvordan man skal klare bern med indlaeringsvanskeligheder,
men jeg kender ikke noget preecist til det. Vi har handteret nogle enkelte tilfaelde, hvor der har veret
store vanskeligheder ved at tilpasse systemet til det behov, bern med visse problemer har, men der findes
et system, og Det verste Rad, Generalsekretariatet og Administrationen for Europaskolerne forseger
at tilpasse skolerne til de behov, bern med sarlige problemer har.

Formanden. - Spergsmal nr. 48 af Proinsias De Rossa (H-0247/07)

Om: Omstrukturering af Eurydice

Er Kommissionen klar over konsekvenserne for europeisk politik, nar de forskningsferdigheder og
den ekspertise, der er blevet akkumuleret inden for europaeisk uddannelsespolitik og -programmer,
forsvinder som folge af beslutningen om, at Eurydice-kontorets nuverende professionelle personale
skal erstattes med personale, der rekrutteres gennem en generel udvalgelsesprocedure, som hverken er
rettet mod eller udformet til at legge vaegt pd de erfaringer, som det nuverende Eurydice-kontors
personale eller andet personale med direkte sammenlignelige erfaringer og feerdigheder pa dette omrade
besidder? Vil Kommissionen foresla skridt - og i givet fald hvilke - til at undga det meningslese tab af
disse verdifulde ressourcer, som uundgéeligt vil blive felgen af dette initiativ?

Siim Kallas, nestformand i Kommissionen. - (EN) Hr. formand! I februar eendrede Kommissionen
afgarelsen, der opretter et Forvaltningsorgan for Undervisning, Audiovisuelle Medier og Kultur, hr. De
Rossa. Denne @ndring forlengede forvaltningsorganets mandat til 2015 og bemyndigede det til at drive
informationsnetvaerket om uddannelse i Europa - Eurydice - frem til 2008. Afgerelsen blev truffet, efter
at man havde hert den positive udtalelse fra Europa-Parlamentet og Radets forvaltningsorganudvalg.

Et privat organ driver i gjeblikket programmet pé basis af en kontrakt med Kommissionen, der udleber
ved drets udgang. Kommissionen har ingen sarlige vanskeligheder ved at rekruttere det nuvaerende
personale, men personalepolitikken 1 forvaltningsorganet mé& 1 sardeleshed sikre, at
udvelgelsesproceduren for kontraktansatte er gennemskuelig og giver lige behandling til alle kandidater,
der er interesserede. Derfor har agenturet gjort det personale, der arbejder med Eurydice opmarksom
pa, at udvalgelsesprocessen for kontraktansatte for nylig er blevet sat i gang af Det Europziske
Personaleudvelgelseskontor (EPSO). Hvis de deltager i denne udvelgelsesprocedure og fér succes, vil
agenturet kunne tilbyde dem kontraktansattelse.

Derudover indbefatter EPSO-udvealgelsesproceduren en rakke profiler. Hvis de bestar
EPSO-udvalgelsesprocessen, vil den sarlige erfaring, som det personale, der i gjeblikket arbejder med
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Eurydice, har, blive taget i betragtning ved rekruttering. Desuden har agenturet allerede forpligtet sig
til at vente pa resultaterne af EPSO-udvalgelsen, for man velger de kontraktansatte, der vil blive brug
for til Eurydice.

Proinsias De Rossa (PSE). - (EN) Hr. formand! Kommisseren vil forstd bekymringen hos dem, der i
ojeblikket er beskaftiget ved Eurydice-enheden, og som frygter, at de vil miste deres arbejde som et
resultat af den rekrutteringsprocedure, der indferes. Det var faktisk meningen, at EPSO skulle vare en
mere generel rekrutteringsprocedure og ikke kun beregnet til netop dette agentur, og her har vi et
personale, der er erfarne, har en masse ekspertise, og som enheden kan miste som felge af den procedure,
der er blevet indfort, fordi de, der far plads i panelet som resultat af EPSO-proceduren, naturligvis skal
konkurrere med dem, der allerede befinder sig pa stedet og har erfaringen og ekspertisen.

Siim Kallas, ncestformand i Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Medlemmerne har sagt, hr. De Rossa,
at disse mennesker mister deres arbejde pa grund af en udvalgelsesprocedure. Det er ikke tilfaeldet.
Kontrakten mellem den europaiske institution og det private organ vil udlebe, og funktionerne bliver
overtaget af et europaiske organ, sa det er en anden proces, og det er virkelig umuligt at overfere folk
fra et privat organ til EU's personale uden de normale procedurer. De ma forsta, at man i de europaiske
institutioner har mennesker, som arbejder pa fuldtid eller deltid, op til 40.000 mennesker, og reglerne
for rekruttering af dem er meget strenge og folges ngje og overvages af de ansattes fagforeninger, sa
Kommissionen er forpligtet til at folge disse regler til punkt og prikke. Reglerne siger, at alle skal
behandles ens, og for at rekruttere folk udefra, ma proceduren underkastes klare forordninger og regler
for personalet, sa det er grundlaget.

Vi havde disse problemer, da vi under de administrative reformer overforte folk fra forskellige typer af
kontrakter til modellen med kontraktansatte, der blev vedtaget som en del af den administrative reform.
Men det virkede udmarket, sa jeg tror, at disse mennesker har alle muligheder for at fortsatte med deres
arbejde, men de ma gennemgé de nedvendige procedurer, og det er EPSO's udvalgelsesprocedure

Formanden. - Spargsmal nr. 49 af Leopold Jézef Rutowicz (H-0251/07)
Om: Forvaltning af EU-midler

De midler, der er aremerket til driften af Parlamentets bygninger i Strasbourg (IPE-0, IPE-1 og IPE-2,
ogsa kendt som WIC- og SDM-Bygningerne), kunne anvendes til andre formal, der er til sterre gavn
for samfundet, f.eks. videnskabelig forskning. Parlamentets administration skenner, at overbetalingen
i forbindelse med lejen af disse bygninger belaber sig til mindst 32 millioner EUR i lobet af den 25-arige
lejeperiode, hvilket har skabt stor kontrovers (A6-0280/2006, Ferber-rapporten).

Hvilke planer er der lagt for at sikre, at EU-midler forvaltes pa en sadan made, at udgifterne til leje af
bygninger begrenses, og at bygningerne udnyttes mere hensigtsmaessigt, sdledes at de administrative
udgifter reduceres?

Siim Kallas, nestformand i Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Speargsmalet drejer sig om finansiering
af bygningspolitikken, hr. Rutowicz. Naturligvis er Kommissionen alene ansvarlig for sine egne
bygninger, og kan ikke kommentere andre institutioners planer. For sa vidt Kommissionen angar, gor
vi os alle mulige bestrebelser for at sikre, at finansieringen af lokaler til Kommissionens personale
bliver forvaltet skensomt for at minimere de administrative omkostninger pa dette omrade.

Kommissionen felger ngje ejendomsmarkedet i Bruxelles og Luxembourg og har vist sig som en
succesrig forhandler om de finansielle betingelser for sine bygninger. Kommissionen analyserer
omkostningseffektiviteten ved de forskellige muligheder - keb eller leje. Kommissionen har fastlagt en
decentraliseringspolitik ved at anbringe nogle af sine kontorer og generaldirektorater uden for de
europaiske hovedsader i Bruxelles og Luxembourg. Derved opnéar man ikke alene, at priserne for disse
decentraliserede bygninger er lavere end for tilsvarende bygninger i det europaiske hovedsade, men
der er ogsa mindre pres pa ejendomspriserne her. Og hvad der er meget vigtigt, Kommissionen er sarlig
opmarksom pa bygningseffektivitet ved at sikre fleksibilitet af udstyret og ved at anvende den sterst
mulige del af arealet. Spild af plads reduceres til et minimum. Ordningen for miljostyring og miljerevision
blev ivaerksat 1 2002 for at forbedre resultaterne med hensyn til forbruget af energi, ressourcer og kontrol
med udledninger fra bygningerne.

I gjeblikket er Kommissionen ved at udvikle en ny livscyklusmetode til beregning af omkostningerne
for at vurdere den tekniske kvalitet af bygningerne, herunder energieffektivitet. Den forventes at blive
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anvendt fra september 2008. Alle de mindre effektive bygninger bliver gradvis erstattet af bygninger
af bedre kvalitet og til lavere omkostninger.

Mange tak, fordi De har forklaret Parlamentets bygningspolitik, men som jeg har sagt, det her er
Kommissionen, og vi kommenterer ikke andre institutioners planer for deres bygninger.

Leopold Jézef Rutowicz (UEN). - (PL) Hr. formand! Det vigtige for os er, at disse besparelser ikke
kun findes i Kommissionen men overalt, for der er enorme underskud i finansieringen af forskellige
videnskabelige programmer og forskningsprogrammer, der alle vil give et godt udbytte i fremtiden.

I mellemtiden er de penge, der spildes pa forskellige ubenyttede bygninger, et tab for os alle -
Kommissionen, Radet og Parlamentet. Mener kommissaren, at vi blot skulle analysere den generelle
situation for de ejendomme, som EU ejer, og sa gennemfore en strategisk handlingsplan for en mere
effektiv anvendelse af disse bygninger og med tiden fa noget ud af det?

Siim Kallas, neestformand i Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg kan kun sige, hr. Rutowicz, at vi
har god udveksling af oplysninger og samarbejde mellem de relevante tjenestegrene i Kommissionen,
nar det drejer sig om bygningspolitik og de relevante tjenester inden for Parlamentet. Vi forseger i det
mindste fra Kommissionens side at komme til at drefte problemer sdsom hvordan vi kan anbringe alle
vores tjenestegrene sammen med Parlamentet i Bruxelles. Naturligvis ma udgangspunktet vare effektivitet
og den mest rationelle anvendelse af budgettets ressourcer.

Paul Riibig (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Vi vedtog et direktiv om certificering af bygninger til
energieffektivitet, hr. kommisser. Ved De, om nogen af EU's bygninger allerede har et skilt ved
indgangen, der indikerer dets energieffektivitetsniveau?

Siim Kallas, nestformand i Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg fattede nok ikke alle nuancerne i
Deres spergsmal, men det ma siges, at set fra Kommissionens synspunkt har seks af vores bygninger
faet gode karakterer af forskellige certifikationsagenturer med hensyn til miljemassige krav og
energieffektivitet. Naturligvis har vi mere end 60 bygninger til rddighed i Bruxelles og nogle af dem er
meget gamle og ber erstattes, men seks bygninger er blevet anbefalet for deres energieffektivitet. Vi
sammenligner ogsa reduktionerne af CO2 i bygningerne, hvilket viser, at de nye bygninger er meget
gode.

Formanden. - Da spergeren ikke er til stede, bortfalder spergsmal nr. 50.

Formanden. - Spergsmal nr. 51 af Claude Moraes (H-0180/07)
Om: Den Europaiske Fond for Regionaludvikling

Kan Kommissionen forklare, hvordan de operationelle programmer under Den Europeiske Fond for
Regionaludvikling vil tage hensyn til ugunstigt stillede gruppers behov? Vil Kommissionen sikre, at de
fattigere gruppers sarlige problemer prioriteres i forbindelse med vurderingen af disse operationelle
programmer?

Danuta Hiibner, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Vedrerende dette forste spergsmal,
hr. Moraes, s findes der faktisk i Feellesskabets Strategiske Retningslinjer for samherighedspolitikken
for 2007-2013 en artikel, der sikrer ligestilling mellem maend og kvinder og generelt ikkediskrimination.
Denne bestemmelse fastslar klart, at medlemsstaterne skal tage passende skridt for at forhindre enhver
diskrimination pa ethvert stadium af forvaltningen eller etableringen af de europziske strukturfonde.

Under forhandlingerne og overvagningen af programmet og diverse projekter legger Kommissionen
serlig vaegt pa at sikre, at dette generelle princip om ikkediskrimination fuldt ud bliver respekteret.
Kommissionens regler for implementering indeholder ogsé en forpligtelse for medlemsstater og regioner
til at rapportere om implementeringen af de operationelle programmer, ogséd med hensyn til respekten
og indsatsen for at fremme princippet om lige muligheder inden for rammerne af de arlige og endelige
reformer af gennemforelsen.

Med hensyn til den del af spargsmaélet, der drejer sig om de mindre begunstigede omrader, lande og
regioner, indtager samherighedspolitikken en sterk og proaktiv tilgang til fattigdomsproblemet, der
bestemt er storre i disse mindre begunstigede lande og regioner. Gennem allokeringsmetoden muligger
denne politik, at disse mindre begunstigede regioner og lande kan fa relativt sterre finansielle ressourcer.
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Under udarbejdelsen og gennemforelsen af programmerne understreger vi ogsa vekst og jobskabelse,
idet vi stetter investeringer.

I seerdeleshed inden for Den Europ@iske Socialfond stetter vi meget pracise aktioner, der sigter mod
at styrke den sociale inddragelse af mindre begunstigede med henblik pa baredygtig integration og
beskeftigelse af dem. For perioden 2007-2013 har vi ogsa foretaget en kategorisering af investeringerne,
som vi bruger til at overvage udarbejdelsen af programmer. Sa vil vi ogsd overvige gennemforelsen.
Under kategoriseringen af udgifter er der ogsa adskillige kategorier, der har at gere med diskrimination.
F.eks. har vi allerede programmer, foranstaltninger som allerede er synlige nu til at forbedre adgangen
til beskaeftigelse og forege den baeredygtige deltagelse og fremgang for kvinder inden for en ramme pé
2,7 milliarder euro, der skal investeres i hele Europa. Med henblik pa de serlige aktioner til forogelse
af vandrende arbejdstageres deltagelse i beskaeftigelsen, drejer det sig om 1,9 milliarder euro.

Der er ogsa en kategori til forbedring af social inddragelse af mindre begunstigede, sarlig fornyet
beskeftigelse af mindre begunstigede. Vi ser allerede 1 dag, at der i medlemsstaterne under ét vil blive
investeret nasten 8 milliarder euro i de kommende ar 1 denne kategori for at tage fat pa de problemer,
De n@vnte i Deres sporgsmal.

Claude Moraes (PSE). - (EN) Hr. formand! Jeg er sarlig glad for kommissarens svar pa spergsmalet
om mindre begunstigede omrader. Jeg vil specielt gerne sperge hende om den europeiske regionale
udviklingsfonds betalinger til min egen valgkreds, London, og nogle af de mindre begunstigede omrader
dér. Jeg skrev for nylig til kommissaren om dette, og jeg vil gerne vide, om hun kan vare sa venlig at
forklare, hvordan en beslutning om at ophave udbetalingen til projekter i London maske kan omgeres,
og forsikre mig, at hvis Kommissionens revisorer er tilfredse, sé kan det ske snart. Jeg ensker ikke at
bringe hende i forlegenhed, hvis hun ikke kan huske brevet, men jeg skrev faktisk til hende for nylig
og vil gerne have et svar enten nu eller i neermeste fremtid.

Danuta Hiibner, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne kort sige, hr. Moraes,
at med hensyn til London haber vi at na en losning sammen med myndighederne meget snart. Jeg haber,
at suspensionen snart vil blive ophaevet, sa snart alle de endringer, vi forventer fra myndighederne, er
foretaget. Jeg tager Deres bekymring for de mindre begunstigede omrader i London til mig. For to &r
siden besagte jeg et af de s@rlige programmer for mindre begunstigede og indvandrere i London. Jeg
haber, at vi snart vil kunne afhjelpe Deres bekymring.

Paul Riibig (PPE-DE). - (DE) Fru kommisser! Et af de sterste problemer for de darligt stillede grupper
er manglen pa ordentlige sanitere forhold. Hvad er efter Deres mening den sandsynlige effekt pa de
darligt stillede omrader af udviklingerne efter strategien for vandpolitik og rensningsanlaeg?

Danuta Hiibner, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg kan ikke i dag sige Dem praecis,
hvor meget der vil gé til rensning af vandet i mindre begunstigede omrader, hr. Riibig, men en af
prioriteterne under det forste mal for den europaiske politik - regioners tilgaengelighed - tager ogsa fat
pa miljospergsmal. Blandt miljospergsmalene er der ogsé spergsmal om adgang til vand samt de mange
forskellige vandproblemer. Hvis De er interesseret, er jeg sikker p4, at jeg sandsynligvis om et par uger
kan give Dem mere pracise oplysninger om, hvor stor en del af midlerne, der vil gé til den slags
investeringer, men det star hejt pd vores prioriteringsliste. I gjeblikket kan jeg kun sige dette.

Formanden. - Spergsmaél nr. 52 af Marie Panayotopoulos-Cassiotou (H-0182/07)

Om: Regionalpolitik for gomrader

Udnavnelsen af 2007 som "Det Europziske Ar for Lige Muligheder for Alle" influerer pid EU's
regionalpolitik. For at kunne opna lige muligheder behever gomrader, bjergegne, hojtbeliggende omrader
og tyndt befolkede omréder sdsom de graeske oer mere fleksible kriterier, hvad angar betingelserne for
at komme i betragtning for foranstaltninger, og visse omréder, der star over for saerlige problemer (f.eks.
adgangsvanskeligheder, klimaforhold, beskaftigelse betinget af serlige ekonomiske forhold) kraever
serbehandling inden for rammerne af regionalpolitikken.

Hvordan vurderer Kommissionen Unionens hidtidige behandling af disse omrader? Hvordan forklarer
Kommissionen den omstendighed, at disse omrader fortsat er ufordelagtigt stillede i sammenligning
med de spektakulaere fremskridt, der er gjort i andre fastlandsomrader og tetbefolkede omrader?

Danuta Hiibner, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! S& vidt jeg forstdr, fru
Panayotopoulos-Cassiotou, drejer spargsmalet sig om lige muligheder og eomrader.
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Som De ved, er det politikkens vigtigste formal at reducere de socio-gkonomiske uligheder mellem
regionerne, og det gar vi ved bevilling af de finansielle ressourcer, vi har til radighed til regionerne pa
basis af deres relative velstand. Men vi ser ogsa pé, hvad slags investeringer, der er behov for. Vi stetter
investeringer, der vil fremme vakst, hvad angéar de mindre begunstigede omrader, sdsom ger, for at tage
fat pa det, der bekymrer dem. For perioden 2007-2013 har vi anerkendt den saerlige situation, som visse
omrader befinder sig i - ikke kun ger, men ogsa tyndt befolkede omrader og bjergomréader. Vi har
foreslaet seerlige bestemmelser, herunder en hejere medfinansieringsrate, men der er ogsa ekstra
bevillinger til mange af disse mindre begunstigede omrader.

Vi har ogsa medtaget et serligt kapitel i vores strategiske retningslinjer for at fokusere medlemsstaternes
opmarksomhed pa den territoriale dimension af samherighedspolitikken, og heri har vi understreget
og betonet betydningen af disse territoriale enheder, der lider under forskellige former for handicap. Pa
dette stadium af forhandlingerne med medlemsstaterne sikrer vi ogsé, at medlemsstaterne tager passende
hensyn til de serlige begrensninger, der findes i disse omrader og pé disse oer, sarligt nar det gaelder
at udarbejde de operationelle programmer og vedtage foranstaltninger for de neste 10 ar.

Vi har allerede foretaget en forelgbig vurdering af de programmer, Kommissionen har fremlagt til
forhandling, for at se, i hvilken udstreekning eerne kan drage fordel heraf i fremtiden. Indtil nu har
Kommissionen eremerket 3,6 milliarder euro til eerne. Der er ogsé en sarlig bevilling til de mest
fjerntliggende regioner, som ogsa er ger, og den bliver pa 3,8 milliarder euro. Vi er ogséd sammen med
de kolleger, der er ansvarlige for observationscentret for EU's fysiske og funktionelle udvikling, ESPON,
i Luxembourg, enedes om at arbejde pa bedre indikatorer for disse mindre begunstigede omrader, for
at vi kan fa bedre opdaterede informationer om dem.

Ogsa inden for andre sagsomrader, serlig kommissar Kroes', der har ansvaret for statslig bistand, har
vi bedt om sarbehandling for de sma ger med hensyn til stette til igangsettelse af virksomheder. Man
tilbyder disse ger en bonus pa 5 %.

I den anden del af Deres sporgsmaél hedder det, at disse omrader stadig er mindre begunstigede i forhold
til andre omrader. Jeg mé sige, at den méde, disse omrader har klaret sig pé indtil nu, ikke udelukkende
har veeret negativ. Vi har en reekke studier, der klart viser, at mange af disse omréder, i seerdeleshed eer,
snarere lider under deres storrelse og demografiske forhold end under deres sarlige beliggenhed. Mange
omréader har oplevet vaesentlige forbedringer. Madeira, De Kanariske ger og ogsé omrader i Graekenland,
sasom Notio Aigaio, har faktisk forbedret deres relative stilling pa udmaerket made.

Jeg ville give et langt svar, fordi mange mennesker kommer til os med de samme bekymringer om disse
mindre begunstigede omrader. De ligger os alle meget pa sinde. Vi er virkelig optaget af situationen i
disse regioner, og vi kan ogsé se nogle resultater. Nar det er sagt, ved jeg, at der stadig er lang vej at
g4, og vi har brug for samarbejde fra Dem pa dette omrade.

Marie Panayotopoulos-Cassiotou (PPE-DE). - (EL) Hr. formand! Jeg vil takke kommisseren for
hendes svar, men jeg vil gerne insistere pa, at man for at sikre ensartet veekst i hele Europa is@r ber
sorge for at udarbejde programmer, som skaber vakst for omrader, der bliver ved at vare ugunstigt
stillede. Ud over Madeira, som De navnte for, er der andre ger, som ikke har nogen skibsforbindelser
til et centralt omrade. Indeholder Deres program serlige bestemmelser og bedre incitamenter, sa disse
regioner bliver udvalgt?

Danuta Hiibner, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Vi forhandler nu ogsa de nationale
savel som de operationelle programmer med Grakenland, fru Panayotopoulos-Cassiotou. Hvad vi ser
der er, at myndighederne nu ogsé foreslar specielt at prioritere tilgeengelighed, is@r for ger, sé jeg haber,
at man inden for det operationelle program, der beskaftiger sig med de graske oer, ogsa vil prioritere
hjelp til at gere serne mere tilgaengelige. Vi er udmarket bekendt med problemerne med adgang til
gerne. Det er vi opmerksomme pa, og nar der foreligger et forslag, vil vi reagere positivt ogsa pa dette
for ogsa at arbejde sammen med Dem om dette.

Jeg ved ikke, om De har nogen mere praecise anmodninger om oplysninger i forbindelse med et serligt
omrade. Hvis det er tilfeldet, vil vi med gleede senere tage imod oplysninger om de sarlige problemer,
De henviser til.

Georgios Papastamkos (PPE-DE). - (EL) Hr. formand! De globale turistdestinationer kan ikke bruges
som et palideligt sammenligningsgrundlag. Vi taler om egrupper i Europa, vi taler om gomrader i
Greakenland, der er afskaret fra fastlandet, afskéret fra Europas centrum. Tenk bare, hvor mange ekstra
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omkostninger der kommer pé et produkt, nar det skal transporteres fra en lille ¢ i Det Agaeiske Hav til
det centrale europaeiske marked. Regionalpolitikken og samherighedspolitikken for gomraderne er ikke
nok. Der er brug for en separat territorial dagsorden for gomraderne i Europa. Det er mit forslag.

Danuta Hiibner, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Hvis De kommer med et sadant forslag,
tager jeg det til mig, men lad mig ogsé sige, at en vasentlig del af de graeske ger, s vidt jeg husker,
stadig henherer under konvergensmaélet. Med hensyn til om finansiering kan komme i betragtning, er
alt muligt, sa det skulle vi ikke have nogen problemer med.

Lad mig ogsa sige, som jeg gjorde i begyndelsen, at vi med hensyn til eerne ogsa har vedtaget hejere
medfinansieringsrater, s& der er nogle yderligere faciliteter eller foranstaltninger, der ogsé kan hjelpe
gerne, men jeg er dben for droftelser om gerne. Vi kan fortsztte debatten senere.

Formanden. - Spergsmal nr. 53 af Glenis Willmott (H-0185/07)

Om: Udbredelse af viden om anvendelse af EU-stgtte i regionerne

I Det Forenede Kongerige er der, hvilket sikkert ogsa er tilfeldet i andre europiske lande, meget lidt
viden om og anerkendelse af de forskellige mader, hvorpéd EU-penge er blevet anvendt til at skabe vackst
i mindre velstdende regioner. EU-stattede projekter i regionerne er nogle af de mest synlige fordele af
et EU-medlemskab, og derfor ber de europaiske borgere i hojere grad geres opmeerksomme pa den
rolle, som EU spiller for at forbedre deres hverdag.

Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen traeffe for at sikre, at de regioner, der modtager stotte fra
strukturfondene, ogsa promoverer og oplyser om finansieringskilden? Har Kommissionen til hensigt at
oprette en central database, der for hver enkelt region skulle indeholde informationer om EU-stette og
saledes gare det muligt for borgerne at se praecist, hvor pengene investeres i deres region, og som saledes
kan bringe EU taettere pa folket?

Danuta Hiibner, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Det er et spergsmal, som jeg finder
meget vigtigt for fremtiden. Vi har ogsé indfert nogle @ndringer af vores forordninger, af vores tilgang,
for at fa sterre synlighed. Denne politik er baseret pa princippet om delt forvaltning, og inden for dette
delte ansvar sammen med medlemsstaterne er det faktisk op til disse at sikre passende oplysning og
offentlighed om bidrag fra strukturfondene.

Vi har ogsé i forordningen for perioden 2007-13 indfert et krav, der pa en méde konsoliderer og styrker
de krav, vi har i dag i vores forordning. Der star tydeligt, at der for hvert operationelt program skal vere
en leder, og for ethvert sddant program skal der veere en kommunikationsplan. Vi har ogsa indfejet
minimumskrav til denne type operationel plan om kommunikation i forordningen. Forpligtelsen til at
informere berarer ogsa slutmodtagerne, der ma informere offentligheden ved at satte et stort skilt op
under gennemforelsen af store projekter, der ogsa er forbundet med fysiske investeringer og keb af
fysisk materiel. Der er ogsa et krav om at have en permanent plade med oplysninger og forklaringer for
offentligheden om europeisk deltagelse i projektet. Det geelder ogsa uddannelsesprojekter, hvor deltagerne
skal informeres om, at der er involveret EU-midler.

Vi har ogsé indfert et helt nyt element her gennem en forordning. Vi vil ogsé have en publikation med
en liste over modtagere sdvel som de beleb, de modtager i offentlig stotte. S& der skal vare nationale
databaser, som skal vare tilgengelige for offentligheden, og s& vil Kommissionen ogsa etablere en
hjemmeside og her have links til disse databaser. Alt dette skal vaere pa plads ved begyndelsen af naste
ar.

Der vil ogsa vaere databaser oprettet af bade Generaldirektoratet for Regionalpolitik og Generaldirektoratet
for Beskaftigelse, Sociale Anliggender, Arbejdsmarkedsforhold og Ligestilling med informationer pa
programniveau - ikke pa projektniveau, hvilket angér medlemsstaterne, men pa programniveau. Det vil
blive klassificeret efter land og region. Det vil ogsa indeholde en beskrivelse af de operationelle
programmer. S& der bliver helt sikkert adgang til informationer. Det er helt klart.

Vi pébegyndte erfaringsudvekslingen mellem alle de bererte kommunikationsfolk i november og
december sidste ar, men vi vil fortsaette og komme op pa fuld fart ved udgangen af dette ar. Sa ved
udgangen af dette &r skal vi have det forste store mede med kommunikationsfolkene fra alle de
operationelle programmer bare for at dele bedste praksis og udveksle informationer om de
kommunikationsaktiviteter, som vil have udviklet sig til den tid. Jeg haber, at vi gennem disse bestrabelser
og nye forordninger vil vere i stand til at gore denne politik endnu mere synlig for borgerne. Vi haber
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ogsa, at denne foragede gennemskuelighed vil have en positiv indvirkning pé kvaliteten af politikken
og forvaltningen deraf.

Glenis Willmott (PSE). - (EN) Hr. formand, fru kommissar! For at EU kan fa steerkere band til sine
borgere, er det ikke nok, at borgerne er opmarksomme p4, at der strammer EU-midler til deres region.
EU's borgere har ogsa behov for at veere mere involverede i EU-finansieringsprocessen og den made,
EU's penge bliver anvendt pa for at né faelles politiske mal. Gennemskuelighed og ansvarlighed er
essentielle krav, nar det geelder at sikre, at EU's borgere er involverede i den politiske proces i Europa.
Hvilke foranstaltninger er der indfert for at sikre, at ikke kun medlemsstaterne, men ogsa Kommissionen
arbejder sé gennemskueligt som muligt, nar det gaelder at distribuere penge fra EU via strukturfondene?
Borgerne ber kunne forarbejde informationer om, hvem der far midler fra EU, hvor meget og til hvilke
formal. Findes disse oplysninger?

Danuta Hiibner, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Det er netop, hvad jeg preovede at sige,
hr. Willmott. Vi har nu disse nye initiativer om gennemskuelighed, s& der bliver nationale hjemmesider,
hvor medlemsstaterne og regionerne skal fremlegge og offentliggere oplysninger om de endelige
modtagere og de belab, der er bevilget til dem. Kommissionen - alle de generaldirektorater, der er
ansvarlige for strukturfondene - skal oprette et direkte link fra vores hjemmeside til de nationale
hjemmesider med disse oplysninger. Vi vil ogsa selv fremskaffe informationer om de operationelle
programmer, som vil blive lagt pd nettet. Der vil foregd flere aktiviteter gennem disse
informationsmedarbejdere pa stedet i regionerne i medlemsstaterne.

Jeg héber, at vi pa denne made kan na ud til flere borgere med oplysningerne, men ogsa at vi kan forege
gennemskueligheden og kvaliteten af programmet og projekterne.

Formanden. - Spergsmal nr. 54 af Lambert van Nistelrooij (H-0195/07)

Om: De Nederlandske Antillers status og strukturfondene

I artikel 299 i traktaten om Den Europaiske Union henvises der til regionerne i den yderste periferi i
EU. Qerne Sint Maarten og Curacao, som i gjeblikket udger en del af De Nederlandske Antiller, har i
2005 tilkendegivet, at de pr. 1. juli 2007 vil fa sarstatus i Kongeriget Nederlandene i lighed med Aruba.
De andre tre ger, Saba, Sint-Eustachius og Bonaire, vil fa en status i lighed med en nederlandsk kommune
og vil f& valgret til Europa-Parlamentet.

Det ser nu ud til, at nogle af disse gers myndigheder undersegger muligheden for at fa status som en
region i den yderste periferi. Herved bliver de pagaldende ger en fuldgyldig del af EU.

Har Kommissionen kendskab til, hvilke af gerne i De Nederlandske Antiller der opfylder betingelserne
for at fa status som en region i den yderste periferi? Hvilke folger har dette efter Kommissionens
opfattelse i sa fald for tildelingen af midler fra EU's strukturfonde?

Danuta Hiibner, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Mine tjenestemand og jeg har
samarbejdet med den nederlandske regering i adskillige méneder om denne sag, i serdeleshed med
udenrigsministeren. S vidt jeg ved, er der en procedure, som jeg er sikker p4, hr. van Nistelrooij kender,
men sé vidt vi ved i dag, er der stadig en intern dreftelse i den nederlandske regering, og der er endnu
ikke blevet stillet forslag over for Radet om at endre traktaten, for denne proces vil kreve en
traktateendring, og forst pa dette stadium vil Kommissionen blive anmodet om at fremsaette sin udtalelse.

Men i mellemtiden, inden Radet har spurgt os, og inden hele processen er gaet i gang, har vi arbejdet
sammen med det nederlandske udenrigsministerium og givet dem informationer om, hvad dette ville
betyde, hvilke plusser og minusser der skal tages hensyn til, hvad felgerne vil blive for disse territorier,
hvis de bliver nye regioner i den yderste periferi, og jeg haber, at de oplysninger, som Kommissionen
har givet indtil nu, kan hjelpe den nederlandske regering med at traeffe en beslutning.

Ikke desto mindre kan hele processen forst forega, nar Rédet far ansegningen fra den nederlandske
regering, og, som jeg har sagt, forst da kan Kommissionen formelt foretage en vurdering af folgerne.

Hvad jeg kan sige 1 dag, er, at de tre ger, vi taler om, har en meget lille befolkning - kun 30.000. S& med
hensyn til at forege de udfordringer, fondene star over for, er det ikke meget. Men vi ved alle, at
budgetrammen er blevet fastlagt for arene op til 2013, sa alle yderligere midler skal forhandles og
besluttes af 1 sardeleshed Rédet. Det vil hgjst sandsynligt vaere en del af hele processen med
budgeteendringer, men vi er i gjeblikket stadig langt fra dette stadium.
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Lambert van Nistelrooij (PPE-DE). - (NL) Hr. formand, fru Hiibner! Det drejer sig naturligvis om et
onske fra De Nederlandske Antiller selv. Det kunne maske fore til en tilpasning af traktaten. Det kunne
ogsa give disse ger muligheder, hvad angér beskaftigelse, uddannelse osv.

Mit spergsmal til Dem er, om De sammen med de nederlandske myndigheder vil undersage sagen
yderligere. Der er evalueringsoplysninger til rddighed, f.cks. om Guadeloupe, Martinique og lignende
omrader. Vil De samarbejde om dette, sdledes at der til sin tid kan treffes en optimal beslutning?

Danuta Hiibner, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Som jeg sagde, hr. van Nistelrooij,
fik vi en henvendelse fra regeringerne, séa vi gav alle de oplysninger, der var brug for. Vi kan gere det
samme for @erne, hvis vi bliver bedt om det af nogen, der behever disse oplysninger. Det kan vi bestemt
gore, men hvis gerne skulle @ndre status, og traktateendringen skulle finde sted, ville EU's lovgivning
gaelde og ville blive gennemfort i disse territorier, herunder alle de forordninger, der har at gere med
den europeiske regionalpolitik. I mellemtiden kan vi, som jeg har sagt, give alle de oplysninger, der er
brug for.

Formanden. - De spergsmal, som pa grund af manglende tid ikke er besvaret, bliver besvaret skriftligt
(se bilag).

Spergetiden til Kommissionen er afsluttet.
13. Afvisning af en sag af formelle grunde (homofobi i Europa): se protokollen
(Modet udsat kI 19.35 og genoptaget ki. 21.00)

FORSADE: Mario MAURO
Neestformand

14. Multilateral aftale om oprettelse af et feelleseuropzeisk luftfartsomride - Aftale
om et feelleseuropeeisk luftfartsomride (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er forhandling under ét om

- redegorelse fra Kommissionen om multilateral aftale om oprettelse af et felleseuropaeisk luftfartsomrade
0g

- betenkning af Eva Lichtenberger for Transport- og Turismeudvalget om forslag til Radets afgerelse
om undertegnelse og midlertidig anvendelse af den multilaterale aftale mellem Republikken Albanien,
Bosnien-Hercegovina, Republikken Bulgarien, Republikken Kroatien, Det Europaiske Fallesskab,
Republikken Island, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, Kongeriget Norge, Serbien og
Montenegro, Rumenien og De Forenede Nationers midlertidige administrative mission i Kosovo om
oprettelse af et falleseuropaisk luftfartsomrdde (FELO) (KOM(2006)0113 - C6-0218/2006 -
2006/0036(CNS)) (A6-0060/2007).

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg vil forst
lykenske fru Lichtenberger med hendes meget konstruktive betankning. Aftalen om oprettelse af et
feelleseuropeaeisk luftfartsomréade er en stor udfordring.

Aftalen blev undertegnet i juni 2006 af 37 parter, hvilket uden tvivl er et hidtil uset antal for en
luftfartsaftale. Det betyder, at vi kan oprette et faelles globalt luftfartsomrade, som ger det muligt at
tilneerme befolkninger, lande og kulturer. Luftfart spiller i den forbindelse en vaesentlig rolle i
opbygningen og den yderligere udvikling af EU som helhed. Saledes er aftalen om oprettelse af et
feelleseuropaisk luftfartsomrdde mere end blot en abning af markeder. Med aftalen bliver der skabt et
feelles luftrum. Den betyder, at Balkanlandene og de sydesteurop@iske lande bliver optaget i den
europaiske familie.

Der bliver ikke blot flere luftruter som folge af denne aftale, de bliver ogsa af bedre kvalitet. Luftruterne
fremmer udvekslingen mellem befolkningerne, hvad enten det drejer sig om erhvervsforbindelser eller
private rejser, f.eks. i forbindelse med turisme, som er i steerk fremgang i de fleste af de bererte lande.
Saledes kan luftfart veere en drivkraft for udviklingen af andre sektorer og bidrage til udviklingen af
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hele Balkan-omradet. Ligesom energitraktaten for Sydesteuropa er aftalen om et felleseuropeisk
luftfartsomrade et afgerende skridt hen imod en stadig teettere forening af europaeerne, hvilket til stadighed
er EU's mal. Det er en vaesentlig etape med henblik pa i 2010 at oprette et faelles luftfartsomrade mellem
EU og dets naboer, hvortil kommer den nylige aftale med Marokko og de forhandlinger, som lige er
blevet indledt med Ukraine.

Formalet med denne aftale er klart og fremadrettet, men jeg vil ogsé understrege betydningen af den
anvendte strategi, som er baseret pé to segjler. Den forste sgjle er lovgivningsmassig konvergens, dvs.
harmonisering af europeiske standarder og regler for luftfart pa vigtige omrdder som sikkerhed,
konkurrence, socialpolitik, forbrugerrettigheder, ja, endog miljebeskyttelse. Harmonisering af national
lovgivning og fellesskabslovgivning viser Balkanlandenes enske om at dele EU's verdier og principper,
og den lovgivningsmassige konvergens er uden fortilfeelde. Alle de parter, der har undertegnet denne
aftale, har forpligtet sig til at bringe deres nationale lovgivning i overensstemmelse med
feellesskabslovgivningen.

Den anden sgjle drejer sig om, at der skabes nye muligheder takket vaere abningen af markeder. Vi er
ved at gennemfore et feelleseuropaeisk luftfartsmarked med 35 lande for mere end 500 millioner borgere,
og dette marked er i rivende udvikling. Siden 2001 er lufttrafikken mellem EU og Sydesteuropa steget
med godt 120 %. Denne udvikling vil blive fremskyndet i forbindelse med den fuldstaendige integration
af et omrade, i hvilken der forudses en stigning i flytrafikken pé 6 % om éaret indtil 2011. Antallet af
pladser pa fly mellem EU og Balkanlandene er siden 2005 steget fra 12 til 14 millioner. De positive
virkninger af denne aftale er tydelig for enhver.

Hvis dette forehavende skal lykkes, skal Kommissionen ogsa henholde sig til en tredje sgjle, som er
teknisk bistand. Vi agter at kontrollere gennemforelsen af lovgivningen, samtidig med at vi giver parterne
den statte, de har brug for. Og jeg vil holde Dem underrettet om de fremskridt, der sker, og om hvordan
situationen udvikler sig.

Jeg takker endnu en gang ordfereren, fru Lichtenberger, og jeg takker for Deres stotte til dette initiativ
til oprettelse af et feelleseuropeeisk luftfartsomrade. Endnu en gang har alliancen mellem Parlamentet
og Kommissionen gjort det muligt at opnd meget vigtige resultater, som er i overensstemmelse med
den almene interesse i Europa.

Eva Lichtenberger (Verts/ALE), ordforer. - (DE) Hr. formand! Jeg vil takke kommissaren mange
gange for hans indledende bemerkninger. Jeg vil ogsé takke mine arede kolleger for det faktum, at vi
i fellesskab har forméet at udarbejde en beteenkning, der i alt vaesentligt er et meget sammenhaengende
dokument. Jeg vil sige, at denne samordnede indsats ikke skal undervurderes.

Man siger altid om os gstrigere, at vi har et sleegtskab med Balkan, og det er en af grundene til, at jeg
er glad for, at vi netop har indgéet en aftale med de baltiske stater, der regulerer vores felles udvikling
inden for et sarligt aktivitetsomrade og giver en trinvis tilgang, der sa effektivt som muligt tilgodeser
de forskelligartede situationer i disse lande.

Balkanlandene, der har gennemlevet utroligt vanskelige tider i de seneste ar med krige, stridigheder og
nationalistiske konflikter, er meget forskellige med hensyn til deres flader, deres infrastruktur, deres
kontrolbefajelser og deres regeringsstrukturer. Netop derfor skal man anvende en differentieret tilgang.
Det er bestemt lykkedes med den aktuelle aftale.

Jeg vil gerne fremhave nogle f& punkter, der bliver helt afgerende for vores felles indsats. Vi vil
overvidge denne konvergensproces gennem stette og bistand ved indferelsen af sikkerheds- og
sikringsforanstaltninger, og jeg bruger de engelske udtryk, fordi de giver mig mulighed for at skelne
mellem de to aspekter af det tyske ord Sicherheit. Det handler selvfolgelig alt sammen om den daglige
rutine, om de praktiske detaljer i de daglige arbejdsprocedurer. Det skal naturligvis vare krystalklart
for os, at betingelserne skal opfyldes, at vi ikke kan vende det blinde gje til mangler, men at vi i de
kommende par ar skal samarbejde om fzlles sikkerheds- og sikringsregler for europeeisk luftfart, og at
der sidelobende med denne indsats skal oprettes markedsadgangsmekanismer.

For mig at se er nogle punkter inden for det generelle regelset sarligt centrale og vesentlige - f.eks.
passagerernes rettigheder og i s@rdeleshed rettighederne for handicappede passagerer, der naturligvis
skal gelde i bade disse lande og vores egne lande. Kerestolsbrugere skal ikke forhindres i at rejse pa
grund af manglende infrastruktur og personale i balkanlandene. Social dumping i form af manglende
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overholdelse af felles regler vedrerende arbejdstider skal naturligvis ogsa forhindres, fordi det er et
centralt emne, der nu har spredt sig til luftfartssektoren.

Det siger sig selv, at miljobeskyttelse ogsé spiller en vigtig rolle. Der er sagt meget i forbindelse med
denne aftale om hgje vaekstrater i den fremtidige lufttrafik mellem EU og balkanlandene. Denne vaekst
skal ledsages af et miljomeessigt initiativ til reducering af emissioner og stejniveauer for at sikre, at en
stigning i lufttrafikken ikke forer til en markant stigning i miljeforureningen.

Et sidste vigtigt punkt vedrerer de funktionelle luftrumsblokke. Det bliver vanskeligt at danne en falles
blok eller folge fzlles politikker, men jeg er en uhelbredelig gammel optimist, og jeg haber, at vi ogsa
kan fé et tilfredsstillende resultat pa dette omrade. Vi ved desverre, at disse ting ikke altid kerer
problemfrit - ikke engang i EU - men vi kan skabe betingelserne for et felles lufttrafikstyringssystem.
der skal reducere emissioner og gere livet lettere for flypassagererne og for de ansatte i luftfartsselskaberne
og lufthavnene.

Forhabentlig bliver det regeringsmaessige samarbejde pa Balkan under denne aftale yderligere et skridt
hen imod en gensidig forstielse ogsa pa andre omrader.

Georg Jarzembowski, for PPE-DE-Gruppen. - (DE) Hr. formand, hr. naestformand i Kommissionen!
Forst vil jeg rette en varm tak til ordfaereren for hendes utrolige arbejdsindsats med denne betaenkning
og i serdeleshed med beslutningen, og jeg kan forsikre hende om, at hun ikke er en uhelbredelig gammel
optimist men en ungdommelig optimist!

Gruppen for Det Europaiske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europziske Demokrater stotter
helhjertet oprettelsen af et bredere feelles luftrum, der omfatter EU, Island og Norge fra Det Europaiske
Okonomiske Samarbejdsomréde samt nabolandene fra Sydesteuropa, da alle disse lande gennem denne
multilaterale aftale gradvist vil optage de samme luftfartsregler og i sidste ende skabe et ensartet retligt
omrade i Europa, der deekker alle aspekter af luftfart fra flyveledelse og luftrumsstyring til konkurrence
mellem luftfartsselskaber. P4 denne méde ager vi ogsa luftfartssikkerheden og -sikringen og styrker de
flyrejsendes rettigheder.

Jeg er ordfereren meget taknemmelig for at have udarbejdet beslutningen. Jeg forseger ikke at satte
den gkologivenlige markat pa enhver aktivitet under alle omstendigheder, men jeg vil argumentere for
et fornuftigt mobilitetsniveau. Derfor mener vi, at alle medlemsstater straks ber involvere sig i praktiske
foranstaltninger for at realisere konceptet om et falles europaisk luftrum gennem en effektiv
luftrumsforvaltning. P4 denne méde kan vi reducere EU's CO2-udledning med op til 12 %.

Vi stetter ogsd bestrabelserne pa at indfere en forsvarlig europezisk ordning for handel med
emissionsrettigheder for lufttransport for at opna yderligere miljemaessige fordele. Det klagtige i handel
med emissionsrettigheder er imidlertid noget, vi skal diskutere senere i en anden sammenhang.

Til slut vil jeg papege, at det ogsé er vigtigt for os at hjelpe hinanden med personaleuddannelse samt
med indkeb og anvendelse af den nyeste flyveledelsesteknologi, for vi har brug for et sikkert og effektivt
system til at styre brugen af det europzaeiske luftrum.

Said El Khadraoui, for PSE-Gruppen. - (NL) Hr. formand, hr. kommisser, mine damer og herrer! Jeg
vil allerforst selvfolgelig takke ordfereren, fru Lichtenberger, for det gode arbejde, hun har gjort i denne
sag, men ogsa i andre sager om luftfart, hvori vi har haft forngjelsen af at samarbejde, for avrigt ofte i
bred enighed med de fleste grupper. Vi har gang pa gang kunnet konstatere, at vi straeber efter samme
mal, nemlig gradvist at udvide det liberaliserede europaiske luftfartsmarked, men ogsé, og maske iser,
at sikre, at vi ved den lejlighed sa at sige gradvist eksporterer EU's acquis, summen af alle europeeiske
love inden for luftfarten, til vores naboer og pa laengere sigt ogsa til andre dele af verden. P4 den made
kan vores fzlles regler pa omraderne sikkerhed, styring af lufttrafikken, konkurrence og sociale og
miljemessige aspekter overtages af tredjelande og séledes skabe lige vilkar pé hejt plan. Det er vigtigt,
nar vi liberaliserer hinandens markeder, men det er ogsé vigtigt for vores passagerers sikkerhed og for
opretholdelsen af den sociale sammenhang i sektoren.

Det siger sig selv, at det ikke er lige nemt for alle involverede lande at anvende de nuvarende regler.
De har ofte ikke den nedvendige knowhow og tekniske bagage. Det er derfor ogsa vigtigt, at aftalen
indebaerer, at Kommissionen faktisk yder teknisk, juridisk og forvaltningsmassig stette til disse lande.
Det er ligeledes vigtigt, at vi i disse aftaler holder alle muligheder &bne for i fremtiden at traeffe
nedvendige foranstaltninger, f.eks. for s vidt muligt at atbade de negative folger for klimaet, saledes
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som ordfereren ogsa sagde. Emissionshandelssystemet er allerede navnt, og SESAR-systemet (en ny
generation af det europeiske lufttrafikstyringssystem) er et andet middel til at opnd dette. Fru
Lichtenbergers betenkning og det dertil herende beslutningsforslag stetter vi selvfelgelig fuldt ud. Da
vi gerne ville skeerpe visse punkter, har vi stillet et par andringsforslag, som medlemmerne forhabentlig
vil stette. De er symbolske, men vigtige og 1 overensstemmelse med lignende beslutningsforslag, som
vi tidligere har vedtaget.

Jeanine Hennis-Plasschaert, for ALDE-Gruppen. - (NL) Hr. formand! Selvfelgelig resulterer et feelles
luftrum, der er baseret pa fri markedsadgang, etableringsfrihed, lige konkurrencevilkar og feelles regler
om sikkerhed, styring af lufttrafikken og naturligvis de sociale aspekter og miljeet, i en betydelig
vind-vind-situation for alle involverede parter. Der er derfor ingen, som tvivler pd nytten og
nedvendigheden heraf.

Det tenkte jeg @rligt talt pa, da vi mindedes flykatastrofen pa Tenerife den 27. marts i &r. For nojagtigt
30 &r siden stedte to fly af typen Boeing 747 sammen, hvorved 583 mennesker mistede livet. Det var
den sterste katastrofe i luftfartens historie. Jeg indsa ogsé, at vi i mellemtiden har taget mange vigtige
skridt, nar det geelder falles regler om europazisk luftfart, i sardeleshed om sikkerheden for
luftfartspassagerer. Jeg var fuldsteendig klar over, hvor stor fordel vi alle har af disse.

Oprettelsen af et europaisk fzlles luftrum, der er baseret pa de udgangspunkter, som nasten alle her i
mellemtiden har navnt, betragter jeg derfor atter som et vigtigt skridt fremad. Aftalen omfatter jo en
gradvis udvidelse af EU's acquis pa luftfartsomradet til ogsa at omfatte partnerlandene. Foruden sikkerhed
er den gkonomiske interesse naturligvis indlysende.

Ligesom ordfereren og ligeledes de foregéende talere synes jeg, det er vigtigt at understrege, at ikke
alle partnerlande har samme udgangspunkter. Nogle lande star mildest talt over for en betydelig
udfordring, og ogsé luftfartssektorens generelle udvikling er temmelig forskellig i partnerlandene.

Fremskridtene i retning af et fzelles luftrum vil med andre ord ikke vere ensartede, og det mé vi heller
ikke gnske. Den foresldede tekniske, juridiske og anden stotte fra EU til disse partnerlande betragter
jeg derfor som et vaesentligt instrument til virkelig at fore ambitionerne ud i livet, ndr det gelder om at
oprette et felles europaisk luftrum. Til sidst vil jeg selvfolgelig ogsé takke ordfereren, Eva Lichtenberger.

Mieczystaw Edmund Janowski, for UEN-Gruppen. - (PL) Hr. formand! Jeg vil gerne lykenske
ordfereren med hendes arbejde.

Pa vegne af Gruppen Union for Nationernes Europa vil jeg gerne udtrykke min opbakning til denne
multilaterale, internationale aftale, hvor EU spiller en fremtraedende rolle, trods visse tekniske forskelle
partnerne imellem. Vi er ved at nd til afslutningen pa en vanskelig og besverlig opgave, som blev indledt
for mange &r siden, og som vil resultere i et frit, sikkert og feelles marked for civil luftfart i Europa. Den
hurtige udvidelse af luftfragt og passagertrafikken har haft bade positive og negative folger. I denne
forbindelse er jeg glad for at kunne sige, at det polske luftfartsmarked er det marked i Europa, der
udvikler sig hurtigst, med et gennemsnit pa over 11 % om &ret. Kun i Kina har luftfarten udviklet sig
hurtigere. Udviklingen af lavprisselskaber har helt klart bidraget til denne vaekst og har bidraget til at
udvikle nogle store regionale knudepunkter. Vi kan nu sige, at omfanget af flytrafikken i Europa har
naet et meetningspunkt, og en kritisk begivenhed som darligt vejr, en ulykke eller strejker vil forarsage
alvorlige forstyrrelser i hele det europaiske system. Jeg vil gerne understrege, at det felles europaiske
luftrum vil f& ansvaret for at overvage luftfartsmyndighederne i de enkelte lande og skal samarbejde
med disse myndigheder og med Eurocontrol. SESAME-systemet far en vigtig rolle i denne forbindelse.

Og to ting her til sidst. Det faelles europaeiske luftrum skal vaere en forleber for et fzelles luftfartsomrade
pa verdensplan. Her er jeg enig i kommissarens bemarkninger og for det andet skal man i alle de
aktiviteter, der er omfattet af denne aftale, fastholde fokus pé passagererne, herunder handicappede
passagerer, som ordfereren navner. I denne forbindelse mener jeg, at strejken for nylig blandt
brandmandene i Bruxelles' lufthavn var et meget darligt eksempel.

Vladimir Remek, for GUE/NGL-Gruppen. - (CS) Hr. kommisser, mine damer og herrer! Forst vil jeg
gerne rose ordfereren for hendes arbejde, og som skyggeordferer vil jeg gerne takke hende for det gode
samarbejde.
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Et af de vigtigste bidrag fra denne aftale er efter min mening det forhold, at den vil fere til udvidelsen
af specifikke europziske standarder til endnu en region, i dette tilfaelde Balkan, som ogsa er en kompleks
region.

Eftersom jeg har tilbragt en del af min professionelle karriere inden for luftfart, ved jeg, hvor vigtigt
det internationale samarbejde er pa dette omrade, og hvor nedvendigt det er som minimum at have en
rekke specifikke regler. Med vedtagelsen af dette dokument opfylder vi de yderligere forudsatninger
for udvidelsen af et feelles europaisk luftrum ud over EU's omréade. Det drejer sig ikke kun om at bidrage
til at forbedre sikkerheden, men ogsa om muligheden for at forbedre kvaliteten af passagerbetjeningen.
Aftalen rummer ogsa yderligere muligheder for det europaeiske erhvervsliv. Efter min mening er disse
ting lige sé vigtige folger af den foreliggende aftale. Jeg mener ligeledes, at dette er et eksempel pa et
projekt, der vil bidrage til at udbrede europeiske tanker pa en praktisk made. Yderligere praktiske
ordninger af denne art, som ikke blot er forseg pa at forvalte hverdagen i de europiske lande pé en
bureaukratisk made, og som nyder bred opbakning, vil bestemt hgjne EU's prestige.

Luftfarten i Europa er dben for alle lande, der ensker at blive integreret i den europaiske luftfartsfamilie
pa tydelige og aftalte betingelser.

Jean-Claude Martinez, for ITS-Gruppen. - (FR) Hr. formand, hr. kommisser! Et falles marked, en
feelles valuta og endog himlen, som nu bliver felles. Alt dette bekrafter, at opbygningen af Europa er
en juridisk, finansiel og ekonomisk monoteisme, og man har selvfolgelig befojelse til at udvide alle
monoteismer. Vi ser det her med denne i sidste ende positive afgerelse fra Radet om en multilateral
aftale om oprettelse af et europeisk luftfartsomrade, som skal vere felles for EU, Balkanlandene, Island
og Norge, dvs. 37 lande, hvis jeg regner rigtigt.

Disse bestemmelser, som endnu en gang er positive, er en multilateral aftale med 35 artikler, fire bilag
og otte protokoller. Den nationale lovgivning bliver tilpasset. Man opretter et faelles marked for luftfart,
og himlen bliver ved Gud hurtigere harmoniseret end jorden. Vi har her én enkelt aftale, ved hvilken
der indferes bestemmelser om kontinental luftfart pa fem store omréder, som er etableringsret og
luftfartssikkerhed i artikel 11, luftfartssikkerhed, serlig i perioder med terrorisme, og eventuel ulovlig
bemaegtigelse af fly samt lufttrafikstyring og selvfalgelig konkurrence med statsstette, offentlige indkeb
og markedsfering af varer.

Hertil kommer alle de klassiske regler, som er fzlles for disse multilaterale traktater, dvs. regler om
losning af tvister, fortolkning og ikrafttreeden, som i dette tilfaelde skal ske gradvist med det klassiske
problem, som endnu en gang er udgangspunkt og midlertidig anvendelse. For en gangs skyld kan man
glede sig over noget, som burde gore bade selskabers og fysiske personers liv lettere.

Erna Hennicot-Schoepges (PPE-DE). - (FR) Hr. formand! Jeg tilslutter mig de meget positive
bemarkninger fra den foregéende taler. 37 lande skal ratificere denne aftale, inden den kan gennemfores
endeligt. Indtil da finder eksisterende bilaterale aftaler anvendelse. Ordfereren understreger, at det er
uhensigtsmaessigt at vaelge én enkelt strategi, der skal passe til alle de deltagende lande.

Den mellemstatslige strategi med et blandet udvalg, der er meget storre end nedvendigt, som fru
Lichtenberger hofligt siger - og jeg vil lykenske hende med betenkningen - besvarligger imidlertid
samarbejdet veasentligt. Det siger sig selv, at gennemforelsen af SESAR-systemet vil fremme
lufttrafikstyringen, og vi kan kun stette kommisser Barrot med henblik pé at fremskynde udviklingen
af SESAR mest muligt.

Det er unedvendigt at erindre om, at dette system vil vaere et vasentligt bidrag til miljeet, og at det
bliver mere effektivt end det emissionshandelssystem, man nu vil palaegge den civile luftfart, med et
bedre organiseret luftrum og en egentlig flybraendstofsekonomi. Det indebzrer ikke kun open sky, men
ogsa clean sky, som De sagde, hr. kommisseer.

Jeg gentager imidlertid, at jeg frygter, at de aftaler, medlemsstaterne skal ratificere, forsinker
gennemforelsen af SESAR. Den etape, vi fér forelagt i aften, er vigtig, og tidsfristen 2010 er ambitigs.
Udviklingsfasen for SESAR ber kunne afsluttes i 2013. Hr. kommissar! Det er berettiget at stte sig
det mal at gore fremskridt af hensyn til miljebeskyttelse, men jeg vil sperge Kommissionen, om det
ikke er muligt ogsé at gere fremskridt med arbejdet, og om hvor langt fremskredent lovgivningsarbejdet
i medlemsstaterne er? Kan Kommissionen lebende informere Parlamentet om, hvor langt man er kommet
med dette arbejde?
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Silvia-Adriana Ticiu (PSE). - Felicit raportorul pentru munca depusa. Incep prin a mentiona ci Romania
si Bulgarien, ca state membre, respecta acquis-ul comunitar. De asemenea acestora se aplicd regulamentele
in vigoare. Acordul multilateral pentru stabilirea spatiului aerian comun europaisk se inscrie in politica
de vecinatate a Uniunii Europene si in procesul de extindere a pietei interne de transport la statele vecine.
Statele din Balcani sunt importante pentru Uniune Europeana. Este important pentru aceasta ca statele
semnatare sa respecte standardele si reglementdrile europene privind siguranta si securitatea aviatiei,
drepturile pasagerilor, concurenta, achizitiile si ajutorul de stat. Implementarea acordului se va face
gradual, conform protocolului cu fiecare stat semnatar, urméand ca aplicarea integrald a acordului sa se
realizeze dupa ratificarea sa de catre toate partile semnatare. Pana in acel moment se vor aplica acordurile
bilaterale existente privind accesul la spatiul aerian si frecventele utilizate. Avand in vedere importanta
spatiului aerian comun europeisk pentru politica comunitard de transport, este important ca statele
semnatare sa primeasca din partea Comisiei Europene sprijinul tehnic, legal si procedural necesar pentru
implementarea sa. Felicit inca o data raportorul pentru activitatea depusa.

Ariinas Degutis (ALDE). - (LT) Hr. formand! Det beslutningsforslag, vi behandler i dag, er kort, men
vigtigt. Det giver os mulighed for at nd frem til en multilateral aftale om det felles europaiske luftrum.
Denne aftale, som Kommissionen forhandlede pé plads for et ar siden med landene pa Balkan samt
Island og Norge, er vigtig, fordi den udvider anvendelsesomradet for Det Europaiske Feellesskabs
standarder for flysikkerhed til de nevnte partnerlande.

Dette har stor betydning, ikke bare for disse lande, som gradvis forseger at bringe deres standarder for
flysikkerhed i overensstemmelse med europziske standarder, men ogsd for Europa, eftersom de
europ@iske standarder gradvis vil blive anvendt i ovennavnte geografiske omréde, navnlig inden for
flysikkerheden, hvilket giver vores borgere mulighed for at rejse mere sikkert. Rejseaktiviteten til Balkan
er konstant stigende, efterhanden som disse lande narmer sig Europa.

Den internationale civile luftfart er et kompliceret og mangfoldigt omrade; derfor var det korrekt at
velge en asymmetrisk forhandlingsmodel i lyset af den serlige situation og graden af gennemforelse
af de nuvaerende standarder i de enkelte lande, med hvem man skulle underskrive en protokol. Dette
ber give mulighed for en hurtigere gennemforelse af standarderne, uden at de lande, der er langst
fremme, holdes tilbage, og idet man indferer tilskyndelser for de lande, der er leengst bagud.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand! Jeg takker Parlamentet, fordi alle
talere har understreget betydningen af denne aftale, med hvilken der oprettes et europeeisk luftrum for
civil luftfart.

Jeg vil sige til fru Lichtenberger, at selvfolgelig omfatter aftalen miljomassige og sociale aspekter, og
den indeholder ogsa EU-reglerne. Signatarstaterne har for evrigt forpligtet sig til at gennemfore EU's
acquis, serlig i forbindelse med passagerrettigheder og med hensyn til personer med nedsat bevaegelighed,
som De understregede fru Lichtenberger. Parterne i dette felleseuropaiske luftfartsomrade har ogsa
forpligtet sig til at gennemfore enhver fremtidig EU-lovgivning, f.eks. om sociale rettigheder. Dette
europiske luftfartsomrade skal derfor ogsa vaere en faelles ramme for luftfart, og det skal sikre alle de
berprte parter ligebehandling.

Jeg vil ogsé gere opmarksom pa, at SESAR vil medvirke til en bedre forvaltning af luftrummet, hvilket
ogsa er et vigtigt aspekt. Der er ligeledes mange her i Parlamentet, som har understreget, at det er
nedvendigt ikke blot at kraeve, at EU's acquis bliver overholdt, men ogsa at der skal ydes en bistand,
der skal svare til behovene hos den enkelte medlemsstat, som ikke alle er pd samme niveau. Som svar
til fru Hennicot-Schoepges, kan jeg sige, at jeg som ensket vil holde Parlamentet underrettet om den
lovgivningsmassige udvikling i medlemsstaterne. Fru Lichtenberger, De gjorde ret i at fremheaeve
risikoen for, at ratifikationerne bliver forsinkede, selv om det netop er nedvendigt at ivaerksatte dette
luftfartsomrade hurtigt. Jeg er derfor meget opmaerksom pé det, De har sagt.

Hr. formand! Jeg tror, at jeg nasten har vaeret hele vejen rundt omkring det, der er blevet sagt. Jeg kan
tilfeje, at Kommissionen vil foretage arlige evalueringer og foreleegge en detaljeret rapport for Parlamentet
om, hvilke fremskridt parterne i dette europaiske luftfartsomrade har gjort.

Jeg vil til fru Ticau tilfoje, at optagelsen i EU af Bulgarien og Rumanien var forudset i aftalen. Da de
to lande nu er medlem af EU, deltager de i aftalen, og der er ikke planer om a&ndringer.
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Hr. formand! Jeg vil slutte her. Jeg takker Parlamentet for den interesse, det har vist for denne aftale,
som er afgerende for en harmonisering af det europeiske luftrum, og som hr. Martinez sagde, er vi
maske af og til nedt til at begynde med himlen for at fa enhed pa jorden.

Formanden. - Forhandlingen under ét er afsluttet.

Afstemningen finder sted onsdag kl. 11.30.
15. Galileo (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er redegerelse fra Kommissionen om Galileo.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg takker
Parlamentet, fordi det har taget initiativ til denne beslutning. Indholdet i beslutningen fremmer
Kommissionens indsats. Vedtagelsen af den pa plenarforsamlingen er et yderligere udtryk for EU's klare
og aldrig svigtende vilje til at gennemfore dette store europaiske projekt, som Galileo er.

Hvad er situationen? Da forhandlingerne om kontrakten med konsortiets ansager er gaet i sta, og da der
ikke er sket en udvikling i de betingelser, jeg fastsatte for et ar siden, har jeg stillet et ultimatum med
sidste frist for at komme ud af dette dedvande. P& grundlag af dette ultimatum, som Rédet stotter, har
jeg faet befojelse fra Radet til at undersoge alle muligheder. Kommissionens arbejde pé grundlag af
befojelsen fra Radet (transport) den 22. marts 2007, og som far en vaerdifuld stette i beslutningen, skrider
tilfredsstillende frem. P& basis af resultatet af dette arbejde bliver der udarbejdet en meddelelse til
Parlamentet og Rédet, som Kommissionen regner med at vedtage den 10. maj 2007, dvs. en méned for
det naeste mode i Rédet (transport) i juni 2007.

Den kommende meddelelse kommer til at opfylde Radets anmodninger fra den 22. marts 2007, og de
anmodninger, som Parlamentet har fremsat i den beslutning, De lige har vedtaget. Meddelelsen kommer
til at omfatte en gennemgang af den nuvarende situation, problemerne i forbindelse med programmet,
og sarlig grundene til, at forhandlingerne om koncessionskontrakten er géet i std, en analyse af
mulighederne for en hurtig indgaelse af koncessionskontrakten samt alternative losninger pa den hidtidige
plan. Der bliver ingen tabuomrader hverken vedrerende arsagerne til de nuverende problemer, de
patenkte tidsfrister eller vedrerende finansieringen eller styreformerne.

Hvad angar alternative lesninger, er der flere muligheder. De kan ga fra bibeholdelse af projektet i den
nuvarende form lige til lukning af det, hvilket jeg selvfolgelig ikke regner med. En midlertidig losning
kunne vare, at den offentlige sektor overtager udbredelsen af en del eller hele satellitinfrastrukturen,
og at en privat partner derefter driver den. Det er et af alternativerne. Men de enkelte alternativer skal
undersgges nermere med hensyn til de tekniske og ekonomiske virkninger af dem samt styreformen.

Kommissionen er mest optaget af at sikre det bedste cost-benefit-forhold i projektet og samtidig undga
yderligere forsinkelser, hvilket er af afgerende betydning i forbindelse med risikoen for, at konkurrerende
systemer bliver moderniseret. Hvis den nuvarende plan bliver viderefort, og forhandlingerne om
koncessionskontrakten bliver genoptaget meget aktivt i lebet af de kommende uger, vil jeg holde
Parlamentet underrettet om udviklingen.

Jeg vil nu tale om Egnos-programmet, som betyder, at GPS-systemet bliver forbedret for de europaiske
brugere. Den Europaiske Rumorganisation afslutter gennemgangen af dette systems driftsegnethed i
marts 2008. Egnos er derefter klar til at blive taget i brug, og der skal inden marts 2008 findes en
virksomhed, som er i stand til at udnytte Egnos-faciliteterne. EU-institutionerne er ligeledes fra dette
tidspunkt i stand til at sikre finansieringen af systemet. Jeg understreger dette, fordi vi med Egnos
allerede kan vurdere en raekke anvendelser af satellitnavigationen, hvilket er meget vigtigt, da det er en
forste etape, som bringer klarhed over Galileos tilblivelse.

Vedrarende finansiering af europaiske programmer for satellitradionavigation stillede Kommissionen
som bekendt allerede i juli 2004 et forslag til en forordning fra Parlamentet og Rédet. Dette forslag
indeholdt for Galileo-programmet et saerligt retligt instrument, som var i overensstemmelse med det
fremtidige europaiske rumprogram og ensket om god ekonomisk forvaltning inden for de finansielle
overslag for 2007-2013. Dette forslag omfatter en midlertidig finansiel intervention fra EU pa en milliard
euro. Radet vedtog en generel delindstilling for dette forslag den 21. april 2005. Parlamentet vedtog
ligeledes en positiv udtalelse ved forstebehandlingen den 5. september 2005. Den endelige opgerelse
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atheenger af de fastsatte valgmuligheder, og den bliver selvfalgelig forelagt budgetmyndigheden i rette
tid.

Hvad angér styreformen for Galileo-programmet, overvejer Kommissionen for tiden, hvordan man kan
opna en mere effektiv koordination mellem de forskellige akterer i programmet, som er Kommissionen
selv, tilsynsmyndigheden og Den Europaiske Rumorganisation.

Nu vil jeg sige et par ord om de eksterne forbindelser. De internationale aftaler om Galileo-programmet
bliver forhandlet pa grundlag af artikel 300 i traktaten. Den procedure, der er fastsat i denne artikel,
omfatter stadig en hering af Parlamentet, inden de indgés. Jeg har selvfalgelig bemarket mig Parlamentets
onske om at blive inddraget i opfelgningen pa styreformen.

Med hensyn til anvendelserne af Galileo og grenbogen om disse anvendelser er den offentlige debat
ved at veere afsluttet. Vi har modtaget mere end 70 bidrag fra meget forskellige akterer. Kommissionen
skal nu gennemga resultaterne, inden den fastsatter den handlingsplan, der skal ivaerksattes i 2008.

Som bekendt er Galileo det mest ambitigse industrielle projekt, som EU nogensinde har ivaerksat. Derfor
tover jeg i aften ikke med at anmode om Parlamentets stotte i betragtning af vanskelighederne i
foretagendet, men ogsé i betragtning af vores enske om at gennemfore det med et vellykket resultat.
Den kommende maned bliver for Kommissionen og de ansvarlige tjenestegrene en tid med en stor
arbejdsbyrde for at finde de bedste losninger, saledes at det kan blive muligt for os at komme ud over
den nuvarende situation og gennemfore programmet til tiden.

Dette var, hvad jeg har at sige i aften til Parlamentet. Selvfelgelig vil jeg, efterhdnden som de
igangvarende undersogelser afvikles, holde Parlamentet underrettet. Jeg takker pa forhand for, at De i
det beslutningsforslag, De stemmer om i morgen, giver os den nedvendige stotte til, at vi kan overbevise
medlemsstaterne om, at et projekt som dette er af for stor betydning for EU's fremtid til ikke at blive
gennemfort med beslutsomhed.

Etelka Barsi-Pataky, for PPE-DE-Gruppen. - (HU) Hr. nestformand! Tak for de detaljerede oplysninger.
Ved ébningen af fotoudstillingen om Airbus herte vi om de imponerende resultater, som de europaiske
udviklingsingenierer har opnéet i det 21. &rhundrede. Men vi har ogsé hert fra Airbus' representant, at
der opstod problemer med produktionen, at forsinkelserne har forarsaget uoprettelige skader, og ligeledes
at Airbus ikke er europaisk nok, men styres af medlemsstaternes overvejelser.

Nu er det samme ved at ske for Galileo, men siden rddsmedet i foraret har Radet, Kommissionen og
Parlamentet tilsyneladende vearet enige om, at disse fejl stadig kan undgas. Sidste efterdr henledte
Parlamentet Kommissionens og Radets opmarksomhed pa det stigende antal ulgste problemer, og
derfor, hr. naestformand, glaeder vi os over Deres modige skridt og beslutsomme indsats. Jeg kan forsikre
Dem for, hr. nastformand, at De har Europa-Parlamentets opbakning til lesningen af de vanskeligste
spergsmal, hvis vi endelig nér frem til en gennemsigtig, entydig og gennemforlig tidsplan og en rimelig
finansiering, enten gennem forhandling eller ved hjelp af alternative losninger. Det er dette, vi har
ventet pa: effektiv, bedre offentlig forvaltning, en klar politisk ansvarsfordeling til anskaffelsen af de
nedvendige vaerktejer. Vi sgger et utvetydigt svar pa det overordnede behov for faellesskabsfinansiering
og Fallesskabets ansvar. Vi afventer et klart svar fra aktererne i den europaiske rumfartsindustri med
hensyn til den skonomiske deltagelse, finansieringsmodellen baseret pa 2/3-formlen, eftersom dette er
angivet i udbudsindkaldelsen.

Galileo er den forste faellesskabsinfrastruktur, og derfor folger Europa-Parlamentet den med stor interesse.
Hr. naestformand, De naevnte, at Europa-Parlamentet har vedtaget at bevilge nasten 1 milliard euro til
Galileo-programmet pé sit syvarige budget. Belobet er til rddighed pr. 1. januar, og vi vil gerne vide,
hvad vi skal bruge det til, og hvordan vi skal bruge det.

Norbert Glante, for PSE-Gruppen. - (DE) Hr. formand, kommisser Barrot, mine damer og herrer! Det
er virkelig en smule frustrerende at se det kritiske punkt, vi efterhdnden er naet til pd grund af
forsinkelserne i Galileo-projektet. Det er utvivlsomt ambitigst at skulle gennemfore et OPP-projekt pa
europzisk plan for ferste gang. Men de sma og mellemstore virksomheder, der deltog i undersegelsen
i forbindelse med grenbogen, venter pa grent lys til at udforme, producere og markedsfere deres
applikationer, séledes at de arbejdspladser, de alle haber at kunne skabe, rent faktisk bliver til noget.

Erhvervslivet forventer, at vi holder det uden for politisk indblanding. "Erhvervslivet driver forretning",
plejer man at sige. Igen og igen fér jeg imidlertid en folelse af, selv om jeg altid er meget erhvervsvenlig,
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at nar erhvervslivet lgber ind i vanskeligheder, tyr man til appeller om politisk bistand og afstar fra at
tage en risiko.

En rimelig fordeling af investeringer, risici og overskud er af altovervejende betydning i OPP-modellen.
Forslaget i udtalelsen fra Udvalget om Industri, Forskning og Energi om, at der skulle hensattes midler
ireserven til tilsynsmyndigheden, var i forste reekke teenkt som en pdmindelse til alle parter om at komme
videre og indhente den tabte tid. Vi ved alle, at det svarer til at sparke hunden, nar man ensker at sparke
dens herre, for at citere et gammelt mundheld, men desvarre har vi ikke andre muligheder for at udeve
pres.

Vi er fortsat optimistiske, og Den Socialdemokratiske Gruppe i Europa-Parlamentet stetter ogsa fortsat
projektet, men vores tdlmodighed er ikke ubegranset. Jeg haber, at tidsfristerne, som nu er blevet fastlagt,
vil bidrage til at samle deltagerne fra erhvervslivet og det kraevede konsortium. For at slutte med en
anden talemade vil jeg sige, at ord ma afleses af handling. Det er pa tide at skride til handling.

Fiona Hall, for ALDE-Gruppen . - (EN) Hr. formand, hr. kommisser! Jeg gleeder mig over muligheden
for at fa denne droftelse i aften om Galileo, men det giver mig en underlig fornemmelse af at befinde
mig i en tidslomme.

Der er gaet syv méneder, siden vi sidst havde en dreftelse 1 plenum af dette emne, og det er meget
alarmerende at opdage, at der ikke er sket nogen fremskridt siden da. Ved den lejlighed i september gav
jeg ilighed med andre medlemmer udtryk for bekymring over de hastigt stigende udgifter til projektet.
Vi ma vare hensynslost @rlige: ingen tabuer, som kommissaren sagde. Galileo har mulighed for at
blive et stort europaeisk projekt, men teknologien bevager sig meget hurtigt. Der er sket s& mange
forsinkelser, at man kunne né det punkt, hvor det simpelthen ikke er vaerd at udfere det mere. Galileo
er athengig af indtegter, og hvis det ikke giver nogen ekstra veerdi, sa vil ingen betale for at bruge det.

Jeg har med stor interesse hert pd, hvad kommissar Barrot sagde. Det ser ud til, at noget, der omsider
har @ndret sig, er Radets og Kommissionens vilje til at gore noget afgerende. Jeg gleeder mig meget
over fristen den 10. maj og over, at man insisterer pa, at der inden da skal ske omfattende og gjeblikkelige
fremskridt vedrerende de indledende betragtninger. Jeg gleeder mig ogsé over laftet om at undersoge
alternativer med henblik pd gennemforelsen af projektet, men jeg er foruroliget over muligheden for en
midlertidig lesning, der er ath@ngig af offentlige midler.

Endelig har Kommissionen sagt, at den kan blive nedt til at se pa nogle af de grundleeggende aspekter
af sine tidligere antagelser og sin tidligere tilgang igen. Jeg vil sperge kommissaren, om han ikke set i
bakspejlet vil indremme, at det var en fejl i juli 2005 at ga med til en sammenslutning af de to konsortier.
Det forekommer mig, at det var det punkt, hvor Kommissionen mistede al sin indflydelse. Er han nu
ikke enig i, at det er drivkraften fra konkurrence og forekomsten af alternativer, som med sterst
sandsynlighed kan holde et partnerskab mellem den offentlige og den private sektor fast pa sin tidsplan
og sit budget?

David Hammerstein Mintz, for Verts/ALE-Gruppen. - (ES) Hr. formand! EU ger en stor indsats i de
finansielle overslag for at lancere Galileo-programmet. Nu har vi en forpligtelse til at sikre, at EU's
penge bruges og forvaltes ordentligt.

Hvis de private partnere i programmet ikke lever op til deres forpligtelse, ber de udskiftes gjeblikkeligt.
Vi haber, at Galileo-systemet bliver operativt hurtigst muligt, og at det vil blive et centralt element med
henblik pa at bistd transporten og sikre en bedre observation af vores miljeproblemer, f.eks.
klimagndringen.

Vi ser gerne, at Galileo-projektet ogsé bliver kompatibelt og kan interagere med de konventionelle
navigationssystemer - f.eks. GSM-systemet - og andre systemer. Det er vigtigt, at de kan kobles sammen
og supplere hinanden. Sammen med det nordamerikanske GPS-system og det russiske GLONASS-system
kan de bidrage til at forbedre vores navigationssystem.

Samtidig skal vi blive ved med at overvige programmet, sa Galileo-applikationerne lever op til selv de
strengeste etiske normer og menneskerettigheder.

Vi sperger imidlertid os selv, om Galileo blot er en illusion, eller om det vil blive en realitet. Jeg sperger
mig selv, om EU's forvaltningskapacitet er pa hegjde med omstandighederne og udfordringer i forbindelse
med Galileo. EU's prestige star pa spil.
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Gerard Batten, for IND/DEM-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Der er et udmarket eksisterende
satellitsystem til raddighed for EU-borgerne. Men vi ved alle, at Galileo i virkeligheden drejer sig om at
udstraekke EU's magt og herredemme, og at det med tiden skal bruges til militere formal af de veebnede
styrker, som det er planen, at EU skal have.

I mellemtiden steder finansieringsplanerne for dette grandiose projekt, der vil koste milliarder af euro,
ind i alvorlige vanskeligheder. Den britiske regering, der altid har gje for en ekstra beskatningsmulighed,
har planlagt at bruge det til at gennemfore vejafgiftsordninger, sa britiske borgere kan hjelpe med til
at betale for det ved at blive beskattet for det privilegium at kere pa deres egne veje.

Galileo har al mulig udsigt til at blive en Airbus i rummet, og, som Galileo Galilei papegede, det, der
stiger, ma falde. I dette tilfeelde ville det vaere meget bedre, hvis det slet ikke kom i luften.

Jozef Pinior (PSE). - (PL) Hr. formand! Galileo-satellitnavigationssystemet vil sikre EU's plads i den
globale civilisation i det naeste arhundrede. Det vil ikke lykkes de egoistiske interesser hos enkelte
selskaber og lande at undergrave hele Unionens begrundede interesse i dette. Europa-Parlamentet er
bekymret over forsinkelserne med Galileo-projektet og kraver, at Kommissionen fremlagger en plan,
der vil sikre, at EU's egen satellitnavigation rent faktisk kommer i gang. Europa-Parlamentet ma stotte
Kommissionen i dens bestrabelser pa at fa Galileo opbygget pa en alternativ méade af en anden gruppe
af deltagere end det konsortium, der blev oprettet i 2005. Vi mé huske pa, at Europa kan blive overhalet
af det russiske GLONASS- eller det kinesiske BEIDOU-system. Galileo-systemet vil sikre EU en plads
i fremtidens civilisation.

Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand! Ferst vil jeg takke fru Barsi-Pataky
for hendes stette til dette program, samtidig med at hun har veret meget arvagen, da hun har altid stillet
de rigtige spergsmal vedrerende programmet.

Jeg vil gerne gore det klart for Parlamentet: Jeg tror ikke, fru Hall, at problemet skyldes, at der kun er
ét enkelt konsortium. Det egentlige problem er, at Galileo-programmet er blevet ivaerksat med et
offentlig-privat partnerskab, som maske ikke har veeret tilstreekkeligt forberedt. Et offentlig-privat
partnerskab er altid baseret pa en detaljeret forretningsplan, og jeg kan tilfgje, at man i USA har opnéet
uafhengighed pa rumomradet ved hjelp af haerens militerbudget, hvilket har gjort det muligt for NASA
at udvikle sine tjenester.

Jeg tror derfor, at vi nu skal gere os overvejelser vedrerende indholdet. Skal det offentlig-private
partnerskab, selv om vi bibeholder det, have ngjagtig samme form? Det er spargsmalet. Jeg tror oprigtig
talt ikke, fru Hall, at det egentlige problem er, om der er et eller to konsortier. Det egentlige problem er
nu, om anvendelserne af Galileo tilferer en mervardi pa en sddan made, at de berettiger EU's deltagelse
pa det niveau, en sadan deltagelse er planlagt.

Jeg har ogsa hert, at Galileo er overfladigt. Vi skal finde ud af, om vi virkelig ensker, at EU skal vere
uafhaengigt pd rumomradet, men ogsa om vi ensker en lang raekke fremskridt i dagliglivet, som borgerne
far gavn af. Det er ikke kun et prestigeprogram. Det er et program, som grundleeggende er koncentreret
om opfyldelse af behov, og jeg ved i kraft af min stilling, i hvor hej grad vi pé transportomradet kan fa
gavn af Galileo-programmet.

Jeg har lovet at holde Parlamentet lobende underrettet om udviklingen i vores overvejelser. Jeg ma sige,
at jeg virkelig har taget denne sag til mig. Jeg ensker oprigtigt at undersege tingene naermere, séledes
at det kommer til at std klart, at hvis vi er nedt til at ndre det oprindelige scenarium en anelse, er det
for at veere sikre pd, at der kommer et godt resultat ud af det. Bl.a. hr. Glante har nevnt fordelene for
borgerne ved Galileo samt for de sma og mellemstore virksomheder, som far nye muligheder takket
veaere Galileo. De har ret. Dette er det centrale 1 dette spergsmal. Vi skal finde ud af, hvilken mervardi
Galileo har, og hvordan det kan anvendes.

Vi er ved at undersoge alt dette naermere. Dette er, hvad jeg har at sige i aften, men jeg star til Parlamentets
radighed med n@rmere forklaringer pa dette interessante, men vanskelige spergsmal.

Formanden. - Som afslutning pad forhandlingen har jeg modtaget et beslutningsforslag((i), if.
forretningsordenens artikel 103, stk. 2.

() Se protokollen.
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Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted torsdag kl. 12.00.
16. Sikkerhed inden for civil luftfart (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er indstilling ved andenbehandling fra Transport- og
Turismeudvalget om Rédets faelles holdning med henblik pé vedtagelse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning om faelles bestemmelser om sikkerhed inden for civil luftfart og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 2320/2002 (14039/1/2006 - C6-0041/2007 -2005/0191(COD)) (Ordferer: Paolo
Costa) A6-0134/2007).

Paolo Costa (ALDE), ordforer. - (IT) Hr. formand, mine damer og herrer, hr. nastformand i
Kommissionen! Jeg er ked af, at Rédet ikke bryder sig serlig meget om dette "Transport live night
show", eftersom jeg navnlig gerne ville have henvendt mig til Radet. Jeg tror nemlig, at de ting, som
jeg vil gentage over for parlamentsmedlemmerne og nastformanden i Kommissionen, allerede er
velkendte, og jeg tror ogsa, at der er enighed om dem, mens der som bekendt er lidt problemer med
Rédet.

Parlamentet sagde med stor interesse og forstdelse ja til Kommissionens forslag om at revidere de
bestemmelser, der omhandler sikkerheden imod ethvert angreb pa lufthavne, fly og luftfartssystemet.
Kommissionen har behandlet spergsmélet med stor abenhed, og den har taget hejde for, at vi nu skal
udfore en vigtig opgave, nemlig skabe et faelles sikkerhedssystem, der er mere bekvemt for passagererne,
og som ger det muligt for os at forbedre sikkerheden og at organisere os bedre i den forbindelse.

Jeg mener at kunne sige, at vi har foretaget nogle forbedringer, idet vi har forsegt at definere de greenser,
inden for hvilke der kan gives tilladelse til bevaebnet personale om bord, at lgse de tekniske problemer
med hensyn til forskellen mellem traditionel godstransport og posttransport, at fastleegge betingelserne
for inspektion i Iufthavnene og at tage hgjde for mange andre tekniske aspekter.

Vi er dog stedt pa et problem, hvor jeg ikke forstar logikken i Radets modstand. Spergsmalet er meget
enkelt, nemlig at sikkerhed pa én gang er et privat og et offentligt anliggende. Vi er alle sammen
interesserede i at rejse pé en sikker made. Sikkerheden kan dog rammes af terrorangreb, og derfor er
det sé afgjort i samfundets interesse at forsvare sig imod sddanne angreb.

I USA anses dette spergsmal f.eks. for udelukkende at vere et offentligt anliggende, som skatteyderne
skal atholde alle udgifter til. I den forbindelse vil vi gerne gentage det forslag, som vi har stillet - og
som vi stedigt bliver ved med at stille - nemlig at man ber acceptere princippet om, at
sikkerhedsomkostningerne bade skal afholdes af de rejsende og af de lande, der forsvarer sig, ogsa nar
det gaelder infrastruktur og fly. Vi beder blot om, at dette princip bliver vedtaget, og at det overlades til
de enkelte medlemsstater at bestemme, hvordan de to ting skal kombineres.

Det andet princip, som man efter vores mening ber falge, er, at de sikkerhedsomkostninger, som borgerne
afholder, er gennemsigtige og klart definerede, og det tredje princip er en garanti for, at enhver overpris,
der betales for sikkerheden, reelt bliver anvendt til sikkerhedsformal.

Vi beder blot om, at disse tre principper bliver vedtaget, og at man giver afkald pa den interinstitutionelle
aftale, der allerede blev indgéet i 2001, og i henhold til hvilken Kommissionen skulle have stillet nogle
meget mere detaljerede forslag om sikkerhedens finansiering, forslag, som Radet selvfolgelig ogsé
skulle vedtage. Vi har endnu ikke faet noget svar i den forbindelse, og vi har ikke kunnet né frem til en
konklusion.

Jeg héber, at Parlamentet under afstemningen i morgen - selv om det maske ikke gentager den
enstemmighed, der var i udvalget - i det mindste far skabt et bredt flertal, der ikke viser Parlamentets
styrke, men dets vilje til at finde en egentlig lasning pa problemet for de europaiske borgere.

Jeg vil gerne understrege, at sikkerhed desvarre er et spergsmal, som vi mé leve med. At stikke hovedet
i busken og lade, som om problemet med sikkerhedens finansiering ikke eksisterer, er ikke i trad med
tiden, problemet og vores forventninger. Derfor gar vi sa afgjort ind for en mere avanceret tilrettelaeeggelse
af sikkerheden set ud fra et teknisk synspunkt, men vi beder om, at man i det mindste principielt laser
dette problem. Jeg tror, at det er i borgernes interesse, at vi hurtigt nar denne malsatning.
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Jacques Barrot, neestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand, hr. Costa! Det er rigtigt, at dette
forslag er vigtigt. Bekeempelsen af terrorisme prioriteres selvfolgelig stadig hejt af alle EU-institutionerne.
Luftfartsssikkerhed kraver konstant tilpasning. Vi skal fortsat undersege, hvordan vi kan beskytte
EU-borgerne bedre og mere effektivt. Vi skal tage ved leere af erfaringen og forene kravene om sikkerhed
med akterernes operationelle behov. De er den forvaltning, der har ansvar for
gennemforelsesbestemmelser, dem, der driver en lufthavn, luftfartsselskaberne og selvfolgelig
passagererne.

Den eksisterende lovramme for luftfartssikkerhed blev fastsat efter angrebene den 11. september 2001.
Den blev indfert i al hast, hvilket sandsynligvis forklarer det meget detaljerede bilag til forordning (EF)
nr. 2320/2002. Dette normgivende og detaljerede bilag er et handicap, der forhindrer os i at indfere nye
mere effektive teknologier eller nye sikkerhedssystemer, som passer bedre til de konkrete risici, vi skal
tage hajde for. Det gor det endelig ikke muligt at udfylde de lovmaessige tomrum inden for luftfragt og
behandling af flyvninger fra tredjelande. Derfor er dette nye forslag, som skal erstatte forordning (EF) nr.
2320/2002 med en ny forordning, bedre, fordi det er enklere og klarere, og det er selvfelgelig anskeligt.

Revisionen af reglerne om luftfartssikkerhed vil give en bedre beskyttelse af borgerne. Den vil gare det
muligt at imgdekomme de berorte parters legitime interesse takket vaere en bedre ligevaegt mellem
risiciene og kontrollernes omfang. Jeg laegger ikke skjul pa, at jeg ville have foretrukket, at dette forslag
var blevet vedtaget under forstebehandlingen. Denne forsinkelse er s meget desto mere beklagelig, néar
vi i dag kan konstatere, at hr. Costas beteenkning bestemt bekrafter nodvendigheden af dette initiativ,
og vi kan tilslutte os de fleste af de konkrete operationelle forslag.

Hr. formand! Jeg vil nu gé over til @ndringsforslagene. I mere end halvdelen af dem genoptages de
@ndringsforslag, som Parlamentet vedtog under forstebehandlingen. Selvfelgelig er Kommissionens
holdning den samme i den forbindelse.

Jeg har et par bemerkninger til nogle nye @ndringsforslag. Jeg synes, at @ndringsforslag 46 er
hensigtsmassigt. Det gor det muligt for Kommissionen at samarbejde tettere med Organisationen for
International Civil Luftfart med henblik pa at udveksle oplysninger og yde gensidig stette med hensyn
til kontroller og inspektioner. Hr. Costa, vi glaeder os derfor over den holdning, der kommer til udtryk
i dette @ndringsforslag.

Med @ndringsforslag 33 tilfejes en udlebsklausul for alle gennemforelsesforanstaltninger, som skal
undersgges pa ny efter seks maneder. Parlamentet og Radet har imidlertid i en erklaering, der er vedfojet
som bilag til den nye komitologiafgerelse, erkendt, at god lovgivning kraver, at Kommissionens
gennemforelsesbefajelser ikke er tidsbegransede. Jeg forstar godt argumentet om, at en tekst, der er
tradt i kraft hurtigt, skal revideres senere, men jeg er alligevel bekymret. En systematisk anvendelse af
dette princip kan medfore retlig usikkerhed, og luftfartssektoren kan séledes blive tvunget til at @&ndre
sine procedurer eller at udforme nye procedurer, hvilket kan fa en negativ indvirkning pa procedurernes
effektivitet, oplysningerne til passagerne og omkostningerne. Derfor anbefaler jeg, at eendringsforslag
33 forkastes i sin nuvaerende form. Jeg kan dog acceptere, at der tilfajes en forpligtelse til at revidere
teksten.

Jeg vil benytte lejligheden til at understrege, at Kommissionen lebende kontrollerer, om de vedtagne
foranstaltninger fungerer rigtigt, og at den ikke tover med om nedvendigt at @ndre dem. I sidste uge
fremskyndede Kommissionen i forbindelse med den halvarlige gennemgang indferelsen af en begraensning
af storrelsen pa handbagage med et ér, saledes at den kan undersege, om denne foranstaltning er berettiget
og evt. sikre en bedre planleegning af operaterernes gennemforelse af denne foranstaltning.

Med @endringsforslag 37 far medlemsstaterne mulighed for at lade vare med at anvende foranstaltninger,
som efter deres mening passer darligt. Hvis denne bestemmelse blev vedtaget, kan det medfere, at
systemet med harmoniserede basisniveauer for hele EU pa luftfartssikkerhedsomradet bliver undergravet.
Man risikerer at vende tilbage til et kludeteeppe med 27 nationale lovsystemer, som ikke er koordineret,
og at edeleegge fem ars harmoniseringsindsats. Med dette @ndringsforslag kan man ogsa satte ordningen
med "etstedssikkerhed" for flyvninger inden for EU pa spil.

Formalet med endringsforslag 10, 67, 77, 79 og 81 er at fremme indgéelsen af sikkerhedsaftaler med
tredjelande. Hensigten med disse @&ndringsforslag er god, men de er desverre ikke forbundet med en
befojelse. Virkningen af dem vil vare, at opgaven bliver sverere i strid med formélet med dem. Derfor
skal kapitel 4 og 5 i bilaget til forslaget til forordning gennemgas igen pa grundlag af Radets fzlles
holdning for at fastsette, ud fra hvilke aspekter Kommissionen vil kunne né frem til aftaler. Disse
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@ndringsforslag er efter min mening imidlertid ikke nedvendige for at nd de fastsatte mél. Derfor
anbefaler Kommissionen, at de forkastes.

Hr. Costa! De har s@rlig over for Radet givet udtryk for, hvad der er den primere anstedssten, nemlig
finansieringen af luftfartssikkerheden. Det er selvfolgelig en vigtig debat. Jeg er for mit vedkommende
tilfreds med at behandle dette spergsmél pa en mere pragmatisk méade. EU har brug for et instrument,
der kan sikre, at de vedtagne standarder for luftfartssikkerhed bliver gennemfert i henhold til
bestemmelser, der sikrer retfeerdige konkurrencebetingelser. Og disse retfaerdige spilleregler skal finde
anvendelse bdde i EU, men ogsé over for internationale konkurrenter.

Dernast kan man sperge sig selv, hvem der skal betale regningen. Jeg vil som eksempel nevne et
@ndringsforslag, i hvilket det foreslds, at medlemsstater, som indferer flere og strengere
sikkerhedsprocedurer end kravet i EU-lovgivningen, skal betale en godtgerelse til operatererne for de
meromkostninger, disse strengere foranstaltninger medferer. Jeg forstar udmeerket den tankegang, der
ligger til grund for dette synspunkt. Det er ogsa rigtigt, at Kommissionen rader over et redskab pé dette
omrade, nemlig reglerne i traktaten om statsstette. Vi vil derfor overveje, hvordan disse regler kan
anvendes bedst muligt i forbindelse med finansielle stotteforanstaltninger for tjenesteyderne pa
luftfartssikkerhedsomradet.

Jeg forstar fuldt ud det, hr. Costa sagde til Radet. Men jeg vil gere Parlamentet opmerksom pa ulemperne
ved en forsinket indferelse af bedre tekniske bestemmelser for luftfartssikkerhed. Faren ligger i, at dette
projekt med feellesskabslovgivning bliver taget som gidsel til gengeld for gkonomiske beslutninger,
som medlemsstaterne skal traeffe. Jeg ensker derfor, at Parlamentet adskiller de tekniske standarder fra
finansieringen af sikkerheden for at bane vej for en hurtig gennemforelse af styrkede bestemmelser.
Dette er, hvad jeg ensker, men det er Dem, der skal treeffe beslutningen.

Philip Bradbourn, for PPE-DE-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Ferst vil jeg gerne sige en ting. Jeg vil
gerne have det noteret, at jeg er imod, at lovgivning, der er sa vigtigt for Europas borgere, bliver sat pa
dagsordenen langt ud pa aftenen. Det ser ud til at veere almindelig praksis, at lovforslag under fzlles
beslutningstagning bliver dreftet, nar der er feerrest medlemmer af Parlamentet og af offentligheden til
stede, og det er forkert.

De centrale sporgsmaél, der droftes pd denne hundevagt, er revisionen af bestemmelserne af 2001 om
sikkerhed inden for civil luftfart, som vi i hej grad hilser velkommen. At have fzlles bestemmelser om
dette spergsmaél, sdvel som en felles fortolkning af reglerne i alle EU's lufthavne, indeberer, at
sikkerheden, ogsé for passagererne, kan forbedres pa et tidspunkt, hvor det er hojst pakravet.

Men vi kan ikke forlange, at de rejsende skal betale igen. Jeg sigter her til de kortsigtede seerlige
sikkerhedsforanstaltninger sésom dem, vi sa sidste ar i Heathrow lufthavn i London. Disse foranstaltninger
er et direkte resultat af medlemsstaternes beslutninger, og derfor ber de finansieres ved almindelig
beskatning, ikke af passagererne, der allerede bliver flaet, nar de flyver. Dette spergsmal har varet det
mest omstridte i forhold til Radet. Men Parlamentet star samlet. Det ber sende et staerkt budskab om,
at dette sporgsmal ikke er til forhandling.

Ligeledes ser vi, nar det gaelder vores tidligere bestemmelser om sikkerhed inden for luftfarten, at
problemet har udviklet sig, serlig med hensyn til gennemferelse. Problemet ligger i detaljerne. F.eks.
bliver der konfiskeret tonsvis af toldfri varer i transit fra forbrugerne. Jeg herer nu, at man er ved at tage
fat pa dette spergsmal, og at Kommissionen vil fremsatte forslag om at athjaelpe problemet. Jeg ma
udtrykke min anerkendelse over for hr. Barrot og Kommissionens formand, hr. Barroso, for at have
taget et initiativ her, og jeg haber at se, at Kommissionens embedsmaend folger deres politiske linje og
hurtigt kommer med gennemforlige losninger.

Jeg mé ogsé insistere pa, at Parlamentet skal holdes underrettet om udviklingen pd dette og andre
omrader, da det er Parlamentets medlemmer, der skal sta til ansvar for deres borgere, nér det begynder
at gé galt i Europas lufthavne. Jeg ansker ikke at se nogen udsattelse af gennemforelsen af disse forslag
pa grund af relativt set mindre betydelige spargsmal.

Afslutningsvis vil jeg sige, at vi ikke ma spille politisk hasard med passagerernes sikkerhed.

Said El Khadraoui, for PSE-Gruppen. - (NL) Hr. formand! Jeg vil gerne allerforst pa min gruppes
vegne takke ordfereren for hans gode indsats og udtrykke vores stotte til den strategi, som han foreslar,
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nemlig at vi skal sta fast, s lenge Rédet heller ikke eendrer holdning. Det er en vigtig sag for de
europaiske borgere, og Parlamentet kan her spille en rolle.

For min gruppe er der to vigtige aspekter i forhandlingsprocessen. Som ordfereren ogsa henviste til, er
der for det forste alt det, der har at gere med finansieringen. Jeg giver en kort sammenfatning. Der er
faktisk ingen problemer, hvad angar finansieringen af de foranstaltninger, som den famese ekspertgruppe
treeffer. Det er jo logisk, at bade industrien, passagererne og myndighederne er med til at bidrage til
omkostningerne. Det er dog vigtigt, at dette sker gennemskueligt, og at forbrugerne med andre ord ved,
hvad kostprisen for sikkerhed er, og at de sikkerhedsomkostninger, der beregnes, ogsé virkelig gér til
sikkerhed og ikke til noget andet. Der er naturligvis problemet med de ekstra omkostninger. Vi synes,
at disse skal betales af staterne, da vi ma gé ud fra, at sikkerhedsforanstaltningerne er pa et hejt niveau
og tilstraekkelige for alles sikkerhed.

Et andet aspekt, som jo heller ikke er uden betydning, hr. kommisser, er den demokratiske kontrol. De
ma forsta, at vi vanskeligt kan give en slags carte blanche til denne ekspertgruppe. Ikke fordi vi tvivler
pa disse menneskers kompetence, men hvis disse foranstaltninger har sé stor indflydelse pa, hvordan
vores borgere bevager sig, har vi pligt til at gere vores arbejde for at finde ud af, om det er en god
beslutning, om denne er proportional med truslen, om denne er effektiv, om folk informeres tilstreekkeligt
osv.

Derfor vil vi finde en méade til at evaluere disse ting for at vurdere deres indflydelse, hvilket vi har stillet
et eendringsforslag om. Vi er rede til at diskutere det, men jeg tror, det er vigtigt, at Parlamentet ogsa
far en rolle i den endelige ordning.

Nu kommer jeg til mit sidste punkt, hr. kommisszer. For nogle uger siden bebudede De ogsa en evaluering
af ordningen om vasker. Nu vil jeg gerne sperge Dem, hvornar vi kan forvente denne.

Vladimir Remek, for GUE/NGL-Gruppen. - (CS) Hr. formand, mine damer og herrer! Forst og fremmest
vil jeg gerne rose ordferernes arbejde. Dokumentet foran os er komplekst, og det var bestemt ikke let
at lede efter og finde kompromiser, hvilket forhandlingen ogsé endeligt har pavist. Til trods for dette
er den betenkning, der er kommet ud af det, meget solid, og som skyggeordferer vil jeg gerne takke
bade oversetterne og mine kolleger for deres samarbejde.

Jeg mener, at det er muligt at stette beteenkningen i princippet, selv om den indeholder omkring fire
spergsmal, hvor jeg efter at have rddfert mig med eksperter fortsat har forbehold og gerne vil komme
narmere ind pa.

Forst og fremmest er der spergsmalet om finansiering af sikkerhedsforanstaltningerne inden for den
civile luftfart, som allerede er blevet naevnt. Jeg mener, at det vil vare vanskeligt at lase
finansieringsspergsmalet inden for rammerne af denne forordning. I forbindelse med landevejs- og
jernbanetransport kraevede det f.eks. et parallelt direktiv at lgse tilsvarende problemer. For civil luftfart
har vi ikke en hensigtsmaessig retsakt, og vi foreslar en anden lgsningsmodel.

En anden kontroversiel del af beteenkningen er efter min mening forslagene om at indarbejde prisen pa
sikkerhed i billetprisen pé en synlig made. Det er vanskeligt at gennemfore, fordi de virksomheder, der
selger flybilletter, ikke har tilstreekkeligt overblik over lufthavnenes sikkerhedsomkostninger. De, der
kender udgifterne, indarbejder dem i lufthavnsafgifterne. Tilsvarende problematisk er brugen af udtrykket
"som beskytter sikkerheden inden for civil luftfart". Denne formulering galder iser for beskyttelsen af
den civile luftfart mod terror, hvilket er vigtigt, men kun udger en del af pakken af
beskyttelsesforanstaltninger mod ulovlige handlinger. Jeg mener, at der er fare for upracise tolkninger
her, og for, at problemet indskraenkes til kun at omfatte terror, mens der ogsa findes mange andre ulovlige
handlinger inden for civil luftfart.

Med henvisning til de kontroversielle punkter i den foreliggende betenkning vil jeg pd ingen made
kaste tvivl over arbejdets kvalitet og kvaliteten af dokumentet som helhed. Jeg vil imidlertid konkludere
med at advare om, at endringsforslag 4 og 45 vil betyde, at Kommissionens position i hej grad styrkes,
hvilket efter min mening ikke er nedvendigt pa nuverende tidspunkt.

Jeg er klar over, at disse bemeerkninger er mere detaljerede end saedvanligt, hvilket skyldes, at forslaget
til en vis grad har karakter af en teknisk forordning, der har til formal at indfere grundleeggende parametre
for sikkerhedsstandarder inden for civil luftfart. Derfor har jeg ikke bare forsegt at indarbejde dem i de
fremsatte aendringsforslag, men ogsa at udtrykke mine synspunkter som tidligere pilot, nér jeg har anset
det for nedvendigt, om dokumentet som helhed.
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Georg Jarzembowski (PPE-DE). - (DE) Hr. formand, hr. naestformand! Min gruppe stér last og brast
med ordfereren.

Det skal der ikke herske nogen tvivl om. Parlamentet erindrede tilbage i 2002 medlemsstaterne om, at
de skulle atholde deres del af udgifterne til foranstaltninger til opretholdelse af den offentlige sikkerhed
og orden. Vi bad Dem formulere en strategi til losning af spergsmalet om finansiering af
sikkerhedsforanstaltninger uden at forvride konkurrencen mellem lufthavnene. Sa fremlagde De en
rapport, men i den rapport sagde De hverken "Her er en metode til at lase problemet uden at forvride
konkurrencen", og De sagde heller ikke, at det ikke gav mening at fremseatte et forslag. Sa vi venter
stadig pa et forslag. Sidste ar fortalte vi Radet, at vi forventede, at det klart ville anerkende sit gkonomiske
ansvar. Det erkleerede endnu en gang, at det ikke var parat til dette. Vi er ikke laengere indstillet pa at
lege pa den made, som har varet siden 2002, med andre ord i fem lange ar.

Der er ikke noget pres for at foretage denne revision, fordi De kunne gennemfere de grundleeggende
bestemmelser, vi nu har - foranstaltningen vedrerende veasker i handbagage som det vigtigste eksempel
- om styrken af disse regler. Jeg er ikke helt sikker pa, om denne foranstaltning vil veere her i l&ngere
tid. Der er ingen grund til at sige, at den skal skrottes nu, fordi den blokerer for andre
sikkerhedsbestemmelser. Hvis De gnsker at foresla nye sikkerhedsforanstaltninger, skal De foresla dem
for Parlamentet. Vi er abne for nye forslag.

Det, vi mener, er, at ud over spergsmalet om vesker i hdndbagagen, som Transport- og Turismeudvalget
skal atholde en hering om, skal vi hurtigst muligt lese problemet med risikoanalyse, og det haber jeg
at kunne gore sammen med Dem. Jeg har mine alvorlige tvivl om, hvorvidt den nuvarende forordning
rent faktisk eger sikkerheden, eller om den er for handfast. Men lad os diskutere det &bent. Lad veere
med at sige: "Efterretningsfolkene har oplysninger, som de ikke kan videregive til os". Vi har et ansvar
over for befolkningen om at levere @rlige svar. Deres tjenestegrene og serligt dem i Radet skal vere
klar til at leegge kortene pa bordet, for vi vil ikke laengere tolerere den nuverende taktik.

Ulrich Stockmann (PSE). - (DE) Hr. formand, hr. kommissar! Den reviderede udgave af forordning
2320/2002 er god og ber gennemfores hurtigst mulig.

Forst og fremmest har jeg to bemarkninger om udlgbsklausulen. Vi star over for et dilemma. Ingen
politikere og ingen embedsmand vil tage ansvaret for at afvikle ineffektive sikkerhedsstrukturer. Derfor
skal bevisbyrden ligge hos dem, der prever at forlenge en gennemforelsesforordning, og ikke pa dem,
der ensker at lade den udlebe. Det er det vigtigste argument.

For det andet er det nogle gange nadvendigt at reagere hurtigere, som De gjorde med hensyn til veeskerne,
men det er jo sddan, at risikovurderingen og omkostningsanalysen skal folge efter, sd& processen
gennemfores pa korrekt vis. Udlgbsklausulen er ogsé et godt middel til at opna dette.

Nu til det storste problem, striden om finansiering. Vi ber igen fokusere pa det problem, der beskaftigede
os i begyndelsen, nemlig, hvordan vi kan undgd konkurrenceforvridning og sa vidt muligt opna
gennemsigtige og ensartede finansieringsmodeller i Europa. Kommissionen er nedt til at gribe ind her
og spille en maglerrolle. Vi skal ikke fokusere sa kraftigt p4, om hvorvidt det er skatteyderne eller
passagererne, der skal betale regningen. Jeg mener, at den diskussion er blevet uproduktiv og ikke
leengere drejer sig om det virkelige spergsmal. Vi har brug for forslag til, hvordan vi kan opnd
gennemsigtige finansieringsmodeller i Europa, der er sa ensartede som mulig.

Jim Higgins (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Selv om man taler hgjt og larmende om luftfartssikkerhed
og dens restriktioner for internationale rejser og dens ulemper for passagererne, er virkeligheden, at der
findes et reelt internationalt sikkerhedsproblem. 11. september fandt faktisk sted. Tusinder af mennesker
dede. Truslen mod britisk luftfart var reel og ikke noget indbildt. De mennesker, der begik forbrydelsen
den 11. september, sével som de, der er ansvarlige for det afvargede angreb péa Storbritannien, findes
ikke bare stadigvaeek, men de har ogsd offentligt udtalt, at de agter at fortsette deres internationale
terrorkampagne.

Lad os veere realistiske. Transport- og Turismeudvalget og Rédet har en fzlles sag her, og hvad er den?
Det er beskyttelse af luftfartssektoren og af de millioner af passagerer, der rejser hvert ar. Hvis man ser
pa stillingskrigen mellem Rédet og Transport- og Turismeudvalget, skulle man tro, at vi havde en
polarisering af to ender af planeten, som repreesenterede to forskellige interesser, i stedet for to politiske
akterer her i Europa, der formodes at beskytte den rejsende offentligheds fzlles interesser.
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Hvis der skal vere forlig, sa lad os gere det pa den rigtige made. Det, der er behov for, er en
sikkerhedsaftale for civil luftfart, der garanterer kvaliteten sikkerhedskontrol og teknisk sikkerhed. Hvad
der er brug for, er en aftale om civil luftfartssikkerhed, der tillader de enkelte medlemsstater at beslutte
at fraveelge visse foreslaede foranstaltninger, sdsom sikkerhedsfolk i flyene. Hvad der er brug for, er en
reekke foranstaltninger, som der er almindelig enighed om, og som sigter mod sikkerhed for passagererne,
og som - og det er helt afgerende - for det farste skal underkastes eftersyn hvert halve ar og for det andet
vurderes for at se, om de er vellykkede, for det tredje om der er behov for endringer, og for det fjerde
hvor meget de koster.

Det, der ikke er brug for, er den stillingskrig, som vi drefter her til aften. Vi har alle et felles mal -
sikkerhed for passagererne - s& lad os komme videre med det. Er det maerkeligt, at europaerne mildest
talt er skeptiske over for den méade, vi fungerer pa her i Parlamentet, nir vi har den slags stillingskrig
mellem Kommissionen pa den ene side og Rédet pa den anden samt Parlamentet, selv om vi alle har en
feelles sag?

Robert Evans (PSE). - (EN) Hr. formand! Jeg vil ogsa gerne komplimentere hr. Costa for hans
betenkning. Som han sagde i sin indledning, ensker vi alle at rejse sikkert.

Bade hr. Higgins for lidt siden og hr. Bradbourn tidligere henviste til opstandelsen over vasker i Det
Forenede Kongerige sidste sommer. | modsatning til hr. Jarzembowski mener de fleste af os, at denne
trussel ikke bare altid er til stede, men at den ogsa andrer sig konstant. Vi kan ikke losne grebet eller
gé pa kompromis, nar det drejer sig om luftfartssikkerhed. De europaiske lande mé arbejde sammen
for at na de hgjest mulige standarder, og ja, det betyder, at nogle lande kan enske at ga videre og indfere
yderligere foranstaltninger.

Men vedrerende andre aspekter er passagererne forvirrede. Hvorfor ser det ud til, at nogle lufthavne er
mere sikre end andre? Hvorfor er der endnu ikke nogen europeisk aftale om tilladt handbagage, om
hvad der er tilladt, og hvad der ikke er? Hr. Barrot, De sagde, at vi skulle sikre, at
sikkerhedsbestemmelserne blev anvendt, og det er afgerende. Men De talte ogséd om fair konkurrence,
og jeg er ikke sikker pa, hvor konkurrencen kommer ind i billedet. Konkurrencen kunne betyde
kompromis, og som andre har sagt, kan man ikke have noget kompromis, nar det galder
luftfartssikkerhed. Vi ma alle arbejde sammen pé dette omrade.

Reinhard Rack (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Vi ensker alle de hegjest mulige standarder. Det eneste
spargsmal er, hvem der skal beslutte, hvad der vil garantere det hgjst mulige sikkerhedsniveau. I en vis
udstreekning kan vi alle her betragte os som eksperter, fordi vi neermest rejser med fly hver eneste dag.

Noget af det, vi ved, er, at hver eneste af os let kan omga de nye regler om vasker ved alle kontroller.
Det, der er indfert her, er placebo, det er beregnet pa, at folk skal fele sig sikre, men som bestemt ikke
oger sikkerheden. Det er det virkelige problem. Vi er nedt til at lese det, og det er formalet med de to
@ndringsforslag fra hr. Stockmann og mig selv, og med dem gnsker vi at sikre, at Parlamentet diskuterer,
hvad der udger en virkeligt sikkerhedsskabende foranstaltning, og hvad der blot er placebo.

I den henseende kan vi virkelig betragte os selv som eksperter, og vi kan helt klart sige, at seks maneder
efter indferelsen af denne bestemmelse, har vi ingen brug for sarregler; det, vi har brug for, er en mere
rationel stillingtagen til dette spergsmal end tidligere. Det, vi har her, er rent faktisk en form for
eksterritorial amerikansk lovgivning, som er indfert i feellesskab med Storbritannien. Saddan opfatter vi
det. Den britiske eller sdgar den amerikanske hund logrer med den europeiske hund. Det dur ikke.

Derfor opfordrer vi til en revision sa hurtigt som mulig, og hvis denne revision ikke ferer til en reel
forbedring af sikkerheden, skal foranstaltningerne have lov at udlebe. Det ville tvinge os alle til igen
serigst at overveje mulige konkrete losninger pa det foreliggende problem.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. - (FR) Hr. formand! Jeg vil forst takke alle talerne og
serlig hr. Costa for hans betenkning. Det er klart, at en bedre ligeveegt mellem kravene om sikkerhed
og de operationelle aspekter virkelig er en udfordring for os alle. Jeg vil understrege, at der derfor er
behov for en ny forenklet og mere fleksibel lovramme.

Jeg vil svare pa nogle spergsmal, inden jeg gar over til finansieringen. Hr. El Khadraoui, Kommissionen
bestraber sig pa lobende at holde Parlamentet underrettet, og der bliver i lobet af et par dage aftholdt en
eksperthering, som hr. Costa har taget initiativ til. Jeg tror, at det er en god méade at forsege at forsta og
fa en reekke oplysninger fra ophavsmandene til disse bestemmelser.



108

Europa-Parlamentets forhandlinger

24-04-2007

Hr. Bradbourn! Jeg vil sige til Dem, at vi arbejder aktivt pa problemerne med toldfrie varer. Jeg haber,
at jeg i lebet af et par uger kan give Dem svar pa Deres spargsmal. Han er der ikke, men jeg henvender
mig til alle medlemmer af Parlamentet.

Jeg kommer nu til problemet med finansiering. Forst vil jeg sige, at jeg godt forstar Kommissionens og
hr. Costas holdning. Jeg tror, at man forst og fremmest skal forsege at undga konkurrenceforvridning.
Det er efter min mening helt logisk. Jeg erkender i lighed med hr. Jarzembowski, at vi skal forsege at
finde et kompromis. Vi skal imidlertid tage Rédet (finansministrene) i betragtning. Transportministrene
lovgiver ikke fuldt og helt pa dette omrade. Det er saledes dér, at vi steder pa et problem.

Det, jeg har bemarket i denne meningsudveksling mellem os, er Deres enske om gennemsigtighed i
forbindelse med sikkerhedsomkostningerne. P& dette punkt er jeg enig med Dem. Jeg tror faktisk, at
det er nedvendigt at indfere gennemsigtighed i forbindelse med sikkerhedsomkostningerne, hvilket skal
vere en forste fase. Jeg kan kun sige, at der er behov for denne forordning. Det har jeg forklaret Dem.
Jeg ansker imidlertid ikke, at alt dette resulterer i fuldsteendig mangel pa forstaelse mellem Radet og
Parlamentet. Nér dette er sagt, vil Kommissionen velvilligt spille sin rolle, og vi vil sa vidt muligt forsege
at finde en lgsning, da vi pa sikkerhedsomradet skal have gode og hensigtsmaessige redskaber.

Derfor opfordrer jeg til at vedtage dette reviderede forslag, samtidig med at jeg erkender det berettigede
i Parlamentets fremgangsmade, som med hensyn til finansiering kreever storre gennemsigtighed, oget
retfeerdig konkurrence og sé vidt muligt harmonisering fra medlemsstaternes side.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted onsdag kl. 11.30.
Skriftlig erkleering (artikel 142)

Christine De Veyrac (PPE-DE), skrifilig. - (FR) Med Kommissionens forslag indferes der bestemmelser,
som muligger et vist fremskridt pa luftfartssikkerhedsomradet. Spergsmalet om finansiering af
sikkerhedsforanstaltninger er imidlertid ikke navnt. De @ndringsforslag, vi har vedtaget i Transport-
og Turismeudvalget, loser dette problem, og der fastsattes berettigede og afvejede bestemmelser i det.

Det vil ikke veere rimeligt at bebyrde passagererne med alle omkostninger til sikkerhedsforanstaltninger.
Det er onskeligt at undga at belaste brugerne alt for meget ekonomisk, da de allerede betaler meget hgje
afgifter pa flybilletter.

Derfor mener jeg, at vi skal stette forslaget om en blandet finansiering af sikkerhedsforanstaltninger,
dvs. at de skal finansieres bade af medlemsstaterne og brugerne, og at strengere foranstaltninger
udelukkende skal finansieres af medlemsstaterne.

Endvidere stotter jeg endringsforslag 33, som ger forlengelse af sikkerhedsforanstaltninger betinget
af en naermere vurdering af risici, omkostninger og virkningen af disse foranstaltninger.

Man kan ikke pa ubestemt tid gere foranstaltninger geeldende, som er steerkt hammende for passagererne
sdsom begransninger af veeske om bord pd flyet uden at undersege nermere, om de stadig er
hensigtsmeessige, samt deres virkninger pa de rejsende.

James Nicholson (PPE-DE), skrifilig. - (EN) Luftfartssikkerhedsspergsmal er af den sterste vigtighed
for vores sikkerhed og ma handteres hurtigere, end det indtil nu har veaeret tilfaeldet. Der er brug for en
feelles minimumssikkerhedsstandard, ikke kun pé grund af den reelle trussel om forbrydelser i luften,
men ogsa pa grund af den trussel, som mangel pa sikkerhed féar offentligheden til at fole, at de er udsat
for.

Det er afgerende, at medlemsstaterne betaler omkostningerne ved de nye sikkerhedsmekanismer og
midlertidige sarlige foranstaltninger. Det skulle ikke vare nedvendigt, at passagererne betaler for
sikkerheden. Mindre, regionale lufthavne kan fa sveert ved at betale for nye og kostbare foranstaltninger,
og man kan ikke forlange, at luftfartselskaberne skal forage deres billetpriser. Det drejer sig ikke om,
at passagerer skal betale for det privilegium at have sikkerhed (det er ikke et privilegium, men en
rettighed), det drejer sig om, at staterne skal forhindre, at flyene falder ned i teet befolkede omréder pé
jorden.
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En effektiv vurdering af de foranstaltninger, vi indferer, er afgerende nedvendig. Visse foranstaltninger
kan vise sig at veere overfladiske, og andre skal méske gores mere effektive. Det kan vare nedvendigt
at indfere nye mekanismer.

17. Vurdering og styring af risikoen for oversvemmelser (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er indstilling ved andenbehandling fra Udvalget om Miljg,
Folkesundhed og Fedevaresikkerhed om Rédets fzlles holdning med henblik pa vedtagelse af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om vurdering og styring af risikoen for oversvemmelser
(12131/6/06 - C6-0038/2007 - 2006/0005(COD)) (Ordferer: Richard Seeber) (A6-0064/2007).

Richard Seeber (PPE-DE), ordforer. - (DE) Hr. formand, hr. kommissar, mine damer og herrer! Lad
mig bruge et gjeblik til at takke min ven Jacques Barrot for konstant at tage problemerne med
godstransport over Alperne op og for at veere vores vabenbror i den lange march mod en lgsning af disse
problemer.

I dag taler vi imidlertid om oversvemmelser, og hvad der kan geres ved dem pa europaisk plan. Ved
denne skillevej vil jeg gerne takke kommisser Dimas og hans medarbejdere, skyggeordfererne og det
tyske formandskab, som alle har samarbejdet meget konstruktivt med mig for at opna en aftale ved
andenbehandlingen, en vidtgdende aftale, der dekker alle de centrale spergsmal.

Jeg behgver neppe minde Dem om, at oversvemmelser er blevet den almindeligste form for
naturkatastrofe i Europa. I 2002 og 2005 havde vi omfattende oversvemmelser med edeleggende
virkninger. De kreevede menneskeliv og fordrsagede alvorlige skader pa boliger og infrastruktur. Disse
oversvemmelser ramte os hardt. Der er velunderbygget videnskabeligt belag for, at voldsomme regnskyl
bliver hyppigere og alvorligere, og at denne tendens hanger direkte sammen med menneskets aktiviteter.

Den forste arsag ligger i koncentreret urbanisering, navnlig i hejrisikoomrader, med udbygning af
bebyggelse og veje, udretning af floder og darligt gennemtenkte byggeprojekter pa flodsletter. Den
anden grund er skovfaldning, navnlig den godkendte rydning af floddale til bebyggelse som f.eks.
opfoarelse af ferichuse, men ogsé industribygninger og indkebscentre. For det tredje betyder intensivt
landbrug, at muldlaget forsegles med beton og mindsker udstraekningen af enge og flodsletter. For det
fjerde har vi fanomenet med jorderosion, som ligeledes bidrager til denne udvikling.

Efter de katastrofale oversvemmelser i 2002 fremlagde Kommissionen et program for
oversvemmelsesberedskab, der omfattede forbedringer med hensyn til forskning og oplysning.
Kommissionen fremlagde ogsd en meddelelse om forvaltning af oversvemmelsesrisici, hvor man
analyserede situationen og foreslog et EU-handlingsprogram. En af bestanddelene i dette program er
det foreliggende forslag til direktiv, som nu er kulmineret med kompromispakken, som vi stemmer om
i morgen med henblik pa at mindske de oversvemmelsesrelaterede risici for menneskers helbred, miljoet,
infrastrukturen og ekonomien.

I lyset af den voksende trussel om skader som folge af oversvemmelser er det virkeligt vigtigt at oprette
en lovgivningsmeessig ramme pa europaisk plan ved siden af de nationale regler, fordi langt sterstedelen
af floderne lober pa tvars af landegranserne. I alt 80 % af Europas floder er ikke begraenset til et enkelt
land, men flyder hen over landegreenserne. Derfor var det ogsé klart, at Europa matte reagere pa problemet
med oversvemmelser.

Dette betyder imidlertid ogsa, at man i lovgivningen skal tage skyldigt hensyn til subsidiaritetsprincippet.
Det forholder sig sadan, at forholdene i en smal alpedal er anderledes end pé en greesk o eller i det finske
lavland. Vi skal serge for at undga generelle bestemmelser, der ikke kan bruges i den virkelige verden.

Den foreliggende pakke indeholder klogt nok tre trin. Den forste er identificeringen af de steder, hvor
der rent faktisk er risiko for oversvemmelser. Det vil naturligvis vare meningslost at oprette
forsvarsvaerker mod oversvemmelser pé steder, hvor der ikke findes nogen sarlig risiko. Det neste trin
er udarbejdelsen af oversvemmelseskort, og det tredje er udformning af planer til forvaltning af
oversvemmelsesrisikoen, men kun hvor disse er absolut nedvendige.

Mange medlemsstater har allerede gjort store fremskridt med hensyn til forebyggelse af oversvemmelser,
og vi har ogsa mattet passe pd at undgé dobbeltarbejde. Derfor findes der meget omfattende regler, det
er udformet med henblik pa at sikre de eksisterende ordninger, og medlemsstaterne behgver ikke vere
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bange for at blive tvunget til at indfere et nyt sact foranstaltninger. De foranstaltninger, de selv har valgt,
kan naturligvis gennemferes fuldt ud, nér blot de er i overensstemmelse med direktivets mélsatninger.

Rédets felles holdning indeholdt nogle f& punkter, som efter vores mening skulle forbedres. Vi kunne
navnlig ikke finde ud af, hvorfor fenomenet med klimaforandringer havde faet si begrenset
opmarksomhed. Under vores forhandlinger med Rédet var det lykkedes os at indarbejde spergsmalet
om klimaforandringer, som nu leber som en red trdd gennem hele pakken. Det er kun ret og rimeligt,
for vi skal reagere tydeligt pa befolkningens bekymring.

For at sammenfatte vores resterende indsats vil jeg sige, at der er sket nogle @ndringer af tidsfristerne,
vi har lagt sterre veegt pa flodsletterne og andre naturlige opsamlingsomréader, og vi har argumenteret
for en baredygtig arealanvendelse og handhavet solidaritetsprincippet fra start til slut. Reglen er,
omrader opstrems ad floden ikke mé foretage sig noget, der skader deres naboer leengere nede ad floden.
Dette er lykkedes for os i den bedste europaiske solidaritets and.

Jeg kan nu foreleegge betenkningen for Parlamentet med ren samvittighed i morgen, og jeg anbefaler
den for Dem.

Stavros Dimas, medlem af Kommissionen. - (EL) Hr. formand! Jeg vil gerne takke og komplimentere
ordfereren, hr. Seeber, for hans fremragende arbejde om direktivet om oversvemmelser og hele
Miljeudvalget for deres positive bidrag. Jeg er iser tilfreds med de hurtige fremskridt, der er sket, bade
under forstebehandlingen og andenbehandlingen. Europa-Parlamentet har spillet en meget konstruktiv
rolle i bestraebelserne pé at opné enighed om en rigtig god tekst, og jeg vil gerne fremhave denne indsats.

Formaélet med forslaget er at begranse de risici for menneskeliv, skonomiske aktiviteter og miljoet,
som er en folge af oversvemmelser. I sin nuvaerende form afspejler teksten rent faktisk disse formél og
giver EU mulighed for at opfylde dem. De vigtigste karakteristika er folgende: Der indferes en procedure
- som hr. Seeber ogsé var inde pa tidligere - i tre etaper, hvor den ferste er en vurdering af, i hvilke
omréder der kan vare vasentlige risici for oversvemmelser. Det naste skridt er en kortlaegning over
risikoen for oversvemmelser inden for midlertidige og ekstreme scenarier.

Den tredje etape vedrarer udarbejdelse af risikostyringsplaner for oversvemmelser. Planerne koordineres
for vandomrader, omrader, der gar gennem flere lande samt ved kyststreekninger.

Desuden er der inden for rammerne af risikostyringen i forbindelse med oversvemmelser taget hgjde
for muligheden af hyppigere og voldsommere oversvemmelser pa grund af klimazndringerne, og her
er jeg enig med hr. Seeber og glaeder mig over, at Parlamentet har fastholdt, at der skulle vare en tydelig
henvisning til klimagndringer.

Da klimazndringerne allerede er i gang, er det klart, at vi ud over at bekeempe og begranse fenomenet
ogsa er nadt til at tilpasse os. EU er nedt til at forberede sig pd endnu vaerre pludselige oversvemmelser
ledsaget af endnu sterkere og mere uforudsigelige regnskyl. Pludselige oversvemmelser i kystomrader
som folge af storme vil, i kombination med forhgjelsen af vandstanden, sandsynligvis ege de risici, der
er forbundet med oversvemmelser i kystomrader. EU ber vaere parat til at imedegé de risici, der folger
af de pageldende naturfenomener.

Den forbedrede koordinering med vandrammedirektivet er ogsé en vesentlig fremgang. En integreret
styring af vandomraderne ber omfatte folgende to elementer: kontrol af vandkvaliteten og kontrol af
risikoen for oversvemmelser. Det gleder mig meget, at Europa-Parlamentet har stottet Kommissionen
i disse spergsmal, og at anvendelsesomréadet for en eventuel synergi mellem de to procedurer er blevet
udvidet.

De grundleggende punkter, der blev rejst under forstebehandlingen, er bevaret. Jeg taenker her pa
direktivets anvendelse i hele EU og den sarlige vagt pa vandomrader, der gar gennem flere
medlemsstater. Med denne nye, vigtige retsakt vil EU vaere parat til at reducere og minimere de potentielle
odeleggende konsekvenser af oversvemmelser.

Anja Weisgerber, for PPE-DE-Gruppen. - (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne begynde med at takke
ordfereren, Richard Seeber, for den samarbejdets dnd, der har kendetegnet vores dreftelser. Han har
forhandlet sig frem til et solidt kompromis med radsformandskabet, et kompromis, der er en betydelig
forbedring i forhold til Kommissionens forslag.
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Det er vigtigt at anvende en europaisk metode til at forebygge skader som folge af oversvemmelser.
Floder og oversvemmelser respekterer ikke landegranser. De foranstaltninger, som et lands regeringer
treeffer opstrems, har bestemte konsekvenser for omraderne nedstrems. I mange tilfeelde tilherer disse
omrader et andet land. Derfor mener jeg, at det er vigtigt, at alle medlemsstater i EU treeffer
foranstaltninger til forebyggelse af oversvemmelser i stedet for at vente, til katastrofen indtraeffer.

Som med andre forslag fra Kommissionen er det vores parlamentariske pligt at sikre, at unedvendigt
bureaukrati, overdreven administration og patrengende rapporteringskrav undgas. Det lykkedes os at
forhindre og forbedre en reekke overdrevet bureaukratiske bestemmelser i betydelig grad. Jeg glaeder
mig i serlig grad over kompromiset om sikring af oversvemmelsesplaner- og -kort, der allerede findes
eller er under udarbejdelse. Takket veere vores indsats anerkendes alle kort og planer, som
medlemsstaterne har udarbejdet, nu pé linje med kort og planer, der er under udarbejdelse, nér blot de
er afsluttet inden udgangen af 2010.

Processen med at tegne og udarbejde disse oversvemmelseskort er i fuld sving i nogle lande. Hvis man
havde flyttet malstregen pa dette tidspunkt, ville det have forarsaget unedvendigt dobbeltarbejde, og
den nye udbudsprocedure ville have medfert betydelige ekstraudgifter uden nogen klare fordele i form
af bedre forebyggelse af oversvemmelser. Derfor gleeder jeg mig over, at kompromiset giver mulighed
for at anerkende disse kort og planer inden for direktivets rammer. Derfor vil jeg stemme for kompromiset
og vil gerne endnu en gang takke ordfereren for det konstruktive samarbejde.

Edite Estrela, for PSE-Gruppen. - (PT) Hr. formand, hr. kommissar, mine damer og herrer! Jeg vil
gerne forst takke ordfereren, hr. Seeber, for den made, hvorpd han har ledet den uformelle
forhandlingsproces. Det var meget frugtbare forhandlinger, der har muliggjort et kompromis om en
rekke @ndringsforslag, som der er vidtgdende enighed om, og som Réadet ber kunne acceptere.

Den Socialdemokratiske Gruppe stotter dette kompromis, da det modsvarer direktivets grundleeggende
mal, som er at beskytte folkesundhed, milje, kulturarv og ekonomiske aktiviteter, idet der ogsa tages
hgjde for, at klimazndringerne kan betyde eget risiko for oversvemmelser. Der forekommer stadig
hyppigere perioder med ekstrem terke fulgt af perioder med omfattende nedber, hvilket medferer flere
oversvemmelser.

Det foreliggende forslag har til formal at sikre bedre beskyttelse af miljoet derved, at kort over
risikoomrader skal omfatte oplysninger om mulige kilder til miljeforurening som folge af
oversvemmelser. Jeg bifalder ogsa, at medlemsstaterne skal fremme baeredygtig arealanvendelse, altsd
gennemfore en mere omhyggelig fysisk planlegning. Der leegges endvidere vagt pa, at der er solidaritet,
dialog og samordning mellem nabolande.

Vi ved, at naturkatastrofer javnligt efterlader et spor af ded og edeleggelse. Ifolge
Verdenssundhedsorganisationen er naturkatastrofer hvert &r skyld i, at hundreder af mennesker
omkommer. For at undga verre folger ma vi ga fra en defensiv til en offensiv holdning. Det er bedre
at forebygge end at helbrede. Det har storre effekt og koster mindre.

Vittorio Prodi, for ALDE-Gruppen. - (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg vil naturligvis gerne
takke hr. Seeber for det samarbejde, vi har haft under forhandlingen og ved udarbejdelsen af denne
beteenkning. Jeg vil ligeledes gerne takke kommissar Dimas, da hans tilstedevearelse i sédanne gjeblikke
er altid yderst vaerdifuld og meget vaerdsat.

Der er tale om et direktiv, som efter min mening ogsa er meget vigtigt i forbindelse med andre direktiver,
f.eks. vanddirektivet, affaldsdirektivet og det jorddirektiv, som nu skal behandles. Disse direktiver udger
en meget vigtig forebyggelsesramme, navnlig nar det geelder klimagndringerne, som er et fenomen,
der skyldes den globale opvarmning, og som i store treek viser sig som en forvarring af ekstreme
vejrforhold, f.eks. heftigere regnbyger.

Derfor er det nedvendigt med en udbredt forebyggelse, navnlig nér det geelder vedligeholdelsen af vores
omrader. Direktivet gar i denne retning, eftersom man med dette direktiv har forsegt at understrege den
gode praksis, der kan udbredes, samt alle de infrastrukturer og den viden, der kan bidrage til forebyggelse
pa lang sigt og forudsigelse af oversvemmelser pa kort sigt, sa vi giver et vigtigt bidrag til civilforsvarets
héandtering af nedsituationer.
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Det er et direktiv, som efter min mening er meget fornuftigt, og jeg bifalder ligeledes det kompromis,
man naede frem til under trilogen. Derfor vil ogsa jeg pa min gruppes vegne opfordre til, at vi stetter
denne tekst.

Leopold Jézef Rutowicz, for UEN-Gruppen. - (PL) Hr. formand! Direktivet om vurdering og forvaltning
af oversvemmelsesrisici understreger behovet for handling, som desverre ikke altid respekteres af
erhvervslivet i praksis. Vurdering og forvaltning af oversvemmelsesrisici ber danne grundlaget for
langsigtede planer for anleegsarbejder, informationssystemer og andre metoder til begreensning af skader
som falge af oversvemmelser.

Direktivet bar veere knyttet til bestemmelserne om vurdering og forebyggelse af risikoen for terke, som
ogsa forarsager stor skade pd ekonomien og miljoet. Begge disse sporgsmal henger sammen med
forvaltning og bevaring af vandressourcer. Hvis vandet fra oversvemmelser indsamles, kan det bruges
til at afthjeelpe folgerne af torke. Begge systemer skal dekke hele afvandingsomrader og tage hensyn til
interesserne hos alle berarte lande og regioner.

Jeg vil gerne takke Richard Seeber for hans meget kompetente beteenkning. De fremsatte &ndringsforslag
forbedrer og supplerer hans dokument.

Urszula Krupa, for IND/DEM-Gruppen. - (PL) Hr. formand! De sasonbetonede og regionale forskelle
i nedber, langsigtede klimaforandringer og manglende koordinering mellem nogle lande har fort til
katastrofale oversvemmelser, der tegner sig for 43 % af alle naturkatastrofer i Europa, og ofte er
greenseoverskridende.

Menneskelige aktiviteter spiller en rolle i denne forbindelse. De omfatter traefeldning i skovomrader,
hvilket har fert til jordbundserosion og hurtig afstremning af regnvand eller byudvikling pa flodsletter.
Den stigende hyppighed og intensitet af oversvemmelser vil formentlig hange tet sammen med
vejrforhold og klimaforandringer samt @ndringer i flodernes lgb. Dette gor det af storste vigtighed at
treeffe foranstaltninger til at forhindre oversvemmelser og minimere virkningerne.

Selv om forebyggelse af den globale opvarmning er et vigtig element i disse bestrabelser, er planleegning
og koordinering mellem medlemsstaterne i forbindelse med anleggelse af opsamlingsbassiner,
demninger, advarselssystemer og katastrofehjelp lige sa vigtigt. Tidligere har temning af reservoirer
i det ene land fort til oversvemmelser i det andet. Fordi disse begivenheder er greenseoverskridende méa
vi serge for et effektivt internationalt samarbejde, bade regionalt og med nabolandene, inklusive
tredjelande, som kan hjelpe os med at forberede os bedre og mindske virkningerne af oversvemmelserne.

Andreas Molzer, for ITS-Gruppen. - (DE) Hr. formand, hr. kommissear, hr. Seeber! Det kan vare, at
oversvemmelserne er mindre hyppige end tidligere pa grund af de stadig mere effektive forebyggende
foranstaltninger, men virkningerne af dem er ikke desto mindre katastrofale.

Desvearre har de tekniske fremskridt gjort os uforsigtige, hvilket betyder, at man stadig oftere bygger
bygninger endnu tettere pa omrader, der risikerer at blive ramt af oversvemmelser. Sammen med den
ofte letsindige indgriben i form af udretning af floder og fjernelsen af naturlige opsamlingsomrader som
flodsletter har disse handlinger skabt et selvforskyldt problem. Landbrugsstetten fra De Europaiske
Fellesskaber gennem de seneste artier har uden tvivl ydet sit bidrag, og samspillet mellem landbrugsdrift
og @ndringer i jordbundsstrukturen er endnu en grund til at omlegge den felles landbrugspolitik med
henblik pa at fokusere mere pé statten til okologisk dyrkning. Som led i det planlagte feelles system for
forvaltning af oversvemmelsesrisici mé& man naturligvis ogsa overveje foranstaltninger som genopretning
af floders naturlige lob, etablering af forbindelser mellem flodsletter og fritleggelse af indesluttet jord.
Hvis vi mener det alvorligt med at forfolge méalsatningerne om naturlige levesteder og tage udfordringen
med klimaforandringer op, er vi nedt til at indfere nye og innovative metoder.

Péter Olajos (PPE-DE). - (HU) Hr. formand! I morgen nér vi forhabentlig afslutningen pa en lang
rejse. For to &r siden, de vi begyndte at drefte dette direktiv, oplevede vi oversvemmelser over hele
Europa, vandmasser, der fejede huse vaek og edelagde deemninger overalt.

Mit land, Ungarn, ligger nedstrems, et afvandingsomréde, hvortil der flyder en masse vand fra mange
forskellige steder. To af Europas fem sterste floder stremmer gennem mit hjemland, og derfor er det
ikke overraskende, at det har den sterste mengde vand pr. indbygger. Skaderne er naturligvis ogsé
kolossale. I 2005 pé tidspunktet for den store oversvemmelse, der allerede er blevet navnt, var vi ngdt
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til at investere mere end 200 millioner euro i forebyggelse af oversvemmelser. Der stod meget pa spil
for os.

Hvis jeg skulle understrege et sarligt vigtigt aspekt ved det nye direktiv, vil jeg helt klart tale om
samarbejde. Jeg mener, at den fzlles, planlagte forberedelse, informationsdeling og den gensidige
bistand alle er med i denne forordning og ger det klart, at vi kun kan héndtere og lose problemet med
oversvemmelser, hvis vi samarbejder.

Jeg er enig med hr. Dimas: De fremtidige, globale klimaforandringer og svarene pa disse udfordringer
udger et af de allervigtigste spergsmal. Det er muligt, at der kommer hyppigere og mere uforudsigelige
oversvemmelser i Europa sammen med mere omfattende stigninger i vandstanden og sterre edelaggelser.
Jeg har en fornemmelse af, at dette direktiv snart skal sté sin preve, og jeg er fuldkommen sikker pa, at
det vil klare sig til ug med kryds og slange. Faerre menneskeliv vil ga tabt, og skaderne vil blive mindre
takket vaere dette direktiv. Jeg er fuldt ud tilfreds med de kompromiser, man er naet frem til, og jeg
lykensker hr. Seeber med hans fremragende indsats. Jeg mener, at det er lykkedes os at udforme et
direktiv, der vil beskytte menneskeliv og age den fysiske sikkerhed i Europa.

Karin Scheele (PSE). - (DE) Hr. formand! I kelvandet pa klimaforandringerne, utilstreekkelig forvaltning
af floderne og byggeri i omréader, der er udsat for oversvemmelser, vil oversvemmelser uvegerligt blive
stadig hyppigere. Befolkningstilvaeksten og den tilherende stigning i antallet af ekonomiske aktiver i
disse omrader giver anledning til hgjere risiko og dyrere skader. Ud over deres gkonomiske og
samfundsmassige virkninger kan oversvemmelser ogsa have alvorlige konsekvenser for miljoet, f.eks.
hvis de rammer industrianlag, hvor man opbevarer store mangder af giftige kemikalier. Dette har vores
ordferer forklaret pa udmarket vis.

Kompromispakken, som vores ordferer har forhandlet sig frem til, vil give os mulighed for at forfelge
malsatningerne med dette direktiv mere effektivt. Jeg vil gerne rette mine varmeste lykenskninger til
ham. Vigtige punkter i hans betankning er allerede blevet indarbejdet i den falles holdning og kan 1
endnu hgjere grad komme i fokus med denne kompromispakke.

Det er vigtigt for Europa-Parlamentet, at der tages hensyn til klimaforandringernes indvirkning ved
vurderingen af risikoen for oversvemmelser. Det ville have varet meget vanskeligt at forklare en
beslutning om at holde klimaforandringerne uden for ligningen ved vurderingen af risikoen for
oversvemmelser. Det er et meget vigtigt krav, at man anvender den bedste praksis og den bedst mulige
teknologi ved alle de tre trin, der foreskrives i dette direktiv, nemlig vurdering af oversvemmelsesrisikoen,
udarbejdelse af kort og udformning af forvaltningsplaner.

Johannes Blokland (IND/DEM). - (NL) Hr. formand, kommisser Dimas, mine damer og herrer!
Nederlandene har spillet en vigtig rolle ved udviklingen af oversvemmelsesdirektivet, sdledes som det
foreligger nu. Det er vigtigt at have lovgivningsrammer til vurdering og styring af risikoen for
oversvemmelser i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet. Det, der kan geres lokalt, ger vi ogsé
lokalt, sdsom foranstaltninger til at forhindre, at kloaker leber over. Dermed beskyttes miljoet,
folkesundheden og ekonomien.

Da et lavtliggende land som Nederlandene er athaengigt af mange omkringliggende lande, nar det gaelder
vandforvaltning. er det vigtigt, at medlemsstater ikke treffer foranstaltninger, som forer til sterre
oversvemmelsesrisici i andre lande. En koordinering er derfor pakraevet. Jeg laegger stor veegt pa begrebet
solidaritet, som naevnes i dette forslag til direktiv og citeres endnu mere udtrykkeligt i @ndringsforslag
48 og 61 i den kompromispakke, som jeg helhjertet stotter.

Foruden begrebet solidaritet er det ogsa vigtigt, at vi inddrager den forventede klimazgndring og de
potentielle folger deraf i udarbejdelsen af risikostyringsplanerne for oversvemmelser for pad den made
at vaere ordentligt forberedt pa fremtiden. Til sidst vil jeg takke ordfereren, hr. Seeber, mange gange
for det gode samarbejde og lykenske ham med dette resultat.

Stavros Dimas, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne takke alle talerne ved
aftenens debat for deres positive bidrag.

En reekke nogleclementer er blevet medtaget i den samlede kompromispakke, der nu er foreslaet. Hvad
der er vigtigst, den indeholder en klarere og hurtigere opmarksomhed over for virkningen af
klimaforandringer ved den indledende vurdering af risikoen for oversvemmelser; en aftale om et tidligere
tidspunkt, nemlig 2011, for den forste forelobige vurdering af oversvemmelsesrisici, s& man giver
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medlemsstaterne mere tid til at udarbejde kort over oversvemmelser; en styrket rolle for flodsletter og
fremme af baredygtig anvendelse af jord i forbindelse med styring af risiko for oversvemmelser; en
fornuftig koordinering - ogsa med hensyn til implementeringen - af rammedirektivet og en forbindelse
til principperne om daekning af udgifter i dette direktiv; en yderligere styrkelse af formuleringerne om
solidaritet i distrikter i floddale; og sidst men ikke mindst et krav om at fastsatte klarere prioriteter for
gennemforelsen af foranstaltninger, der er medtaget i planerne om styring af risikoen for oversvemmelser.

Jeg ved, at alle disse elementer var meget vigtige for Parlamentet ved ferstebehandling og i udvalget
denne gang. Men jeg tror, at det nuveerende kompromis, som der er stillet forslag om, vil stille parlamentet
tilfreds, da man har vundet vigtigt terreen med hensyn til afgerende principper for fornuftig styring af
risikoen for oversvemmelser. Det glaeder mig ogsé i serdeleshed at notere den vagt, som bade
Parlamentet og Radet laegger pa dette direktiv, der forst blev foresldet af Kommissionen for 13 maneder
siden. Det viser, at man forholdsvis hurtigt kan n aftaler, ndr man stér over for den alvorlige udfordring
at berede Europa pa risikoen for muligheden for foregede oversvemmelser.

Afslutningsvis er Kommissionen meget tilfreds med resultatet af forhandlingerne. Kommissionen kan
acceptere de stillede kompromisandringsforslag fuldt ud, og jeg vil gerne endnu en gang takke og
komplimentere ordfereren, hr. Seeber, for alt hans arbejde med at nd frem til en aftale ved
andenbehandling.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted onsdag kl. 11.30.
Skriftlige erklceringer (artikel 142)

Gyula Hegyi (PSE), skriftlig. - (HU) Det er utroligt vigtigt for Ungarn, at EU vedtager et direktiv om
et felles forsvar mod oversvemmelser. Mit land er et typisk nedstrems-land, hvor 95 % af ferskvandet
kommer fra floder uden for gransen. Derfor er det vigtigt at inddrage landene nedstrems i et
afvandingsomrade i forbindelse med forebyggelse og forsvar. Jeg har tillid til, at de estrigske, slovakiske
og rumanske eksperter vil samarbejde effektivt med de ungarske vandembedsmand om denne opgave.
Jeg finder det ligeledes vigtigt, at planer for beskyttelse mod oversvemmelser indeholder de potentielle
farekilder, der kan fordrsage miljoforurening i tilfeelde af en oversvemmelse. I saddanne tilfelde er det
ofte et oversvemmet industrianlag eller en anden fabrik, der forarsager storre skade end selve vandet.
Eftersom oversvemmelser i lighed med luftforurening ikke kender nogen graenser, ber tredjelande som
Ukraine inddrages i gennemforelsen af direktivet.

Kathy Sinnott (IND/DEM), skriftlig. - (EN) Gennem en organisation, jeg er formand for i Irland, og
som hedder Hope Project, har jeg deltaget i Kommissions-forskning med titlen "Rescuing Disabled
People in Emergencies” (redning af handicappede i nedsituationer). I denne forskning har vi pavist, at
oversvemmelser er en meget betydelig risiko for &ldre, bern og handicappede. Vi er lige gaet i gang
med en opfelgende undersogelse, som specifikt ser pa oversvemmelser.

Der er to grunde til, at oversvemmelser bliver sadan et problem. For det forste er der klimaforandringerne
med mulighed for, at havet vil stige, og i Irland, at der vil falde mere regn. For det andet er der i hele
Europa men i s@rdeleshed i Irland en tendens til at bygge pa flodsletter. Det er ikke ualmindeligt, at
marker, som tidligere 14 under vand i adskillige uger om aret, nu bebygges med boligkvarterer pa 200
huse. For eller siden vil denne praksis havne sig.

Jeg opfordrer Parlamentet til at indfere sund fornuft og gribe til forebyggende foranstaltninger omkring
oversvemmelser og kontrol hermed.

18. Baeredygtig udnyttelse af naturressourcer (forhandling)

Formanden. - Nzste punkt pa dagsordenen er beteenkning af Kartika Tamara Liotard for Udvalget om
Milje, Folkesundhed og Fadevaresikkerhed om temastrategi for baeredygtig udnyttelse af naturressourcer
(2006/2210(INI)) (A6-0054/2007).

Kartika Tamara Liotard (GUE/NGL), ordforer. - (NL) Hr. formand, mine damer og herrer, som
stadig er til stede pa dette sene tidspunkt! Jeg tror, det er pa et sadant tidspunkt, at den kvalitative del
af Parlamentet skiller sig ud fra den kvantitative del. Det er sddan, vi skal se pa det.
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Det har taget Kommissionen fem ar at udarbejde en strategi for beeredygtig anvendelse af naturressourcer.
Det er lang tid. Det er derfor serdeles skuffende, at Kommissionen har stillet et sa lidet ambitiest forslag.
Kommissionen har ganske vist klart identificeret problemet, nemlig at vi, hvis vi fortsatter pa den
nuvarende made, uigenkaldeligt i neer fremtid konfronteres med udpining af vores ressourcer og dermed
med en alvorlig trussel mod vores gkonomi og vores livskvalitet.

Kommissionen undlader imidlertid dernaest at fremlaegge konkrete handlingspunkter. Den opfordrer til
mere forskning og flere oplysninger. Det er udmaerket, men det kan vi ikke vente pa i &revis. Ligesom
klimazndring er problemet med naturressourcerne i gjeblikket akut, og vi er nadt til at treeffe konkrete
foranstaltninger nu. Nar man leser forslaget, ser det imidlertid ikke ud, som om Kommissionen har en
fornemmelse af, at det haster. Det tilskynder heller ikke rigtigt borgerne til at teenke over denne
problematik, selv om det jo i sidste instans er dem, der skal gore det.

Kernen i problemet er simpel. Vores gkologiske fodaftryk, dvs. vores forbrugs indvirkning pa miljoet,
er meget storre, end hvad jorden kan klare. Jeg vil give et tydeligt eksempel. Hvis denne barnesko er
det gkologiske fodaftryk, som vi burde have for at fa en god balance i vores naturressourcer, er denne
store herresko det forbrug, som vi i gjeblikket har. De kan se, at denne virkelig er alt for stor. Dette er
altsa et illustrerende eksempel pé, hvad vi i gjeblikket gor.

Jeg vil vere helt erlig, hr. kommisser. | forste instans var Parlamentets Miljoudvalg tilbgjeligt til at
sende hele dokumentet tilbage til Dem og lade Kommissionen gare hjemmearbejdet om igen. Dette
forekom mig imidlertid ikke at veere sarlig konstruktivt, og desuden har vi ikke tid til at vente fem ar
endnu pa handling. Jeg besluttede derfor at bestrabe mig pa at stille et ordentligt forslag, og jeg har
opfordret alle mine kolleger til at hjeelpe mig med det. Jeg kan sige Dem, at de har haft nogle forbleffende
brainstorminger. Sammen har vi kunnet fremlaegge en lang rackke idéer til forbedring af Kommissionens
dokument, og det tog os ikke mere end tre til fire méneder. Jeg takker mine kolleger, for de har virkelig
gjort et stort stykke arbejde. Pa grund af alle disse gode @ndringsforslag er betaenkningens layout
imidlertid ikke sarlig pent, men jeg héber, at signalet er tydeligt. Parlamentet ensker konkrete
foranstaltninger og ikke udsettelse.

Jeg vil n®vne en rekke forslag. Mit forste forslag vedrerer landbruget. Landbrug er ikke optaget i
temastrategien, hvilket efter min mening er temmelig bizart, ndr man tager i betragtning, at
landbrugssektoren er en af de sterste brugere og forbrugere af naturressourcer. Her gar denne sektor
derfor glip af en stor chance. Jeg har forstéet, at &rsagen hertil er, at Generaldirektoratet for Landbrug
og Generaldirektoratet for Miljo ikke kunne opné enighed herom. Det er imidlertid uacceptabelt, at
indbyrdes smaskanderi mellem europeiske tjenestemaend forer til, at strategien ikke far bred opbakning.

Jeg foreslar endvidere, at europaiske landbrugssubsidier kobles direkte til beredygtighed. F.eks. skal
der ikke laengere gives subsidier til majs, hvis der i stor mélestok finder kunstig vanding sted og altsé
vandspild, men der skal derimod gives subsidier til en landbrugsbedrift, som ger en indsats for at anvende
alternative energikilder sdésom vindenergi. Foruden landbrug er der ogsa andre sektorer, der med urette
ikke er involverede i strategien, f.eks. transport, fiskeri og byggeri. Ogsa pé disse omrader skal vi gribe
ind. Kort sagt, det skal vere en strategi for alle politiske omréader.

Strategiens struktur begynder i hgj grad hos forbrugerne og producenterne. Endvidere har vi stillet
forslag om livscyklusvurderinger, en prioriteringsliste over truede naturressourcer, skattemaessige
incitamenter, information, inddragelse af ngo'er og eksperter, anvendelse af alternativ genanvendelse
og genbrug. Kort sagt, det er faktisk for meget til at neevne her.

Jeg foreslar, at EU generelt skal strabe efter en halvering af brugen af ressourcer hen imod 2030. Dette
er ikke science fiction, men virkelig nedvendigt. Selvfolgelig skal europaisk politik ikke forhindre
medlemsstaterne i at praestere endnu bedre. Ved at lade den bedst praesterende medlemsstat virke som
et godt eksempel for en anden medlemsstat, kan dette fremmes yderligere.

Under kommissar Dimas' seneste besgg i Miljoudvalget gledede det mig at here ham tale om betydningen
af naturressourcer. Jeg sendte ham ogsé et brev, hvori jeg anmoder om hans medvirken. Jeg har derfor
forhabninger om, at denne kommissar gér ind for en mere ambitigs politik, end det fremgar af det
nuverende kommissionsdokument. Hvis det er rigtigt, kan en kritisk betenkning fra Parlamentet kun
vere velkommen for ham.

Formanden. - Jeg kan forsikre fru Liotard for, at Parlamentet lyttede s& opmaerksomt til hende, som
det er i stand til pa dette tidspunkt.
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Stavros Dimas, medlem af Kommissionen. - (EL) Hr. formand, mine damer og herrer! Forst og fremmest
vil jeg gerne takke Europa-Parlamentet for den opmaerksomhed, det har udvist for denne strategi. Jeg
vil takke fru Liotard og skyggeordfererne, som har staet for udarbejdelsen af den betenkning, vi behandler
i dag. Den indeholder mange konstruktive og nyttige punkter, som giver os anledning til overvejelser
om mulige fremtidige foranstaltninger, som vi kan bygge videre pa.

Udnyttelsen af naturressourcer er af kolossal betydning bade for miljoet og for vores skonomiske vakst.
Udviklingen er temmelig foruroligende, og konsekvenserne er markbare med et vedvarende tab af
biodiversitet, emissioner af drivhusgasser, forringelser af vand-, luft- og jordkvaliteten, men ogsa
veasentlige ekonomiske omkostninger.

Der er ingen tvivl om, at den made, vi udnytter naturressourcerne pa, er en trussel mod de gkosystemer,
som er grundlaget for vores livskvalitet og velfaerd. Derfor er vi nedt til at tilpasse vores skonomiske
aktiviteter til, hvad kloden kan bare.

Dette er formalet med strategien for naturressourcer, som er resultatet af en intens, men sardeles givtig
dialog - ofte praeget af uoverensstemmelser - som har varet over fem ar. Strategien indeholder dels en
model for miljepolitikken, der fokuserer p& naturressourcerne, dels en mere langsigtet ramme for
reduktion af miljekonsekvenserne af udnyttelsen af naturressourcerne i en ekonomi under udvikling.
Den tager ligeledes sigte pa at gere udnyttelsen af naturressourcer mere effektiv.

Det er meget ambitigse mél, men de er realistiske. Det er allerede lykkedes Europa at stabilisere
udnyttelsen af naturressourcerne inden for visse skonomiske sektorer. Vi er imidlertid sakket bagud i
forhold til andre lande som f.eks. Japan, hvis udnyttelse af naturressourcerne er langt mere effektiv end
Europas. Strategien fremmer produkter, teknologier og forbrugsmodeller, der er mere effektive i
udnyttelsen af naturressourcer og mindre forurenende.

Der er allerede ivaerksat nye initiativer til gennemforelse af strategien. Jeg vil tillade mig at navne tre
eksempler: For det forste er Kommissionen ved at opbygge et datacenter, hvor der kan indhentes
oplysninger til brug ved politikudformningen, og dette vil veere med til at give en sterre indsigt i
anvendelsen af ressourcerne og konsekvenserne af forskellige akonomiske aktiviteter.

For det andet vil Kommissionen méle de fremskridt, der sker med hensyn til at forbedre miljobeskyttelsen
og bevare naturressourcerne, og til dette formal sege at udvikle en ny generation af indikatorer. Der er
allerede indfert mange kvantitative indikatorer, der vedrerer udnyttelsen af naturressourcer, f.eks. inden
for energi og klimazndringer. Fastsattelse af strenge kvalitative mél for atmosfeerisk luft og vand og
mal for recirkulering af affald bidrager til at nd malene for strategien vedrerende naturressourcer. Ved
hjelp af denne strategi bliver vi i stand til at udarbejde det overordnede kvantitative mal for bevarelse
af naturressourcer i vores gkonomi.

For det tredje skal udnyttelsen af naturressourcer baseret pa den samlede livscyklus indga i alle vores
politikker. Vi er nedt til at tage hgjde for miljevirkningerne af naturressourcerne fra vugge til grav, sa
virkningerne ikke blot flyttes fra den ene fase af livscyklussen til en anden eller til andre lande. Nar vi
f.eks. importerer forarbejdet metal til Europa, ma vi ikke ignorere udvindingens miljevirkninger i
tredjelande. De naturressourcer, vi udnytter i Europa, kommer faktisk i stigende grad fra ulande.
Biobrandsel er et andet meget typisk eksempel.

Der er saledes tale om en global udfordring, og vi er nedt til at tage et ansvar. I samarbejde med FN's
miljeprogram nedszatter vi et internationalt panel for baeredygtig udnyttelse af naturressourcer, som vil
begynde at vurdere konsekvenserne for kloden af udnyttelsen af naturressourcer og foresla
foranstaltninger. Det nye internationale panels arbejdsprogram omfatter allerede emner som miljokrav
til produktion af biobraendsel og gennemforelse af foranstaltninger pa globalt plan til fremme af
genbrugssamfundet. Hvis dette panel kan opna de samme resultater, som der er opnéet i det internationale
panel for klimaaendringer, vil vi i vidt omgang na vores mal.

Fundamentet er allerede lagt. P4 grundlag af Deres grundige behandling og de forslag, De har stillet,
forpligter Kommissionen sig til at sikre en vellykket gennemforelse af strategien for naturressourcerne.
Pé leengere sigt leder denne strategi frem til en baeredygtig udnyttelse af naturressourcerne og kan danne
sammenligningsgrundlag for andre politikker. Dette er blot den forste etape i en leengere proces. Lad
os samarbejde nu med konkrete aktiviteter, sd gennemforelsen bliver en del af udviklingen af vores
politikker inden for alle omrader af gkonomien.
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Avril Doyle, for PPE-DE-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Kommissaren siger, at disse mél er ambitigse.
Det mener jeg ikke, hr. kommissar! Kommissionens betenkning blev udsat for en masse kritik, da
Udvalget om Milje, Folkesundhed og Fodevaresikkerhed forste gang dreftede den i oktober, da dette
dokument er alvorligt begranset i sine ambitioner efter at have varet undervejs i fem ar. I bedste fald
kan det beskrives som et fornuftigt basisdokument, ud fra hvilket man kan starte dreftelsen, men det
mangler konkrete mél og, som jeg har sagt, enhver form for ambition. Det kan sandsynligvis tilskrives
de territoriale stridigheder mellem Generaldirektoratet for Landbrug og Udvikling af Landdistrikter og
Generaldirektoratet for Milje - gaet, hvem der vandt! Strategien for Generaldirektoratet for Miljo er stort
set blevet begraenset til informationsindsamling og tager slet ikke hdnd om visse centrale problematiske
sektorer sasom - ikke overraskende - landbrug, skovbrug, transport og mange andre.

Skent visse nye initiativer nevnes, sdsom datacentret for naturressourcer, et hgjt placeret forum og et
internationalt panel, er den foresldede tidshorisont pa 25 ar helt uacceptabel. I modsatning hertil har
ordfereren, fru Liotard, arbejdet hardt for at f4 noget substans ind i forslaget. Hun papeger korrekt, at
Kommissionens meddelelse ikke svarer til de krav, der er fastlagt i den sjette miljohandlingsplan med
hensyn til konkrete mal og tidsplaner. Beteenkningen opfordrer Kommissionen til at erstatte denne
manglende strategi med ambitigse forslag, herunder klare mal og bindende tidsfrister.

Jeg glaeder mig over den vagt, der bliver lagt pa en integreret politisk tilgang og den eksterne virkning
af EU's politik om baeredygtige ressourcer. Det eneste problem er, at ordfereren kan have gjort sit arbejde
for godt. Der er sa bred en konsensus om hendes betenkning i Udvalget om Miljg, Folkesundhed og
Foedevaresikkerhed, at praktisk taget alle endringsforslag, der blev stillet, blev vedtaget, hvilket gjorde
betaenkningen noget lang og bevirkede, at den stedvis gentog sig selv. Efter min opfattelse svaekker
dette budskabet. Af denne grund har jeg pa afstemningslisten for min gruppe angivet en nejstemme ved
visse punkter, som gentager punkter, der er naevnt andre steder i beteenkningen.

Gyula Hegyi, for PSE-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Vi har arvet naturressourcer fra naturen eller
Skaberen, men vi er ansvarlige for dem med henblik pa de kommende generationer. Vi herer i stigende
grad forskellige oplysninger om truslen mod balancen i1 naturen. To tredjedele af de ekosystemer,
menneskene er afhengige af, bliver svakket. Europas behov for naturressourcer er steget med nasten
70 % siden begyndelsen af 1960'erne. Denne farlige tendens mé standses.

Vi ensker ekonomisk vakst, for mange mennesker lider stadig ned, men uden at forege brugen af
naturressourcer og med mindre indvirkning pd miljeet. Denne losrivelse af den skonomiske vakst fra
den stigende brug af naturressourcer er det vigtigste budskab i denne betaenkning. Den strategi, som
Kommissionen foreslar, er temmelig svag og har ingen frister eller mal. Det er derfor, jeg har stillet ca.
25 @ndringsforslag for PSE-Gruppen. Jeg er glad for, at de alle med undtagelse af ét er blevet godkendt
af Udvalget om Milje, Folkesundhed og Fadevaresikkerhed.

Mine medparlamentsmedlemmer og jeg har foresldet konkrete mal for at forbedre vores forpligtelser
for fremtiden. Jeg foreslar specifikke mal omkring fedevarer, boliger og transportsektoren. I en
markedsekonomi er beskatning det rette redskab til at regulere anvendelsen af ressourcer. Det er derfor,
det er s vigtigt at etablere et europaeisk ekobeskatningssystem. Denne betenkning ber efterfolges af
serlige forordninger og direktiver, der skal standse det selvdestruktive overforbrug af naturressourcer.

Mojca Dréar Murko, for ALDE-Gruppen. - (SL) Hr. formand! Sterre effektivitet ved brugen af energi
og rastoffer er malet for den temastrategi, vi diskuterer her. Denne strategi er formentlig den vigtigste
strategi inden for den sjette miljohandlingsplan. Hovedformalet er at forebygge den unedvendig fradsen
med vedvarende og ikkevedvarende kilder, som truer den gkologiske balance.

Produkters livscyklus er en filosofi, der indtager en serlig plads blandt foranstaltningerne til begreensning
af et overdrevet forbrug. Der er mulighed for en betydelig foregelse af mengden af produkter, der
kanaliseres tilbage til skonomien ved afslutningen af deres livscyklus, og at genbruge dem. I denne
henseende hanger strategien teet sammen med revisionen af EU-lovgivningen om affaldsforvaltning.

De ambitigse mél, som vi ensker inden for denne temastrategi, er ikke urealistiske. Prioriteringerne
inden for den politiske debat om en ekonomisk anvendelse af naturressourcer har rent faktisk allerede
gjort borgerne mere villige til at deltage i et nyttigt genbrug af affaldet. Vores byer er f.eks. potentielle
rastofminer. PA samme made som vi udvinder malm fra minerne, kan vi bruge avancerede
affaldsindsamlings- og sorteringsmetoder til at udvinde jern, zink, kobber og plastik, og ved denne
proces vil vi bruge tre gange mindre energi, end vi ville bruge til at producere dem med nye ramaterialer.
Denne minedrift i byerne er en lovende mulighed for at gere den moderne by til et givtigt forrad af
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genbrugsmaterialer. Og det er ikke den eneste metode, der farer til en betydelig forbedring af effektiviteten
ved brugen af naturressourcer.

Wiestaw Stefan Kuc, for UEN-Gruppen. - (PL) Hr. formand! Der er naesten et halvt arhundrede siden,
den forste betenkning blev forelagt i Rom. Siden da er mangden af naturressourcer faldet, men vi har
gjort store teknologiske fremskridt og leert at udnytte ramaterialer og energi mere effektivt og udnytte
ressourcer, som vi ikke ville have dremt om for 50 &r siden. Har vi gjort alt det, vores viden, teknologi
og erfaring seetter os i stand til? Bestemt ikke. Det viser denne betenkning ogsa klart.

Jeg gér fuldt og helt ind for beteenkningen, men jeg kan ogsé se, at EU gor en hel del, langt mere end
andre lande, for at beskytte jorden, luften og vandet. Den gor meget for at genbruge og genanvende sine
rastoffer. Men vi er nedt til at intensivere vores bestrebelser i retning af en bedre udnyttelse af
industriaffald, hvilket ikke kun vil mindske miljeforureningen, men ogsé gere vores udnyttelse af
naturressourcerne mere effektiv.

Satu Hassi, for Verts/ALE-Gruppen. - (FI) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg vil gerne takke
ordfereren, Kartika Liotard, for hendes fremragende arbejde. I vore dage lever menneskeheden af et
okologisk kreditkort, hvor der er overtraek pa miljekontoen. Menneskeheden som séddan bruger 25 %
mere end det baeredygtige niveau af naturressourcer, hvilket betyder, at vi bruger vores berns kapital.
Ifelge Det Europziske Miljpagentur oversteg forbruget af naturressourcer i Europa Europas egen
biokapacitet helt tilbage i 1960'erne. Hvis den nuvaerende tendens fortseetter, vil vi i 2050 bruge det
dobbelte af vores baeredygtige naturressourcer. Behovet for at reducere emissionerne til klimaet er kun
en del af den mere overordnede udfordring med at bruge naturressourcerne mere skonomisk og klogt.

Hvis vores brug af naturressourcer skal bringes ned pé et beeredygtigt niveau, hvor vi samtidig giver
udviklingslandene mulighed for at slippe ud af fattigdommen, skal de rige lande som os selv over en
periode pé 50 ar forege forholdet mellem den opnéede fremgang og forbruget af naturressourcer med
10. Dette lyder som science fiction, men tager man det gradvis, kraever det kun en forbedring pa 5 %
om aret. Vi har kunnet gore noget tilsvarende med hensyn til at forbedre arbejdskraftens produktivitet,
sa hvorfor ikke forbedre produktiviteten af naturressourcerne? Dette &rhundrede skal vaere det arhundrede,
hvor vi forbedrer naturressourcernes produktivitet, forholdet mellem den opndede fremgang og
anvendelsen af naturressourcerne.

Som alle allerede har sagt, er den strategi, som Kommissionen har fremlagt, alt for los, fordi den mangler
konkrete mal og frister, selv om disse kraeves i henhold til det sjette miljehandlingsprogram.
Videngrundlaget til at udarbejde dem findes. Vi har brug for klare mal og tidsfrister inden neeste ar,
herunder sektordaekkende handlingsprogrammer.

Den billigste méde at forbedre produktiviteten af anvendelsen af naturressourcerne pa er at ophaeve
stetteordninger, der skader miljoet. Det skal ske straks. Kartika Liotards konklusion om, at vi har brug
for mere kvalitet og mindre mangder kan ogsé vere et motto for vores brug af naturressourcer.

Irena Belohorska (NI). - (SK) Hr. formand! Jeg vil gerne takke med at takke ordfereren for hendes
fremragende arbejde og for hendes stillingtagen i dette spergsmal. Jeg kan fuldt ud stette alle punkterne
i hendes beteenkning om en temastrategi for baeredygtig udnyttelse af naturressourcer. Det forhold, at
Kommissionen har arbejdet pa dette dokument i fem ar, er bevis pa problemets alvor.

Kommissionens dokument indeholder ikke nogen specifikke tidsplaner og heller nogen beskrivelse af
de metoder, der skal anvendes. Vi mé erkende, at vi har en verdensomspandende vandkrise, navnlig
med hensyn til drikkevand, samt med global opvarmning og truslen mod biodiversiteten, hvor Europas
okologiske fodspor er dobbelt sé& stort som vores biologiske kapacitet, og hvert ar der mennesker af
sygdomme, der skyldes et forurenet miljo. Dette kraever en mere proaktiv og radikal fremgangsméade.

Jeg er enig i forslaget til en fuldsteendig reform af tilskudssystemet. Tilskudsaktiviteter, som har negative
folger for miljoet, ma indskreenkes og standses, navnlig inden for landbruget. Hvis Kommissionen
haevder, at man ikke har tilstraekkeligt gode indikatorer til indfere specifikke tidsplaner, neevner ordfereren
adskillige i sin betaenkning, f.eks. bruttonationalproduktet, indenlandsk forbrug af materialer osv.

Hvis vi ensker at reducere vores athangighed af naturressourcer, er jeg enig i, at inden 2012 skal 12 %
af energien i EU stamme fra vedvarende kilder, og inden 2008 skal der gennemfores en specifik politik
og specifikke foranstaltninger for de 20 vigtigste materialer, der har de sterste virkninger.
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Riitta Myller (PSE). - (FI) Hr. formand! Kommissar Dimas eksempel var udmerket, for nar
produktionen af bioenergi sattes i vejret, skal det ske pa et baeredygtigt grundlag og navnlig pé globalt
plan, selv om problemet med denne strategi f.eks. er, at landbruget og skovbruget ikke er omfattet af
den.

Dette er en af de sidste temastrategier, der udger en del af det sjette miljehandlingsprogram. Det er
allerede blevet anfort her, at der er opstillet kvantitative og kvalitative mal inden for det sjette
miljehandlingsprogram for EU's miljepolitik, og at de ikke er navnt i Kommissionens forslag. Desuden
har det inden for denne strategi for naturressourcer ikke veret muligt at opfylde malsatningen om at
sikre, at brugen af naturressourcer og deres virkninger ikke ma overstige miljoets bareevne.

Det sjette miljohandlingsprogram skulle have varet revideret for et ar siden, og det er af vital betydning,
at vi foretager en revision af et sa analytisk program som dette, nu hvor vi er ndet sa langt i diskussionen
om temastrategier. Derfor vil jeg gerne sperge kommisseer Dimas, hvornar Kommissionen vil revidere
det sjette miljeghandlingsprogram.

Evangelia Tzampazi (PSE). - (EL) Hr. formand, hr. kommisszr, mine damer og herrer! Jeg vil gerne
takke fru Liotard for hendes omfattende og gennemferte beteenkning. De klimasendringer og den
energikrise, som EU befinder sig midt i, ger det tvingende nadvendigt at handle pa fellesskabsplan og
udarbejde en velstruktureret strategi for baeredygtig udnyttelse af naturressourcerne, som i hvert fald er
i overensstemmelse med de krav, som er fastsat i det sjette miljghandlingsprogram.

Jeg vil gerne understrege, at der er behov for en strategi, som tager sigte pa en mere effektiv udnyttelse
af naturressourcerne og en bedre forvaltning af disse og bedre forvaltning af affald med det formal at
indfere mere baeredygtige produktionsmetoder og forbrugsstandarder, og som pé den ene side adskiller
udnyttelse af ressourcer og produktion af affald fra den eskonomiske udviklingstakt og pa den anden
side sikrer, at udnyttelsen ikke belaster miljoet mere, end det kan bere. Jeg tror, kommissaren har ret
i, at fundamentet allerede er lagt.

Formanden. - For jeg giver ordet til hr. Dimas, vil jeg gerne sige til fru Liotard, at jeg har undersogt
forretningsordenen, og at det ikke er nedvendigt, at hun vedlegger de to sko, som hun f.eks. har brugt
under protokollens udarbejdelse. Dem ma hun gerne beholde.

Stavros Dimas, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Det var faktisk skoaftryk, ikke fodaftryk!

Hr. formand, mine damer og herrer! For det forste, lad mig takke Dem for Deres konstruktive
bemearkninger i beteenkningen og i debatten i aften. Vi er alle enige om, at det nuvaerende forbrug af
naturressourcer ikke er beeredygtigt. Faktisk er en baeredygtig anvendelse af naturressourcerne en faelles
udfordring for os alle som politikere, som virksomheder og som borgere bade i Europa og globalt.

Parlamentet har en afgerende rolle i at lede dette projekt og mobilisere den nedvendige offentlige stotte.
I dag, mere end et ar efter vedtagelsen af meddelelsen, har vi allerede gjort nogle fremskridt.
Medlemsstaterne har tilsluttet sig strategien, og den bliver et globalt benchmark, der f.eks. fremmes af
OECD.

Vi er ved at udvikle og komme videre med gennemferelsen pa en aben, gennemskuelig og engageret
made. Deres betenkning og dagens dreftelser vil nu blive taget med i betragtning ved fremtidige aktioner.

Anvendelsen af en politik for naturressourcer er nart forbundet med den made, hvorpé vi producerer
og forbruger vores varer. Den kommende handlingsplan om baeredygtigt forbrug og produktion vil
fokusere pa ekodesign af produkter, pa at gere indkeb grennere og pa foranstaltninger, der kan hj®lpe
forbrugerne med at traeffe bedre valg.

Aktionerne vil begynde med fadevarer, boligsektoren og transport, de sektorer, der har den sterkeste
indvirkning pa miljeet. Der vil ogsé blive gjort noget ved Deres andre prioriteter. Vi vil fremme en
tilgang, der er baseret pa bedste praksis, innovative og miljeeffektive losninger og anvendelsen af
okonomiske instrumenter. For bare en maned siden offentliggjorde Kommissionen en grenbog om
anvendelsen af markedsbaserede instrumenter i energi- og miljepolitikken, og jeg har lovet at se ud
over bruttonationalproduktet, nér vi vurderer de ekonomiske, sociale og miljgmassige fremskridt i
vores samfund.

Endelig forstar jeg fuldt ud de af Dem, som ensker at se mere handling og hurtigere, og jeg takker
Parlamentet for dets proaktive rolle her.
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Jeg har ogsa megen sympati for opfordringer til at fA mere praecise mal. Som jeg tidligere har understreget,
har vi allerede faet indfert en rekke ambitigse mal for anvendelsen af ressourcer, f.eks. det generelle
mal for strategien om at fjerne de negative miljomaessige virkninger fra veeksten pa europzisk og globalt
plan. Det ma vist siges at vaere et meget ambitigst mal, og det har faet formel tilslutning af Kommissionen
og Radet.

Vi vil vurdere nedvendigheden af at fastsette et generelt mal for ressourceeffektivitet inden for rammerne
af den revision af ressourcestrategien, der efter planen skal finde sted i 2010. Ressourcestrategien er et
stort fremskridt, som tager fat pa den miljemaessige virkning inden for rammerne af produkternes samlede
levetid.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted onsdag kl. 11.30.
Skriftlig erkleering (artikel 142)

Andras Gyiirk (PPE-DE), skrifilig. - (HU) Trods de stadig flere beviser pa, at naturlige energikilder
er blevet udnyttet irrationelt og overdrevet, og at hverdagen er blevet en del af bekymringerne over det
naturlige miljos baeredygtighed, savner menneskeheden, og navnlig de politiske ledere, i dag en klar
fornemmelse af, hvordan problemet skal lgses.

Det politiske begreb baredygtig udvikling er for generelt til at kunne fore til konkrete resultater, og
hvad mere er, forseger man samtidig at beskytte det naturlige miljo og lose det komplekse problem med
retfeerdighed mellem generationer og nationer. Metoder til at male miljeet (f.eks. livscyklusanalyser)
og indikatorer (f.eks. skologiske fodspor) er belastet af metodologiske problemer og ofte er modstridende.

Uden at ville satte spergsmélstegn ved det nyttige i at udforme en ensartet, kompleks og klar videnbase
om naturlige energikilder og et st indikatorer til maling af udnyttelsen af energikilder er det vigtigt at
understrege, at selv i mangel pa sddanne kan mange foranstaltninger tages i anvendelse.

Det er uheldigt, at hverken Kommissionens forslag og den ledsagende betankning fra Udvalget om
Milje, Folkesundhed og Fedevaresikkerhed indeholder noget som helst om den vigtige rolle, som
markedet og markedsorienterede bestemmelser kan spille for en effektiv udnyttelse af naturlige
energikilder. Det ville vaere en fejl at glemme, at forordningen om CO2-emissioner - trods regeringens
uundgaelige overtildeling i den ferste tildelingsperiode - fungerede tilfredsstillende. Det ville veere en
fejl ikke at anerkende, at talrige losninger, der beskytter de naturlige energikilder (f.eks. den bredere
fordeling af vedvarende energikilder), begraenses netop pa grund af manglen pa et ensartet og ubegranset
konkurrencebetonet marked i Europa.

19. Dagsorden for naeste mede: se protokollen
20. Haevelse af modet

(Modet er heevet kl. 23.45)
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